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Аннотация
Секретному агенту ФСБ Панкрату Суворину в этом романе предстоят дальние путешествия, опасные приключения и невероятные открытия не только на просторах России, но и в странах Западной Европы, а также на далеком острове Бали, где он примет единственно правильное решение.


Андрей Воронин
Панкрат. Возвращение в небо
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Пролог

Несмотря на утренний час, молочно-белый саван ночного тумана всё ещё покрывал поля. Откуда-то долетали звуки стрельбы и топота, скрипа колёс. Высоко в тёмном небе медленно появлялся солнечный диск. И вот уже через пару минут красноватым призрачным светом окрасились лесистые холмы. Именно там сейчас стояла неприятельская армия. Именно оттуда раздавались звуки стрельбы. Словно разбуженное ими, солнце резко поднялось вверх, засверкав на штыках французской пехоты и срывая покровы тумана с кавалерии.
Французы отступали. Отступали, несмотря на то что их армия была ещё достаточно многочисленна и хорошо организована. Причина была простой и в то же время достаточно серьёзной — не хватало провианта. И хотя солдаты выглядели бодро, их командиры знали, что они ничего не ели со вчерашнего утра. А тут ещё русские вели себя как-то странно. Идя буквально по пятам за их войсками, они тем не менее тут же останавливались, как только останавливался противник. Французы уже несколько раз выстраивались в каре, готовые принять бой. Но русские в атаку не шли, отсиживаясь за холмами и ограничиваясь вялым постреливанием. Поэтому французы, тоже то и дело постреливая, отступали в сторону ими же разграбленного Смоленска.
Действительно, с другой стороны, со стороны пустынной местности, всё ещё укутанной густым туманом, наступали русские батальоны. Это выглядело внушительно и было похоже на наступление. Но конкретный бой не входил в расчёты командиров. Они просто выполняли приказ: отогнать противника.
Когда шедшая впереди колонн стрелковая цепь русских поднялась на холм, солнечный шар вдруг взорвался, заливая всё огненным светом: и поля, и холмы, и два небольших озерца. И по всей линии наступавших русских колонн засверкали штыки. А остатки тумана повисли жалкими, едва заметными облачками на открывшемся ясном небе.
Французы отступали. Оставив за собой сожжённую Семёновку, они шли по течению реки Колочи в сторону Захарьино, где находилась переправа. Несколько баб с деревянными вёдрами, подвывая и причитая, тщетно пытались спасти занявшуюся ярким огнём белую церковь. Жаркие лучи всё выше поднимающегося солнца сливались с рвущимися в небо языками пламени. Но напуганные, не понимавшие тщетности своих поступков женщины продолжали носить воду из пруда, то и дело крестясь и умоляя Богородицу: «Спаси от беды рабы твоя…»
Шёл октябрь 1812 года.

Глава 1

С той поры прошло почти два века. И землю, на которой когда-то стояла Семеновская церковь, решили использовать под хозяйственную силосную яму. Вот тогда-то и обнаружен был фундамент сгоревшей дотла и забытой всеми церкви. Весть быстро разнеслась по Смоленщине. В конце марта на этом месте устроили молебен, в котором участвовали несколько священников, монахи из мужского монастыря и местные жители. А в мае началось восстановление церкви, которое через три месяца и прекратилось в связи с недостатком финансовых средств. Строительная площадка быстро опустела, если не считать Суворина и двоих студентов-старшекурсников, подрядившихся на строительство.
Панкрат Суворин еще весной подружился с этими парнями, умными, любопытными и удивительно неравнодушными. Как-то они рассказали ему легенду о француженке, отправившейся в военный поход вместе со своим любовником — начальником артиллерии 3-го корпуса генералом Фуше.
— Страшная была женщина! Фурия! Над бабами русскими измывалась как только могла. Солтычиха и та вряд ли бы с ней сравнилась, — рассказывал студент-археолог, высокий симпатичный парень в стильных очках с узкими прямоугольными стеклами с антибликовым покрытием, благодаря которому глаза его выглядели ярко-синими. — А уродина была, не приведи бог! — добавил он, поправляя темные, гладко зачесанные волосы.
Звали его Виктор Арташов. Все, чем занимался Виктор, выполнялось быстро, аккуратно и чисто. Особенно поражала Суворина его рабочая одежда, которая каким-то непостижимым образом никогда не грязнилась.
— Да и мужикам доставалось, — уточнил приятель Виктора — студент-биофизик. — Нимфоманкой была эта француженка. И на каждого мужика смотрела, как голодный волк на зайца. И, понятное дело, баб ненавидела. Каждую воспринимала как потенциального врага.
Биофизика звали Игорь. Низкий, коренастый, со светлым ершиком волос и пронзительным взглядом живых зеленых глаз, он был полной противоположностью своего высокого приятеля.
— Так вот эта сука огромное количество сундуков всякого награбленного хлама с собой возила, — продолжил рассказ Виктор. — Когда французы Москву оставили, с хламом этим ни за что расставаться не захотела. Целый обоз нагрузила. Говорят, это она церковь и подожгла, перед тем как Семеновку покинуть. Сложила в храме все, что упереть не могла, и подожгла. Тварь, — с неприязнью добавил он. — Хуже эсэсовки какой была. Надеюсь, она умерла мучительной смертью и черви сожрали ее труп.
— Да ладно тебе! Сдалась тебе эта нимфоманка! — рассмеялся Игорь. — О своей душе подумай.
— А какого черта я тут делаю?! — возмутился его приятель. — Все вон, как платить перестали, смотались. А я буду работать, пока занятия не начнутся. Материала еще полно. Исчезни мы отсюда — за день все разнесут. Креста на них нет.
— Не разнесут, — улыбнулся Суворин. — Не дам.
— А когда строительный материал кончится, что будешь делать? — спросил Игорь.
— По электричкам пригородным пройдусь, — усмехнулся Суворин.
— А что?! — неожиданно отреагировали парни. — Мы на первом курсе «Двенадцать половых заповедей революционного пролетариата» продавали. Всю партию реализовали. Расхватывали, как горячие пирожки. Ты только послушай, как звучит… половая заповедь, — повторил он, подняв вверх указательный палец, — это же музыка!
— Залкинда? — спросил Суворин.
— Его.
— Скучища, — махнул рукой Панкрат. — Вторая партия у вас бы не пошла.
— Сейчас «жертвы амнезии» хорошо получают, — заметил Виктор. Взгляд его стал отсутствующим, губы сжались в скорбную складку, в голосе появились депрессивные нотки:
— Последнее, что я помню, это несколько фраз: «Корабль вышел из зоны. Включить защитные лазеры! Двигатели — на полную!»
Мужчины рассмеялись.
Они сидели возле одной из наскоро сколоченных подсобок. Перед ними стоял ящик от олифы, на котором был накрыт ранний завтрак: вареные яйца, хлеб, зеленый лук, помидоры и нарезанное аккуратными розоватыми ломтиками сало. Рядом на куске картона стояла трехлитровая банка с молоком. Всю эту снедь постоянно поставляли им местные жители. К удивлению Суворина, многие: и стар и млад — хотели, чтобы церковь была восстановлена. А вернее, построена, потому что, кроме полуразрушенного фундамента, от нее ничего не осталось.
— Построим церковь?! — улыбнулся Панкрат, наблюдая, как Виктор «сооружает» себе бутерброд, красиво и аккуратно, как и все, что он делал.
— Конечно, — согласился тот. — Бог поможет.
— Бог помогает только тем, кто упирается, — убежденно сказал Суворин и с аппетитом принялся за завтрак.
Этой ночью прошел сильный ливень. Но утро было чудесное, солнечное и не очень жаркое, с легким ветерком и удивительно синим небом. Поглядывая на эту синь, на аппетитно хрустящих зеленым луком студентов, на ближайший лес и окрестные поля, Панкрат ощущал нечто похожее на счастье.
Минут через пять он поднялся и направился в сторону, как ему показалось, осевшей кирпичной кладки.
— Черт! — выругался он. Настроение было моментально испорченно. — Что-то не так с фундаментом.
Студенты, дожевывая на ходу, бросились за ним.
— Вот это да! — Панкрат растерянно остановился возле одной из стен.
— Смотри, как просело! — Виктор присел и, поправив очки, стал разглядывать стыки между фундаментом и стеной. Вид у него был растерянный, как у провинившегося школьника. Не лучше выглядел и Игорь.
— Стыки в порядке, — Суворин прижал к губам сжатую в кулак руку. — Что-то с фундаментом. Что-то не учли.
Панкрат начал прокручивать в памяти процесс укладки фундамента, в котором принимал самое активное участие. Он жутко нервничал и измерял шагами землю возле стены. Неожиданно левая нога его в высоком рабочем ботинке мягко ушла во влажную почву почти по колено.
— Ого! — Панкрат вытащил ногу. Заглянул в образовавшуюся яму и вдруг попросил студентов:
— Тащите лопаты!
Копали минут двадцать вглубь, потом еще полчаса в том направлении, где все больше и больше оседала почва.
Через час Суворина осенило. Тут раньше подземный ход какой-то был. От времени все развалилось, засыпалось. Но какие-то пустоты, по-видимому, остались. Надо тщательно осмотреть все вокруг! — решил он.
Пустырь, который окружал строительную площадку, разбили на три части.
Студенты, уставшие от копания, расстроенные и растерявшие всю свою утреннюю бодрость, постукивая лопатами и кое-где покапывая, с мрачным видом и без всякого энтузиазма бродили по своим участкам.
Суворин же, наоборот, одержимый появившимися в его голове идеями, принялся внимательно осматривать и оценивать доставшуюся ему часть земли. В зарослях ежевики он обнаружил огромный белый валун, сильно осевший в почву с одной стороны. И принялся копать в том месте, где осела земля.
Через час интенсивной работы не замечавший ничего вокруг, в том числе и вот уже десять минут стоявших возле него студентов, Панкрат вдруг увидел, что камень дрогнул и резко наклонился.
— Отойди оттуда! — закричал Игорь. — Там, под камнем, хрень какая-то. Слышишь? Что-то чавкает.
Суворин и сам слышал этот странный звук. Он отошел в сторону. И несколько минут мужчины смотрели на валун, продолжавший медленно оседать. И вдруг раздался громкий, как заметил Игорь, чавкающий звук, и камень исчез под землей.
— Когда Бог закрывает двери, он обязательно оставляет открытой форточку, — от волнения шепотом произнес Панкрат и, сделав знак рукой, приказывающий студентам оставаться на месте, лег на землю и пополз к образовавшемуся отверстию.
— Это колодец, — произнес он через пару минут, освещая фонариком довольно глубокую яму с каменной кладкой. — Камень рухнул, потому что прогнили деревянные перекрытия. Это они, расползаясь, чавкали.
— А где теперь камень? — крикнул Игорь.
— Лежит на дне. Но там есть еще кое-что. Тащите веревку.
Студенты, ни слова не говоря, дружно бросились в подсобку. И через пару минут обмотанный веревками Суворин уже спускался на дно каменного колодца.
В нос ему ударил запах подземного мира и гниения.
Внизу, в толстом слое зеленовато-серой желеобразной слизи, лежали человеческие кости. Возможно, до того, как на них рухнул камень, это был целый скелет. Но теперь это была просто груда лежавших вокруг разбитых костей. — Что там? — крикнули сверху ребята.
— Скелет какой-то! — раздался глухой голос Панкрата с гулко звучащими в конце гласными. — И кругом слизь!
Он, не обращая внимания на утонувшие в слизи кроссовки, внимательно осматривал кость за костью, направляя на них ровный и сильный луч фонаря.
— Тебе там не страшно?! — поинтересовался Игорь.
— Жить вообще страшно! — последовал ответ снизу. — Так что привыкайте. А вот еще что-то нашел! — закричал Суворин через пару минут.
Он направил свет в угол между камнем и каменной кладкой. В слое слизи что-то сверкнуло. Суворин обошел камень, склонился над этим местом. Затем протянул руку и провел пальцем по лежащему в липкой грязи предмету и почувствовал, как ноготь скользнул по чему-то твердому. Недолго думая, провел еще несколько раз рукой, снимая и стряхивая в сторону солидный слой слизи, часть которой наверняка была разложившейся органикой, находившейся когда-то на покоившихся тут костях. Еще раз провел рукой. Затем убрал грязь с боков.
— Что там? — послышалось сверху.
— Клад! — крикнул Панкрат.
Звук его голоса, глухой, отраженный от каменных стен колодца, производил на студентов неизгладимое впечатление.
— Так бы слушал и слушал, — Игорь, с блаженным видом наматывая свой конец веревки на руку, приблизился к яме. Виктор, недолго думая, сделал то же самое.
Не боясь провалиться, они склонились над колодцем и замерли, с упоением наблюдая за Сувориным. А тот положил включенный фонарь на камень и начал работать двумя руками. Через пять минут находка была извлечена. И Панкрат с торжественным видом поднял над головой огромный, позеленевший от времени и сырости медальон с длинной массивной цепью.
Прошло еще минут десять, и клад вместе с кладоискателем был вытащен на свет божий и теперь лежал перед студентами на траве.
— Золотой! — Виктор, стоя на коленях, энергично тер носовым платком поверхность медальона, осторожно «обходя» выступающий камешек.
— Дай я! — Игорь снял и сбросил на землю куртку, стянул с себя футболку и начал тщательно протирать ею все поверхности медальона.
— Это же изумруд, — прошептал он, разглядывая засверкавший в солнечных лучах камень травянисто-зеленого цвета. Окрашенная разновидность берилла.
— Чего?! — хором спросили Панкрат и Виктор.
— Изумруд, говорю, — прошептал Игорь, не отрывая взгляда от камня. Затем завернул медальон в футболку и бросился в подсобку.
— Вот и деньги на строительство! — счастливо улыбнулся Панкрат. — Так что черт с ним, с фундаментом! Переделаем.
— Дела-а, — протянул Виктор, поправляя очки.
В этот момент зазвонил мобильный Игоря, выпавший, по-видимому, тогда, когда тот снимал с себя куртку.
Виктор наклонился и поднял его.
— Алло, — ответил он. — Игоря? Нет. Он сейчас в коме. Позвоните через пару месяцев.
— Подруга его стонет от скуки, — студент подмигнул Суворину, засовывая телефон в карман. — Повезло же нам с этим колодцем! — и тоже бросился в подсобку.
— Колодец с решетчатой дверцей в стене — это интересно, — пробормотал Панкрат, стоя к яме спиной и с задумчивым видом наматывая на руку веревку.
Он вдруг почувствовал внезапный ужас, причины которого не знал, да и не хотел знать. Но все-таки что-то удерживало его возле этой ямы, заставляло осмыслить свои ощущения.
Эта яма, несмотря на достаточную глубину, вряд ли когда-нибудь была колодцем. А судя по решетке в стене, скорее — темницей, местом заточения. Трогать решетку Суворин побоялся. Пространство за ней было засыпано землей. И к тому же имело узкие тоннели. И кто знает, куда вели эти норы? И какая живность гнездилась там? Крысы, или ондатры, или еще какая мерзость? И воняло оттуда так, что Виктор и Игорь представить даже не могли. Еще спускаясь туда и чувствуя первые доходящие до него волны, Панкрат вспомнил, как в детстве их водили в зоопарк и как его поразил запах в обезьяньем питомнике. Но это было просто благовонное притирание по сравнению с тем, что ударило ему в нос при спуске в эту яму: смесь плесени, тухлого мяса и чего-то еще, что делало этот запах невыносимым.
Суворин снял намотанную на руку веревку, перекинув ее конец на середину. Сделав пару витков, он завязал его аккуратным бантом. Делал он все это автоматически, пытаясь разложить потрясший его запах на компоненты. Но кроме плесени и тухлого мяса, все остальное анализу не поддавалось.
— Ну и хрен с ним! — Панкрат перекинул веревку из одной руки в другую и замер. Из ямы раздавался шорох.
Суворин машинально сжал веревку обеими руками, боясь повернуться и увидеть там нечто мерзкое и тоже, как запах, не подлежащее анализу. Но теперь он знал, что это был за запах и что именно он боялся увидеть. Это был запах смерти. А Панкрат, несмотря на то что не раз играл с ней в гляделки и до сих пор она моргала первой, все равно боялся ее.
— Надеюсь, и в этот раз ты моргнешь первой! — он развернулся и, бросив небрежный взгляд на яму, направился к подсобке.
А потом наступил тихий августовский вечер. И Суворин со студентами, выкупавшись в озере и развесив на веревке постиранные трусы и носки, по очереди разглядывали женское лицо на медальоне.
— Это и есть та самая сука, любовница Фуше, — убежденно заявил Виктор. — Именно такой я ее себе и представлял.
Он перевел задумчивый взгляд на Суворина.
Медальон, который он держал в руке и который вместе с массивной цепью весил не менее двух килограммов, отличался от подобных предметов не только золотом высшей пробы и обилием изумрудов. Внутри чья-то талантливая рука выгравировала лицо. Удивительное женское лицо. Потрясающе некрасивое и потрясающе жизнелюбивое.
— «Адский пламень», — пробормотал Виктор.
— А ведь мы можем воспроизвести это существо! — загорелся Игорь. — Составим компьютерную программу.
— И не только, — заметил Виктор.
— Что «не только»?
— Видите вот этот изумруд? — студент-археолог осторожно прикоснулся к камню на крышке медальона.
— Ну?.. — на него уставились две пары любопытных глаз.
— Это не просто камень. Это изумрудная капсула.
Он достал из кармана и поднес к камню увеличительное стекло.
— Видите? Там, внутри, что-то похожее на кровь. Бестия эта была сентиментальной, а может, чего о клонировании наслышалась, — сострил он. — Вот и кровь свою замуровала. А кровь — это мощный информационный банк. Так что медальон этот не просто, как говорят, на вес золота. Медальон этот — целое состояние. И я уверен, что найдется не меньше сотни богатых придурков, желающих «выпустить» это существо, запертое в медальоне. Смекаете?
— Я думаю, мы сможем узнать даже цвет ее волос, — чуть растягивая слова, чтобы придать фразе нарочито-мечтательный тон, произнес Игорь. — Надеюсь, она не пергидролевая блондинка.
— А какая тебе разница? — удивился Суворин.
— Разницы никакой, — с серьезным видом ответил будущий биофизик. — Но если натуральная блондинка, то все равно приятно.
— Не обращай на него внимания, Панкрат, — предупредил Виктор. — Он еще в школе прикидывался умственно отсталым.
— Зачем?
— Чтобы участвовать в олимпиаде для умственно отсталых. У него даже грамоты есть.
— В этой жизни все стоящее дается нелегко, — подтверждая слова приятеля энергичными кивками головы, заявил Игорь.
— Ну вы и пургу несете, — рассмеялся Суворин.
Потом глаза его погрустнели, и он напомнил:
— А там, между прочим, в этом каменном мешке, чьи-то останки лежат. Надо будет спуститься туда еще раз. В стене я видел решетку. Так что это не колодец. А скорее место заточения, к которому вел подземный ход.
— А что там за решеткой? Ты видел что-нибудь?
— Все землей забито. Потолочные перекрытия перегнили, вот все и обрушилось. Но покопать бы там не мешало. Не знаю только, что с костями делать. Может быть, это останки француженки?
— Или ее любовника… — хмыкнул Игорь.
— Насколько я знаю, Фуше до Смоленска точно дошел. Тогда французская артиллерия еще держалась, — возразил Суворин.
— У таких особ, как эта, как правило, не один любовник, — убежденно заявил Игорь. — Такал особь, как увидит стоящего мужика, как глянет на него, так у бедняги сразу работа гипофиза запускается. И тут уж против фенилэтиленамина не попрешь. Хоть сдохни! Вот и этот любовничек ее, видно, помер, нежно сжимая медальон с ее фэйсом в руках.
— Против чего не попрешь? — спросил Суворин, улыбаясь.
— Фенилэтиленамина. Это гормональный коктейль такой: немного дефомина, для удовольствия, немного акситоцина, для…
— Я вот никогда этого не пойму, — перебил его Виктор. — Как это полтора грамма гипофиза могут сделать так, что человек умрет от любви. Ведь любовь — это просто ловушка ДНК, которая заставляет нас размножаться.
— Наверное, ты не любил никогда по-настоящему, — заметил Панкрат.
— Почему же?! Еще как любил! В детском саду. Лучшую девочку в группе, которая, видя меня, впадала в неизменный бурный восторг. Но больше к этому возвращаться не хочу.
— Почему? — развеселился Панкрат.
— Потому что знаю, что будет потом, после того, как отлюблю.
— А что будет потом?
— Потом я погружусь в депрессию, начну слышать голоса, стану алкоголиком, стану посещать психотерапевта и покончу жизнь самоубийством.
На несколько секунд в подсобке воцарилась мертвая тишина, взорвавшаяся дружным мужским смехом.
И тут зазвонил телефон Игоря.
— Легка на помине. Мисс маниакальная депрессия, — вздохнул он и вышел из подсобки.
— Зачем же общаться с женщиной, которая не нравится? — изумился Суворин.
— А она, как запор, — кратко объяснил Виктор. — Нравится не нравится, а он есть, и все.
Дружный мужской хохот снова сотряс подсобку. Панкрат с Виктором вышли на улицу и направились к озеру. Через пару минут к ним присоединился и Игорь. Деревянные мостки, уходящие далеко в воду, были их излюбленным местом. Здесь они и стирали, и рыбу ловили, и просто отдыхали.
— Как в августе быстро ночь наступает! — улыбнулся Панкрат.
— А красивая ж, зараза! — воскликнул Игорь.
— Кто? — Панкрат с Виктором посмотрели по сторонам.
— Да ночь, — вздохнул будущий биофизик. — Вся, сука, в небесном бархате и звездном колье.
— Ну, ты поэт! — восхищенным тоном произнес без пяти минут археолог. — А когда я хочу сказать что-нибудь романтичное, у меня язык заплетается.
— Так молчи! — сочувственно хмыкнув, посоветовал Игорь.
— Ну ладно, остряки, еще десять минут — и спать, — распорядился Суворин. — Завтра дел по горло.
А потом наступило утро, солнечное, с ослепительно чистым небом, сулящим покой и удачу. Мужчины, обнаружив в траве возле подсобки банку со свежим молоком и завернутый в пергамент пирог с яйцами и зеленым луком, с поклонами в разные стороны поблагодарили своих скромных неизвестных благодетелей и с аппетитом позавтракали. А затем Панкрат, используя одни лишь губы и воздух и старательно исполняя Ракоци-марш Листа, завел свой мотоцикл. Но перед тем как укатить в районный центр, спросил студентов:
— Как звали эту француженку?
— Анастасия, — ответил Виктор. — Она была русского происхождения. Генерал звал ее Анэс.
— Кратко и по-артиллерийски! — уже на ходу крикнул Суворин.
— Это было черт-те что, а не Ракоци, — последовало в ответ. — Ракоци звучит вот так…
И Виктор, используя только губы и воздух, стал издавать нечто отдаленно напоминающее марш.
— И это не Ракоци, — сдался он наконец.
— Ты работать сегодня собираешься или нет, Моцарт? — крикнул Игорь, орудующий ломиком над осевшей кладкой. — Суворин нам два часа дал, чтобы все это снять.
— Моцарт не Моцарт, а вот Турецкий марш — это как нечего делать! — ответил Виктор, взял ломик и, насвистывая, направился к кладке.
В районном центре Суворин пробыл часа два, не больше. Зашел в банк, чтобы снять очередную сумму со своего быстро тающего счета, и на склад, чтобы заказать кое-какую необходимую строительную мелочь. А потом вернулся в Семеновку и едва успел заглушить двигатель и сделать пару глотков минералки, как получил по голове чем-то тяжелым.

Глава 2

Суворин открыл глаза и вспомнил, что с утра был в районном центре. Все было как обычно. Ничего особенного. Никаких случайных встреч, подозрительных лиц, не считая мужчины средних лет, с которым он два раза столкнулся. Один раз в банке, второй — на складе. У незнакомца были черные усы и карие глаза. Но запомнил его Панкрат благодаря выступающим скулам и гладко зачесанным назад волосам, открывающим высокий лоб, и мерзкому дыму, который исходил от его сигары.
Потом Суворин вспоминал последние минуты перед тем, как помрачилось его сознание. Как сделал глоток из горлышка пластиковой бутылки с минералкой, как выключил аккумулятор, как сделал еще пару глотков. Ум его пытался ухватить, что было потом… Потом он почувствовал тупой удар по голове. И все! Остальное оставалось только домысливать. Но этого Панкрат не любил. Он предпочитал факты. Поэтому приподнял голову, в которой стучало, как после грандиозной пьянки, и осмотрелся. Было темно и так сыро, что воздух ощущался телом, как пропитанная влагой ткань. Он был таким густым и вязким, что дышать было очень тяжело и каждый вздох казался последним. Суворин опустил голову и, борясь с подступающей рвотой, обжигающей горло, которое и так напоминало трубу, которую хорошо продраили наждачной бумагой, поднял руку над головой. Его пальцы тут же уперлись в деревянную стену. Протянул в сторону — то же самое. В другую сторону. та же деревянная стена. Пошевелил затекшими, согнутыми в коленях ногами. все то же. Тогда, сделав еще один маленький вздох, он с силой надавил на поверхности пальцами рук и ногами. Стены вокруг него были неподвижны.
«Меня закопали! Закопали в каком-то ящике, живьем, как недобитую собаку», — понял он.
Почти не дыша, Панкрат протянул руку за голову и, отгоняя панику, тщательно прощупал стенку за головой и на стыке с верхней обнаружил небольшую щель.
В тот же миг в сердце ворвалась надежда, и он пообещал себе: «Если я сдвину эту панель, то пролезу через любой слой земли. Я сожру эту землю, но выберусь отсюда».
Ощущение ужаса сменились жаждой жизни, яростью и еще каким-то сложным чувством, которое заставляет многих людей выживать в самых невероятных ситуациях.
Суворин опустил руки и, расстегнув пряжку ремня, вытащил его из джинсов. Затем, действуя на ощупь, вставил угол пряжки в щель и с силой надавил. И хотя панель не сдвинулась с места, Панкрат почувствовал, что она начинает поддаваться, и принялся энергично орудовать пряжкой и пальцами рук. Прошло несколько минут. И вот щель расширилась настолько, что пленник вынужден был зажмуриться от ударившего в глаза ярко-оранжевого луча.
«Не в могиле!» — выдохнул он с облегчением и ударил ладонями по верхней стене. И та, взлетев вверх, резко опустилась, ударив по согнутым коленям Суворина остриями гвоздей. Но это было таким пустяком по сравнению с хлынувшим на него с небес солнечным светом.
— Поживем еще, Панкрат, — пробормотал он, сделав попытку подняться. И тут же «тара», в которой он находился, резко, под углом, «поехала» куда-то вниз.
«Спешка нужна только при ловле блох!» — вспомнил Суворин любимую фразу всех ЖЭСовских сантехников. И пока «гроб» тащил его вниз, вперед ногами, он просто уперся в его стенки руками и оставался неподвижным. Пот заливал лицо, сердце бешено колотилось. Теперь ему стало все ясно. Он находился в ящике, сброшенном в колодец и застрявшем где-то по пути ко дну. И, судя по сладковато-железистому запаху, в колодце была вода, измерять глубину которой у него не было никакого желания. Но не успел он подумать о том, что необходимо срочно выбираться наверх, как ящик наполнился водой и мягко ударился о дно.
— Приехали, — промокший Панкрат, с трудом передвигая одеревеневшие ноги, выбрался из ящика и осмотрелся.
Воды в колодце было ему по колено. Колодец представлял собой бетонную круглую шахту, ближайший изъян на стенах которой был метрах в четырех от него. Это было спасение. Он поставил ящик боком. Запрыгнул на него. Чувствуя его неустойчивость, побалансировал несколько секунд, сгибая и разгибая ноги в коленях, и подпрыгнул.
— Есть! — пальцы его правой руки глубоко вошли в выбоину в стене. В сорока сантиметрах над ней была еще одна. А вот следующая — в полутора метрах, не ближе. Перенеся практически весь вес своего тела на пальцы правой руки, Суворин подтянулся. И, вставив ногу в следующую выбоину, дотянулся до той, что была в полутора метрах. Теперь от пальцев его руки, вцепившихся в последнюю выбоину, до поверхности оставалось расстояние с его рост. Каким образом он преодолел его, Панкрат так и не понял. Настолько огромен был выброс адреналина и настолько сильным было желание выбраться. Это был незаготовленный эквилибристический трюк, который Панкрат пообещал себе воспроизвести и запатентовать.
Протянув вперед руки, он оперся ладонями о землю и, с трудом передвигаясь, вытянул на землю свое измученное тело. Минуты полторы лежал не двигаясь, вытянув ноги и жадно разглядывая небо. Потом приподнял голову и посмотрел по сторонам. Заброшенный колодец, из которого он только что выбрался, находился на краю огромного пустыря, заросшего гигантскими лопухами и еще какой-то сорной травой. По краям его стояли многолетние дубы и вязы. А в центре — одноэтажное, покрытое когда-то белой, а теперь серой штукатуркой здание, похожее на склад. Чуть левее от него лежала заросшая травой и насквозь проржавевшая кабина трактора. Справа сквозь ряд деревьев проглядывало маленькое ухоженное кладбище, расположившееся на холме, за которым начиналось болото. От всего этого веяло невероятной тоской. Но Суворина это не касалось. Мало ли в России таких мест! Главное, что он свободен и ощущал это каждой клеткой своего тела. А еще он ощущал, что его прошлое, настоящее и будущее в этот миг сошлись в одной точке. И эта точка так быстро разрасталась, что через пару минут превратилась в мощный безудержный поток. Это был гнев и неукротимое желание разобраться с обидчиками.
Суворин вскочил и бросился в сторону рощи. Там, за ней, была стройка, где вот уже три месяца он жил и трудился вместе с двумя старшекурсниками. Панкрат бежал, и сердце его билось в такт мыслям.
«Нет! Мальчишки не могли так поступить с ним. Нет! Не могли! Иначе он ничего в этой жизни так и не понял. Тогда кто? Кто мог узнать о медальоне за этот короткий период? — Ноги автоматически несли его вперед.
— Кто следил за нами? Кто? — подумал он вслух и вдруг, вспомнив гладко причесанного брюнета с сигарой, почувствовал страх. Страх за студентов. И бегущая впереди его тень, напоминающая маленького уродца, вздрогнула и остановилась.
Панкрат замер возле мрачного кирпичного здания с двускатной крышей, того самого, которое он разглядывал, лежа в траве. Когда-то покрашенное в белый цвет, а теперь невероятно грязное, оно смотрело на него разбитыми стеклами окон и дышало мерзким запахом человеческих испражнений. И тут Суворин вспомнил запах, исходившей из той ямы, в которой он нашел медальон. Глаза его потемнели, и капли пота прочертили несколько тонких дорожек на грязном лице.
Отгоняя жуткое предчувствие, он сделал несколько широких шагов прочь от этого сооружения. Потом остановился и, резко развернувшись, походкой зомбированного человека вернулся к дому. На минуту замер, напряженно глядя на торчавший в оконной раме кусок стекла. На нем сиял золотистый луч августовского солнца, которое дарило свое тепло и свет всем и вся без разбора. Он почему-то снова вспомнил мужчину с вонючей сигарой. С силой толкнув дверь, он все-таки вошел внутрь.
Это было заброшенное складское помещение со сложенными в углах пустыми ящиками и пирамидами старых бухгалтерских книг, обшарпанным деревянным столом, присевшим на одну из сломанных ножек, и еще каким-то мелким хламом, валявшимся под ногами. Но всего этого Панкрат не видел. Оцепенев, он стоял на пороге, глядя перед собой широко раскрытыми невидящими глазами.
Оба студента лежали на полу. Один, склонив голову набок и закрыв глаза. Другой — устремив застывший взгляд в потолок. Рядом валялись раздавленные чьей-то ногой очки. Под головами одного и второго расплывались темные кровавые круги.
Суворин поднял руки и, не разжимая кулаки, вытер медленно ползущие по щекам слезы.
— Ироды, — выдавил он, не разжимая зубов.
Его губы продолжали медленно двигаться, но больше он не издавал ни звука.
Резко развернувшись, он вышел из дома и бросился в сторону рощи. Это там, за ней, сидя возле подсобки, Панкрат сегодня утром завтракал с этими ребятами и мечтал вместе с ними о том, какой необычной, в русско-византийском стиле, будет вновь отстроенная церковь. А потом он поехал в районный центр, чтобы по возвращении получить по затылку чем-то тяжелым.
— Жаль, что в России не линчуют, — бормотал он, не чувствуя под собой ног, не ощущая своего тела. Холодный пот струился по его лицу.
Расстояние между этим вонючим складом, который стал могилой для студентов, и церковью, которую они так и не построили, — вот что сейчас волновало Суворина. Он боялся не найти тех, кто убил мальчишек.
Добежав до последнего ряда деревьев рощи, он остановился, чтобы осмотреться. На строительной площадке никого не было. И ему вдруг стало безразлично, что будет дальше. Мальчишек ведь не воскресишь. Глядя себе под ноги, Панкрат медленно пересек поляну, ведущую к строительной площадке. Потом поднял голову, осмотрелся еще раз. И, не увидев никого, спокойно прошел в подсобку. Все здесь было перевернуто и носило следы то ли упорных поисков, то ли борьбы.
Суворин зашатался, чувствуя, что ноги больше не держат его. Он рухнул на пол и затрясся в жутком немом плаче. И вдруг замер. Белое искаженное лицо его с запекшимися губами застыло в сумраке комнаты.
— Zum Henker diese Russen! (К черту этих русских!) — услышал он незнакомый хриплый мужской голос говорящего по-немецки.
— Ce qu‘ils font! Ce qu‘ils font! (Что делают! Что делают!) — поддержали его на французском приятным баритоном.
И в том и в другом голосе сквозило негодование. На минуту мужчины замолчали. Затем тот, что говорил хриплым голосом, произнес более мягко по-французски:
— Ma foi! La pauvre fille! Elle est diablement laide. (Ей-богу! Бедняга! Дьявольски дурна).
Наступила тишина. Было ясно, что француз и немец разглядывали медальон.
— Ну и доставила же она нам хлопот, эта дьяволица. Зато какой куш! — присоединился к разговаривающим на чисто русском кто-то третий.
— Taisez vous! (Тихо!) — в голосе баритона послышалась настороженность, и на пару минут наступила полная тишина.
Панкрат замер, стараясь не дышать. И снова заговорил баритон:
— La Bonte divine est inépuisable. Venez! Ne perdons point de temps (Милосердие Божие неисчерпаемо. Пойдемте! Не будем терять время).
Послышались удаляющиеся шаги. Было ясно, что «гости» направлялись в сторону машины.
Взгляд Суворина оживился. Он поднялся, подошел к открытому окну и, практически не таясь, внимательно рассмотрел троицу.
Француз был высоким, стройным, в темных брюках, в светлой рубашке.
«Пиджак и галстук наверняка оставил в машине, — решил Суворин, наблюдая, как серебрится его седая шевелюра в солнечном свете и как он энергично размахивает руками, что-то доказывая своим спутникам.
Тот, что отвечал ему на немецком, был рыжеватым блондином в строгом костюме от Paco Rabbana. Он тоже был достаточно высок, курил сигару и поглядывал вокруг с таким видом, как будто вся эта земля принадлежала ему.
Третий, по-видимому тот, что говорил только на русском, был копией Дэни де Витто. Правда, картинку портила напряженная походка и манера закладывать руки за спину.
«После отсидки», — решил Суворин.
На него накатила новая волна ярости. Появилась потребность действовать.
Он оторвал половицу в углу подсобки и вынул свой старый кольт, завернутый в бархатную тряпку. Развернул его. Навел точно в центр головы остановившегося в этот момент русского, сжал рукоятный предохранитель и слегка надавил на спуск.
«Не спеши. Не путай реальность с кино, — успокаивал его внутренний голос. — Перестреляешь их, а дальше что? В бега ударишься или проведешь остаток жизни, давая бесконечные показания? Особенно следователей впечатлит рассказ о том, как плохие люди засунули тебя в ящик, заколотили крышку гвоздями и бросили в старый колодец. А ты взял и выбрался!»
Панкрат усмехнулся.
— Я покажу тебе милосердие Божие, — пробормотал он, переводя пистолет на француза, переполненный яростью, с трудом сдерживая желание выскочить из укрытия и вцепиться мертвой хваткой в шею любого из этой троицы.
— Я покажу тебе diese Russen (этих русских)! — бормотал он, сильнее надавливая на курок.
«А дальше что?! — снова включился внутренний голос. — Ну перестреляешь их. И все. Живи дальше… А ведь за ними можно последить.
— Это точно, — согласился Панкрат, опуская кольт, и вдруг увидел свой мотоцикл.
«Boy Racer» спокойно стоял на том самом месте, где его хозяина эти трое уродов ударили по голове чем-то тяжелым.
Взгляд Суворина посветлел.
— Это не выход, — возразил он сам себе и занял стартовую позицию номер один.
Через три минуты компания иностранцев покинула строительную площадку, дружно погрузившись в свой «Landcrooser», который они осмотрительно оставили с другой стороны, возле рощи. Панкрат осторожно вышел из укрытия и направился к мотоциклу. В том, что он их не упустит, Суворин ничуть не сомневался. «Boy Racer» его еще ни разу не подвел. Не подвел и сейчас. Завелся с полуоборота. Панкрат вскочил на него, проехал немного. Затем, сделав четкий разворот на сто восемьдесят градусов, со скоростью самоубийцы направился за исчезающими вдали «гостями».
Дорога, по которой он несся, извивалась среди лесистых холмов и была окружена рядами деревьев. Их листва светилась и играла в солнечном свете. Но осенний день уже сдавал свои позиции, и солнце медленно клонилось к западу. И на отлично освещенной дороге стали появляться большие темные неровные пятна. Через несколько километров «Boy Racer» свернул с проселочной дороги на двухрядную, шедшую под уклон. Теперь солнце скрылось за верхушками окружающих ее деревьев. И Панкрат двигался в сумрачной тени. Но он отлично видел тех, кого преследовал. Дорога в том месте полого поднималась к западу. И тот, кто сидел за рулем, немного сбавил скорость. Неожиданно машина резко свернула вправо и вдруг исчезла в придорожной растительности.
— Черт! — выругался Суворин, замедляя ход.
Времени на раздумья не было. Поэтому он снова нажал на газ и за несколько минут достиг того места, где исчезла машина. Съехав по насыпи, без колебаний выехал на заброшенную лесную дорогу и метров через сто на холме среди деревьев увидел очертания небольшого одноэтажного деревянного дома, времянки с плоской крышей. Он остановил мотоцикл, завел его в ягодник и, проверив пистолет, взял валявшийся неподалеку деревянный кол. Чувство абсурдности происходящего не давало возможности сосредоточиться. Поэтому все, что он делал, делал по какому-то наитию, не испытывая ни страха, ни напряжения.
В лесу было намного холоднее, чем на дороге. Но прохлада не остудила пыл Суворина. Он пребывал в состоянии предельного напряжения. Спина стала мокрой от пота. И крупные его капли продолжали выступать на лбу, который он то и дело вытирал тыльной стороной ладони.
Шагов практически не было слышно. Шум скрадывала устилавшая землю хвоя. Суворин почему-то был уверен, что за ним никто не следит, что все идет так, как и должно идти. И с удовольствием отдался этому чувству фатальной покорности, осознавая какой-то той частью мозга, которая включалась крайне редко, разве что в пророческих снах, что то, что ведет его, знает, что делает. Когда деревья закончились, он, пригнувшись, перебежал к густым кустам дикой малины. Присел на четвереньки и, выбрав удобное место обзора между ветками, стал наблюдать.
Машина с открытым багажником стояла возле западной стены дома. Возле нее лежал хорошо знакомый Панкрату человек. Это был семеновский скотник, неоднократно приносивший строителям молоко. Панкрат сразу узнал его по лысому черепу и несменному темно-синему заляпанному комбинезону. Скотник был связан, во рту его был кляп из какой-то белой тряпки.
Все последующее показалось Суворину сплошным кошмаром. На пороге дома появился «Дени де Витто» и сообщил пленнику:
— Ты, урод, весь багажник мне испоганил! Амбре такое, подойти невозможно. Теперь машину продавать придется.
Он поднял руку с пистолетом. Звука не последовало. Вместо этого внезапно пронесся легкий ветер, растрепавший листья и зашуршавший в хвое. Но по тому, как дернулось тело скотника, Панкрат определил, что дело сделано. Не спуская глаз с толстяка, наблюдавшего за конвульсиями пристреленного человека, он тихо вышел из кустов, бесшумно, так, что позавидовали бы племена навахо, приблизился к толстяку и, вложив в удар всю ненависть, скопившуюся за этот жуткий день, треснул его колом по затылку. Глухо охнув, «Де Витто» сначала рухнул на колени, потом упал ничком. Отшвырнув кол, Суворин бросился к машине. Дверца со стороны водителя была приоткрыта. Внутри никого не было и действительно попахивало навозом. Салон, по-видимому, проветривали. Панкрат сел на место водителя. Ключи были на месте. Мотор взревел, «Landcrooser», дав задний ход, резко развернулся и на глазах у выскочивших из дома изумленных француза и немца понесся по лесной дороге в сторону шоссе.
— Ich sagte ja dab die ganze Geschichte zum Teufel gehen wird! (Ведь я же говорил, что все дело пойдет к черту!) — завопил немец.
— Tiens! (Вишь ты!) — изумленно произнес француз. — Oui! Volia les caprices de la fortune! (Да! Вот колесо фортуны!).
— Voulez vous dien! (Поди ты к…!) — злобно по-французски огрызнулся немец.
— Merci, — огрызнулся и француз и уже спокойнее добавил: — Soyez tranquille, comme tout chemin mene a Rome, tout chemin mene a Moscou (Будь спокоен, как всякая дорога, по пословице, ведет в Рим, так и все дороги ведут в Москву).
Это был конец августа, роскошного летнего месяца со все еще высоким чистым небом, багрянцем листьев, жемчужной паутиной и вселенской грустью по уходящему теплу.
* * *
Поздно вечером Суворин, вытащив на всякий случай из постели своего соседа, полковника ГРУ в отставке, и пытаясь по пути получить у него консультацию, доставил «Landcrooser» в Московский УБОП. Через десять минут в кабинете начальника управления полковника Звягинцева он уже писал заявление с изложением происшедших за день событий. Единственно, о чем умолчал Панкрат, — о мотиве преступления международной троицы — медальоне Анэс, который он обнаружил в бардачке «Landcrooser» и который спрятал в нагрудный карман кожаной куртки одного из преступной троицы. Суворин одолжил ее, чтобы спрятать медальон. Ведь эта вещь все равно без дела лежала на переднем сиденье рядом с водительским местом. А на нем в тот момент были только жутко грязные джинсы и легкий джемпер с несколькими дырами.

Глава 3

Панкрат Суворин не знал, сколько времени он блуждал по темным московским улицам, срезая путь и запутывая следы в случае возможной слежки, пока не вышел на Кольцевую дорогу. Мимо, бешено гудя, проносились автомобили. Черный джип, с трудом объехавший его, скрежеща шинами, съехал на обочину и остановился. Дверь с водительской стороны распахнулась, и к нему подбежал высокий бородатый мужчина средних лет.
— Урод тупой, мать твою! Давно наркотест проходил? — он ухватил Суворина за плечи и тут же сник.
Тот, на кого обрушился праведный гнев, был похож на загнанного зверя. Глаза его метались из стороны в стороны, рот дергался, а по лицу текли слезы.
— Может, помочь чем? — растерялся водитель джипа и ослабил хватку.
— Помочь? — Суворин зашатался и начал смеяться безумным, похожим на лай, смехом.
— Пошли отсюда! — бородатый отпустил плечи Панкрата и, крепко взяв его за руку, потянул к машине. — Если у тебя беда, так о других что, уже и думать не надо?! Пусть гибнут, калечатся?! Пошли отсюда! — повторил он.
За это время мимо них, ожесточенно гудя и объезжая, проехало уже несколько машин. И старый «уазик» промчался так близко, что бородач инстинктивно отшатнулся. И, увлекая за собой Суворина, свалился в канаву.
— Ну что, брат, приехали? — теперь рассмеялся уже он. Быстро поднялся и, отряхнув штаны, протянул Панкрату руку. Тот поднял распухшие красные глаза и посмотрел на него взглядом человека, который его только что увидел.
— Ну вот, уже лучше, — улыбка спасителя спряталась в густой бороде. — А то нашел место где страдать. Поехали, я подвезу тебя, куда нужно.
— Мне в сторону Смоленска.
— Куда скажешь, туда и подвезу, — согласился водитель джипа, и мужчины направились к его машине.
— Вам какой Бог по душе, новый или старый? — спросил вдруг Суворин, когда джип набрал уже солидную скорость.
— Ну теперь все ясно, — хмуро произнес бородач. — Еще одна жертва аутотренинга. То-то я смотрю: человек вроде приличный, куртка дорогая, а ведет себя как зомби. И что за народ! Какие на хрен аутотренинги! Мы же не американцы. У нас менталитет не тот. Разве можно русскую сущность в скафандр засунуть? — он достал из бардачка сигареты, закурил и передал пачку Суворину.
— Так какой? — настаивал тот.
— А что значит новый или старый?
— Новый — тот, который учит бесплатные обеды раздавать.
— А старый?
— Тот, который говорит платить оком за око.
— Иную тварь, конечно, проучить не мешает, — философски заметил бородач, выпуская облако дыма. — Но тот, кто бесплатные обеды раздает, мне как-то ближе.
— И мне сегодня утром был… — Панкрат вытащил из пачки сигарету и закурил.
— Знаешь, что я тебе скажу? — бородач бросил быстрый взгляд на попутчика. — День у тебя был тяжелый. Ты плохо выглядишь. И даже, если произошло что-то ужасное, все равно ты должен поспать. Я говорю тебе это как врач.
— Вы правы, — согласился Панкрат. — В голосе его зазвучали спокойные нотки. — И я вам очень признателен. А сейчас, если можно, остановите возле того указателя. Мне нужно выйти.
— Так тут нет ничего, кроме леса. Ты ничего не перепутал? — бородач сбавил скорость, повернулся к Суворину и попытался заглянуть в его глаза, обведенные черными кругами.
— Пытаетесь определить, не безумен ли я? — усмехнулся Панкрат. — Не беспокойтесь! Это то самое место, которое мне нужно. А на дороге я больше болтаться не буду, — успокоил он его.
— Ладно. Давай выходи, — джип остановился возле поворотного указателя. — Да. Вот, возьми. Вдруг пригодится. Меня Павлом зовут, — водитель протянул ему визитку.
— Спасибо, — Панкрат взял визитку и пожал протянутую ему руку. — А я Суворин Панкрат.
Он закрыл дверцу и, подождав, пока машина отъедет, спустился по откосу вниз.
Лунный свет с трудом пробивался сквозь широкие раскидистые лапы сосен. Панкрат с трудом обнаружил дорогу, ведущую в лес. Проблуждав более часа, он наконец нашел то место, где оставил свой «Boy Racer». Осторожно вывел его из колючего малинника и через двадцать минут был уже на шоссе. Путь его лежал в сторону Семеновки.
Строительная площадка, хорошо освещенная луной, предстала перед ним как марсианский пейзаж, изображенный импрессионистом. Каждая пядь земли вокруг заложенного фундамента была перерыта.
Осторожно обходя ямы, Суворин вошел в подсобку и замер. Все личные вещи его и студентов исчезли.
— Вот тебе и пироги с луком, — пробормотал Панкрат, поднимая закатившийся за ящик от гвоздей фонарик. — Уроды! — закричал он, выйдя из подсобки.
Вокруг никого не было. Было очень тихо. Даже ночные зверушки замолкли. Суворин был здесь абсолютно один, но ему не было страшно. С вызовом он посмотрел по сторонам. Затем бросился к мотоциклу, завел его и направился в сторону рощи, к заброшенному складу.
Дверь в старое здание была опечатана, но не закрыта. Суворин толкнул ее двумя руками, вошел и включил фонарь. Тела студентов уже увезли.
Теперь там, где они лежали, остались только меловые контуры и кровь.
Панкрат рухнул на ящик, стоявший у входа, обхватил голову руками и застонал:
— Я должен, должен был это предусмотреть и не оставлять их одних.
И вдруг он услышал крик. Глухой, отдаленный звук, словно кто-то кричал, находясь на дне колодца. Переживший совсем недавно точно такое же «приключение», Суворин вскочил и прислушался. Мелькнула надежда, что один из студентов, может быть, выжил. Ведь Игорь лежал тогда с закрытыми глазами. И пульс его он не догадался проверить. Может быть, когда Панкрат ушел, тот смог подняться и выйти отсюда. Суворин ухватился за эту мысль, вдруг почувствовав, как безумная радость наполняет его сердце. И, заглушая разумные доводы, которые убили бы эту радость, бросился вон. Но снаружи все было тихо.
— Игорь! — закричал он. — Игорь! Игорь!
— И-о-о! И-о-о! — передразнила его какая-то ночная птица.
Минуту или две он стоял, прислушиваясь и с четкой ясностью осознавая, что у Игоря не было ни малейшего шанса выйти из этого склада. Ни малейшего!
Но вот птица замолкла, и снова наступила тишина, иногда прерываемая писком и возней мелких ночных зверушек.
Постояв несколько минут, Суворин снова вошел на склад. И снова повторился крик.
«Галлюцинации», — решил Панкрат и рухнул на ближайший ящик. Он положил дрожащие руки на колени и переплел пальцы.
Но крик не прекращался. И по-прежнему был глухим и отдаленным, словно из подземелья. И было ясно, что эти вопли настолько же реальны, насколько и не принадлежат Игорю.
«Чудо не состоялось», — передернув плечами, Панкрат глубоко вздохнул, с трудом поднялся и вышел на воздух. Крик раздавался с западной стороны, оттуда, где строилась церковь.
«Кто-то из местных кладоискателей свалился в каменный мешок возле церкви. Может уже чего отрыл», — усмехнулся он.
Но вокруг никого не было. Порыв северо-западного ветра набросился на оставшуюся открытой дверь склада и несколько раз с силой хлопнул ею. Луна, осветив пустырь, тут же бросила под ноги Суворину его собственную тень. От неожиданности тот вздрогнул.
Из-за рощи снова донесся крик. Теперь он был жалобным, с причитаниями и подвыванием. Панкрат прислушался.
Он резко повернулся и снова вошел в дом. Подошел к теперь хорошо освещенным луной через разбитое окно контурам, присел на корточки и прохрипел:
— Ребята, я отомщу. Вернусь сюда к сороковому дню. И расскажу, как я это сделал. Я вам это твердо обещаю. Слышите?!
Еще несколько минут он продолжал смотреть на контуры. Затем наклонил голову и прислушался. Снаружи послышался шорох. Скрипнула дверь. Панкрат резко обернулся и увидел лисицу. Это была крупная самка. Приникнув к полу, она подняла морду и раскрыла пасть, обнажив длинные тонкие зубы.
— Пошла вон! — топнул ногой Суворин.
На что лисица вместо ожидаемого им прыжка к двери издала урчащий звук и прыгнула в сторону застывших кровавых пятен.
— Вон! — заревел Суворин, швыряя в нее фонарь и чувствуя, как ярость изгоняет из него состояние отчаяния и безнадежности.
Фонарь попал в животное. Оно душераздирающе завопило и прыгнуло на обидчика, выпустив когти. Однако Суворин успел поднять руку и резким ударом сшиб лесную тварь. Лисица грохнулась на спину. Но в эту же секунду, резко изогнувшись, взлетела в воздух по направлению к нему. Не ожидавший такой прыти, Панкрат на секунду растерялся. И все-таки он успел! Почувствовав вблизи горячее дыхание зверя, он ухватил двумя руками его шею, удерживая морду в нескольких сантиметрах от своего лица. Зубы лисицы, готовые впиться в его горло, звонко клацнули в воздухе, и она забилась в судорогах, пачкая обувь Панкрата каплями мочи.
Несколько минут Суворин стоял с вытянутыми руками, крепко сжимая обессилевшее животное, и ждал, когда у лисы не останется ни одного шанса.
— Для самки ты не очень-то грациозна, — наконец произнес он, направляясь к дверям.
Голос его звучал спокойно. Было похоже, что он вернулся в реальную жизнь.
— Не могу поверить, что я это сделал. Вот такая короткая деловая встреча, — пробормотал он, отшвыривая теплый еще труп лисы в кусты.
Глаза Суворина горели решительным огнем. Теперь он чувствовал главное — способность управлять тем, что большинство бы назвало просто судьбой. Он вошел в дом, поднял валявшийся на полу фонарь и вышел, плотно закрыв за собой дверь. Затем развернулся, сжав пальцы в кулаки. И в этот момент завыл ветер, растрепывая его волосы и шелестя ветками кустов.
Происшедшее за этот долгий день виделось фрагментами, иногда накладывающимися друг на друга: ящик, в который его «упаковали», бетонные стены колодца, из которого он каким-то чудом выбрался, скотник живой и скотник убитый, салон пропахшей навозом машины интернациональной троицы и лужи застывшей крови на грязном полу склада.
На пару минут ветер утих. Наступила тишина, и опять из-за рощи раздался крик. Но поднявшийся теперь уже северный ветер прервал его. Потом снова растрепал Суворину волосы и забрался под куртку, освежая вспотевшее тело. Он поежился, застегнул молнию на куртке.
— Иду, — пробормотал он и бросился к мотоциклу.
В каменной западне точно кто-то был.
— Помогите! — раздавался оттуда жалобный дребезжащий голос.
Панкрат подбежал к самому краю и, склонившись, включил фонарик. Снизу на него смотрело белое, как у мертвеца, лицо «Дэни де Витто».
— Так ты не сдох?! — искренне изумился Суворин.
В ответ не раздалось ни звука. «Де Витто» не двигался. И если бы не его горящие от страха глаза, выглядел бы трупом.
— А сюда тебя каким ветром занесло? — спросил Панкрат. — Впрочем, какая мне разница?
Он выпрямился и, отойдя на пару шагов от ямы, выключил фонарик. Вокруг стояла полная тишина. И было слышно, как шуршат ветки какого-то кустарника. Суворин посмотрел на небо, потом на яму. И тут снизу донесся голос.
— Помогите мне! У меня разбита голова.
— А парням моим кто голову разбил?! — Панкрат снова склонился над ямой.
В ответ — тишина.
— Ну и сдохни там, погань! — Суворин выпрямился и пообещал: — Сейчас отыщу булыжник потяжелее и спущу его на тебя, чтоб ты не мучился.
— Не надо! — раздался крик из колодца. — Уверяю вас, я не хотел! Меня втянули в это дело!
— Ну да! Ну да! — согласился Панкрат. — Рассказывай, кто эти уроды.
— Иностранцы.
— Я и сам догадался. Дальше!
— Немец — Отто Шнейдер. Француз — Жан Рувье. Оба остановились в гостинице «Турист».
— Что ж так скромно?
— Они небогатые. Приехали сюда договор заключать о найме бросовых земель.
— А тебя типа в качестве переводчика взяли? — с издевкой в голосе спросил Суворин.
— Да нет! Они по-русски лучше меня базарят, — возразили снизу. — Меня взяли в качестве гида. Я ведь родом отсюда.
— А скотник зачем с вами был?
— Это мой троюродный дядька.
— Это он вам рассказал про медальон?
— Он.
— А где теперь твои иностранцы?
— Откуда я знаю? Меня ведь в лесу по голове дубиной огрели. А когда я очнулся, рядом только дядька мой покойный лежал. А больше никого не было. Истинный крест!
— Ладно, — Суворин склонился над ямой и осветил ее фонарем. — Я не буду бросать на тебя камень. На хрен мне об тебя мараться. Живи.
— Я так и знал, что ты не поможешь мне! — раздался истеричный визг снизу.
— Черт! — воскликнул в ответ Суворин. — Я становлюсь предсказуемым!
— Однажды и ты сдохнешь в такой же слизи, — застонал «Де Витто».
— Иногда приходится осознавать то, чего осознавать не хочется, — пробормотал Панкрат, решительно направляясь прочь.
Снова подул холодный ветер. Суворин поднял голову и увидел впереди завесу дождя. Луна исчезла. Небо над строительной площадкой было в черных тучах, между которыми мерцали яркие, холодные звезды.
Панкрат сжал губы. Ему казалось, что он стоит здесь вечно. Под этим вечным небом и вечными звездами. Где-то далеко завыла милицейская сирена.
Суворин опустил голову и несколько минут сосредоточенно смотрел себе на ноги. Потом поднял лицо к небу и закричал:
— Я живу как-то не так? Сколько еще уравнений я должен решить, чтобы что-нибудь понять?!
Ночь снова разорвал крик из ямы.
Губы Панкрата чуть дрогнули. И если бы кто-то наблюдал за ним в этот момент, то ничего бы не заметил. Он тихо смеялся. Это был внутренний смех, сотрясающий все его сознание.
— А я ведь твою машину проветрил! — пробормотал он. — Аж до Москвы.
Его как будто услышали. В ответ раздался тихий жалобный скулеж.
— У меня такое чувство, что его что-то беспокоит, — Панкрат наконец тяжело рассмеялся и поспешил к «Boy Racer».
Через тридцать минут он выехал на шоссе, которое пятнистой лентой тянулось вперед, четко выделяя тень мотоциклиста на бетоне. Сквозь тучи пробивалась луна. На какое-то время к Суворину присоединились еще два мотоциклиста. Но он не заметил их и не ответил на их сигналы, когда они, набрав скорость, обогнали его. Несмотря на ночную прохладу, он был весь в поту. Убрав одну руку с руля, он расстегнул куртку и провел пальцами по осунувшимся, обросшим щетиной щекам. Стало немного легче. Стараясь ни о чем не думать, он просто смотрел на дорогу, окруженную соснами, и вспоминал, как в детстве рисовал акварелью. Почти каждый день. Рисовал дождь, солнце, улицы. Но однажды проснулся и понял, что все ушло, и так и не сумел объяснить себе: почему.
Дорога пошла под уклон, и Панкрат увидел белое облако внизу. Это была стена приближающегося ливня. Но пока капли над ним падали медленно и не особенно беспокоили его. И вот он въехал в полосу дождя. Струйки воды безжалостно потекли по шее, затекая за воротник куртки.
На повороте «Boy Racer» занесло, но Панкрат справился с управлением. Затем, сбавив скорость, убрал одну руку с руля, чтобы застегнуть молнию на куртке. Больше уже ни о чем не думая, он помчался в ливень.

Глава 4

Обед проходил в торжественной, почти чопорной обстановке. Гости были одеты так, как если бы их обслуживала школа ручной одежды Paco Rabbana. Пили «Grange Hermitage» тысяча девятьсот шестьдесят четвертого года. С аппетитом ели форель с тыквенным шатни, копченые стерляжьи спинки с грушами. И клубнику фламбе — на десерт.
Разговаривали на немецком и французском. В основном о московских нравах и традициях, бескультурье и неспособности местных использовать доставшееся им архитектурное наследство.
Обед проходил в только что отреставрированном «Дягилеве». Русских среди присутствующих не было. Суворин, сидевший за ажурной ширмой в конце зала, имел не только возможность воочию убедиться, что там присутствуют нужные ему люди, но и приблизительно догадывался, о чем шла речь.
Немец Отто Шнейдер и француз Жан Рувье были там собственными персонами. Только костюмчики поменяли. Впрочем, Суворин тоже переоделся. И хотя прошел фэйс-контроль, выглядел намного проще. Официант молча принес ему бутылку минеральной воды, салат из свежих овощей и холодную телятину и с улыбкой, которую он «надевал» для людей не оправдавших его надежд, удалился.
Надо сказать, что «неоправдавшиеся надежды» в «Дягилеве», типа тех, которые сейчас с аппетитом поглощал Суворин, стоили около десяти тысяч. И это было все, на что Панкрат сейчас финансово был способен. Во всем остальном ему повезло больше.
Слежка, которую он несколько дней вел за Шнейдером и Рувье, наконец себя оправдала. И сейчас вместе с едой Суворин получал очередную порцию нужной ему информации.
На правоохранительные органы Суворин больше не надеялся. Иностранцы выкрутились. Объяснили, что приезжали осматривать земли и что машину у них угнали, заявив на очной ставке, что Суворина никогда в глаза не видели. И вид у них при этом был такой добродушный и растерянный, что Суворин сам чуть не поверил в их «железное» алиби.
Особенно жутким был день, когда надо было опознавать парней. Их тела находились в патолого-анатомическом отделении Управления судебно-медицинской экспертизы. Когда Суворину сообщили это, он значительно приободрился, рассчитывая, что дело примет серьезный оборот.
Зал, вдоль стен которого тянулись ряды морозильных камер, особого впечатления на него не произвел. Сказался военный опыт службы в горячих точках. Но тел Виктора и Игоря там не было. Проведя через весь зал, Панкрата подвели к белой пластикой двери в самом его конце, с табличкой «Прозекторская». Один из сопровождавших толкнул ее рукой. Они вошли в комнату с темно-зелеными стенами, и через пару секунд Панкрат увидел Игоря и Виктора. Парни лежали на двух оцинкованных столах со стоками, вокруг которых с деловым видом, поглощенные обсуждением какой-то патолого-анатомической темы, крутились студенты и стажеры-первогодки, облаченные в зеленые халаты. Некоторые держали в руках электронные записные книжки. А у одного был фотоаппарат. Возле одной из трех раковин с табличкой «Только для мытья рук» стоял высокий пожилой мужчина тоже в зеленом халате и в фартуке и мыл руки. Рядом, в другой раковине, лежал какой-то орган.
Панкрат, бросив взгляд на непокрытые тела погибших мальчишек, на желоба по краям столов, по которым текла вода, смывая кровь и кусочки тканей, вдруг почувствовал жуткую волну ненависти к этим людям, терзавшим погибших просто для того, чтобы потом спасти какого-нибудь мерзавца.
Он замер, разглядывая бирку на пальце Виктора: «Арташов, Виктор Алексеевич». Цифры, сообщавшие о дате поступления и вскрытия, заплясали, запрыгали перед его глазами. И Панкрат перевел взгляд на подпись: «Сероглазов М. В., врач».
Потом перевел взгляд на огромный вентилятор для вытяжки воздуха, вмонтированный в окно с матовыми стеклами, и снова на тела мальчишек.
— Тяжелое зрелище? — заметив его ожесточенный взгляд, спросил пожилой мужчина, выключая кран. — Но, как это ни парадоксально прозвучит для вас, делаем мы это из гуманизма.
— Где вы здесь видели хоть намек на гуманизм? — возразил Панкрат и бросил взгляд на пол, выложенный зеленой плиткой, туда, где возле ножек столов находились специальные стоки.
Затем вышел, умудрившись так хлопнуть пластиковой дверью, что в шкафу, набитом перчатками, бутылями, заполненными какими-то реактивами и пустыми емкостями, зазвенели стекла.
— Нервы! У всех нервы, — вздохнул патологоанатом. — Спасибо, хоть «клиенты» на нас не жалуются, — пробормотал он и, склонившись над телом Виктора, принялся что-то объяснять окружившим его студентам.
С тех пор прошло пять дней. А теперь был последний четверг августа. И Панкрат, сидя за столиком, спрятанным за ажурной ширмой, мог слушать и наблюдать за теми, кто убил ни в чем не повинных студентов из-за килограмма золота и пары изумрудных камней.
Словно подслушав его мысли, Шнейдер заговорил о какой-то раритетной вещи. Еще через пару минут стало ясно, что речь идет о медальоне Анэс.
— У нас нет ни дня на обдумывание, — переводил его речь Суворин. — Этот парень в любой момент может избавиться от медальона или исчезнуть из Москвы.
— Что делать? — спрашивал немец на плохом французском, бросая короткие взгляды на каждого из собравшихся за столом.
— Я был бы рад, если бы вы меня избавили от этого молодого человека, — заявил Рувье. Лицо его было угрюмым и холодным.
Из дальнейшего разговора Панкрат понял, что собравшиеся раскручивают вариант с обвинением его самого в убийстве студентов. Однако через некоторые время все они пришли к выводу, что способ этот хоть и хорош, но к медальону их не приблизит.
— Только западня! — наконец было принято решение.
В этот момент им как раз подали кофе.
— Вот как! — Панкрат с яростью сжал под столом кулаки. — Значит — западня и значит — я должен быть благодарен «Анэс» за то, что до сих пор на свободе.
«Доберусь я до вас», — мысленно пообещал он, представив всю эту компанию сидящей на электрических стульях. И себя, стоящего рядом с рукояткой и одним ее движением пронизывающего их тела двумя тысячами вольт для верности и повторяя разряд восемь раз, как во время казни в некоторых Штатах.
Правда, американцы считали, что смерть от такого удара током наступала в течение двух минут, и предполагали, что приговоренные теряли сознание в первую же секунду. Но Панкрат, имевший некоторый опыт работы в криминалистической лаборатории, знал, что кровь в сосудах после удара током сворачивается и затем начинается быстрый процесс разложения. Поэтому он сильно сомневался, что такая смерть не приносит мучений.
Он снова прислушался.
Но разговор резко перешел на другую тему. Иностранцы заговорили о москвичках.
— А вы говорили, что русские женщины не стоят французских. Надо уметь взяться, — двусмысленно улыбаясь, заявил Отто Шнейдер.
— …Эти порядочные женщины… — взгляд Рувье, сидящего до сих пор со скучающим видом, оживился, — …между нами.
— Идиоты! — повторил Панкрат достаточно громко и едва сдерживая себя. — Я покажу вам diese Russen (этих русских).
— Мой друг! — вскочил он, кивнув заскучавшему официанту и положив на стол деньги. — До свидания.
— Adieu, honorable (Прощайте, достопочтимый), — проснулся тот, по достоинству оценивая оставленные чаевые.
Минут через двадцать «Boy Racer», предварительно натертый фланелью и ослепительно сверкающий серебристым металлом на августовском солнце, оставил далеко позади мирно беседующих в «Дягилеве» иностранцев и летел в сторону «Туриста».
Еще через десять минут, сделав четкий разворот на сто восемьдесят градусов, «Boy Racer» остановился возле гостиницы и был сдан на руки выбежавшему навстречу парню в униформе.
— Держи наготове! — вложил Панкрат купюру парню в нагрудный карман.
— Так точно! — последовал ответ.
Суворин бросился в отель. Задержавшись возле администратора ровно настолько, чтобы взять ключ от заказанного заранее номера, и отмахнувшись от направляющегося к нему с приветственной улыбкой портье, он кинулся к лифту.
Номера Шнейдера и Рувье были рядом с его номером. И теперь у Панкрата был реальный шанс получить хоть какой-нибудь компромат на этих людей. Ему нужен был этот шанс. Шанс, чтобы отомстить за ребят, чтобы «затянуть петлю» на поганой шее убийц. Нет, не выстрелом из пистолета, так, чтобы они и осознать-то не успели своей кончины. А чем-нибудь более существенным.
Тем, что заставило бы их пожалеть, что они родились на свет божий.
Суворин вышел на небольшой балкончик и, недолго думая, перешагнул через невысокие перила. Тело его висело на уровне двенадцатого этажа. И он понимал, что теперь важна каждая минута, пока его не заметили и пока не собралась толпа зевак. Поэтому сильным рывком подтянул ноги вверх. И, зацепившись ими за перила соседнего балкона, ухватился за них руками. Это был эквилибристский трюк средней степени сложности. Оказавшись на соседнем балконе, Суворин даже не запыхался.
Но впереди его ждали еще преграды, так как балкон был закрыт изнутри.
Панкрат опустил голову и посмотрел вниз. Все было спокойно. Миниатюрные люди спокойно двигались по своим делам, глядя куда угодно: перед собой, по сторонам и под ноги, но только не вверх.
Рядом с балконом, на котором он находился, было окно, такое же, как и у него в номере, ведущее в ванную комнату. И небольшая форточка в нем была открыта.
— Неужели не втиснусь? — прикидывал Панкрат.
Опасаясь потерять время, он решил рискнуть. Встал на перила и, перешагнув на карниз под окном, ухватился руками за раму, окружающую форточку, рассчитывая на ее прочность. Рама не подвела. Подтянувшись на руках, он буквально втащил в узкий проем свое тело. Приземлился он на руки.
«Судя по беспорядку в ванной комнате, горничные в номер еще не допускались», — решил Суворин, с досадой вытирая носовым платком зубную пасту, которая брызнула на него из раздавленного им тюбика. Бросив беглый взгляд на разбросанные мокрые полотенца и губки, Панкрат проследовал в апартаменты.
Хотя апартаментами жилье француза назвать можно было с натяжкой. Жестоко экономя, хозяева отеля, как в общем-то принято почти везде, давили на креатив.
Это был такой же номер, как и у него. В футуристическом стиле, впрочем, как и весь отель. Светильники со встроенными вентиляторами, которые при включении раздували накрывающие их светящиеся купола. И выключатели в виде зеркальных пятен, напыленных на стены. И датчики кругом, на случай, если кто-нибудь забудет выключить свет либо телевизор или вытворит еще что похуже. Холодильник с напитками сразу за кроватью, как будто жильцы отеля непременно должны просыпаться с пересохшим горлом. И уж совсем оскорбляющие достоинство яркие виниловые тапочки…
От такого «креатива» Суворин обычно зверел. Но сегодня как раз был его день! За вычурную, в виде стружки, ножку кровати специальным замком был «пристегнут» кейс. Панкрат не ломал себе голову с кодом. Просто достал нож и довольно быстро вскрыл замок.
«Ошибочка», — пробормотал он, несмотря на то что в голосе его слышались довольные нотки.
Да, он, действительно, ошибся. Судя по письмам и бумагам, находившимся в кейсе, это был номер не Рувье как ему сообщили достоверные источники, а Шнейдера. Вся почта и бумаги были на немецком языке. Панкрат, не особенно вчитываясь, достал мобильный и сфотографировал несколько адресов. Затем прочел несколько писем личного характера. Выяснилось, что Шнейдера ждали дома к субботе.
В это время кто-то вставил ключ в замок. Суворин быстро закрыл дипломат и бросился в ванную комнату.
В номер Шнейдера ввалилось несколько человек. Судя по голосам, все они были навеселе. И если бы Панкрат не знал, что эти люди только что обедали в весьма приличном месте, он бы решил по их кратким и скабрезным репликам, что они вернулись со слета азиатских проституток.
— Вот уроды, — усмехнулся он. — Эгоманьяки, — добавил он, запрыгнув на подоконник и втискивая свои плечи в узкую форточку, для того чтобы покинуть эту насквозь пропахшую лосьоном Шнейдера ванную комнату.
Но в тот момент, когда он уже стоял на карнизе, дверь открылась и на пороге с откровенно разинутым ртом и чудом державшейся в его уголке дотлевавшей сигарой застыл хозяин номера.
— Très drol (Очень забавно), — наконец пробормотал он, выходя из ступора, и тут же истошно завизжал: — Voila! Voila!.. Russen! (Вот! Вот!.. Русский!) — тыча в окно длинным указательным пальцем.
Сигара наконец выпала из его рта, свалившись на сжатую в кулак руку, которую он, как опытный тенор, берущий высокую ноту, прижал к груди.
Через секунду в дверях с обеспокоенными лицами столпились гости Шнейдера.
Сделав свирепое лицо, Суворин оторвал правую руку от карниза и начал якобы стрелять из пистолета. Вышло достаточно правдоподобно. Все четверо стоявших в дверях мужчин тут же дружно повалились на пол.
— Я вижу, вам там хорошо! Я вас оставлю в вашем уголке! — крикнул он и, поразмыслив пару секунд, направился не в сторону балкона своего номера, а туда, где была пожарная лестница. Это был лучший вариант.
Когда пришедшие в себя немцы и французы распахнули окно, Суворин был уже метрах в трех. Он двигался по выступу, идущему под окнами двенадцатого этажа. То ли это был архитектурный каприз автора, то ли еще что, но для Панкрата это был счастливый случай. Он двигался, держась руками за карнизы, идущие под несколькими окнами. Балконов больше не было. И это тоже был плюс, сэкономивший ему массу времени.
Чтобы задержать застывших у окна мужчин, он, продолжая двигаться, снова крикнул по-русски:
— Отличное здание. Гарантированная безопасность изнутри и снаружи!
Он был уверен, что стрелять в него никто не будет. Это было ясно еще из разговора в «Дягилеве».
«А как же иначе! Придурки! — усмехнулся Суворин, толкнув ногой спокойно бредущего перед ним голубя. — Как же они медальон найдут!»
Он повернулся и посмотрел на столпившуюся возле окна группу. И вдруг увидел направленный на него пистолет.
Суворин был из тех людей, кто, даже глядя смерти в глаза, не терял самообладания. И смерть уже не один раз моргала первой, не выдержав его напора. Вот и сейчас моргнула. Ибо он не отшатнулся машинально в сторону, как сделало бы большинство, а, напротив, еще крепче вцепился пальцами в карниз. И, убедившись, что сохраняет равновесие, последовал дальше.
Выстрела, как и рассчитывал Панкрат, не последовало. Шнейдер, уже пришедший в себя, остановил своего приятеля жестом, выражавшим досаду, и отдал несколько команд на немецком языке.
В это время Панкрат был уже далеко. И не слышал немца. Но он знал, что осталось очень мало времени. Достаточно Шнейдеру или кому-нибудь из его группы сделать один звонок, и внизу его обязательно кто-нибудь встретит. В общем-то он понимал, что так и будет. И все-таки добрался до пожарной лестницы и начал спускаться. На уровне седьмого этажа удача снова улыбнулась ему: окно было раскрыто. Он подошел к самому краю лестницы, протянул ногу и толкнул раму. Она была незафиксированной, и через пару минут Суворин проник в помещение. Оно оказалось служебным. Правда, непонятного назначения.
Чем-то вроде комнаты отдыха.
Панкрат присел на диван, продумывая свои дальнейшие шаги. И в это время услышал звук спускаемой в унитаз воды. Он вскочил. В углу комнаты была белая дверь, откуда и исходили эти звуки.
Дверь открывалась вовнутрь, поэтому ничего не оставалось, как по-медвежьи наброситься на выходившего из туалета человека. Это был портье высокого роста и крепкого телосложения, который, к удивлению Панкрата, не растерялся и оказал решительное сопротивление.
Через пару минут азартной схватки портье наконец, выдавил:
— Гомики проклятые! Достали совсем вместе с вашей депрессивной музыкой. Когда вы уже свалите?
— Прямо сейчас, — пообещал ослабивший хватку Суворин. — Честное слово! — Он вскочил и бросился вон из комнаты.
Оцепление вокруг отеля Шнейдер и Рувье создать не успели. Поэтому Панкрат спокойно и никем не обнаруженный выбрался из окна туалета на втором этаже и мягко приземлился на газон, заросший астрами. Потом минуты две выглядывал из-за угла, пока его наконец не заметил швейцар, проводивший кого-то до машины.
Суворин поманил его пальцем. И когда тот подошел, попросил, вложив в его руку двадцать долларов, чтобы подали его мотоцикл прямо сюда.
Через пять минут его «Boy Racer» мчался в направлении, противоположном тому, откуда появился, подъезжая к гостинице.
Августовский день к тому времени уже начал угасать. Становилось сумрачно. В Москве здорово посвежело. Северный ветер вот уже целую неделю доходил до такого накала, что кое-где сбивал рекламные щиты. Сейчас в столице было особенно неуютно. И Панкрат мчался куда угодно, только бы подальше. У него было лишь одно желание: забраться куда-нибудь, чтобы перевести дух, спокойно «переварить» полученную информацию и составить новый план действий.
Он несся по магистрали со скоростью сто километров в час. Дорога, послушно ложившаяся под колеса «Boy Racer», его успокаивала. В голову пришла мысль, что здорово было бы вот так ехать всю жизнь, нигде не останавливаясь и никого не видя. Ехать до тех пор, пока не кончились бы его дни. Ему так понравилась эта мысль, что он почти успокоился и даже начал напевать близкие его сердцу слова:
When Im holding your wheel
(Когда в моих руках твой руль),
All I hear is your gear
(Все, что я слышу, – это звук твоего движка).
When my hand‘s on your grease gun
(И когда мои руки на смазочном шприце),
Oh it‘s like a disease son
(О! Это как болезнь, сынок) —


вечные строчки из вечного «Queen» о вечном Джонатане Харисе — «рокере до конца».
«Дорога и бесконечный горизонт. Что еще надо?» — думал он, бросив взгляд в зеркало заднего обзора. Его обгонял раритетный «санбим» пятьдесят седьмого года. На нем ехали парень и девушка. Оба без шлемов. Девушка в огромных очках сидела за рулем. Суворин инстинктивно сбавил скорость. «Санбим» пролетел мимо. Суворин успел улыбнуться козырнувшему ему парню. Длинные волосы девушки били того по лицу, но он крепко обнимал ее за талию. И исчезнувший вдали мотоцикл оставил за собой не только облако дыма, но и то, что сейчас многие называют креативом: динамику, уверенность, успех — позитивную энергию.
Не увеличивая скорость и стараясь не потерять волну этой энергии, Панкрат стал осматриваться по сторонам с таким видом, словно только что увидел окружающий мир.

Глава 5

Между деревьями мелькал какой-то поселок с речкой, почти сравнявшейся со своими берегами. Их соединял деревянный мост, на котором виднелись застывшие фигуры рыбаков. Мальчишки азартно носились вдоль берега, играя в какую-то игру. Но вскоре сосны и ели заслонили обзор. И вдруг между деревьями, на холме мелькнула синяя двускатная крыша. В этот момент медленно опускающееся солнце закрыла туча. И два луча, пробившиеся через просветы в ней, рассекли крышу на три части. Панкрат проехал левый поворот и свернул на грунтовку, ведущую к этому дому и усыпанную вдоль пивными банками. Проехал ярко-красный знак «Не уничтожайте муравьев». Затем увидел маленький придорожный, окруженный жердевым забором ресторанчик со стульями и столами — пнями, заросшими вокруг травой и какими-то осенними цветами. Рядом раскинулась небольшая автостоянка. Там Панкрат и остановил мотоцикл. Достал сигареты и закурил, глубоко затянувшись. На память стали приходить картинки из недавнего прошлого.
Во время чеченской кампании отряду Суворина было приказано уничтожить остатки банды полевого командира Радуева.
Бойцы действовали решительно и безжалостно. Ночью они прокрались в лагерь боевиков и тихо сняли часовых. Затем короткими автоматными очередями срезали спящих бандитов. Эффект внезапности сыграл на руку ребятам Панкрата. В отряде служил совсем молодой офицер — Петя Акимов. Во время боя он выскочил из укрытия и попал на линию огня. Безжалостные пули изрешетили ему живот. Находясь в шоке от боли, парень схватился за вылезающие кишки и стал запихивать их обратно. Ребята подхватили Петра и потащили в укрытие. Нужно было двигаться дальше по маршруту. Петр Акимов выл от боли и умолял ребят добить его, но парни продолжали тащить его на себе… Через два часа изнурительного перехода бойцы обнаружили, что Петр уже не дышит.
Сколько юных талантливых ребят скосила та война. Но почему сейчас, у себя дома, он не ощущал покоя? Почему погибли ни в чем не повинные Игорь и Витя?
День быстро угасал, превращаясь в глубокую пульсирующую тьму. Стараясь отогнать тяжелые мысли и успокоиться, Суворин направился к дому с синей крышей и полинявшей вывеской «Маша и медведи».
Краска на крыше облупилась. Окна, хоть и были застеклены и изнутри закрыты жалюзи, все равно выглядели зловеще. Крыльцо заросло высокой и сочной травой. Стало ясно, что дверь в этот придорожный ресторанчик давно не открывали.
Он взялся рукой за прохладную дверную ручку и потянул на себя. Она неожиданно легко распахнулась, и в нос ударило запахом отсыревшей штукатурки и мышиного помета. И сердце его в этот момент упало куда-то вниз.
На полу, заваленном пустыми банками из-под пива, окурками и какими-то обломками, возле барной стойки, покрытой слоем пыли, виднелись меловые контуры двух обрисованных человеческих фигур.
В глазах Панкрата вспыхнуло нечто, что было страшнее ненависти. Уставившись неподвижным взглядом на контуры, он жадно облизал языком пересохшие губы. Затем резко развернулся и вышел из заброшенного ресторана, в котором когда-то кого-то убили.
Через две минуты его мотоцикл сорвался с места. Теперь Суворин признался себе, чего боится больше всего на свете. Он очень боялся, что никогда не найдет убийц Игоря и Виктора.
У него больше не было времени на раздумья и составление плана действий.
— Вы должны знать, — пробормотал он, вспоминая то, что видел в морге. — Я отомщу! Я отомщу! Будьте покойны, парни.
«Boy Racer» резко набрал скорость до двухсот километров. Теперь он несся в сторону Москвы. Минут через пять мимо него просвистела машина ГИБДД. И пока Суворин осмыслил то, что превысил скорость, она уже умчалась далеко вперед. Тут же забыв об этом, Панкрат сосредоточенно смотрел на разматывающуюся из-под колес дорогу, иногда бросая взгляд на зеркало заднего обзора.
Посмотрев в зеркало очередной раз, Суворин заметил, что его настигает та же самая машина ГИБДД. Скорость ее была ничуть не меньше, чем у его мотоцикла. С включенной мигалкой машина подавала ему сигнал фарами. Панкрат резко сбавил скорость и, свернув к обочине, прижался к ней так, что заднее колесо съехало с асфальта, и остановился. А через минуту, сверкая тормозными огнями, его объехала машина ГИБДД.
Обе передние двери почти одновременно распахнулись, и оттуда вышли два здоровяка: один с погонами младшего лейтенанта, другой — старшего сержанта. На бедре у старшего по званию болталась кобура.
«Пустая», — успокоил себя Панкрат и тут же удивленно заметил, что пустыми были и руки представителей законопорядка на дороге. И хотя он понимал, что превышение скорости не всегда заканчивается заполнением штрафных квитанций, у него все равно неприятно засосало под ложечкой и он напрягся.
— Вы видели ограничительный знак? — вежливо спросил его один из гаишников.
— Нет, — честно признался Суворин, протягивая ему водительские права и регистрационное удостоверение.
Документы были в порядке, и он спокойно смотрел на лейтенанта, который изучал их.
— Садитесь в машину, — неожиданно сказал тот, подняв на Панкрата ничего не выражающие серые глаза и убирая его документы в карман.
— Может быть, договоримся прямо здесь? — широко улыбнулся Панкрат, глядя на лейтенанта ясным взглядом. — Я понимаю, что виноват: без шлема и скорость превысил. Но, как правило, я так не поступаю…
— Вы знаете, сколько мотоциклистов попадает в аварии? Вам лучше сесть в машину, — в голосе инспектора послышались приказные нотки. А взгляд его был устремлен куда-то к горизонту.
Суворин, который был такого же роста, как и младший лейтенант, машинально продолжая улыбаться, какое-то время пытался поймать его взгляд.
«Все дело в превышении скорости, — успокаивал он себя. — Я просто попал в определенное число нарушителей, которых он, несомненно, обязан оштрафовать».
— Боюсь, вам придется проехать с нами, — гибэдэдэшник повысил голос и перевел взгляд на Панкрата.
— Зачем? — улыбка сползла с лица Суворина, и он бросил короткий взгляд на того, что был ниже чином, заметив, как тот напрягся.
— Вопросы здесь задаю я! — рявкнул старший по званию, красноречивым жестом приглашая «нарушителя» сесть машину.
За всю свою жизнь так и не научившись жить в ладу с интуицией, Панкрат все-таки почувствовал тревожные нотки где-то в районе желудка, которые звенели о том, что «дружеская встреча» подходит к концу. И ему ничего не остается, как выполнить приказ: он представил свое тело, лежавшее в каком-нибудь укромном уголке леса — или…
— А здесь что, следственный отдел? — он больше не хотел сдерживаться. На лице его отразился калейдоскоп сменяющихся чувств.
Руки Суворина в предчувствии схватки покрылись гусиной кожей, и он сжал кулаки. Он судорожно вздохнул, почувствовал, что воздух стал холоднее, и почему-то вспомнил, что уже конец лета. И с какой-то почти волчьей тоской посмотрел на дорогу. Она была пустой и темной, с поворотом метров через пятьдесят, исчезающим за склоном, утыканным мрачными соснами.
И, опередив на долю секунды старшего сержанта, Панкрат ударил первым. Ударил сильно, передав все ожесточение, скопившееся в нем за последние дни. А потом, воспользовавшись тем, что тот, пытаясь отдышаться, вынужден отстать от него, переключился на лейтенанта, в руке которого как по мановению волшебной палочки появился пистолет. Удар с разворота ногой был настолько силен, что лейтенант на несколько секунд потерял контроль над ситуацией. Вытянув вперед травмированную ударом руку, он с изумленно-негодующим выражением проследил взглядом за отлетевшим в сторону пистолетом. А Суворин, ухватив протянутую руку, завернул ее за спину и рывком приподнял вверх. Раздался характерный и неприятный хруст, и младший лейтенант, взвыв от боли, упал на бок, прижимая к другому неестественно выгнутую конечность.
В этот момент пришедший в себя сержант прыгнул на спину Суворина, ухватив его руками за шею. Не пытаясь сбросить его, Панкрат ударил затылком в лицо. Потом резко присел, раскинув руки в стороны. И с разворота ударил его прямым ударом в печень. Хватка сержанта ослабла, и он медленно сполз на землю.
В это время младший лейтенант, выплевывая набившуюся в рот грязь, дотянулся до выбитого из его руки пистолета и, целясь в Суворина, прохрипел:
— Не двигаться, сука! Иначе я размозжу твою голову.
Запоздало догадавшись, что слишком увлекся старшим сержантом, Суворин разжал руки, и старший сержант мешком упал на дорогу.
— Не двигаться! — повторил гибэдэдэшник и, не опуская пистолет, поднялся и подбежал к нему сзади.
Солнце было уже у самого горизонта. До наступления ночи осталась пара часов. Во рту у Панкрата все пересохло. И он по требованию младшего лейтенанта заложил руки за спину, дав защелкнуть на них наручники, и покорно отправился в машину.
— Дерьмо, — пробормотал он.
— От дерьма слышу, — устало парировал лейтенант. — Садись рядом с водителем.
Сам он, ни на секунду не отводя пистолет от его затылка, сел сзади и застонал, пытаясь положить сломанную руку себе на колено.
— Больно? — поинтересовался Панкрат.
— Трогай! — приказал младший лейтенант напарнику, севшему за руль. А затем, когда заурчал двигатель и старший сержант включил первую передачу, сухо, со злобой в голосе ответил:
— Дай время, и ты узнаешь, что такое боль.
— Да уж сопли не пущу, — усмехнулся Панкрат. — А ты, мало того что психованный, в тебе и здравомыслия — ноль. Так трясешься за свою гребаную руку, что посадил нарушителя на переднее сиденье.
А я ведь, пока ты нажмешь на курок, многое могу успеть, например ногами.
— Ногами или руками — все равно тебе один конец, — отпарировал младший лейтенант, поудобнее укладывает сломанную руку.
— А знаешь ли ты, — Панкрат повернулся к заднему сиденью, и теперь дуло пистолета уперлось ему в висок, — что я жутко устал все время оправдывать чьи-то ожидания?
Он снова отвернулся и принялся с предельным вниманием изучать проносившийся за окнами пейзаж.
Скорее почувствовав, чем заметив, как напрягся Суворин, гибэдэдэшник не выдержал, взял пистолет за ствол и изо всех сил обрушил рукоятку на голову сидевшего перед ним пленника. Суворин отключился.
Очнулся он минут через десять после удара по затылку и некоторое время сидел с закрытыми глазами, слушает мерное гудение мотора машины. Руки были прикованы к двери. Он открыл глаза и посмотрел в окно. Уже совсем стемнело, и у встречных машин были включены фары. По краям дороги расплывчатыми тенями мелькали деревья. Они все еще ехали по магистрали.
— Куда вы меня везете? — спросил Суворин, пытаясь сохранить спокойный тон и старясь не двигать головой, полной диких звуков после удара рукояткой пистолета.
— В надежное место, где все, что ты скажешь, обернется против тебя, — сострил младший лейтенант.
— В таком случае я ничего не скажу.
— Если у тебя возникла мысль, что ты сможешь выкрутиться из этой ситуации, — проникновенным тоном посоветовал гибэдэдэшник, — отправь ее куда подальше, в свою задницу например.
— От таких, как ты, я советы не принимаю, — возмутился Панкрат.
— И чем это я тебе так не понравился'? — спросил младший лейтенант с ехидцей в голосе.
— Ты как запор, — вспомнил Панкрат слова Виктора. — А что может нравиться в запоре?
В ответ зазвучал наив-поп, включенный старшим сержантом. И на этом разговор оборвался.
Но минуты через три Суворин не выдержал и спросил:
— Так куда вы меня везете и с какой целью?
— Еще вопрос — я познакомлю твои губы с моей задницей, — пригрозил старший сержант.
— Не надо, — попросил Панкрат. — Я и так тут сейчас наблюю от этой лесбийской музыки.
Неожиданно младший лейтенант захихикал в ответ. А напарник, бросив на Панкрата злобный взгляд, тут же отвел его и сосредоточенно уставился на дорогу.
Была уже почти ночь, когда машина ГИБДД, проехав указатель, свернула на поселковую дорогу. Проехала автобусную остановку, какие-то строения и, судя по желтой электрической надписи «Уют», поселковое кафе.
У перекрестка сержант затормозил, развернул машину и поехал по мосту. Сразу за мостом начиналось поле. Слева от него — лес. А с правой стороны — кладбище.
— Это чтобы с трупом не возиться? — поинтересовался Суворин, вопросительно глядя на старшего сержанта.
— Боишься? — спросил тот, затормозив. И, наклонившись в сторону Панкрата, отцепил наручники от дверного замка.
Чувствуя затылком дуло пистолета, Панкрат сидел тихо, не двигаясь.
Старший сержант, так и не дождавшись ответа, вышел из машины. Обошел ее и, открыв дверцу со стороны Суворина, кивком головы предложил ему выйти. В этот момент Панкрат, не оглядываясь на направленный на него пистолет, выбросив в открытую дверь обе ноги, ударил сержанта по коленным чашечкам. Тот взвыл и, согнувшись от боли, ухватился за колени. И тут же получил еще один удар сложенными в замок закованными руками. Удар был наотмашь, по голове, и заставил сержанта отлететь от машины метра на четыре.
Отметив про себя, что выстрела до сих пор не последовало, Панкрат выскочил из машины. И, покосившись на пытавшегося встать на четвереньки сержанта, с изумлением обнаружил, что его старший по званию коллега неподвижно лежит на заднем сиденье.
Ситуацию оценивать было некогда. То ли лейтенант, неосторожно задев травмированную руку, потерял сознание, то ли просто страдал падучей, но открывать дверь и интересоваться его состоянием Суворину не хотелось. Поэтому он ограничился тем, что подлетел к пытавшемуся подняться сержанту и с силой ударил его ногой в пах. Затем он бросился в сторону леса.
Панкрат бежал и чувствовал, как под ногами сухо хрустит хвоя и шишки, как пряно пахнет какая-то трава, слышал, как жалобно пищит какой-то зверек и где-то вдалеке тихо журчит по камням ручей. Над головой ухнула ночная птица. Темные ветви деревьев, покачивающихся на фоне серого ночного неба, напоминали роскошные опахала.
Выстрел прозвучал как удар грома. Это моментально вернуло Панкрата на землю, и он, заметив тропу, которая срезала путь, прибавил скорость, не обращая внимания на ветви деревьев, хлеставшие его по телу и цепляющиеся за волосы. Теперь он не слышал ничего, кроме хруста шишек под своими ногами и того, как стучит кровь в висках.
Наконец он увидел поселковые огни. И через двадцать минут хорошего бега был возле кафе. У входа стояла единственная машина. Это был «каблучок», словно «выплывший» из советских времен. Дверь со стороны водителя была приоткрыта. Двигатель тихо урчал. Ситуация была одной из тех, что случается раз в жизни. И Панкрат воспользовался этой ситуацией. Осмотревшись по сторонам, он подошел к водительском креслу, сел, тихо прикрыл дверь и поехал вверх по проселочной дороге. Затем поднялся на холм, свернул направо и исчез из виду в направлении магистрали. Там он нажал на газ и бешено погнал машину прочь.
Его терзала мысль, что «Boy Racer» давно увели. Но он успел вовремя. Две темные фигуры, восседавшие на мотоцикле, двигающемся навстречу, ослепили Суворина, включив дальний свет.
Свое детище Панкрат узнал бы и с закрытыми глазами. Поэтому, развернув машину и, не задумываясь над тем, что едет в том направлении, где его не ждет ничего, кроме неприятностей, он пошел на обгон.
Он подсек «Boy Racer» метров через четыреста. Сделав резкий поворот, мотоцикл выписал крутой вираж и, теряя наездников, пролетел несколько метров и замер в густых колючих кустах.
Гордый за своего любимца, Панкрат заглушил двигатель и выскочил из машины, ощущая, как холодный ночной ветер сушит пот на его спине. Он беспокоился за своего «питомца», за его серебристый металл, возможно травмированный колючими кустами.
Уже на обочине он почувствовал, как кто-то сзади схватил его за руку. Затем раздался вопль:
— Твою мать! Я сейчас кому-то прическу поправлю!
Панкрат повернулся. Лицо его, освещенное включенными фарами стоящей рядом угнанной им машины, было спокойным и задумчивым. И он долго смотрел на стоявшего перед ним парня, запакованного в замшу от башмаков до кепки. Затем, аккуратно отцепив его руку и, придерживая ее, тихо, с расстановками произнес:
— Никогда, слышишь, никогда не бери чужого!!! Иначе однажды это плохо закончится.
— Черт! — с досадой произнес минуту назад готовый взорваться парень. — Это твой, что ли, байк?
— Черт — это существо злое, лишенное чувства юмора и тупое до безобразия. Вон тебе от него очередной подарок! — объяснил Суворин, махнув рукой в сторону «каблучка». — А я — человек. Поэтому я тебя предупредил.
Он спустился с обочины и, с обеспокоенным видом осматривая «Boy Racer», начал выводить его из кустов.
— Сматываться отсюда надо, — к парню в замше, прихрамывая, подошел его приятель. — На хрен нам такие подарки! Там, может быть, труп в багажнике или бомба. Слышал, что парень этот про черта толкал? Явно намекал на что-то. Сядем в эту машину, а потом нас с асфальта соскребать будут, чтобы дорогу почистить. Черт нас дернул позариться на этот мотоцикл. Как теперь доберемся? — добавил он, доставая мобильный. Затем развернулся и, отчаянно жестикулируя рукой, по-видимому, чтоб понятнее было тому, кто был на связи, пошел быстрым шагом вперед по дороге.
— Попроси Фигаро, чтобы развернулся и поехал нам навстречу, — догнал его приятель.
— Да попросил уже…
— Так он развернется?
— Да хрен его знает. Он только ржал в ответ.
— Вот так всегда, — вздохнул парень в замше. — Мне никогда не везет. Помню в тринадцать лет попросил у старшего брата с его первой получки горный велосипед, а получил сорокалетнюю проститутку.
И через несколько минут оба парня исчезли темноте.
А еще через несколько минут Панкрат вывел свой «Boy Racer» на магистраль. Бросил взгляд на часы и на скорости около двухсот километров направился в Москву.
Тот период, когда он спокойно строил Семеновскую церковь, отошел в далекое прошлое. Все изменилось.
«Самый тяжелый грех — это отнять человеческую жизнь, — думал он. — А они отняли две жизни. И меня не пристрелили лишь потому, что не знают, где я спрятал медальон».
Он пребывал в том холодном и отчужденном пространстве, в которое не мог проникнуть никто. И хотя навстречу ему пронеслись несколько машин, а сзади освещали фары «хонды», все это его не касалось. Он ушел в себя. Он подумал о смерти. Скольких ребят она уложила в Чечне… Когда он воевал, он не думал, что придется с ней столкнуться не раз и в мирное время.

Глава 6

Дмитрий Нефедов, летчик восьмой авиационной дивизии особого назначения, приютил Суворина на два дня у себя да еще устроил ему безопасный перелет в Берлин с быстрым оформлением всех необходимых документов.
Знакомы они были давно. С тех пор, как случайно встретились в ресторане. Суворин зашел поужинать, а Нефедов отмечал юбилей какого-то своего сослуживца. И то ли даму не ту пригласил, то ли неправильно на кого-то посмотрел, но, когда спустился вниз, в туалетную комнату, там его уже ждали. Развязка была к этому времени предсказуема, так как из четверых окруживших Нефедова парней у двоих были ножи. Суворин, вошедший в туалет тридцатью секундами позже, сориентировался мгновенно.
— Стоп! Стоп! — закричал он, отвлекая на себя внимание всей компании. — Я спешил на слет азиатских проституток, а тут, оказывается, раздают халявные пончики!
— Кто ты, мать твою? — удивилась компания с ножами.
— Я ваш новый друг. Смиритесь! — сообщил Суворин, ударив того парня, что подошел к нему ближе всех, ногой по руке с ножом.
Растерявшийся было Нефедов, почувствовав поддержку, тут же сориентировался и точно таким же ударом выбил нож у другого. И, разогревшись, ударил его в челюсть. Затем, ухватившись двумя руками за его уши, не придавая никакого значения его весу и издаваемому реву, использовал его как таран против онемевшего от перемены событий подельника.
Сувориным, однако, занялись два других парня. Один сзади ухватил его за шею. Другой, подняв с пола нож, закричал:
— Я воткну его в твое горло по самые гланды!
Затем, широко расставив руки, медленно стал наступать, по-видимому прежде всего пытаясь задавить врага психологически. Панкрат, несмотря на то что горло его с каждой секундой сжималось все сильнее, это учел. И чтобы быть убедительным, даже слегка подобрал ноги. Потом, подпустив парня на достаточное расстояние и используя державшего его сзади как опору, нанес сокрушительный удар ногой в челюсть так, что изо рта бедолаги вместе с брызгами крови вылетело зубов десять. Нож вывалился из его рук секундой позже.
Картина была настолько впечатляющей, что парень, державший его сзади за шею, ослабил хватку.
И тогда Панкрат развернулся и тремя сложенными вместе пальцами ударил его в ямку, которая находилась чуть ниже адамова яблока, одновременно выпрямляя руку и разворачивая корпус на девяносто градусов. Это был один из фирменных ударов Суворина, отработанный до изящества и настолько сильный, что жертва после него, как правило, находилась несколько минут в болевом шоке.
— Люблю атмосферу всеобщего поклонения, — склонился Панкрат над одним из парней, лежавших вокруг него ромашкой. Тот, пытаясь приподнять голову, сразу же опустил ее и плотно закрыл глаза.
— Спасибо, — Нефедов подошел к Панкрату с протянутой для пожатия рукой. Суворин протянул в ответ свою, резко пнув правой ногой умудрившегося ухватиться за нее парня, которому он выбил зубы.
— Трупы на меня как будто охотятся, — рассмеялся он и спросил: — А что тут сейчас такое было?
Так они и познакомились. И с тех пор все праздники отмечали вместе, пока Нефедов не женился. Потом их встречи стали реже.
Жена Нефедова, Светлана, превратившаяся с годами из прекрасной пышной блондинки в сухую и унылую женщину с пепельными волосами, всякий раз, видя Панкрата, оживлялась и весело беседовала с ним, пичкая всякими домашними деликатесами. И не потому, что Панкрат был одиноким. А потому, что он, по ее мнению, был единственным из всех мужчин, не напоминающим надутого индюка. Как истинная жена летчика, свой дом Светлана называла ангаром, а выходные мужа — стоянками. И всегда знала свежие анекдоты, которые слышала в своем клубе, бессменным председателем которого была уже много лет. Правда, о клубе никогда ничего не рассказывала, хотя Суворин иногда расспрашивал ее об этом, делая вид, что ничего не знает. А знал он многое.
Нефедов как-то поделился с ним тем, что у Светланы серьезные проблемы со здоровьем и что в клуб она вступила после сложной операции по удалению матки.
Два дня, проведенные в доме Нефедова, Панкрат как мог веселил его жену, искренне жалея ее. Смеялся над ее анекдотами. Хвалил выпечку и особенно шоколадный торт, который Светлана приготовила в последний вечер перед его отъездом.
Ту-134 поднялся в воздух в сорок минут третьего. И хотя все документы были в полном порядке, Панкрат чувствовал себя неуютно. Встреча с гибэдэдэшниками показала, что его ищут. А вернее — медальон Анэс. Панкрат вспомнил ощущения, возникшие от упертого в затылок пистолета, поежился и, бросив подозрительный взгляд на сидящего рядом пассажира, отвернулся к иллюминатору. И только тогда, когда самолет поднялся на девятитысячную высоту, он вздохнул спокойно и, отогнав прочь эмоции, проанализировал все, что произошло за эти два дня.
Судя по информации, которую Панкрат получил, сфотографировав почту в номере Шнейдера, тот должен был сейчас находиться в Берлине по адресу: Wassmannsdorfer Chaussee 21.
В аэропорте Тегель он из предосторожности не взял такси. Пропустив несколько автобусов и оставшись совершенно один на остановке, он сел наконец в тот, что направлялся до вокзала. Заплатив пару евро, он через двадцать минут вышел на Zoologisher Garten. Вошел в подземку, сел в поезд, следующий в центр. Вышел на седьмой линии Jakob-Kaiser-Platz и, смешавшись с толпой, быстро покинул метро.
Шнейдер жил возле восточного вокзала. Суворин быстро нашел среди высоких «кайзеровских» домов, стоявших суровой сплошной стеной, Wassmannsdorfer Chaussee 21. Квартира Отто была на четвертом этаже. И хотя в доме не было консьержа, Панкрат решил там не мелькать и занял позицию в сквере напротив.
В сквере реконструировали фонтан. И Суворин, держа наготове фотоаппарат, с заинтересованным видом некоторое время наблюдал за работой. Потом сел на скамейку, скрытую с одной стороны небольшими лесами, окружавшими фонтан, а с другой густыми кустами. Кроме этих преимуществ, было еще одно, и самое важное — Wassmannsdorf er Chaussee 21 была как на ладони. На этой скамейке он и «завис» на несколько часов, несмотря на определенный риск и общаясь почти со всеми подряд, кто присаживался на скамейку, приставая с самыми глупыми вопросами, которые только и могут задавать неорганизованные туристы. Особенно его интересовал дом, в котором жил Шнейдер.
Суворину повезло. Через два часа он знал не только, где находятся окна Шнейдера, но и как зовут его горничную, с которой тот находился в интимной связи. И сколько пластических операций сделала его жена. И даже то, что на днях у нее умерла собака.
Шнейдер появился далеко за полдень. Он сел в белый «порш», который подъехал к его дому как раз, когда Отто вышел из подъезда. Машина уехала в направлении Тиергартена. Но и это было удачей. Информация не подвела. Суворин не напрасно прилетел в Берлин. К тому же он взял след. И это было главное.
Теперь надо было позаботиться о ночлеге. Учитывая свои средства, Панкрат выбрал отель подешевле на Stutgarter Platz 7.
«Al Koenigshof» был поистине демократическим отелем. Номер с Интернетом, звуконепроницаемыми окнами и минибаром стоил всего шестьдесят долларов в сутки. Но больше всего Панкрату понравилось, что в отеле была предусмотрена аренда спортивных мотоциклов.
Он сразу же арендовал черный байк и опробовал его в интернациональной группе из восьми байкеров.
Специально усложненная трасса для мотопробегов проходила вдоль правого берега Шпреи. После стартового разгона Панкрата ждал резкий правый поворот, за которым сразу следовало несколько «горбов» и большой специальный контруклон, из которого он вылетел на дроп с пролетом в несколько метров. Это был самый сложный и убойный участок трассы, который смогли преодолеть только четыре байкера. Далее следовал левый поворот, еще один «трамплин» и правый контруклон. За всем этим расстилалась идеально ровная дорога, на которую «выбрались» только он и еще один парень. Теперь все решала скорость. Суворин достиг финишной прямой на полторы минуты раньше соперника.
Заглушив двигатель, разгоряченный и довольный собой Панкрат, улыбаясь, смотрел, как он подъехал к линии, как развернул мотоцикл и, глядя исподлобья, медленно направился назад.
— Hoch Russen! — закричал Панкрат. — Und die ganze Welt hoch! Hoch! (Да здравствуют русские! Да здравствует весь свет! Ура!)
— Пошел на хрен, фриц поганый, — последовал ответ.
— Ты почему ругаешься как в сорок первом? — рассмеявшись, Суворин перешел на русский.
— Ты русский? — парень развернул свой мотоцикл и резво направился к Суворину.
— Апраксин Федор, — представился он. — Извини, что фрицем обозвал.
— А я Суворин, — Панкрат крепко пожал протянутую ему руку. — А ругаешься почему?
— Да ну их на хрен с их немецким раем, — парень махнул рукой.
— Ра-а-ем? — протянул Панкрат. — Значит, сорок первый здесь ни при чем. А что случилось?
— В такси хамят. В метро толкаются, — посетовал парень. — А вчера вечером вышел на Leipziger strasse. Хотел посетить контрольно-пропускной пункт Чарли. Очень уж любопытно было. Место жуть какое историческое.
— Граница бывших советских и американских секторов? — уточнил Суворин с искренним интересом.
— Ну да, — почувствовав участие, — оживился парень. — Там когда-то постоянно стояли солдаты.
— Если я не ошибаюсь, там переход был между двумя частями Берлина для гражданских лиц.
— Ну да, — подтвердил парень. — Вот я и хотел историей проникнуться. А там хари какие-то немецкие мне морду набили.
— За что?
— Да не знаю! В том-то и дело. Я даже подойти к этому месту не успел. От Leipziger strasse полчаса туда топать. Подлетели они ко мне. Что-то на немецком спросили. А я ж ничего не понимаю. Подмигнул им так, улыбнулся, — парень придал своему лицу выражение просветленности, — и говорю весело: «Gut Morgen!»
Федор замолчал, и лицо его стало задумчивым.
— Ну? — спросил Суворин, проявляя нетерпение.
— Что «ну»? — вздохнул парень. — Ну и получил сначала в лобешник, потом — под дых. А чего ты развеселился то? — обиделся он на Суворина.
— Ты ж говорил, что вечером туда ходил, — напомнил ему Суворин.
— Ну да.
— А зачем тогда ты им доброго утра пожелал?
— Так это все, что мне в голову пришло в тот момент. Не «до свидания» же им было говорить. Это слово я тоже знаю. А они что решили, что я издеваюсь? — глаза парня весело сверкнули.
— А то, — Суворин хлопнул его по плечу. — А давай съездим туда.
— К Чарли?
— К Чарли.
— А давай.
Кроме Чарли, Панкрат и Федор посетили в этот вечер Александр-плац, самое криминогенное место в Берлине, где и встретили вчерашнюю компанию, не сумевшую понять русскую душу Апраксина. Они тусовались в небольшом скверике возле фонтана с Нептуном и были явно в подпитии.
Энергия била ключом из этой компании. Их взгляды говорили о том, что они сделали уже самое важное в жизни и теперь готовы пожинать плоды. И не позволят никому помешать наслаждаться этим.
— Momento mori! (Помни о смерти!) — рявкнул один из них, низкий крепыш с бритой наголо головой, когда Суворин на хорошем немецком объяснил ему, что Нептун — это бог чистой воды, а не бог писсуаров и что теперь ему предстоит отпить из фонтана ровно столько, насколько он заполнил его своей мочой.
— Momento mori! Momento mori! Momento mori! — трижды проорал нарушитель порядка, без малейшего смущения стряхивает последние капли со своего пениса в сторону Суворина.
Крылатая латинская фраза «потрясла» Панкрата настолько, что он тут же осуществил свою угрозу, ухватив любителя публичных испражнений за шею и окунув его голову в фонтан.
Потом повернулся в сторону застывшей от изумления компании и настолько спокойно посмотрел на каждого из трех парней, насколько это могло охладить их пыл.
Прошла долгая минута, потом вторая. Суворин наконец перевел взгляд на пузырящуюся воду и судорожно бьющееся тело немца. Затем, не отпуская шеи, вытащил его голову из воды и оттолкнул его от себя. И пока парень, судорожно откашливаясь, катался по земле, смотрел на звездное берлинское небо.
— Ну ты даешь! — наконец выдохнул Апраксин.
— Ненавижу пакостников! — Панкрат опустил голову, и Федор увидел, как на его скулах заиграли желваки.
— А я че-то думал, что на такое только наши русские орлы способны. У меня со школы, с урока истории, еще эта «закладка». Помнишь, когда Зимний взяли и в вазы, имеющие историческую ценность, нагадили?
— Ну что ж ты так о своих-то? — сокрушенно вздохнул Суворин.
— Ну это ж правда!
— Говна везде хватает. Вон и в Германии, — Панкрат кивнул на постепенно оживавшую компанию. — Смотри! Хоть бы один с места сдвинулся, когда я их комрада топил.
— Так вы что, земляки? — парень, валявшийся на земле, перестал отхаркиваться и, приняв позу лежавшего на зеленом лугу в солнечный день человека, перешел с латыни на русский.
— Русские не русские, ты не расслабляйся! — пригрозил ему Суворин. — Помнишь этого парня? — он кивнул головой в сторону Апраксина.
— Нет! — любитель мочиться в фонтаны приподнял голову и бросил на Федора открытый взгляд.
В этот момент что-то случилось с только что неподвижно стоявшими его друзьями. Они вдруг резко развернулись на сто восемьдесят градусов и бросились наутек.
— Тогда кто его вчера на Leipziger strasse избил? — спросил Суворин, провожая исчезающую в темноте компанию ленивым взглядом.
— Ну прям-о-о избил-и-и, — прогундосил парень. — Дали два раз в лоб. А ему хоть бы хны. У него череп, как у горного козла.
— Глядя на таких, как ты, — засмеялся Федор, — я начинаю верить в теорию Дарвина.
— И я за эволюцию! — тут же согласился парень.
— Еще бы, — ухмыльнулся Апраксин. — Ведь ты — прямой дебильный потомок мартышки.
— Теперь сами видите, за что мы ему в лоб дали, — обращаясь к Суворину на «вы», сообщил парень. — Издеваться парень горазд. Вчера спрашиваем его: где здесь вечером потусоваться можно? Обратите внимание, спрашиваем на чистом немецком, культурно, как в колледже учили. А он нам с особым цинизмом отвечает: «Гут морген!»
— Сказать «Доброе утро» — это тебе не в фонтан нассать, — резонно заметил Федор.
— Ну так я ж свою порцию отпил! — возмутился парень.
— А за друзей? — Суворин кивнул головой на Нептуна. — Сам или помочь?
— А сколько? — парень послушно поднялся и направился к фонтану.
— По пригоршне за каждого. Да смотри не сачкуй!
— Ладно, — парень наклонился и, зачерпнув одну за другой три пригоршни, старательно отпил воду.
Потом, искоса взглянув на Суворина, отскочил в сторону и побежал со скоростью, которой мог бы позавидовать любой спринтер.
Федор с Панкратом дружно рассмеялись, затем сели на скамейку и закурили. Народ, все это время тихо наблюдавший за инцидентом, понял, что представление закончено, и начал расходиться.
— Ты суеверный? — вдруг спросил Апраксин.
— Нет.
— А мне вот сон приснился на днях, как будто бы я в аду был.
— Ну и как там?
— Да, в общем-то, ничего страшного.
— А жарко?
— Нет. Только вот тяжело дышать было. Чувствовал, что задыхаюсь. К чему бы это?
— Не к чему, а почему, — поправил Суворин и добавил: — Ты лежал во сне неправильно, может лицом в подушку. Задыхаться начал, вот тебе твое подсознание образно и подсказало, что у тебя проблемы.
— Может, и так, — с сомнением в голосе сказал Федор. — Но вот пара моих приятелей, когда в коме были, такое видели!
— «Что слушать толки нам про ад и рай? Кто видел ад? Вернулся кто из рая?» — процитировал Суворин. — Рубаи Хайяма почитай, — посоветовал он. — А я эти разговоры не люблю. Понял?
Он выпустил изо рта густое облако сигаретного дыма и, подняв глаза, долго смотрел, как оно исчезает в сумраке. Затем заметил:
— Ветра совсем нет. Как в тот вечер.
— В какой вечер?
— Последний вечер, который мы провели вместе, перед тем как убили моих друзей.
— Кто? Зачем?
— Зачем? — переспросил Суворин и замолчал. Потом ответил: — Из-за куска подлого золота.
— А ты знаешь кто?
— Я знаю даже, где он живет.
— Где?
— Wassmannsdorfer Chaussee 21.
— Будешь мстить? — парень скорее констатировал это, чем спросил.
— Мстить не буду. Буду наказывать, — уточнил Суворин.
— Как строго?
— Очень строго. По высшей мере.
— Хочешь покончить с ним?
— Нет. Хочу, чтобы он почувствовал, что такое смерть.
— А как это возможно: почувствовать смерть и не умереть?
— Легко. Но если ты задаешь этот вопрос, то я рад за тебя.
— Почему?
— Потому что если ты не чувствовал смерти, то это значит только одно: она обходит тебя и твоих близких стороной.
— У меня месяц назад пес Фрокус умер, так я неделю не мог слезы унять. Вот это был друг так друг, — вдруг вспомнил Апраксин и спросил: — А какую стадию принятия горя ты сейчас проходишь?
— Злость, — ответил Панкрат.
— Если хочешь, я помогу, — предложил Апраксин и заглянул в глаза Панкрата.
— Хочу, — ответил тот, выпуская очередное облако дыма. — Одному будет сложновато. Эта тварь знает меня в лицо.
— А что за золото? — поинтересовался Федор.
— А как ты там про вазы говорил? — уточнил Панкрат. — Имеющие историческую ценность? Вот это то же самое.
— Две жизни за кусок золота, понимаешь?! — Суворин до боли сжал кулаки.
— Я здесь буду еще два дня. Так что можешь рассчитывать, — сказал Апраксин.
— А на сколько ты оформил аренду мотоцикла?
— На два дня.
— Вот и чудненько, — Суворин потушил сигарету и бросил ее в урну. — А теперь спать.
Он взглянул на часы:
— Сейчас восемь тридцать. Как следует отдохни. В час ночи я жду тебя на Wassmannsdorfer Chaussee 21. А где ты остановился?
— В сороковом.
— А я в тридцатом. Это ж второй этаж?
— Так точно. У меня аллергия. Так представляешь, каково было мое изумление, когда я узнал, что в отеле есть номера для аллергиков?
— А что в нем особенного?
— Да вроде какими-то антиаллергенами обработан; все покрытия в нем и мебель в таком же духе.
— Ну и как ты там себя чувствуешь?
— Да я там всего ночь спал. Вроде все нормально.
— Ладно, — кивнул головой Панкрат. — У тебя есть четыре часа на сон. Используй их на все сто процентов.
Они ударили по рукам, и через пару минут мотоцикл Суворина и «хонда» Апраксина уже несли их в сторону отеля.
Отель «Al Koenigshof» находился в современном здании с садом на крыше и насквозь пропитанном духом вольного космополитизма.
Второй этаж в отеле, судя по ряду многочисленных дверей, был более демократичным, чем первый. Здесь мужчины расстались. Апраксин, пожав Суворину руку, пошел в свой номер, напичканный антиаллергенами. А Суворин — в свой. В его номере преобладал футуристический стиль. Небольшая комната с наружной стеной, представляющей одно сплошное окно, закрытое жалюзи, тем не менее была очень уютной. В центре стояла огромная кровать, на которую он еще утром бросил свой чемодан. За ее изголовьем, за стеклянной перегородкой, был душ. Свет включался прикосновением к зеркальному пятну, напыленному на стекло. На стенах висели два светильника со встроенными вентиляторами, которые раздували накрывающие их светящиеся купола.
— Креатив, — пробормотал Суворин, «заказывая» температуру воды нажатием кнопки на специальном датчике возле душа. — Озвереть можно.
Всунув после душа ноги в черные махровые тапочки и укутавшись в такой же махровый халат, он убрал чемодан с постели и забрался под легкое одеяло, серьезно задумавшись, как выглядят антиаллергенные тапочки в номере Апраксина.
На отдых у него было несколько часов.

Глава 7

В этот же самый день Отто Шнейдер выбрал на обед телячьи котлеты, дичь и кровяные колбаски с лисичками. Он любил простую немецкую кухню в чистом ее виде, без всяких подозрительных «ноу-хау». В ресторане «Мишлен» его хорошо знали и знали, как угодить. Ведь Шнейдер никогда не был скупердяем. И всегда оставлял после своих визитов приятные ощущения, которые могли вызывать только хрустящие купюры.
Да. Отто Шнейдер знал, где нельзя скупиться. Ведь кислотно-щелочной баланс не могла восстановить ни одна купюра, даже самого крупного достоинства. Об этом он любил порассуждать вслух за обедом, приятно похохатывая и давая этим понять окружающим его официантам, что ко всему относится с чувством юмора. Обычно его внимательно слушали и приятно улыбались. А иногда к Отто выходил сам шеф-повар, чтобы спросить, достаточно ли прожарена дичь, не суховата ли. В этот момент ощущение своей значимости у Шнейдера возрастало настолько, что он засовывал повару в карман белоснежной куртки неприлично крупную купюру. Это вызывало легкий упрек последнего, выражавшийся в комичной угрозе пальцем. Но Шнейдер демократично постукивал повара по плечу, и все «обходилось».
Сегодня он заключил отличную сделку и был очень доволен. Дела, если не считать «казуса» с медальоном в России, в общем-то шли неплохо. Более того, Отто был уверен, что рано или поздно он получит «Анэс». И главным было то, что дело удалось замять «малыми деньгами» и без особых проблем.
Отто был доволен и решил, что имеет полное право расслабиться за обедом. Побыть одному, без компаньонов и приятелей. Ему нравились эти моменты, когда он обедал один, а вокруг него крутился целый штат официантов. Обслуга «Мишлена» знала эту его слабость и с особым, всегда вознаграждаемым усердием потакала ему.
Шнейдера считали чудаком. Почти все знали, что он — меценат, который тщательно скрывает это. Огромное количество начинающих поэтов и художников пытались попасть в «поле его зрения». Но для этого им, как правило, не хватало таланта.
На самом деле Отто Шнейдер был аферистом. Долгое время он держался на плаву и имел неподмоченную репутацию, потому что работал только в «белых перчатках», имея при себе целый штат рядовых исполнителей, людей, в основном талантливых и разбогатевших с его легкой руки. Так что с этой точки зрения, возможно, его и можно было назвать меценатом.
Этот элегантно одетый высокий мужчина нордического типа производил впечатление надежного, добропорядочного и при этом весьма добродушного человека.
У него была жена, помешанная на собственной красоте и сделавшая к сорока годам двенадцать пластических операций. В отличие от Отто, который любил говорить: «Странно ощущать, что у всех есть проблемы, а у меня нет», у нее была одна проблема. Этой проблемой были руки, которые, несмотря на то что их каждую ночь запаковывали в перчатки со специальными средствами, выдавали хозяйку настолько, что иногда она в полном отчаянии грозилась отрубить их. А последнее время то ли от постоянных масок, то ли от возраста к ним прицепился артрит.
В этот вечер Отто не хотелось возвращаться домой. Горничную жена отправила на какой-то частный аукцион во Францию. В общем-то горничной эта женщина никогда и не была, поскольку уборку в их громадной квартире производил по вторникам и пятницам целый выездной штат обслуги из фирмы, которая обслуживала их вот уже десять лет. Скорее, жена использовала ее как компаньонку, упорно при этом называя горничной. Тупая фригидная кукла, как мысленно он окрестил свою жену Хельгу, «достала» его своим упрямством, вечным нытьем о дурацких проблемах и рассказами о поклонниках и глупых, рано состарившихся приятельницах, по сравнению с которыми она, конечно же, была как девочка. Иногда жена «доставала» его настолько, что он готов был сломать ей ее тонкую, неестественно длинную и вечно унизанную колье шею. Но вместо этого он, как правило, выполнял свой супружеский долг, точно зная, что все охи и ахи, которые издавала его «любимая», были наигранными, как и оргазм, который она имитировала просто артистически. Жена ненавидела горничную за ее академическое образование и способность моментально улавливать некачественную вещь на аукционе и в ювелирном магазине. К тому же горничная великолепно разбиралась в мехах и фарфоре. Поэтому жена Шнейдера часто брала ее с собой в качестве компаньонки и вынуждена была покупать ей приличный гардероб. А еще она терпела связь своего мужа с этой женщиной. И единственное, что позволяла себе, так это «вопить от страсти» во время очень кратковременных отношений с ним.
Во втором часу ночи Хельга вдруг проснулась. Женщина уже с вечера чувствовала себя нехорошо. Ее мучило все: и августовская жара, и депрессия, и эти вечные перчатки по ночам. Сегодня она решила не делать традиционную ночную маску для рук. Приняла душ, чуть-чуть смягчила кожу кремом, выключила кондиционер, звук которого раздражал ее, раскрыла окно и рухнула на постель. И вот что-то разбудило ее. Хельга посмотрела сонным взглядом по сторонам и заметила в раскрытом окне, которое было на втором этаже, какую-то тень. Она тут же привстала на постели, опершись на руки и замерев от накатившего на нее ужаса. Сквозь просвет между плохо закрытыми шторами на нее смотрело темноглазое мужское лицо. Это был почти мальчишка, который ничего не предпринимал, а просто умоляюще смотрел на нее. Сердце ее бешенно подскочило. Разрываясь между огромным желанием закричать на весь дом и жуткой волной похоти, неожиданно нахлынувшей на нее, Хельга осторожно встала с постели и затем решительно подошла к окну. На лице ее застыло выражение удивления. Но связано это было не с человеком, смотревшим на нее с другой стороны окна, а с тем, что происходило внутри ее. Это было ощущение, которое она не испытывала уже лет десять.
Теплая волна желания заполнила низ ее живота и запустила работу гипофиза. Все произошло против ее воли и неслось теперь, как полноводная река.
И Хельга не могла сопротивляться. Глубоко дыша, она смотрела в огромные темные глаза гостя. А парень продолжал умоляюще смотреть на нее, держась одной рукой за карниз, а другую то и дело прижимая к сердцу. И вдруг жена Шнейдера вспомнила, что он очень похож на инструктора из Баттерфляя, того фитнес-клуба, от посещений которого она отказалась полгода назад по какой-то весьма веской причине. Тот парень, как ей тогда казалось, был определенно к ней неравнодушен, но боялся признаться ей. Испугавшись, что у него онемеет рука и он свалится вниз, покалечив свое красивое тело (а инструктор был чертовски красив), жена Шнейдера пошире распахнула окно и, ухватив парня за куртку, затянула его в комнату.
После полугода разлуки он показался ей еще красивее.
— Майн либе, — пробормотала она, срывая с него куртку и представляя, как ошарашена будет горничная, когда он утром пройдет мимо нее к главному выходу.
«Непременно к главному выходу! — думала Хельга, расстегивая молнию на его джинсах. — Непременно!»
И тут вспомнила, что горничной в доме нет. Она замерла, лицо ее превратилось в холодную маску, а сексуальный голод неожиданно исчез с такой же молниеносной быстротой, с какой и появился.
С отчаянной решимостью, словно утопающий за соломинку, Апраксин схватил ее и прижал к себе. Его руки соскользнули к ягодицам женщины.
— О-о!! — фальшиво застонала Хельга, думая, сопротивляться ей или не стоит.
Глаза парня блестели в темноте. Он сгреб женщину в охапку, понес в кровать под балдахином из шелка ручной работы и, положив ее, раздвинул ей ноги, целуя внутреннюю часть бедер.
— О-о! — застонала жена Шнейдера, почувствовав, что на нее снова наплывает волна возбуждения. — Включи лампу, — прошептала она. — Я хочу, чтобы ты видел меня.
Хельга приподнялась на кровати, опершись на локти и предоставляя ему любоваться своей силиконовой грудью, которая в сумраке действительно выглядела восхитительно.
— Нас могут увидеть, — Федор бросил пугливый взгляд сначала на дверь, потом на окно и покрыл лицо и шею женщины долгими страстными поцелуями, одновременно вводя два сложенных вместе пальца в ее вагину.
Об этом «трюке», который мог «обезоружить» любую, даже самую фригидную даму, рассказал ему однажды его младший брат Димка — всезнающий отрок семнадцати с половиной лет.
— Сначала слегка возбуди ее, — учил он, — а потом аккуратно введи два сложенных пальца в вагину. И, прижимая их к верхней стенке, веди медленно и аккуратно до тех пор, пока не почувствуешь выпуклую «рифленую» поверхность. Там и будет эта самая точка «Г». И, как только ты коснешься ее, сразу чуть-чуть надави большим пальцем снаружи на клитор. И тогда дама твоя превратится в вулкан.
Это был дебют. И когда Хельга, вдруг скрипнув зубами, забилась в жутком экстазе, задыхаясь и импульсивно сжимая и разжимая пальцы, он понял, как несправедлив был к своему младшему брату, когда отказывал ему в наличных.
В это время в открытом Хельгой окне появился еще один человек. Это был Суворин. Бросив короткий взгляд на кровать, он легко преодолел подоконник и быстрыми мягкими шагами проследовал к двери, ведущей из спальни в кабинет.
— Встань на колени! — потребовала Хельга у любовника минуту спустя.
В глазах ее было что-то шальное, почти безумное.
Бросив взгляд на закрытую дверь кабинета и радуясь, что Суворин прошел незаметно, Федор с удовольствием оторвался от ее тела и выполнил желание, рассчитывая, что сейчас начнется театральная часть. А по словесной части он был мастер. Но Хельга просто положила ноги ему на плечи, и он вынужден был начать целовать их, медленно продвигаясь от кончиков пальцев к бедрам.
— Да-да, — подбадривала его жена Шнейдера, боясь внезапного прекращения этого ласкового потока, который дарили его теплые губы и нежные руки.
— Да-да, — стонала она. — давай, Дерек. Давай!
«Какой еще Дерек?» — думал Федор, подбираясь уже к самым бедрам и поглядывая на ее искаженное страстью лицо.
— Ты ворвался как сумасшедший! — прошептала Хельга, совсем не грациозно рухнув на спину и разбросав руками шелковые подушки-валики, количество которых на ее постели было просто невероятным. — Безумие — вот что я люблю в мужчинах. Безумие и молодость. Целуй меня!
Апраксин, который до этого момента не имел права что-либо оценивать, а должен был действовать смело и напористо, чтобы «обезоружить» женщину и дать пройти в кабинет Суворину, понимал, что его миссия, в общем-то, выполнена. Но поскольку он был от природы человеком деликатным и, что касается женщин, безотказным, то представления не имел, как закончить спектакль. На секунду Федор бросил отстраненный, насколько это было возможно, любопытный взгляд на жену Шнейдера.
Перед ним лежала достаточно красивая, дрожавшая от волнения женщина с блестящей загорелой кожей. Воздух вокруг был словно наэлектризован и пропитан легким, едва уловимым ароматом. Это был запах чистой кожи и какого-то легкого ночного парфюма. Взгляд ее был лукавым и соблазнительным. И тут Апраксин завелся.
— Сними это! — потребовал он, потянув дрожавшими руками какой-то хлястик и сразу же запутавшись в деталях ее неглиже.
— Не спеши! — она обвила его шею горячей рукой и тихо засмеялась. И вдруг, глядя куда-то за голову Федора, громко закричала.
Апраксин с ошеломленным видом оглянулся.
В спальне стоял высокий рыжеватый мужчина, одетый в светлый костюм. Он улыбался.
И тут Хельга захохотала резким неприятным смехом. На лице ее отразился шквал эмоций. Оно стало некрасивым, неприятным.
Апраксин вскочил и, растерянно глядя на улыбающегося мужчину, застегнул джинсы.
— Не спешите, — останавливающим жестом предупредил его мужчина на немецком. — Я сегодня все равно буду спать в кабинете. А пока пойду приму душ. И… — он прижал руку к сердцу, — пожалуйста, не беспокойтесь. Я пройду в кабинет из холла.
Он развернулся и вышел так же бесшумно, как и вошел.
Федор растерялся. У них с Сувориным был заговор против Шнейдера. Но месть такого рода в их план не входила. К тому же из того, что сказал Шнейдер, он не понял ничего, кроме слов «спать» и «пожалуйста». А спать ему здесь с этой женщиной совершенно не хотелось.
Апраксин стоял и смотрел на Хельгу со слабой растерянной улыбкой человека, который знает, что он выглядит полным идиотом и ведет себя как полный идиот по той простой причине, что не знает как еще можно себя вести в этой ситуации. Но женщина, словно ничего и не произошло, прилегла на постель в позе, выгодно подчеркивающей ее откорректированный бюст и тонкую талию, и похлопала рукой по постели.
Лицо ее превратилось в маску, на которой застыло только одно выражение: полного торжества.
«Она подзывает меня как собаку», — изумился Федор, машинально повинуясь ей и медленно приближаясь к постели.
Хельга резко сказала что-то на немецком и, протянув к нему обе руки, дернула его на себя. Апраксин, от неожиданности не удержав равновесия, рухнул на женщину и почувствовал, что она снова расстегивает молнию на его джинсах.
— Хельга! — попытался отстраниться он.
Но женщина не отпускала его, уцепившись двумя руками за его гениталии.
Ситуация становилась невыносимой.
— Вашу мать! Как вы меня достали! — заорал Федор, отчаянно сопротивляясь.
Железная хватка Хельги сразу же ослабла. И она, вскочив с постели, изумленно уставилась на него.
И тут Апраксин понял на все сто, что Дерек не знал русского языка. И еще Федор понял, что ситуация из-за его глупости принимает неожиданный оборот и что ему пора уходить. Недолго думая, он подошел к раскрытому окну и, послав воздушный поцелуй изумленной женщине, скрылся в нем.
— Дерек?! — воскликнула Хельга, рухнув на постель. На лице ее застыло выражение глубокой задумчивости.
Минуты две или три она так и лежала со взглядом, ушедшим куда-то глубоко в себя. Потом, спохватившись, вскочила и подбежала к окну. Высунулась из него и долго осматривала улицу. Там никого не было, если не считать кота, который белоснежным пятном лежал на асфальте.
— Urmutter! (Праматерь!) — вздохнула жена Шнейдера, так до конца и не осознав, что же такое только что с ней произошло. Закрыла на замок окно, плотно сдвинула шторы и вышла из спальни.
Как правило, Хельга, боясь отеков под глазами, после десяти вечера никогда не пила жидкости. Но эта ночь была особенной. Она вошла в гостиную и, удобно устроившись возле столика с напитками, налила себе хорошую порцию чистого виски. Лицо ее по-прежнему было задумчивым. Не заметив, как опустошила стакан, она налила себе следующий.
Лунный свет сначала осторожно, а потом все настойчивее и настойчивее проникал сквозь сверкающие чистотой стекла широкого незашторенного окна в кабинет Отто Шнейдера И вот наконец полностью «затопил» его золотым потоком, освещая высокий уровень достатка и вкусовые пристрастия его хозяина.
Возле окна стоял двухтумбовый ореховый стол с кожаной столешницей в стеганном особым способом кресле из такой же кожи. В левой тумбе стола находился сейф с ценными бумагами. Три выдвижных ящика правой тумбы были заполнены предметами, которые можно встретить в кабинете только очень респектабельного человека. Слева от стола, в углу, стоял ореховый двустворчатый шкаф для одежды. Рядом с ним — диван, как и кресло, в классическом «честерском» стиле. С другой стороны стола, в углу, стояла раздвижная стеклянная витрина с коллекционными охотничьими ружьями. Рядом с витриной — тяжелая кушетка из дуба, обитая темной замшей. На совершенно чистом, пустом письменном столе вместо традиционного компьютера стояли хьюмидор и огромная настольная лампа, оформленные в стиле «ретро».
Ни книг, ни техники в кабинете не было. Определенно, это помещение, стены которого были обшиты панелями из натурального дерева, а потолок — штофом, являлось местом уединения и размышлений в горизонтальном положении.
Шнейдер появился в кабинете в половине пятого. Он уже принял ванну и был в домашнем замшевом халате, с сигарой во рту, которую едва не выронил, увидев Суворина. Тот стоял посреди комнаты, держа одной рукой направленный на хозяина кабинета пистолет и прижимая указательный палец другой руки к губам.
— Кто вы? — спросил Шнейдер сухо, на русском, с легким, едва уловимым акцентом. — И как проникли в мой кабинет?
Пытаясь сохранить самообладание, Шнейдер подошел к столу неуверенными шагами. Затем, тяжело вздохнув и избегая взгляда Суворина, уперся о столешницу руками.
— Я — маг восьмого уровня с невидимостью, — ответил Панкрат, усмехнувшись. — Прилетел проведать вас в вашем логове. Думаю, вам удобнее будет разместиться на диване, — не отводя от него пистолета, деловым тоном заметил он.
Стол он проверил. Под столешницей находилась кнопка сигнализации, похожая на банковскую.
— Я долго наблюдал за вами в России, — нахмурился Суворин, наблюдая за Отто, который не спешил выполнить его просьбу, мысленно ища какой-нибудь выход из ситуации. — И я хочу, чтобы вы поняли, что сейчас нельзя вести себя как обычно.
— Как «как обычно»? — переспросил Шнейдер, скорее чувствуя, чем понимая, что ни крикнуть, ни дотянуться до кнопки, ни выскочить вон он не успеет.
— Как идиот, — сухо ответил на его вопрос Панкрат.
— На диван?! — переспросил Шнейдер, и сигара вторично едва не выпала из его рта.
— Подозреваешь, что я приперся в «Веймарскую республику», чтобы надавать тебе шлепков? — резко перешел Суворин на «ты». — У меня что, бритая грудь и я одет в тесную маечку?
— Нет! Нет! — замахал руками Шнейдер, пытаясь оттянуть время.
Глаза его были широко раскрыты от напряжения, и он почти не моргал. На высоком лбу выступили прозрачные капли пота. Но возражать Отто не решился и, потушив сигару, неуверенными шагами подошел к дивану. Затем сел, а вернее, рухнул на него и сказал таким тихим голосом, что его почти не было слышно:
— Я не убивал этих ребят.
— А кто?
— Идея принадлежала Жану Рувье. А застрелил их ваш соотечественник. Он, кстати, родом из тех самых земель.
— Да-да, я в курсе, — утвердительно кивнул Панкрат. — Последний раз я его там и видел, буквально в тех самых землях. Похоже, что он организовал там абитуарий.
— Что? — переспросил Шнейдер.
— Собственное похоронное бюро.
— А-а, — протянул Шнейдер с пониманием и даже слегка улыбнулся, откинувшись на спинку дивана.
— Не двигаться! — приказал Суворин.
Лицо немца побелело. Он отвел взгляд от Суворина. Затем со страхом снова взглянул на него. И на секунду их взгляды встретились.
— Ты ведь неглупый парень, — начал, перейдя на «ты», Шнейдер неуверенным тоном, но крепнущим с каждым очередным словом. — И прекрасно понимаешь, что в любой ситуации можно договориться.
— Пошел на хер! — рявкнул Панкрат и спросил уже спокойнее: — Слышал в России такую «поговорку»?
— Да, неоднократно, — с готовностью сообщил Шнейдер.
Он почувствовал, что подошел к опасной черте.
— Панкрат, — сказал он сдавленным голосом, — мне кажется, что нам не стоит…
— Так ты, сука, имя мое знаешь? — изумился Суворин тому, до какой степени был глуп и самоуверен.
— Да, — вздохнул немец.
— Откуда?
— Это было несложно.
— Из следственного?
— Да.
— Кто?!
— Отоев Игорь Валерьянович.
— Капитан из следственного?!
— Я не помню его звания, — Шнейдер перевел взгляд на пистолет и опустил глаза. — Клянусь! Всем этим занимался Рувье.
У него было лицо человека, который понимал, что события зашли настолько далеко, что изменить что-либо может только случай.
— А я не тот человек, что вы думаете, — забормотал он, снова перейдя на «вы». — Я обычный жулик, наживающийся на сделках с антиквариатом. И в этом деле с моей стороны не было никакого участия. Меня просто втянули, пообещав продать этот ценный медальон.
Он на секунду бросил осторожный взгляд на внимательно слушающего Суворина. Панкрат оставался бесстрастным, а ствол пистолета смотрел прямо в лицо Шнейдера.
— Я — жертва обстоятельств. С детства мечтал творить добро. — заплакал немец.
И тут на лице Суворина появилось выражение участия.
— Наверное, начитался комиксов? — спросил он.
— Нет! Нет! Не убивайте меня! Я дам вам много денег! Вон там в верхнем ящике пятьсот тысяч евро. К сожалению, это вся наличность, которая у меня сейчас есть. Вас это устроит? Ведь, когда есть деньги, жизнь так прекрасна.
— Жизнь — дерьмо! — сообщил ему Суворин, не отводя пистолета и открывая верхний ящик стола.
Там действительно лежал конверт с деньгами. Он засунул его в карман и продолжил:
— А потом ты умираешь. А потом снова — дерьмо. Если ты попытаешься выбежать из кабинета, — Панкрат резко поменял тему, — я изрешечу тебе задницу.
— Я понял, — в голосе Шнейдера, ободренного тем, что Суворин взял деньги и не убил его, послышалась надежда. — Я понял. Понял!
— Что ты можешь понять, — усмехнулся Панкрат, — если ты не можешь справиться даже с тараканами в голове твоей жены?
— Вы правы, — энергично закивал головой Шнейдер. — Но вы не представляете, насколько она страшный человек. Ее отец был крупной фигурой в Бундестаге. Понимаете? Хельга — это эгоистичная горошина в огромном стручке нарциссизма.
— Все люди — эгоманьяки, — возразил Суворин. — И живут только ради того, чтобы подкармливать свое эго.
Отто вытер слезы, судорожно вздохнул, бросил на Суворина короткий взгляд и тут же опустил глаза, замолчав в нерешительности и боясь, что любое его слово может оказаться последним.
— Все в порядке, — ответил Суворин. — Я тебя не убью.
— Да? — Отто подозрительно посмотрел на него.
— Да. Но еще одно маленькое поручение: мне нужны данные на твоего приятеля Жана Рувье. Я хотел бы его увидеть как можно быстрее.
— Конечно, конечно, — согласно закивал головой немец. — Идея… — тут он запнулся и, сильно понизив голос, прошептал: —.убить ваших парней принадлежала ему.
— Зачем? Забрали бы у них медальон. — в глазах Суворина отразилась глубокая боль, которая на секунду сорвала налет цинизма, маской застывший на его лице.
— Вот с этим вам как раз и следует подойти к Жану Рувье, — произнес Отто, сложив руки ладонями вместе и держа их перед своим лицом, по-видимому, чтобы выглядеть убедительно. — Там, на выдвижной полке, лежит от него открытка. Там его координаты.
Суворин, который стоял возле стола, не отводя от сидящего на диване немца взгляда и пистолета, выдвинул полку и достал открытку. Бросил на нее мимолетный взгляд, присоединил к конверту с деньгами и спросил:
— А что Рувье делает в стране гигантских морских черепах?
— Отдыхает, — Шнейдер развел руки в стороны и тут же, испугавшись, что его неправильно поймут, свел их вместе.
— А какая там кухня?
— Да ничего особенного, — со знанием дела ответил Отто. — На Бали свинина в основном, овощи. — Но, если захотите, — в голосе его вдруг послышался испуг, словно он испугался, что из-за неподходящей кухни Суворин передумает заниматься Рувье и рассчитается с ним прямо здесь, — если захотите, то и говядину и цыпленка можно заказать. Рекомендую «сото» с мясом, приправленный травами и кокосовым молоком.
Он сложил пальцы правой руки щепотью, поднес ее к губам и звучно поцеловал:
— У-у!! Амброзия!
В голосе его появились мечтательные нотки.
— Слоны, тигры, леопарды, — в тон ему произнес Суворин и добавил: — Если его там не будет, я тебя из-под земли достану.
— Из-под земли?! — буквально воспринял тот русскую поговорку. — Но ведь вы обещали не убивать меня?!
— Да, — утвердительно кивнул Панкрат. — Ты убьешь себя сам.
— Как это?! — дернулся на диване всем телом Отто Шнейдер. — Нет! — воскликнул он, снова перейдя на «ты». — Ты не посмеешь. Ты тут же будешь арестован и передан в руки правосудия. Не смей! — взвизгнул он и испуганно замахал руками.
— Ты проявляешь признаки аутизма, — Панкрат подошел к Шнейдеру и, ухватив его левой рукой за волосы, правой, в которой был пистолет, чувствительно ударил по челюсти. Рот Шнейдера раскрылся в беззвучном вопле, и из него вылетел поток слюны. В следующую минуту Суворин вставил туда дуло пистолета.
Шнейдер вздрогнул и машинально откинул голову на спинку дивана. Но это не помогло ему избавиться от пистолета. Он дернулся еще раз, и с дивана на пол потекла струйка мочи.
— У меня такое чувство, что тебя что-то беспокоит, — склонился над ним Панкрат. — Я не задел тебе гланды?
Шнейдер, выпучив глаза, попытался что-то промычать.
— Знаешь ли ты хотя бы одну молитву? — спросил Суворин.
В ответ немец попытался осторожно покачать головой.
— Ладно, молись как знаешь. На счет три я выстрелю.
Он с силой сжал верхнюю часть головы Шнейдера и произнес:
— Раз… два… три.
Затем небрежно нажал на курок.
«Клац!» — раздалось в тишине кабинета. И хотя пистолет Суворина не был заряжен и выстрела не последовало, в этот момент из горла Шнейдера вырвался долгий протяжный вой. Потеряв сознание, он рухнул на правый бок.
Очнулся Отто минуты через две. Медленно озираясь, осмотрел каждый квадратный метр своего кабинета и обнаружил, что он еще на этом свете. Челюсть его, считавшего, что он только что пересек ту самую последнюю черту, отвисла от изумления. В комнате никого не было. Но, похоже, для Шнейдера это был тот самый момент, когда он не верил собственным глазам. Это подтверждало и выражение полной покорности на его лице, и нежелание смотреть на двери, за которыми, по его прочному убеждению, подстерегала смертельная опасность в виде прикрепленной к ручке бомбы или чего-нибудь в этом же роде.
Так он сидел минут пять, периодически вглядываясь то в один, то в другой угол своего когда-то хорошо знакомого уютного кабинета. Но теперь все изменилось. Это было опасное незнакомое место, которое не защитило его в жизненно важный момент ни кнопкой опасности, ни стенами, ни пистолетом, лежавшим в сейфе, впрочем, так же, как и весь дом, нашпигованный сигнализацией. Шнейдер вдруг почувствовал волну ненависти к окружающим его стенам и предметам. Все это, приобретаемое в течение нескольких лет за огромные деньги и с огромной надеждой на комфорт и покой, предало его.
И без того серое лицо Отто потемнело. Он судорожно вздохнул и, прищурив глаза, с ненавистью уставился на письменный стол. Потом опустил голову и долго-долго смотрел на лужу на полу между его ногами, пока наконец не решился встать.
Поднялся, не заметив, что наступил замшевой домашней туфлей в собственную мочу, и сделал несколько неуверенных шагов. Медленно-медленно трясущимися руками открыл дверь в спальню и тут же отскочил назад, в глубь кабинета. Пару минут прислушивался к гробовой тишине во всем доме. Затем, тихо семеня, так, как если бы страдал болезнью Альцгеймера, вошел в спальню. Там тоже никого не было. И тогда, бросив взгляд на открытое окно, Отто тонко и визгливо крикнул:
— Хельга!
Все его тело после пережитого тряслось мелкой дрожью. Кожа на лице напоминала грязную серую фланелевую тряпку.
— Хельга! — снова закричал он, растягивая губы в болезненно-брезгливой гримасе.
Впервые за всю совместную жизнь с этой женщиной Шнейдер вдруг почувствовал страх за нее. Это ощущение было настолько необъяснимым для него самого, что он не решился его анализировать и просто выскочил из спальни, оставив за собой следы от мокрых домашних туфель.
Отто нашел жену в гостиной. Она была в том самом блаженном состоянии, когда огромная порция спиртного уже отключила все нервные окончания, но еще не убила эмоций. На лице ее застыло выражение безграничного удивления, как если бы она только что увидела нечто непостижимое, не умещающееся в ее сознании и, как минимум, изменившее все ее представления об окружающем мире.
— Ты хоть знаешь, что произошло?! — закричал Шнейдер. — Нужно вызвать полицию.
— Не надо! — жена посмотрела на него пьяным умоляющим взглядом. — Это был ангел!
— Ангел мести? — Шнейдер сел в кресло и погрузился в глубокое раздумье. Потом с долгими паузами произнес фразу, которая произвела на него самого огромное впечатление:
— Господь… оберегает меня, хотя… я в него… не верю, — он бросил свирепый взгляд на супругу, «принявшую на грудь» бутылку виски и здорово напоминающую сейчас старую тряпичную куклу, и добавил: —.вообще.
— Вообще это был ангел оргазма, — возразила его жена, пытаясь довольно вульгарным жестом передать ему какое-то свое, особое, ощущение, перед тем как впасть в прострацию.
— Какого оргазма?! — изумился Отто, наблюдая за отключающейся супругой.
Ответа не последовало.
— Отравлена, — констатировал он через секунду трагическим тоном, глядя расширенными глазами то на застывший в одной точке взгляд жены, то на валявшуюся возле кресла пустую бутылку от виски.
И тут он почему-то вспомнил, что на Бали погребальные процедуры проходят в атмосфере всеобщего праздника, с музыкой, плясками, воздушными шарами и мороженым.
— Да-да! — произнес он, направляясь к телефону. — Индонезийцы так и воспринимают смерть — как радость и избавление.
И через пару минут уже разговаривал с Парижем, со своей горничной:
— Марта! Я в ужасном состоянии. Вылетай немедленно. Хельгу отравили русские!

Глава 8

— Как тебе удалось отвлечь эту фригидную куклу? — это был первый вопрос, который Суворин задал Апраксину, как только они встретились в номере его отеля.
— Точка «Г», — таинственно улыбаясь, сообщил Федор. — Ты представляешь, я до двадцати пяти лет дожил и представления не имел об этой штуке. Брат младший рассказал как-то случайно. Я первый раз сегодня от отчаяния попробовал. Как увидел ее стеклянный взгляд, сразу понял, что завалю все дело. Ведь жаркими поцелуями такую даму не проймешь. Но, честно говоря, напряжен был жутко. Брату-то семнадцать лет всего. Мало ли что мог насочинять. Представить себе не могу, что было бы, если бы это не сработало.
— Ты про клитор, что ли? — улыбнулся Суворин.
— Это поглубже будет. А ты что, не знаешь?
— Нет, — улыбка застыла на лице Суворина. — А что это за штучка такая?
— Штука классная, просто фантастическая. Если бы сам не опробовал сегодня, никому бы никогда не поверил.
— Да ты что?! — рассмеялся Панкрат.
— Вот те и что! Шнейдериха эта извергалась и плевалась лавой как вулкан! Так что совет моего Димки выручил на сто процентов. Хотя… — он задумчиво посмотрел на потолок. — Хельга меня с каким-то парнем перепутала. Дереком называла.
— Хрен с ним, с Дереком, — растерянно улыбнулся Суворин. — Ты про точку расскажи подробнее. А то меня скоро кризис среднего возраста накроет, а я, оказывается, не знаю биологического строения женщин.
— А брат твой о чем мечтает? — спросил он после того, как Федор рассказал ему все то, о чем поведал его брат и в чем он убедился на собственном опыте.
— О «сузуки».
— Какая модель? Он говорил что-нибудь конкретное?
— Даже показывал на выставке. DR-Z400SM. А зачем тебе?
— Представить хотел. Это вам, — Суворин достал из кармана пакет и отдал пятьдесят тысяч из полученной от Шнейдера суммы.
— Я таких денег отродясь в руках не держал, — присвистнул Апраксин.
— Ты и твой брат это заработали, — объяснил Суворин. — Без тебя я бы не справился. Только имей в виду, что случай был исключительным. И не советую тебе в дальнейшем использовать точку «Г» для достижения цели.
— Понял, — согласился Апраксин. — Что я жигало, что ли?
Через пять минут они спустились в небольшой и очень уютный ночной ресторанчик отеля и посумерничали в чисто немецком духе. Ели швабскую лапшу и баварские белые свиные колбаски. Попробовали и пиво. Очень крепкое, под стать тяжелому, по-крестьянски, завтраку.
— А теперь давай жми в свой номер и отоспись как следует, — посоветовал Суворин Апраксину на прощание.
— А ты? — спросил тот.
— Я не могу терять время, — улыбнулся Панкрат. — У меня еще дела.
А через три с четвертью часа после того, как он произнес эту фразу, новенький «боинг-737-400» индонезийской компании «Adam Air», поднявший его в воздух, взял курс на южное побережье острова Бали.
Именно там, в курортной зоне Джимбаран, на горном плато в ста пятидесяти метрах над уровнем Индийского океана, среди зелени и цветов отдыхал на роскошной вилле Жан Рувье.
По прибытии в аэропорт Суворин, поскольку не имел при себе оружия, наркотиков, взрывчатых веществ, порнографии и печатных изданий на китайском языке, без проблем получил минимальную визу на шесть дней. Взял «Blue Bird» — самое лучшее такси на Бали.
— Hi! — поприветствовал его водитель-индонезиец. — How are you?
— Hi! — ответил Панкрат и кратко сообщил: — Джимбаран.
И через пару минут, разглядывая проносившийся за окнами пейзаж, восхищался:
— Какая красота! Не описать!
Дорога напоминала один сплошной серпантин. Аж дух захватывало! Панкрат то и дело с сомнением поглядывал на водителя, который ехал со скоростью девяносто километров и без умолку болтал на плохом английском. Первым делом он сообщил своему пассажиру, что сам из яванцев. А затем начал монотонным голосом перечислять, чего на Бали делать нельзя. От него Панкрат узнал, что тронуть индонезийца за голову — это унизить его. И что левая рука у них считается нечистой и не дай бог коснуться ею собеседника. И что ноги — это тоже нечистая часть тела, поэтому нельзя выставлять их в сторону и класть ногу на ногу.
В тот момент, когда Суворину сообщили, что показывать на индонезийца пальцем смертельно опасно, машина, завернув за поворот, наткнулась на две столкнувшиеся машины. Водитель, резко сбавив скорость, наконец замолчал. Теперь его взгляд упирался в далекие, неземной красоты, покрытые смешанным лесом скалы. До обрыва оставались считаные метры.
— Пять, четыре, три, два… — вслух считал Суворин, поглядывая то перед собой, то на водителя, глаза которого были широко раскрыты, а на лице сияла безумная усмешка.
В эту секунду Панкрата вдруг осенило: Шнейдер успел предупредить Рувье и теперь рядом с ним сидит местный «камикадзе».
— Один, — произнес он и почувствовал, как заднее правое колесо провалилось вниз. Раздался звук падающих камней.
Водитель, пробормотав что-то на «бахаса индонесия», перешел на первую передачу.
Задние колеса машины бешено вращались. Суворин чувствовал, как она сползает к обрыву. Но вдруг машина дернулась, рванула вперед и выехала на свободную дорогу.
— Мать твою! — выругался Панкрат, до этого момента вежливо общавшийся с индонезийцем на хорошем английском. — Что? Так и не решился сдохнуть?
— ОК! — согласился водитель.
Лицо его было багровым от пережитого напряжения, а глаза — пустыми, как у человека, который вот-вот упадет в обморок. Но теперь он ехал молча на скорости около шестидесяти километров в час. Суворин так и не понял: то ли «камикадзе» сдрейфил, то ли его опасения оказались неоправданными.
Дорога продолжала тянуться вверх. Виток за витком преодолевая повороты, машина тащилась так медленно, что Панкрата начало укачивать и клонить в сон. И хоть скалы были прекрасны, все это ему ужасно надоело, и он мысленно перекрестился, когда они прибыли в курортную зону.
Залив Джимбаран потряс Суворина своей живописностью. А еще его потрясла открытость местных жителей, благодаря которой он в течение пары часов узнал не только, где и как проведет этот день Жан Рувье, но и все его слабости и привычки. Стоила эта информация просто смешно: двадцать евро и несколько открытых улыбок.
Остановиться пришлось в Resort Bali, на утесе со старинным храмом. Сутки проживания на вилле стоили безумно дорого. Но дело того стоило, а средства позволяли. Рувье теперь совсем рядом. Суворин, быстро устроившись, спокойно наслаждался своим временным пристанищем — образцом архитектурного и интерьерного искусства, оценив и обтесанный вручную вулканический камень, из которого было сделано его дорогое «пристанище», и дерево ценных экзотических пород.
Resort Bali был «делом рук» Антонио Читтерио. Но внутри виллы, которую снял Суворин, все было в стиле Юго-Восточной Азии: полы из дорогого дерева, большие окна, раздвижные двери и много-много открытого пространства.
Поставив чемодан посреди гостиной, Суворин несколько минут наслаждался музыкой геометрических линий, стиля и цвета. Потом подошел к окну и замер, потрясенный великолепием раскинувшегося внизу Индийского океана. В этот миг он готов был простить человечеству все его ошибки.
Две фигурки, появившиеся на берегу океана, вывели его из оцепенения. Теперь он ощущал лишь расплывчатое чувство гнева. Жизнь, то ли проверяя на прочность, то ли издеваясь, гнала и гнала его. Куда? Зачем? Суворин внезапно вспомнил пятна застывшей крови под головами убитых студентов. Поток воздуха вырвался из его легких. Все стало ясным, жестким, лишенным иллюзий.
«Нет-нет! Теперь о снисхождении не может быть и речи, — думал он. — Какая может быть мораль у человека, которого судьба все время загоняет в угол?»
«Мало того, что парней моих убили, захотели еще, чтобы я закончил свои дни в камере», — подумал Суворин с яростью, вспоминая инцидент с ГИБДД, и глаза его в этот момент сузились и походили на две темные горошины.
— Отоев, — хриплым голосом произнес он фамилию, названную Шнейдером. — Дай время, сука.
Руки его сжались в кулаки.
Было почти четыре часа пополудни, когда Суворин вышел из дома.
«Шнейдер, наверное, уже предупредил своего приятеля, — ухмыльнулся он. — Что ж, так даже интереснее. По крайней мере, с той самой минуты тот уже начал бояться».
Для начала Панкрат решил пообедать на открытой веранде в небольшом ресторане, расположенном возле искусственного озерца. Попробовав одно за другим несколько блюд индонезийской кухни, добавляя в них различные соусы, которыми были наполнены стеклянные емкости различных замысловатых форм, поставленные на разноцветные салфетки, он наконец остановился на рыбе, запеченной в банановом листе, и «сото» — ароматном супе, который рекомендовал ему Шнейдер. Было довольно вкусно, и это немного отвлекло Суворина и сняло с него напряжение. К концу обеда, когда подали имбирный чай, эмоции полностью оставили его, он был сосредоточен и готов действовать.
Жана Рувье, благодаря живому радио, он, к своему удивлению, нашел не на вилле в окружении охранников или даже полицейских, а в старинном храме Улувату, который находился тут же на утесе. Храм, посвященный духам моря и построенный из окаменевших кораллов, был довольно незатейливой конструкции. Но горы для балийцев были местом, где обитали боги.
Рувье в черном с иголочки костюме и белой рубашке стоял напротив одного из священников и спокойно, не оглядываясь по сторонам и явно ничего не боясь, разговаривал с ним, то и дело согласно кивая головой. Стояли они возле святая святых — алтаря. В храме только что закончился обряд отпевания кремированного покойника, чей прах еще лежал на алтаре. Члены деревенской общины сидели в два ряда в позе лотоса. В волосах у них виднелись лепестки красных роз. Суворин, чтобы не привлекать внимания, сел во втором ряду, ближе ко входу, приняв ту же самую позу, что и все.
Это был конец церемонии. Всем раздали клейкий рис, который, как выяснилось, нужно было приклеивать себе на лоб и шею. Что Панкрат и сделал, наблюдая за остальными. Но через секунду выяснил, что поспешил. Его сосед съел три последних рисинки. А у него в руках уже ничего не осталось. Пока Суворин соображал, что к чему, священник окропил всех святой водой. И всем раздали кусочки фруктов и орехов.
«Типа наших поминок», — решил Суворин, с трудом проглотив угощение и стараясь глубоко не дышать.
Его подташнивало от специфического запаха, который остался от недавно сожженного на специальной бетонированной площадке покойника и теперь висел в воздухе, забивая горло и легкие.
Когда все завершилось, Панкрат вместе с процессией покинул храм. К его удивлению, все люди были радостными, шутили, смеялись.
«Похоже, смерть на Бали означает освобождение человека от земных тягот, — решил Суворин. — Что ж, вполне уместно порадоваться за отмучившегося родственника».
После того как процессия покинула храм, он еще несколько минут постоял на краю скалы, с которого почти до самой воды свисали лианы.
«Все будет очень просто, — думал Панкрат. — Рувье выйдет из храма, а я выберу момент и столкну его со скалы. Если будет упорствовать, можно и вместе, — он вспомнил радостные лица родственников покойного индонезийца и улыбнулся.
Но Рувье не появлялся.
«Да-а, — изумился Панкрат. — То ли Шнейдер обмочился насмерть, то ли у него зуб на Рувье, но не похоже, чтобы француза хоть кто-нибудь предупредил».
В этот момент легкий ветерок донес до него запах сожженного индонезийца.
«Успею еще погрузиться в вечную тьму», — передумал Суворин и направился на виллу, снятую Рувье.
Она была площадью около тысячи квадратных метров и стояла особняком. На мраморном крыльце в униформе сотрудника отеля стоял чернокожий мужчина, наводя на что-то бинокль. Возле бассейна еще один человек в униформе протирал шезлонги. Окна во всем доме были открыты. И, судя по активному движению за ними, там проводилась уборка.
«Нет смысла ждать попутного ветра», — губы Суворина дрогнули в страшной усмешке, которая появилась в тот день, когда он стоял над ямой, где выл скотник из Семеновки.
Однако в бар, в котором тусовалась молодежь из обслуги Resort Bali, Суворин вошел, излучая спокойствие и доброжелательность. Русских он заметил сразу. Это были парень с модельной внешностью и девушка, которая привлекла внимание Суворина толстой русой косой, тщательно уложенной вокруг головы. В общем-то от других они ничем не отличались, и вычислил их Суворин по кратким фразам, которые те иногда роняли, не глядя друг на друга, хотя сидели рядом за стойкой продолжительное время.
— Это правда, что камень на всех виллах здесь обтесан вручную? — спросил Суворин, подсаживаясь к ним за стойку. — Или это рекламный трюк?
— А черт его знает, — пожал плечами парень.
— Да вы что?! Это же Читтерио! — возмутилась девушка. — Вы что, сами не видите? Все здесь самой высокой пробы.
— Тогда представляю, сколько здоровья положили на это бедные индонезийцы! А получали наверняка копейки, — наигранно вздохнул Суворин.
— У вас что, «Капитал» Карла Маркса — настольная книга? — девушка надула красивые губы.
— Вы, когда сердитесь, так похожи на украинского премьера Юлию Тимошенко! — рассмеялся Панкрат.
— Только у меня коса настоящая! — с вызовом ответила девушка.
— Понял, понял! — Суворин, согнув руки в локтях, показал ей открытые ладони. — Я сразу понял, что все здесь самой высокой пробы. Но особенно убедительно выглядите вы.
— Да ладно, — улыбнулась девушка, — проехали. А вы откуда?
— Из Москвы, — ответил он и спросил: — А вы?
— Мы оба из Смоленска. Однокурсники.
— А что закончили?
— Факультет прикладной математики МГУ.
— А чем здесь занимаетесь? Уборкой? — Суворин вспомнил мелькающие фигуры обслуги за окнами виллы, снятой Рувье.
— Нет, — снова обиделась девушка. — Я в spa-салоне работаю. Знаю все массажные техники Бали и Гавайев.
— Ого! — искренне изумился Суворин. — А я, если честно, о spa-салонах имею самые смутные представления. Это, наверное, какие-то процедуры омоложения, ароматные скрабы, масляные ванны с цветами? Было бы здорово все это попробовать! А сколько всего вы знаете массажей?
— Десять, — ответила девушка.
Парень рассмеялся.
— Однажды мы с ней поссорились, — вспомнил он о чем-то своем. — Ну, я и не знал, как к ней подъехать. И записался на целый пакет: массаж, скраб и ароматическая ванна. Так вот она меня борэксом намазала и ушла. А это все равно что красным перцем натереть. Я чуть не сдох. С тех пор только в священных источниках и омолаживаюсь. Тут недалеко есть местечко Banjar. Они там из-под земли бьют. И есть три бассейна, где вода накапливается. Лежишь себе, как в раю. А вокруг все зеленое, цветущее и красивое.
— Хм, — хмыкнула девушка, — только вода там цвета ослиной мочи и сероводородом воняет.
— Ну при чем тут ослы?! — возмутился ее приятель. Просто эта вода богата железом.
— Значит, борэкс? — перевел разговор Суворин. — Что ж, я готов попробовать.
— К ней очередь, как когда-то к Ленину в Мавзолей, — предупредил парень. — Не знаю, как она выдерживает! Нагрузки безумные. Не успевает бюргер какой-нибудь приехать, как сразу записывается на весь срок пребывания, и только к Анэс.
— К кому?! — выдохнул Суворин.
— Анастасией меня зовут, — ответила за него девушка. — А местные называют Анэс. Так проще.
— А меня Денис, коротко Дэн, — представился и парень.
— Анэс? — переспросил Суворин.
— Да какая разница! Зато через три-четыре года я смогу открыть собственный spa-салон в Москве! — с гордостью заявила девушка.
— Мечтать невредно, — прокомментировал Денис.
— А я уважаю целеустремленных трудолюбивых людей, — Панкрат наклонил голову и заглянул девушке в глаза.
Аня тоже посмотрела на него. И пару секунд изучала, словно прощупывала, напряженным взглядом. Потом улыбнулась неожиданной светлой улыбкой и ответила:
— Тут тех, кто не умеет работать, долго не держат.
— Это точно. Чуть что — под зад коленом, — подтвердил парень. — Пятьдесят девять вилл — это целый город. Мерзко, конечно, иногда бывает смотреть на зажравшиеся рожи, которые воспринимают тебя не более чем насекомое. Смотришь вокруг: зеленые холмы, цветущие сады, пляж с белоснежным песком, чистейшая океанская вода… Эдем, да и только! И я — насекомое… Но бывает и по-другому. Бывает, что кто-то проявляет к тебе неожиданный интерес. Как-то кручусь я в бизнесцентре, — начал рассказывать он, заметив, что Суворин слушает его с интересом. — Я там офисную технику обслуживаю. И вдруг дергает меня какая-то дама и начинает вопросы по «железу» задавать. Худенькая такая, если не сказать сухая, лет тридцати пяти. Стрижка короткая, очки, костюмчик от Диор, но строгий. Такая вот офисная дама и голову мне «железом» морочит.
— Что ж, дамы бывают всякие, — философски заметил Панкрат. — Иногда таки-и-е, — интригующе протянул он.
— Вот именно такие! — ухмыльнулся Денис. — Без всякого перехода от «железа» она мне вдруг заявляет, что я напоминаю ей одного очень хорошего человека и что она хочет меня сравнить с ним до конца. Ну и велела прийти к ней на виллу. Я так все буквально и понял. Ну раз до конца, — продолжил он рассказ. — Подготовился.
Даже под мышками побрил. И приперся к ней на виллу в назначенное время. А чтобы жигало себя не ощущать, принес ей букет тропических роз. Приняла она меня в кабинете. За розы поблагодарила. И видно было, что тронута. Не ожидала, видно. Потом говорит, располагайся, мол тут, а я скоро буду. Ну как обычно у женщин водится. И я, чтобы времени не терять, снял с себя костюмчик и в одних стрингах на кушетке устроился. А минуты через три она заходит и с ней еще два мужика, в костюмчиках — ну прямо только от Paco Rabana. И я, как дебил, с кушетки, практически голый, на них с придурковатым видом снизу вверх взираю. Дамочка охнула и пятнами пошла. Тишина гробовая возникла. Я сидел так целую минуту. Потом совсем обиделся. Встал и говорю: «Французами еще называетесь! Не видите, что ли, что человек в неприятную ситуацию попал?»
— А что потом? — спросил с интересом Суворин.
— Потом я оделся и ушел. И назад меня никто не позвал. И вообще она со мной больше не общалась. А позже я узнал, что она, как приехала, с первого дня за моей работой наблюдала. Понравилось ей, что я толковый, языки знаю. Хотела на работу к себе в Париж пригласить.
— А кто были эти два мужика?
— Ее юрист и еще какое-то официальное лицо, которых она специально вызвала, чтобы оформить договор. А насчет хорошего человека она какую-то идиому французскую толкнула. А я это выражение буквально понял. Ну, в общем, на этом дело закончилось. Я даже всплакнул, напившись в тот вечер ужасно у себя в комнате.
— А почему ты не извинился? — спросил Суворин.
— Извинился? — Дэн бросил на Панкрата недоумевающий взгляд. — Я же ее скомпрометировал! Разве тут отделаешься жалкими извинениями. Спасибо, что она скандал не устроила. Меня бы в двадцать четыре часа отсюда вышвырнули.
— Надо было попробовать, — настаивал Панкрат. — Когда это произошло?
— Пять дней назад. Вчера она улетела в Париж.
— Узнай номер ее телефона. Свяжись как угодно с ней и извинись. И сделай это немедленно.
— Да что это даст?
— Увидишь, — уверенно произнес Суворин и добавил задумчиво: — „.и скандал не устроила.
— Тогда я вас оставлю?! — вскочил парень.
— Давай! — улыбнулся Панкрат. — Действуй! И потом сразу сюда. Мы тебя с Анэс ждать будем.
— Что тебе заказать? — спросил он, когда Денис наконец выскочил из бара.
— Pinot Grigio, — улыбнулась девушка и добавила: — А вы не такой, как все.
— Какой?
— Классный.
Лицо ее стало серьезным. Тонкие брови нахмурились.
Нахмурился и Суворин, который совершенно не умел принимать искренние комплименты.
Но через пару минут они уже снова смеялись, поглощая тарталетки с омарами, сдобренными каким-то очень острым экзотическим соусом, и запивая все это Grigio.
Денис появился через полчаса. Вид у него был задумчиво-торжественный.
Панкрат и Анэс молча смотрели на него вопросительными взглядами.
— Есть! — вдруг заорал Дэн и принялся обнимать Суворина. — Она дала мне на сборы всего две недели! — вопил он.
Народ в баре, привлеченный его криками, замолчал.
— Всего две недели! Всего две недели! — вопил Дэн, оставив наконец в покое Суворина и пританцовывая возле стойки.
— Can you impart news? (Может, поделишься новостью?) — спросил его какой-то парень на английском.
— Зачем новостью?! — завопил Дэн. — А вот пива на всех, пожалуйста!
Народ сразу же оживился, и барную стойку в ожидании «туака» — пива из сока пальмовых цветов — со всех сторон окружили молодые люди разного цвета кожи и разных национальностей.
— Она дала мне всего две недели! — бросился снова обнимать Суворина Дэн.
— А сколько времени ты здесь уже? — спросил Суворин.
— Три года.
— Хорошо знаешь побережье?
— Я тут все знаю.
— А фамилия Рувье тебе что-нибудь говорит?
— Этот француз живет в Bvlgari Villa с павильоном для медитаций, где проводит часа по четыре. А сейчас он в конференц-зале на сборище каком-то. Зануда ужасный. Однажды в бизнес-центре его наблюдал. Там полный набор офисной техники, которую я обслуживаю. Как он меня достал! И голос у него, кстати… — Дэн, сделав паузу, бросил вызывающий взгляд на свою спутницу, — поставленный. Наверняка от рождения у него фальцет.
Потом снова перевел взгляд на Суворина и спросил: — А что?
И тут Суворин, положившись на интуицию, рассказал ему все, что знал и думал о Рувье.
Денис оказался быстрым на подъем не только в смысле побрить подмышки, но и во многих более серьезных вещах.
— У меня есть одна идея, — произнес он, выслушав Панкрата. — Увидишь, сработает!

Глава 9

В Индонезии полно мест, не хуже острова Пасхи усеянных культовыми сооружениями из обработанных глыб, надгробных плит, столбов и настоящих столов каннибалов, где несчастную жертву забивали до смерти, обезглавливали, рубили на части, а затем, приготовив вместе с мясом буйвола, употребляли на завтрак, запивая свежей кровью из бамбуковой трубочки. Это всего лишь лучшие образцы доисторической каменной скульптуры. Но некоторыми из них пользуются до сих пор в богом забытых селениях. Правда, это каннибализм особого рода. В таких селениях едят не кого попало, а только своих любимых умерших родственников. Считается кощунственным закопать в землю тело дорогого близкого человека, чтобы оно там гнило, разлагалось и пожиралось всякими червями. И чтобы после смерти любимый человек навсегда оставался с семьей, его съедают, отделив мясо от костей и приготовив его специальным образом. Кости потом сжигаются с соблюдением должного ритуала. А вот быть съеденным чужаком — страшное оскорбление для покойника.
Конечно, такое необычное погребение усопших распространено не повсеместно. В некоторых местах гроб с телом помещают в каменную пещеру-гробницу, специально вырубленную в скале, а кое-где трупы даже предварительно высушивают в течение двух-трех лет. Ждут, пока не накопится достаточное количество упокоившихся, чтобы потом сжечь всех вместе.
Когда Денис сказал Суворину, что у него есть идея, он имел в виду как раз одно из таких селений и предложил ему заманить туда Рувье.
— Если хочешь его только попугать, то я помогу тебе на все сто, — пообещал он. — Есть у меня хорошие знакомые в одной деревушке. Это райский уголок в мангровых зарослях, уклад жизни в котором совсем не изменился за два последних столетия. Живут они тем, что туда периодически привозят экскурсии, а жители устраивают им театрализованные представления.
— Как же мы его туда затащим? — спросил Суворин, которому идея Дениса изначально не понравилась.
— Да легко. Он серфингом занимается. à тут до него будет очень легко добраться. Так что? Идет?
— Идет, — без особого энтузиазма согласился Панкрат. — Только имей в виду: у меня игры с большими волнами всегда заканчивались одинаково: пинок под зад, а пока я пытаюсь выгрести, доска улетает далеко вперед, а я кручусь в волне до тех пор, пока она меня не выплюнет, — предупредил он.
— Серфингом будет заниматься Рувье. А мы просто подкараулим его под водой. Подберемся незаметно и затянем на дно. Дадим ему воды нахлебаться малость, а потом доставим куда надо — вот и все дела. И пусть он нас потом по водолазным костюмчикам ищет. Если, конечно, со страху не помрет, — успокоил его Дэн. — А теперь давай обсудим детали. Во-первых, придется ввести в курс дела Анэс. Она девушка практичная, так что тебе придется раскошелиться.
— Нет проблем, — согласно кивнул Суворин.
— Тогда отдыхай сегодня спокойно. У нас здесь в полседьмого уже темнеет. А завтра в десять утра я за тобой зайду.
— Ты знаешь, где я остановился?
— Уже да, — улыбнулся Денис. — После звонка своей француженке навел о тебе справки. Так, на всякий случай.
— Понятно, — улыбнулся Панкрат, потом повернулся и поймал пристальный взгляд Анэс. Ее глаза буравили Суворина. Девушка слышала весь разговор и теперь просто изучала его.
Суворин воспринимал людей интуитивно и строил отношения на основе первоначального ощущения. Для него прочувствовать человека было так же просто, как скопировать файл. Но он понимал, что у каждого свои отношения с этим миром. Кто-то рассчитывал на собственную интуицию, а кто-то на внимание и расчет. Анэс явно была из стана «аналитиков». И он не осуждал ее за это. Он чувствовал ее, чувствовал как хорошего человека. Поэтому, не отводя глаз, продолжал улыбаться ей. Она тоже улыбнулась ему в ответ. Но потом лицо ее стало рассеянно-задумчивым.
— Почему непременно серфинг? — вдруг произнесла она. — Можно верховую прогулку. Это будет проще и естественнее.
В этот момент Суворин решил, что он законченный тупица, втянувший в свои дела незнакомых людей, для которых это игра и ничего больше.
«Кто знает, как изменится их отношение ко всему этому через пару часов? — думал он. — А вдруг они захотят предупредить Рувье?»
Но сердце Панкрата билось спокойно и ритмично. И он отключил все анализаторы.
— Все в порядке! — произнес Денис, заметив сомнения на лице Панкрата. — Мы не подведем.
На этом они расстались.
Поужинал Суворин лангустами с соусом в полном одиночестве в том же ресторанчике, где и обедал. Потом минут сорок бродил по тропическому саду во внутреннем дворике снятой им виллы. Чего там только не произрастало: и какао, и кофе, и гвоздика, и банановая пальма, и авокадо.
Полный флористических впечатлений, он погрузился в маленький бассейн и провел в нем минут сорок, не меньше. Потом накинул на себя махровый халат и отправился в дом.
Все это время: и когда ужинал, и когда бродил по саду, и когда купался — он ожидал нападения, ибо времени для того, чтобы Рувье его «вычислил», было предостаточно. Но тот либо ничего не знал, либо не пытался ничего предпринять, что было маловероятным.
«Значит, Шнейдер все-таки не счел нужным предупредить Рувье. Но почему? — рассуждал Панкрат, взвешивая все имеющиеся у него аргументы, и тут же сам себе ответил: — Ну предупредил он Рувье, а я вдруг выкручусь и вернусь в Германию, и что тогда?»
Он улыбнулся, решив, что сегодняшний день был достаточно успешным и он имеет полное право теперь отоспаться.
В спальне его ожидала небольшая проблема: море шелковых подушек, закрывающих почти всю кровать. Недолго думая, Панкрат нырнул в середину и в ту же минуту уснул как убитый.
Утром его разбудило яркое солнце, ворвавшееся через незакрытые окна. Позавтракал он скромно: тостами и кофе.
Времени до встречи было предостаточно, поэтому Суворин спокойно принял душ, тщательно оделся и только потом вызвал машину.
Красивый дом в индонезийском стиле, окруженный дорожками для верховой езды, стоял на высоком зеленом холме. Это была конюшня, входящая в комплекс Bvlgari Resort Bali. Здесь содержались лошади из числа лучших на острове.
В десять часов утра возле конюшни остановился «Porsche Cayenne», из которого вышел высокий стройный мужчина, одетый в необычный костюм от Диор. Его седая ухоженная шевелюра серебрилась в солнечном свете, глаза сверкали. С ним шла очаровательная спутница с туго заплетенной пшеничной косой, одетая для верховой прогулки. Это были Жан Рувье и Анэс.
— Какое чудесное утро! — произнес француз на русском с легким, едва заметным, прононсом.
— Лучше не бывает, — согласилась девушка и заметила: — Как красиво!
Они обошли небольшой пруд в ожидании, пока из конюшни одного за другим не вывели для них двух тонконогих жеребцов. Один был вороной, другой — гнедой масти.
— Это для вас, леди, — произнес грум на английском, подводя к Анэс жеребца гнедой масти с изящным английским седлом. — На удивление спокойный мальчик, — рекомендовал он.
— Прогуляемся, дружище, — обратился Рувье к коню, предназначенному для него. Ему понравились его спокойные влажные зрачки. Глядя в них и поглаживая его морду, он чувствовал, что поездка будет прекрасной.
— Как я благодарен тебе, Анэс, что ты соблазнила меня прокатиться верхом. Не могу понять, как мне самому это в голову не пришло? — бросил француз ласковый взгляд на свою спутницу.
В ответ девушка ослепительно улыбнулась. И через две минуты они ехали бок о бок по дорожкам для верховой езды.
Путь вел в пальмовую рощу.
— Я покажу вам раффлезию! — крикнула девушка.
Она вырвалась вперед но, проехав метров триста, подождала своего спутника в подлеске, заросшем папоротниками.
— Это цветок?! — спросил он, поравнявшись с ней.
— Самый большой цветок ярко-оранжевого цвета! — уточнила Анэс.
Метров двести они снова ехали бок о бок, поглядывая друг на друга со счастливым видом вырвавшихся на свободу людей.
— Malbroug s‘en va-t-en guerre (Мальбрук в поход собрался), — неожиданно приятным баритоном пропел Рувье.
— Liun sait quand reviendra (Бог весть когда вернется), — прекрасным сопрано поддержала его Анэс и, звонко рассмеявшись, перевела жеребца с шага на легкий галоп. А затем резко свернула с дорожки для верховой езды.
— Куда вы?! — весело крикнул Рувье, принимая пропетую ею строчку как намек на развитие отношений и следуя за своей спутницей.
— Неужели вы не хотите увидеть раффлезию?! — крикнула девушка и помчалась во весь опор.
— Quelle belle personne! (Что за красавица!) — пробормотал Рувье, восхищенно наблюдая за золотым потоком ее рассыпавшихся по спине волос.
Теперь он тоже мчался во весь опор за ней, к потоку света, бьющему сквозь ряды пальм.
Но вот пальмовая роща осталась далеко позади. Теперь они мчались по изумрудным холмам. И здесь не только не было дорожек, проложенных для верховой езды, но и существовала определенная доля опасности, так как холмы были перерезаны руслами узких рек и имели крутые спуски.
Заметив, что жеребец девушки прибавил еще, Рувье неожиданно для себя почувствовал азарт. Одной рукой он держал поводья, а другой вцепился в гриву, чувствуя, как играют мышцы под шелковистой кожей жеребца.
Анэс тоже завелась. Чувствуя, как ее ноги плавно переходят в бока жеребца, она испытывала радостное возбуждение. Ее конь без труда преодолел первую речку.
— Быстрее, быстрее, — шептала она, прибавляя скорость.
Ветер гремел у француза в ушах, и на долю секунды он отвлекся, вспомнив, что не надел «жокейку». Но это было таким пустяком по сравнению с золотым водопадом волос девушки, мчавшейся перед ним. Француз приоткрыл рот и, чувствуя, как влажный воздух врывается в легкие и как возбужденно бьется его сердце, от души наслаждался полетом.
Лошади несли их, не зная усталости, вперед к солнцу и далекому океану. И на минуту сентиментальный Рувье представил себя вместе с «этой нимфой» на одном из малообитаемых островов на маленькой затененной вилле, полной прекрасных цветов и прекрасного вина. Он даже представил те самые ярко-оранжевые раффлезии, которыми был покрыт весь воображаемый им островок.
— Быстрее! — вдруг закричала девушка, разбив все очарование его мечты.
Рувье даже вздрогнул, но тут же увидел перед собой ее манящие губы и прекрасные волосы.
Он усмехнулся и еще прибавил скорость. Мимо промелькнуло какое-то озерцо, и они влетели в лес из пальм и фикусов. Ход коня стал божественно мягким. И до Рувье только пару минут спустя дошло, что они ехали по заболоченному месту. В это время роща закончилась. Жан въехал в мангровые заросли и понял, что потерял свое золотое пятно. Анэс исчезла. Вместо нее появился огромный расплывчатый силуэт, закрывающий солнечный поток. Испуганный француз грубо натянул поводья.
Жеребец заржал и, резко остановившись, сбросил с себя наездника. Рувье полетел в сторону силуэта, заслонившего собой свет.
Огромным расплывчатым силуэтом была тень от огромного эвкалипта, единственного в этой местности.
Но Рувье этого не видел. Ударившись головой о молодое казуариновое дерево, он на несколько минут потерял сознание. А когда пришел в себя, услышал легкое потрескивание и почувствовал запах дыма.
«Сломал позвоночник», — была первая мысль, пришедшая ему в голову.
Она была не случайной, так как руки и ноги Рувье онемели и он не мог пошевелить ими. Голова была тяжелой, и ему стоило огромного труда приподнять ее и оглядеться.
Судя по всему, он находился в какой-то деревне. И не просто в деревне, а в деревне, где явно готовились к какому-то празднику. Перед каждым домом стоял бамбуковый шест, изогнутый наподобие удочки, на которую попалась рыба. Все шесты были украшены гирляндами из сухих листьев того же бамбука. Потом он заметил, что такие же шесты окружали место, где он лежал. И тут он понял, почему ему пришла в голову мысль о сломанном позвоночнике.
Да! Рувье действительно не мог пошевелиться, но не потому, что был травмирован. А потому, что руки и ноги его были крепко привязаны к каким-то брускам, укрепленным на каменной плите.
Почувствовав недоброе, но стараясь не впадать в панику, он еще раз, насколько позволяло его положение, внимательно осмотрелся. Селение буквально утопало в мангровых зарослях. Слева от него раскинулась болотистая равнина, справа — непролазные джунгли, за которыми виднелись горы.
Рувье действительно лежал на обработанной каменной глыбе, уложенной на четыре равных по высоте камня. Глыба эта была древним культовым сооружением, которое досталось в наследство от предков жителям селения Амбарита. Именно здесь сейчас и находился Рувье. А также Панкрат, Анэс и Дэн, которые в это самое время сидели в тени одного из домов и пили баджитур — кокосовое молоко с рисом и пальмовым сахаром.
Жители селения, облаченные в саронги, с нарядными прическами (причем, как заметил Суворин, мужчины в этом деле ничуть не отставали от женщин), готовились к «обряду», узнав о котором сюда бы немедленно вылетела специальная полиция из самой Джакарты. Но, к несчастью Рувье, в небе над Амбарита не кружилось ни одного вертолета, потому что все происходило без предварительной подготовки. Она в этом случае и не требовалась, поскольку решающим в этом обряде были не древние традиции, а просто двадцать тысяч евро, предложенные Сувориным высокопоставленным членам деревенской общины.
Уникальное мегалитическое сооружение, на котором возлежал Рувье, было настоящим столом каннибалов. Именно на этом месте они забивали до смерти несчастную жертву, чтобы потом обезглавить ее, разрубить на части и съесть.
Рувье, убедившись наконец, что позвоночник его в полном порядке, попытался освободиться от пут, делая энергичные движения телом. Но через две минуты выбился из сил и каким-то включающимся в особые минуты участком мозга почувствовал, что попал в неприятную ситуацию.
На минуту мелькнула и тут же погасла мысль об Анэс, затащившей его в это забытое богом селение.
«А что, если я попал в одно из таких местечек, где выдолбить череп европейца и сожрать его содержимое — это все равно что «ширануться» у нас в Париже?» — подумал он.
Француз почувствовал накатывающую на него волну паники. На лбу его выступили крупные капли пота, покатившиеся крупными горошинами по вискам и переносице.
— Dieu! J‘ai peur! J‘ai peur! (Господи! Мне страшно! Мне страшно!) — шептал он, содрогаясь всем телом, тщетно пытаясь уяснить себе то, что произошло с ним. — Dieu! Dieu!
(Господи! Господи!) — закричал Рувье, услышав приближающиеся звуки мрачного, заунывного пения и чувствуя, как все его существо, начиная от кончиков пальцев и кончая желудком, охватывает мелкая дрожь.
Тем временем, ни на минуту не прекращая заунывного пения, больше похожего на вой, к нему приближалась группа местных жителей в количестве тридцати человек.
Когда группа подошла совсем близко, пение неожиданно смолкло. Теперь Рувье отчетливо слышал треск разгоравшегося костра и даже почувствовал исходящий от него жар. Послышались еще какие-то звуки. И, к ужасу своему, он понял, что это — бульканье закипающей воды.
— Dieu! Dieu! — закричал француз, приподняв голову и бросая умоляющие взгляды на тех, кто стоял ближе к нему.
И тут он увидел в руках у нескольких мужчин, чьи ноги, как и у женщин, были закрыты тряпками в виде юбок, огромные ножи для разделки мяса.
— Ne me tourmentez pas! (Не мучьте меня!) — тонко, как загнанный собаками заяц, закричал Рувье, заметив в руках приближающегося к нему мужчины топорик.
Но тот, как минимум, не понимал французского. Выражение лица его не изменилось. И он, не собираясь менять своего намерения, занес топор над головой Рувье.
Очнулся француз на краю скалы, обрывающейся с высоты семидесяти метров в океан. Открыл глаза и, хотя обнаружил, что жив, тут же закрыл их.
Перед ним в ореоле лучей от стоявшего в зените солнца стоял Суворин.
Рувье, видевший его только на фотографии, тем не менее сразу узнал, кто перед ним.
«Черт дернул меня ввязаться в это дело», — вспомнил он мольеровскую поговорку и спросил, находя в себе силы съехидничать:
— Уж не вы ли освободили меня от каннибалов?!
— В тот момент, когда вы ушли в себя, предварительно обделавшись, — усмехнулся Суворин, — я понял, что это будет слишком легкая смерть.
— И что же мне уготовано на сей раз? — поинтересовался Рувье, вставая.
— Будем драться вот здесь, на краю скалы, до тех пор, пока один из нас не свалится.
— Но я не собираюсь драться! — завопил Жан и отбежал в сторону, противоположную от обрыва.
— Стой! — сделав пару прыжков, Панкрат ухватил его за шиворот и как следует встряхнул. А потом объяснил, приставив ко лбу пистолет: — Эта пушка сорок пятого, поэтому вряд ли ты сможешь заклеить пластырем дыру, которую я сделаю в твоем лбу. Стрелять буду без предупреждения, — добавил он, убирая пистолет во внутренний карман. — А теперь давай начнем! — Суворин широко расставил ноги и, чуть согнув их в коленях, встал в стойку на краю скалы.
— Вы очень странно себя ведете, месье, — сказал француз, запинаясь и нервно оглядываясь по сторонам.
Сердце его бешено колотилось в груди.
— Все, что вы творите, — это беззаконие! — крикнул Рувье. И, бросив беглый взгляд на осунувшееся аскетическое лицо русского с беспокойным блеском в глубоко посаженных глазах, снова оглянулся, надеясь увидеть хоть кого-нибудь.
— Беззаконие?! — рассмеялся Суворин, не меняя позы. — Смотри на меня, кусок дерьма! — потребовал он.
Глаза Панкрата, несмотря на ослепительно яркий, бьющий в них солнечный поток, были по-прежнему широко раскрыты. Но блеск в них исчез. Это были глаза слепого, мертвого человека.
— Dieu! (Господи!) — отшатнулся француз, не в силах оторвать от него взгляда. Он понял: мертвыми глаза русского делала боль. Это была жуткая, неведомая Рувье боль и что-то еще, чего француз не в состоянии был понять.
— Смотри на меня! Смотри в глаза парней, которых ты убил за жалкий кусок золота! — рявкнул Панкрат.
à тут произошло невероятное. Зрачки его начали расширяться и углубляться, пока не превратились в две огромные черные впадины.
à без того расшатанные нервы Рувье не выдержали. Он завизжал и бросился на Панкрата со сжатыми кулаками, намереваясь столкнуть его со скалы.
Взгляд Суворина в этот момент изменился. Он стал живым и внимательным, глаза сузились, и он, совершив обманный бросок, легко увернулся от Рувье. àздав дикий вопль и отчаянно хватаясь руками за воздух, тот долгую минуту энергично балансировал на краю скалы. Суворину даже показалось, что французу удастся сохранить равновесие. Но он ошибся. Взмахнув в последний раз руками, Рувье сорвался вниз. à Панкрат, согнувшись над обрывом, успел увидеть, как тот, ударившись о выступ, упал в воду.
— Это все, что мне нужно, — произнес он. Потом резко выпрямился и, подставив руку к глазам, посмотрел на горизонт.
Там, окуная свои горячие лучи в океан и ярко освещая скалу, полыхало солнце.
Тем временем Анэс вернулась на своем жеребце в конюшню, сообщив, что конь ее напарника внезапно понес и она потеряла его из виду. à хотя провела два часа в поисках, все было безрезультатно.
— О! — радостно воскликнула она, увидев вороного жеребца, стоявшего в стойле. — Так он давно вернулся?!
— Нет, леди, — ответил грум, — жеребец вернулся один. Но вы не беспокойтесь. Я знаю, месье Рувье — человек очень непредсказуемый. Скорее всего он остановился пообедать в каком-нибудь селенье, и жеребец ему больше не понадобится.
— Как это отвратительно! — возмутилась девушка. — Он пригласил меня на прогулку, а потом бросил.
— Французы — люди непостоянные и любят легких, сговорчивых женщин. А вы, леди, наверное, из тех редких девушек, которые ждут своего принца, — философски заметил грум.
Анэс внимательно выслушала его и пару раз, чувствуя, что тот издевается над ней, даже собиралась обидеться. Но такая трактовка ситуации, в общем-то, ей понравилась. Поэтому девушка снисходительно кивнула груму и покинула конюшню.
— А хотите полакомиться живностью, которая только что прыгала? — спросил Дэн, когда все трое (он, Анэс и Панкрат) встретились, как было условлено, в маленьком ресторанчике, расположенном прямо на пляже.
Меню просто потрясло Суворина. Кроме кроликов, кур и уток, местная кухня предлагала в качестве деликатесов муравьеда, летучую лису и дикобраза.
Начитавшись меню, Суворин отказался даже от говядины. Тогда Анэс приняла волевое решение и заказала ему измельченный лед с сахарным сиропом и бобами. Но и это не пришлось ему по вкусу. Он пил имбирный чай и смотрел на водоросли, которыми было засажено все пространство от пляжа и до кромки рифа. Было время отлива, и вода ушла от берега метров на сто, обнажив грядки. Между ними брели серферы, которые еще ранним утром уплывали ловить волну, а теперь возвращались обратно.
Поел Суворин только вечером в «Dirty Duck Diner», где ему как-то по-особенному приготовили утку. Он сидел рядом с Анэс в двухэтажной беседке с видом на рисовые поля и ел хрустящую птицу с соусом и овощами. Анэс с аппетитом уплетала громадные, величиной с ладонь, королевские креветки, приготовленные на гриле с чесночным соусом. Ее прогулку верхом с Жаном Рувье Суворин оценил в пятьдесят тысяч евро, и планы девушки на будущее резко изменились. Она собиралась покинуть Бали, как только закончится контракт.
— Можно было бы еще пару лет поработать, если бы не дурацкий пояс целомудрия, — в глазах Анэс сверкнула обида.
— Что? — Панкрат вытер губы салфеткой и с изумлением посмотрел на девушку. — Какой пояс?
— А вы не знаете? В Индонезии все массажистки обязаны носить такие специальные замочки на брюках от униформы.
— Зачем? — Суворин положил салфетку и сделал глоток вина.
— Индонезия — мусульманская страна, — вздохнула Анэс. — Вы расправились со всеми своими обидчиками? — спросила она, по-видимому, чтобы перевести разговор на другую тему.
— Обидчиками? — Панкрат с удивлением посмотрел на девушку.
На несколько минут в беседке повисла тишина.
— Жизнь слишком коротка, чтобы хранить обиды, — наконец произнес Суворин. — А я сделал то, что должен был сделать.
— А что вы должны были сделать?
— Расставить все по своим местам.
— И вы считаете, что место Рувье там, на дне ущелья?
— Я не толкал его туда.
— Но вы хотели, чтобы он умер?
— Я хотел заставить его почувствовать цену человеческой жизни через его собственные ощущения. А то, что произошло, то произошло. Хотя, если честно, желание убить его было огромным.
— А где Дэн? — забеспокоился он. — Он должен был подойти полчаса назад.
— Шарится по online.
— У него что, других дел нет?
— Кроме работы, нет. Это человек, у которого нет личной жизни. Он может жить в online круглые сутки. Так что для француженки Дэн — просто находка.
На лице девушки появилась растерянная улыбка, поведавшая Суворину о ее разбитых чувствах.
— А ты пробовала отвлечь? — спросил он, внимательно посмотрев на Аню.
— Конечно, — кивнула она головой. — Я просила: «Сделай одолжение, вылези оттуда, посмотри на меня, послушай, как бьется мое сердце, почувствуй, как пахнет моя кожа, как шелковисты мои волосы».
— И что?
— Что? — переспросила девушка и тут же ответила: — А ничего. Дэн соглашался и добавлял что-нибудь типа: «Тебе только витамины рекламировать».
Она прикусила нижнюю губу и замолчала. Потом задумчиво произнесла:
— Иногда он тупеет. А для меня это как ножом по сердцу. Вот так и получается…
— Грустно получается, — Суворин смотрел на девушку глазами полными тепла. — Получается, что ты — его секс без обязательств. Прости, пожалуйста, за откровенность. Но такие вещи надо знать, чтобы потом не было мучительно больно.
— Уже нет, — Аня натянуто улыбнулась и добавила: — Ты очень жесткий человек.
— Думаю, что тебя и Дэна тоже не включишь в группу слабаков. Я в этом сегодня убедился.
Аня молча улыбнулась. В глазах ее, как две огромные линзы, стояли слезы.

Глава 10

Суворин прибыл в Москву в конце августовского дня. В столице по-прежнему стояла жара. И несмотря на то, что солнце уже почти зашло, город был заполнен душным теплом, которое отдавали прогретые за день дома, тротуары и дороги. От длительного перелета у Панкрата возникло ощущение, что в последние дни он даже не жил и все происходящее с ним было сном.
Он поднял голову и посмотрел на небо. На востоке оно немного потемнело. Загремел гром. Но свежее не стало. Духота по-прежнему окутывала город, как теплое тяжелое покрывало. Облегчение наступило только в такси, где работал кондиционер.
В девять вечера Суворин, проверив почтовый ящик, был уже дома. В квартире царил легкий беспорядок, оставленный им самим. Но было чисто, и ничто не наводило на мысль о том, что кто-нибудь рылся в его вещах. Это сняло напряжение, которое росло по мере того, как Суворин приближался к дому, входил в подъезд и потом в квартиру. Теперь он мог расслабиться и даже перекусить. В холодильнике обнаружились упаковка с яйцами, банка с тунцом и два апельсина. И через десять минут Панкрат уже ужинал. Правда, без хлеба. Но такие мелочи никогда не были для него проблемой. Он быстро поел, вымыл посуду и принял душ. Поменял постельное белье и, сложив грязное вместе с влажными полотенцами и рубашками в стиральную машину, включил ее. Потом нашел под кроватью давно забытый томик Ганна.
Суворину нравились крайняя напряженность и стремительная динамика Тома Ганна. Не зря тот был поэтом движения.
«Дорога кончилась — и в грязь. Тут гонка только началась…» — пробормотал Панкрат, откинувшись на подушку, и сразу же уснул. Ему тут же приснился кошмар: он слышал какой-то шепот, заглянул под кровать.
Там рядышком, рука к руке, лежали оба студента: Игорь и Виктор. Их глаза злобно горели на бледных как полотно лицах.
— Что? Построил храм? — Игорь протянул руку, и его холодные как лед пальцы вцепились в руку Суворина.
— Храм на крови! — прошипел Виктор, срывая с себя очки и сжимая их в руке с такой силой, что Панкрат услышал хруст ломающейся оправы.
— Я построю этот храм, парни, — как можно убедительней произнес он.
— Этого недостаточно! — холодные пальцы Игоря по-прежнему цепко держались за его руку.
— Ребята, я готов отдать свою душу, лишь бы вернуть вас! — воскликнул он.
— Тогда давай! Иди! Иди немедленно! Седлай свой «Boy Racer»! — приказал Игорь.
В этот момент Панкрат увидел над собой высокое звездное небо и услышал приближающийся звук своего мотоцикла, который нарастал, становясь громоподобным. Он вздрогнул и дернулся так, что чуть не упал с кровати. В спальню действительно доносился шум. Только это был шум не от мотоцикла, а от включившейся центрифуги в стиральной машине. Но сон был настолько яркий, что Панкрат, опустив голову, посмотрел под кровать. Там было пусто, если не считать одиноко лежавшего диска. Он протянул руку, достал его и сдул светло-серый налет пыли с прозрачного пластикового футляра. Затем встал, отнес диск в кабинет и включил компьютер.
Это была старая информация о сотрудниках Московского УБОПа, когда-то сослужившая ему неплохую службу.
— Что ж, посмотрим, что у нас есть на капитана Отоева Игоря Валерьяновича, — сказал Панкрат, листая страницу за страницей.
О капитане Отоеве информации на диске не было. Зато он обнаружил пару фамилий, владельцы которых могли кое-что прояснить в его деле. Суворин ввел номера их телефонов в мобильный и отправился в ванную комнату развесить белье.
Поздно ночью, когда он, закончив все дела, решил сварить себе кофе, раздался звонок.
— Где ты пропадаешь? — прозвучал голос друга его детства. — Почему тебя никогда нет рядом, когда я умираю?
— Если бы я всякий раз, когда ты умирал, был рядом, то я бы просто вынужден был бы жить с тобой, — ответил Панкрат и спросил: — Что на сей раз?
— Она ушла.
— В который раз?
— Ты не понимаешь, — в трубке раздались всхлипывания. — Сначала она сказала мне, что я — ничтожество. Потом сообщила, что я последнее время ей совсем безразличен.
В трубе раздался глубокий вздох и повисла гробовая тишина.
— Ты где? — забеспокоился Суворин.
— Жизненных сил не осталось, — последовал ответ. — Я должен уйти из этого мира, полного дерьма.
Приятель бросил трубку.
Встревоженный Суворин выключил кофеварку и бросился вон из дома.
Остановил на ходу машину, чтобы через двадцать пять минут вломиться в дверь квартиры своего друга Лешки. При этом он чуть не упал, потому что дверь легко открылась, давая ему возможность пролететь по инерции через всю прихожую.
— Лешка! — закричал Суворин, с замирающим сердцем заглядывая в первую же комнату.
Это была детская, в которой никого не было. Никого не было и в спальне.
Леху он обнаружил в гостиной. Тот сидел перед телевизором в одних трусах и пластиковых шлепанцах и ел чипсы. Вокруг были рассыпаны крошки, валялись пустые пивные банки. В углу, рядом с телевизором, стояла пара грязных туфель, рядом лежали джинсы и белая в полоску рубашка.
— Ты зачем самоубийством угрожал?! — взорвался Суворин.
— Я не угрожал.
— Ты же сказал, что должен уйти из этого мира.
— Я и ушел.
— Куда? В гостиную?
— Ты что не видишь? — Лешка искренне изумился. — Я смотрю в телевизор. А это означает только одно — уйти из этого дерьмового мира. Вон, слышишь, что вещают? Последним звуком на Земле будет гул кипения океанов. Солнце сожжет Землю.
— Да ты сегодня наверняка без панамки на улицу выходил, мать твою! — выругался рассвирепевший Панкрат, собираясь уходить.
— Да подожди ты, — Лешка выключил телевизор. — Садись, раз приехал. Давай поговорим.
— Помести свою руку перед лицом и вот с этим разговаривай, — еще больше разозлился Панкрат.
— Я ведь твой старый друг, — тихо ответил Лешка. — Смирись.
— Ладно, — махнул Суворин рукой. — Что там у тебя стряслось? Почему такой бардак в квартире?
Он с отвращением посмотрел на грязные тарелки и вилки на журнальном столике, окружавшие пару недопитых бутылок дешевого коньяка и водки, и ярко-синий заношенный носок, «примостившийся» на краю стола.
— Маринка ушла, — сообщил Лешка и вдруг зарыдал навзрыд.
Панкрат некоторое время с жалостью смотрел на сидящего перед ним здорового парня двухметрового роста, с оформившимся пивным животиком, на его грязную, мечтающую о ножницах шевелюру, заросшее щетиной лицо и нежные, никогда не пробовавшие тяжелой работы руки, которыми он пытался закрыть мокрое от слез лицо. Затем довольно грубо произнес:
— Не в первый раз жена от тебя уходит. Я лично уже привык.
— Так она ушла в первый раз.
— Как «так»?
— За ней парень какой-то приехал. Помог ей вещи собрать. Ходил по квартире с таким видом, как будто я шкаф или что-то вроде того.
— А ты что в это время делал?
— Наблюдал.
— Почему?
— А что я мог сделать? Если он так себя вел, значит, силу чувствовал.
— Знаешь, Лешка, — вздохнул Панкрат, — в молодости ты покруче парнем был…
— Это было давно. А теперь жизнь внесла свои коррективы.
Тут Лешка, как фокусник, вытащил откуда-то огромный платок, белоснежность которого настолько не вязалась с грязью вокруг, что на мгновение на лице Суворина вспыхнуло изумление.
«Один из осколков семейной жизни», — решил он и ответил:
— Сказал бы я тебе про коррективы, но воздержусь…
— По какой причине вдруг столько такта? — съязвил его друг, вытирая выкатившуюся из глаза слезинку.
— По той, что правильно ты сделал, — как можно мягче произнес Суворин, боясь нарваться на новый приступ слез, — что дал Маринке уйти. Ты ведь сам не жил и ей не давал. И сын, глядя на вас, страдал.
— Что значит не жил?
— Ты не жил, Лешка, — повторил Суворин. — Ты играл и пил. Проигрывал все, что зарабатывал.
— Но я и выигрывал!
— А то, что выигрывал, пропивал или на шлюх тратил.
— Значит, либо семья, либо удовольствие?
— Все, что доставляет нам удовольствие, — усмехнулся Панкрат, — или противозаконно, или аморально, или ведет к ожирению.
— Вот так утешил, — обиделся Лешка. — Мне теперь еще больше хочется повеситься.
— Знаешь, что страшнее всего на свете? — спросил Суворин.
— Смерть! — убежденно заявил его друг, и на лице его застыло трагическое выражение.
— Нет.
— А что?
— Страшно, когда не можешь найти свое место, не знаешь, зачем родился.
— А ты сам знаешь, зачем родился? — трагизм испарился с Лешкиного лица, и на нем появилось циничное выражение.
— С этим я до конца пока не определился, — спокойно улыбнулся Панкрат. — Но вот свое место знаю, — твердо произнес он.
— Хорошо тебе, — заныл его приятель. — За тобой в детдоме девчонки с первого класса бегали. Чувствовали, наверное, что ты за место свое насмерть стоять будешь. А меня никто не любил, кроме Маринки.
— А кого ты сам-то любил?
— Да много кого.
— Каждый дурак на земле говорит, что он любит кого-то. Это лишь звук. А что ты сделал для тех, кого любил? Посмотри, как семья твоя жила. Двадцать первый век. А к тебе в дом зайдешь, и что?
— Что? — с искренним удивлением в глазах переспросил Лешка.
— Семидесятые годы двадцатого! Эта стенка тебе от тетки досталась, — он кивнул головой на заполнявшую по всей длине одну из стен комнаты красную полированную секцию.
— Ну тут ты не прав… — начал возражать его приятель. — Это же старинный чешский гарнитур.
— Не старинный, Лешка, а старый, — поправил его Суворин.
И в этот момент Суворин услышал подозрительный шум и бросился в прихожую. А Лешка испуганно вскочил с кресла, но за другом не побежал, а замер. Из прихожей доносились звуки борьбы.
Лешка заметался. Потом, схватив в каждую руку по вилке, спрятался в двустворчатом шкафу.
«Вот те и чешская секция», — подумал он, плотно прикрыв изнутри обе двери и зорко вглядываясь в щель между ними.
Секунд через десять, тяжело топая, в гостиную вбежал одетый в спортивный костюм мужик лет тридцати с пистолетом в руках.
— А где второй? — растерянно оглядываясь, осматривал он комнату.
— Спрятался где-то, — раздался голос откуда-то из прихожей. — Осмотри все. Не мог же он с четвертого этажа сигануть?
Тот, что был в комнате, по-видимому, согласился с ним. Потому что ни слова не говоря, сразу направился к шкафу. Но Лешка опередил его, вылетев оттуда с вилками «наперевес» и всадив обе в его лицо.
Вой, который поднял уколотый парень, заложил ему уши. И Лешка догадался, что пока это единственное, чем тот мог ему ответить. Поэтому он просто подобрал пистолет, который вывалился из рук незваного гостя. Тот выл все сильнее, ухватившись за торчавшую из глаза вилку. Лицо его было залито кровью. Вторая вилка, которую Лешка вонзил ему в щеку, то ли вывалилась сама, оставив на щеке четыре дырки, то ли мужик вырвал ее. Рассуждать было некогда. В дверях гостиной возник еще один гость внушительной наружности, которую не мог упростить даже дешевый спортивный костюм.
— Стоять! — просвистел от волнения Лешка, неимоверно растягивая букву «с» и направляя пистолет ему прямо в лицо.
Недолго думая, гость бросился вон.
— Стоять! — завопил осмелевший хозяин квартиры и бросился за незнакомцем.
В прихожей он остановился. Там, кроме Панкрата, лежавшего навзничь на полу, никого не было. Входная дверь была распахнута настежь.
Пока Лешка несколько секунд «раздирался» между двумя желаниями — догнать обидчика и пристрелить как собаку или оказать помощь другу, мимо него к выходу пролетел гость с вилкой в глазу.
— Вашу мать! Как вы меня достали! — спохватился Лешка, вспомнив, что в пылу погони совсем забыл про того мужика. Резко захлопнув за ним дверь, Лешка бросился к Панкрату, безуспешно пытаясь нащупать пульс на его руках, хотя делал все так, как учили их еще в интернате.
В тот самый момент, когда он решил, что друг его скорее всего мертв, тот неожиданно спросил:
— Пистолет не мешает?
— Панкратушка! — обрадовался Лешка и как безумный бросился его обнимать. — Все под контролем, — бормотал он. — Если кто к нам прицепится, пожалеет об этом.
— Дай мне встать, — взмолился Суворин.
— Да, конечно, — на Лешку накатило постшоковое состояние, и ему все время хотелось говорить. — Когда ты пришел, я был в подавленном состоянии. А теперь такое чувство, что во все мои программы кто-то заложил жизнерадостность. А кто это на нас насел? — с его лица спало оживление. — à ты почему дверь не закрыл, когда пришел?
— А ты почему не закрыл, перед тем как из этого мира уйти? — ехидно парировал Суворин, поднимаясь с пола и пытаясь собрать в одно целое раздвоившегося Лешку. — Здорово долбанули, — сообщил он.
— Вот этим, наверное, — Лешка с гордостью продемонстрировал ему трофейный пистолет. — Как ты думаешь, сколько эта штука будет стоить?
— Пальчики свои стереть не забудь, перед тем как будешь продавать, — посоветовал Панкрат и, пошатываясь, побрел в гостиную.
— Что тут было? — попытался Суворин сфокусировать взгляд на валявшейся на полу окровавленной вилке.
— Помнишь, как в интернате говорили, — засмеялся вошедший вслед за ним в гостиную Лешка, — «Не бойся ножа! Бойся вилок! Два удара — восемь дырок!»
— Ты серьезно? — Панкрат рухнул в кресло и, придерживая «гудящую» голову двумя руками, рассмеялся.
— Ну да! — Лешка сел в кресло и за полторы минуты рассказал ему все, что пережил после того, как Панкрат выскочил в прихожую.
— Оружие, возможно, табельное, — заметил Панкрат. — Так что будь осторожен во время реализации. А лучше выброси.
Лешка промолчал.
— Отоев Игорь Валерьянович, — произнес Панкрат, вспомнив слова Шнейдера о капитане из УБОПа.
— Что? Кто? — спросил его друг, с трудом отрывая свой взгляд от пистолета.
— Да это я так, о своем, — успокоил его Панкрат. — К тебе больше никто врываться не будет. Им нужен я.
— Ты? — вытаращил глаза его друг. — Так, значит, это не Маринкин хахаль меня прессует?
— Что касается твоей жены, так вот что, — произнес Панкрат. — С завтрашнего дня из твоей квартиры все старье вывезут на дачу.
— Зачем?
— Потом здесь будет ремонт. Серьезный ремонт, — не отвечая на его вопрос, продолжил Суворин.
— Зачем? — снова спросил Лешка.
— Потом сюда привезут хорошую мебель и технику, — снова не ответил на его вопрос Панкрат.
— Зачем?
— А потом ты попросишь жену вернуться, — продолжил Панкрат, — если, конечно, к тому времени бросишь играть и пить.
— И сколько я тебе буду должен?
— Это я тебе должен, Лешка, — с лица Суворина исчезла суровость, и он улыбнулся. — Ты ведь мне только что жизнь спас!
— Спас?! — Лешкино лицо посветлело. — Может быть, ты и машину мне купить в состоянии? — осторожно спросил он.
— Ты же ее проиграешь!
— Нет! — Лешка вперился в глаза друга кристально честным взглядом.
— Куплю, — пообещал Суворин. — Сразу после того, как помиришься с Мариной. Но оформим все на нее, — поставил он условие.
— Хорошо! — Леха снова прослезился от радости. — Вот те крест, помирюсь! — пообещал он, перекрестившись и с благоговением глядя на старого друга.
— И как это ты с вилками сообразил? — рассмеялся тот.
— Да от страху, — честно признался Лешка. — Ох и натерпелся я, стоя в шкафу!
Мужчины рассмеялись.
— Как ты там сказал? — переспросил Панкрат. — Два удара — восемь дырок?
Он хлопнул друга по плечу и пожал ему руку. На этом они расстались.
Вернувшись домой, Панкрат захлопнул дверь и закрыл ее на замок. Затем прошелся по всей квартире, тщательно закрывая все окна и опуская жалюзи. Заглянул на всякий случай в шкаф, потом зачем-то под кровать. И остаток ночи провел в своем кабинете за письменным столом, над которым вращались лопасти вентилятора. Сначала перечитал всю скопившуюся за последнее время почту, ответив на пару писем. Потом просмотрел новости: семь нераскрытых убийств на сексуальной почве в Павловском Посаде, уличение воспитательницы в совращении малолетних воспитанниц школы-интерната, убийство жены и детей, которое совершил какой-то придурок, затем прикончивший и себя, и страшная смерть участкового милиционера, буквально разорванного ротвейлером, домашним любимцем семьи, имеющей пятерых детей с признаками врожденного алкоголизма.
На занимательно-информативной страничке выделил заставку «забавно» и прочитал анекдот от покойного Никулина о золотой рыбке, которая предложила поймавшему ее эстонцу исполнить три желания. А он постучал ее головой о борт лодки, приговаривая: «Га-ва-ри, сука, па-эстонски». Потом Суворин несколько часов по крупицам собирал информацию об УБОПе: встречи, заседания, юбилеи, награды, красные даты УБОПа, фамилии. В его случае ничем нельзя было пренебрегать, ибо поплакаться в жилетку было некому. Все это время он то и дело вспоминал приснившийся ему кошмар.
— Вот такие у нас дела, ребята, — бормотал он, копируя очередную толику информации на диск.
Наконец, выключив «макинтош» и свет, Суворин долго сидел неподвижно, задумчиво глядя в темноту. В следственный отдел, где он проходил свидетелем по делу, его, как ни странно, до сих пор не вызывали.
«Скорее всего, дело по чьей-то рекомендации замяли, — думал он. — Надо бы встретиться с родственниками ребят. Хоть как-то поддержать… И получить хоть какую-то информацию».
Но это было то, чего Панкрат боялся больше всего — посмотреть в глаза убитых горем родителей. Что он скажет им? Чем успокоит? Тем, что цена жизни их детей — несколько миллионов евро, которые он непременно вложит в строительство церкви в Семеновке?
«Или, может быть, отдать им этот медальон? — вдруг осенило его. — Приехать, рассказать все, и пусть делают что хотят с этим куском золота».
Уснул Суворин только под утро. Ему снова приснился сон. На этот раз — Семеновка. Он стоял возле озера и смотрел на звезды на небе и чувствовал, как что-то крадется по роще, подбираясь все ближе.
— На тебя поставили, — услышал он чей-то голос с безжалостной интонацией.
Но не смог пошевелиться, не смог сдвинуться с места.
— Не теряй времени, — предупредил голос, и Панкрат услышал тяжелые шаги за спиной и мерзкий смех.
Прилагая невероятные усилия, Суворин повернулся. Перед ним стоял «де Витто», облепленный белесоватобурыми слизнями. Некоторые из них лопались, «выстреливая» сгустками крови.
— Отдай медальон, — зарычал он, шепелявя, так как изо рта его в этот момент сыпались слизни.
«Де Витто» вытянул руки и, растопырив пальцы, двинулся к нему, оставляя за собой бурые следы.
Лицо Панкрата передернулось от отвращения. И тут он снова услышал издалека мерзкий смех. И вдруг понял, кому он принадлежит. Это смеялся Виктор.
— Зачем ты так, Витек? — пробормотал во сне Суворин. — Я ведь не хотел вашей смерти.
Он тяжело вздохнул и перевернулся на другой бок, прогоняя тревожный сон.

Глава 11

Как только Панкрат открыл глаза, весь ночной кошмар моментально улетучился из памяти. Он сел в постели и, покрутив головой сначала по часовой стрелке, а потом — против, взглянул на часы. Они показывали без четверти одиннадцать. Это значило, что проспал он непробудно больше шести часов. И, судя по тому, как онемело основание его шеи, проспал крепко, не ворочаясь. Кроме шеи, после вчерашнего удара пистолетом жутко болела голова и слегка подташнивало.
«Сколько раз за эти дни я получил по затылку? Чугунок бы и тот развалился от такого обращения», — совсем невесело усмехнулся Суворин, поднимаясь с постели и направляясь к балкону.
В распахнутые им двери ворвались солнечное тепло, свет, детские голоса и, к огромному удивлению Панкрата, хорошее настроение. Это было очень удивительно, потому что, несмотря на успешную поездку в Германию и Индонезию, чувство вины перед погибшими студентами и их родственниками росло с каждым днем.
«Так, пожалуй, и сделаю, — решил он, изо всех сил цепляясь за теплую волну хорошего настроения. — Сегодня же узнаю адреса и съезжу к родителям Виктора и Игоря. Пусть сами решают, как быть с этой “безделушкой”».
После принятого решения на душе стало значительно легче. Не обращая внимания на гул в голове, Панкрат снял высохшее под горячим солнцем белье. Принес из кладовки и поставил в спальне гладильную доску, включил утюг. Пока тот нагревался, заправил постель и, открыв шкаф, просмотрел свой гардероб. Проигнорировав пару темных костюмов, остановил взгляд на сером, решил, что это подойдет для встречи с родителями погибших мальчишек. Нужно не черным вороном вваливаться в разрушенные семьи, а внести хоть какое-то утешение…
— То, что нужно для встречи с родителями, — пробормотал он и принялся за утюжку.
Суворин всегда был опрятным человеком. Не до занудства, конечно, но грязи не терпел. Ни в отношениях, ни в быту. И в любой ситуации уделял внимание быту, как бы это ни отягощало его. К тому же утюжка не была для него самым неприятным занятием. Напротив, была даже некоторым средством от депрессии. Вот и сейчас: утюг мелькал в его руках, то и дело сверкая в складках простыней и пододеяльников. Потом подошла очередь рубашек. И здесь Суворин проявил особое усердие и навык. Да! Сегодняшним утром ему определенно удалось почувствовать солнечный свет, ворвавшийся в его жилище.
Разобравшись с бельем, он отправился в ванную. Принял там две таблетки аспирина, чтобы окончательно прогнать головную боль, и встал под прохладный душ. Вымыл голову, растерся махровым полотенцем, тщательно уложил волосы, побрился, вычистил зубы и пошел на кухню завтракать. В холодильнике он обнаружил полупустую банку с зеленым горошком, в съедобности которого усомнился. С разочарованным видом закрыв его, он бросил взгляд на один из подвесных шкафов, где стояли банки с кофе. И тут он увидел на светло-бежевой деревянной поверхности несколько темных мазков, которые могли оставить чьи угодно пальцы, но только не его собственные.
«Значит, обыск все-таки был», — решил он, бросившись в комнату. Медальон лежал на видном месте, в ящике для елочных игрушек. Панкрату стало ясно, что те, кто обыскивал квартиру, мысли не допускали, что медальон может оказаться именно здесь. И то, что они старались не оставить следов, говорило о том, что они не хотели спугнуть Суворина, а решили проследить за ним и получить наконец медальон.
— Боялись, что испугаюсь и сдам медальончик в музей, — усмехнулся он, внимательно оглядывая комнату. — А вчера, видно, нервы не выдержали.
Только этим можно было объяснить вчерашнее нападение на квартиру его друга.
И только сейчас Суворин понял, что было величайшей глупостью оставлять медальон в доме. Но тогда, когда все это произошло со студентами, медальон скорее вызывал у него неприятие, чем какие-то другие ощущения. И забрал он его из машины «де Витто» машинально. Ведь это была его вещь. Его и студентов.
«А теперь она будет принадлежать их родителям», — окончательно решил он.
Панкрат нашел на антресолях в спальне старую барсетку, прикрепил ее на пояс, положил туда медальон и надел пиджак. Оценил свою внешность в зеркале. Пиджак был свободного покроя и не выдавал наличия под ним барсетки. Оставшись довольным фигурой, Панкрат пожалел, что в гараже оставил пистолет, запрятав его в связке шлангов, висевших на огромном гвозде. Теперь стало ясно, что за ним будет слежка.
Через десять минут, захлопнув дверь своей квартиры, Панкрат закрыл ее на все замки и включил сигнализацию. Еще через полчаса, проехав три остановки на автобусе, он был у себя в гараже и обнаружил свой пистолет на прежнем месте. В гараже ничего не напоминало об обыске.
— Поразительно, как чисто работают, — пробормотал Панкрат, закрепляя пистолет на поясе.
Потом, внимательно посмотрев на «Boy Racer», перевел взгляд на «форд», отдавая предпочтение ему. И через полчаса его машина, удачно миновав пробку, уже мчалась по шоссе Энтузиастов.
В университете адреса родителей Виктора и Игоря дали сразу, едва Суворин представился.
— Мы вместе строили церковь в Семеновке, — отчитался он в деканате историко-археологического факультета. — И, к сожалению, я до сих пор не навестил их родителей, не передал личные вещи.
Пожилая женщина — методист, хорошо знавшая Виктора, нашла адрес его родителей и, созвонившись с методистами биофизического факультета, нашла и адрес родственников Игоря Громова. Оказалось, что тот жил вместе с семьей его сводной сестры на Бутырской улице, что мать его, похоронившая двух мужей, вышла в третий раз замуж и, где проживает, неизвестно.
Родители Виктора Арташова жили на Садово-Спасской. Туда Суворин и направился.
Квартира Арташовых находилась на четвертом этаже. Поднявшись, Панкрат обнаружил, что попал на похороны Виктора. Тот «встретил» его на пороге, через который в этот момент проносили гроб с его телом.
«Вот и свиделись», — на секунду окаменел Панкрат. Спохватившись, волевым усилием заставляя двигаться несгибающиеся руки и ноги, он подставил под гроб свое правое плечо.
— Значит, Виктор, дело наше решили закрыть, — пробормотал он, аккуратно передвигая ноги по лестнице и не чувствуя тяжести гроба.
Виктора Арташова хоронили за Кольцевой дорогой, на Химкинском, рядом с Игорем, которого, как выяснилось, похоронили днем раньше, сразу же, как только привезли тело из морга. Машину свою Суворин оставил во дворе дома на Садово-Спасской и приехал на кладбище вместе со всеми провожающими на автобусе.
Могила Игоря была уже обложена дерном. А рядом находилась яма для Виктора. Вокруг нее лежали комья чернозема, перемешанного с глиной и песком. Могила была выкопана неаккуратно, с разной глубиной и без четких очертаний. Вокруг нее были следы от обуви копальщиков. Двое полупьяных мужиков стояли поодаль и ждали, когда можно закончить работу и получить расчет.
— В морге-то холодно, а здесь — жара, — кому-то объясняла старушка, относящаяся к тому сердобольному типу, который всегда можно встретить, если не на кладбище, то на поминках. Глаза у нее непрерывно слезились, голова тряслась мелкой нервной дрожью, но говорила она плавным, певучим голосом.
С другой стороны кто-то, вздыхая и всхлипывая, рассказывал о каких-то знаках и предопределении свыше.
После небольшой панихиды автобус увез всех провожающих в кафе, где следовало помянуть усопшего.
Суворин, заметив резко остановившийся на развилке «субару», остался. Нащупывая за поясом пистолет, он пошел по диагонали через кладбище, спокойно обходя могилы и двигаясь уверенно и прямо. Панкрат знал, что стрелять в него не будут. Теперь ведь он был буквально на вес золота, того самого, в которое был «упакован» портрет француженки, что лежал сейчас в его старой барсетке.
Распахнув двери, из машины выскочили трое коротко стриженных мужчин, одетых в джинсы и рубашки с короткими рукавами. Один из них выплюнул изо рта дымящийся окурок и рявкнул:
— Иди сюда! Не бойся!
Панкрату стало ясно, что после того, что произошло на квартире у Лешки, больше деликатничать с ним не станут. Он сначала пожалел, что не уехал вместе со всеми на автобусе. Затем понял, что поступил верно. В городе было бы значительно проще затянуть его в машину, чем здесь.
Поэтому повторять предложение приехавшим на «субару» не пришлось. Суворин, наклонив голову слегка вперед, спокойно направился к троице.
— А вот и наш милый друг! — картинно крикнул тот, что позвал его, и захихикал: — У меня такое чувство, что с тобой можно договориться, любезный.
— Я думал, извращенцам нравятся нежные мальчики, — усмехнулся Панкрат, заметив в его руке кастет.
— Похоже, он думает, что мы бегаем за ним, потому что влюбились! — зароготал тот парень, что вел «субару». — Ладно, так и быть, — согласился он, — мы разрешим тебе телесный контакт с нами, но только в пределах дороги.
Говоря это, водитель «субару» не отрываясь смотрел в глаза Суворина, и тот заметил, что шевелюра у него была точно такого же цвета, что и машина.
— Много говоришь, — рявкнул Панкрат, чувствуя, что парень просто забалтывает его, выбирая момент, когда лучше всего наброситься.
Волна ярости захлестнула Суворина. Он ненавидел самоуверенных прощелыг, вся смелость которых основана на дружках с «пушками» да ножах в кармане. Чуть-чуть пригнувшись и расставив руки, он стремительно подскочил к водителю и с силой ударил ногой по колену. Этой же ногой, не опуская ее на землю, снизу нанес ему сокрушительный удар в челюсть. Голова парня резко откинулась назад. И, отключившись, он, как сноп, рухнул на грунтовку.
Суворин сразу же утратил к нему интерес. Увидев краем глаза приближающегося другого подельника, он развернулся, отражая летящий ему навстречу кулак, одновременно нанося короткий и сильный удар в нос. Удар, усиленный поворотом корпуса, был настолько мощен, что практически сравнял нос с лицом. Что-то хрустнуло, и пострадавший, громко завопив, отлетел назад, ухватившись за лицо. И, находясь, по-видимому, в шоковом состоянии, сел на дорогу, скрестив ноги. Глаза его были выпучены, нос напоминал треснувшую грушу, из которой текли две струйки крови, заливая отвисшую челюсть и рубашку, на которой образовалось красное пятно, издали напоминающее манишку.
Третий в этот момент, заскочив в машину, нажал на газ и предпочел скрыться.
— Черт! — с досадой выкрикнул Суворин.
Потом повернулся к тому, что сидел на дороге, и задумчиво посмотрел на него. — Вид у тебя не очень, — заметил он. — Голова, наверное, болит?
— Нос болит, — тихо прошелестел парень слюнявым шепотом.
— Может, «скорую» вызвать? — предложил Панкрат. — Приятель-то ваш смотался. Уехал, наверное, в волшебную страну, где никто никого не обижает. Послушай, — Панкрат подошел к нему чуть ближе, — когда соберетесь все вместе, сообщи остальным, что я еще спляшу на ваших могилах.
В этот момент небо резко потемнело, загремел гром и на дорогу упали тяжелые капли дождя. Суворин застегнул пиджак, поднял воротник и быстрым шагом пошел вперед по дороге.
«Вот как все происходит, — думал он. — Человека средь бела дня пытаются отловить как бешеную собаку. Для них теперь это только дело времени. Уж я-то знаю, если кому-то хочется до кого-то добраться, он несомненно сделает это».
Снова загремел гром. Теперь это был сильнейший раскат. Начался ливень, такой сильный, что в десяти метрах ничего не было видно за завесой дождя. Панкрат моментально промок, но шел, подставляя лицо дождю и глядя на небо, которое то и дело прорезали зигзаги молнии.
До города он доехал на рейсовом автобусе, подобравшем его, когда он отошел от места происшествия на пару километров.
О том, что медальон нужно передать родственникам Виктора, он больше не думал. При такой тотальной слежке он не имел права втягивать их в это дело.
В это время следователь по особо важным делам ГУБОПа Отоев Игорь Валерьянович, сидя в своем кабинете, прилежно занимался закрытым делом об убийстве Арташова и Громова. Дело было закрыто в связи со смертью обвиняемого в убийстве студентов Дмитриева Астафия Ивановича, урожденного деревни Степановка Смоленской области. Того самого, которого Суворин окрестил сначала «де Витто», а потом дядеубийцей. Смерть Дмитриева была странная, но, как и все в этом деле, объяснимая. Ночью, находясь возле строящейся церкви в поселке Семеновка, тот свалился в глубокую яму, из которой не смог выбраться, и погиб там от потери крови. Тело его, обнаруженное местными жителями, было облеплено тварями, отдаленно напоминающими пиявок и до сих пор находящимися в лаборатории Института химико-биологических исследований. Фигурировал тот факт, что яма образовалась в результате обвала грунта и фундамента строящейся церкви.
По всем имеющимся следам, оставленным машиной возле строящейся церкви в Семеновке и в лесу, где был убит его родной дядька (скотник из этого же села), Дмитриеву вменялись три убийства, которые при определенном «повороте дела» можно было бы повесить на Суворина. Два обстоятельства помешали этому. Как рассказали Отоеву сведущие люди, парня этого проще было убить, чем сломать. И тюремная камера, и «особое» обращение вряд ли смогли бы выбить из него нужные показания. К тому же Суворин на суде мог раскрыть информацию, связанную с участием в этом деле иностранных граждан по фамилии Рувье и Шнейдер, которые хорошо заплатили Отоеву и поэтому выступали только в качестве свидетелей.
Одним словом, дело было закрыто, но только формально. Что же касается неформальной стороны, то дело это стоило того, чтобы Отоев им позанимался. Ему было тридцать девять лет. Жил он на улице Константинова в пятиэтажной хрущевке в уютном двухкомнатном гнездышке вместе с женой. Квартира его, мало того что была невелика, так имела еще один существенный недостаток. Окна выходили во двор и находились прямо над служебным входом в продовольственный магазин, куда каждый день ранним утром подъезжали грузовые машины с продуктами. Словом, было и шумно и тесно.
Была у Отоева еще комната в коммунальной квартире в Лефортово. Но это тайком от жены приобретенное жилье тоже имело два существенных недостатка: нуждалось в капитальном ремонте и выставляло напоказ личную жизнь капитана, так как в квартире было еще несколько комнат, заселенных любопытными старухами и тинейджерами.
С женой Отоеву не повезло. Она ему порядком надоела, быстро превратившись в старуху. Его раздражало в ней все: и дешевая косметика, которой она пользовалась без меры, и жалкие попытки выглядеть моложе, которые выражались в окраске волос в яркорыжий цвет и веселеньких брючных костюмчиках, под которыми женщина скрывала свои изуродованные варикозом ноги.
В общем-то, проблемы эти были решаемы. И решить их могла совсем небольшая часть от общей стоимости медальона, о ценности которого ему рассказали иностранные граждане по фамилии Рувье и Шнейдер.
А столь ценная вещица, по их же словам, была у Суворина.
И хотя Отоева ждал очередной отчет о профилактике преступности, который внезапно потребовал начальник Управления, он все никак не мог заняться им. Слишком уж забита была голова этим закрытым делом. К тому же Игорь Валерьянович был упрямым человеком и от поставленных целей никогда не отступал.
Правда, в последнее время к Отоеву у начальства не было претензий и работа его шла в обычном режиме, но капитан знал, что провинился. Дело было не в плохой раскрываемости преступлений, а в нескольких терактах, предотвращением которых занималась не только Лубянка, но и ГУБОП.
Было и еще кое-что, что заставляло Отоева напрягаться. Две недели назад «Московский комсомолец» опубликовал статью о том, что ГУБОП «прикрывал» общежитие нелегальных иммигрантов из Юго-Восточной Азии, в котором находились перевалочные базы с контрабандным ширпотребом и цехами по производству контрафакта. Этот контрафакт приносил Отоеву верный доход вот уже года полтора. И когда СМИ развязали кампанию, он испугался.
Но все это нужно было доказать. А точной информации, как чувствовал капитан, у корреспондентов не было. Пока не было.
В общем, Отоеву было чем заняться. Однако, откинувшись в кресле, он вертел в пальцах ручку, не в силах отвязаться от мысли о золотом медальоне с изумрудами. По словам Шнейдера и Рувье, вещица была размером с мужской кулак и стоила несколько миллионов евро.
К делу этому, теперь уже как к своему личному, капитан подключил несколько человек, предупредив, что Суворин — находящийся в розыске преступник, которого надо брать без суеты и лишнего шума. В случае успеха всем участникам обещалось солидное вознаграждение.
Так что пока все шло по плану. Ну, если не считать того, что к делу об убийстве студентов пытались придраться специалисты из следовательского комитета при прокуратуре РФ. Но с ними Отоев сумел договориться. Сложнее было с судебным экспертом из передвижной лаборатории, который наснимал огромное количество муляжных отливок со всех отпечатков в этом деле и построил свою собственную версию. Впрочем, и с ним вопрос был решен. Отоев умел не только допрашивать и писать отчеты, но и договариваться с людьми, когда это было нужно ему. Поэтому следы, оставленные ботинками Рувье возле склада, где были убиты студенты, в деле не фигурировали. Точно так же и пистолет Дмитриева, из которого тот пристрелил своего дядьку, бесследно исчез вместе с расстрелянными гильзами.
Капитан наконец оторвался от своих мыслей, склонился над столом и, еще раз пролистав дело, бегло просмотрел материалы. Он остался доволен работой. На его круглом лице сияла самодовольная улыбка.
Маленькие, тонкие, не соответствующие его громадной фигуре пальцы весело выстукивали какой-то марш на краю стола, и капитан в этот момент напоминал жабу, оцепеневшую в ожидании брачных игр.
Мечты! Особенно предвкушение их исполнения… Кого только не превращало оно в идиотов! Политики, продавцы, писатели, сутенеры и даже президенты не раз попадались на эту удочку. Такое ощущение накатило и на капитана следственного отдела УБОПа Игоря Валерьяновича Отоева. И он застыл, боясь спугнуть это чувство, наслаждаясь им и просто радуясь жизни.
В это время зазвонил служебный телефон.
— Алло, — произнес Отоев, и на лице его появилось недовольное выражение.
— Я просил этот вопрос по служебному телефону не обсуждать! — рявкнул он, сложив пухлые губы запятой.
Затем некоторое время внимательно слушал, пока не пришел в бешенство.
— Как это первый набросился?! — заорал он. — Сразу один на троих?! Да ты думаешь, что несешь?! Вы что, нажрались там все? Уволю на хрен! — капитан в сердцах громыхнул трубкой об аппарат и пробормотал: — Вот твари ползучие! Ну ничего доверить нельзя! А я им еще шашлыки! Дулю вам! — пригрозил он кому-то, приглаживая растрепавшиеся во время энергичных высказываний волосы.
Но гнев уже оставил его, и на лице появилось выражение глубокой задумчивости.
— Ничего. Как там говорят: человек — не иголка в стоге сена, — пробормотал он. — Ухватим.
Встав из-за стола, Отоев почувствовал, что в горле пересохло. Это навело его на мысль, что перед ужином неплохо бы выпить. Он подошел к сейфу, открыл его и, вынув оттуда бутылку водки, налил себе полный стакан.
— Один на троих, — пробормотал он, опорожнив стакан.
В его глазах вспыхнули искры ярости. И тут он снова задумался. Так сосредоточенно Отоев не думал с тех самых пор, как его вместе с любовницей прямо в машине застукал ее муж.
Он вспомнил, как тот схватил его, выволок из машины и прижал к ней. Отоев поморщился, почти реально ощутив эту железную хватку и представив себя со спущенными штанами и прижатого к машине. Тяжело задышав, он обхватил свою шею двумя руками и сдавил ее так сильно, что ему действительно стало тяжело дышать. Потом он вспомнил лепет любовницы, объяснявшей мужу, что это не то, что тот думает, что ее вынуждали, угрожая в противном случае убить его, ее любимого мужа.
— Сука, — произнес капитан, продолжая «просматривать кадры» из недалекого прошлого.
«Да-да, — подумал он, — после того, как эта тварь что-то проверещала про насилие, муженек отпустил мою шею, но схватил за руки и сжал их». Отоев снова реально ощутил железную хватку. Дрожавшими руками закатал рукава рубашки и обнаружил на тыльной стороне повыше локтей желтеющие кровоподтеки. Это были следы пальцев мужа любовницы.
— Один на троих! — повторил Отоев переданную информацию, выплескивая всю скопившуюся обиду на образ Суворина. — Супермен хренов! Один на троих! Может быть, этот тип ненормальный? Может быть, он опасен как бешеная собака?
С минуту капитан стоял посреди кабинета, уставившись на кровоподтеки на своих руках. В голове у него звучал недовольный голос: «Слишком много людей впуталось в это дело. Это неправильно».
Отоев, привыкший профессионально запоминать лица людей, представил Суворина. В этот момент в кабинет заглянул младший лейтенант из его оперативно-следственной группы. И, бросив вежливый взгляд на капитана, быстро закрыл дверь.
«Люди у меня понятливые, — вздохнул капитан, опуская рукава рубашки. — Но больше впутывать в это дело никого нельзя».
Он взял в руки уголовное дело по факту убийства Арташова и Громова, засунул его в сейф и решительным шагом направился к столу, выдвигая ящики один за другим. Ящиков оказалось много, и они были забиты бог знает чем. Перебирая бумажный мусор и откладывая в сторону все, что могло бы его скомпрометировать, капитан не переставал думать о Суворине, упрекая себя за самонадеянность. Но время было упущено. И дело закрыто. А Суворин на свободе, и, как выяснилось, дотянуться до него так же сложно, как и до медальона.
Постепенно начала сказываться внушительная доза спиртного, принятая натощак. В голове у Отоева стоял сплошной туман. Слова, которые он то и дело бормотал, казалось, сами вываливаются изо рта, плохо умещаясь в нем.
— У меня все отлично! — громко произнес он, радуясь тому, как это четко у него получилось. Потом добавил: — Пошел к черту! Свинья неблагодарная! Я ведь пытаюсь достучаться до того, что называется человеческой сущностью!
В этот момент в кабинет снова заглянул сотрудник из оперативно-следственной группы. Бросив изумленный взгляд на горы бумаг на столе шефа и на него самого, чересчур вежливо с кем-то беседующего, он тихо закрыл дверь и сообщил стоявшему за его спиной коллеге:
— Там какая-то телекинетическая схватка умов!

Глава 12

Сегодня Суворин совместил обед и ужин, приготовив себе омлет из пяти яиц с зеленым луком. Он с аппетитом начал поглощать еду. Потом, вспоминая события прошедших дней, выпил много крепкого кофе.
Конечно же, пустить все на самотек нельзя. Результат такого поведения известен. Рано или поздно его сцапают и вышибут этот кусок золота с изумрудами. И лучшее, что его ждет в этой ситуации, — жизнь в состоянии амнезии в какой-нибудь российской глубинке. Или еще проще: его неопознанный труп однажды зароют на Топилинском участке для бомжей, где у каждого покоящегося свой собственный номер, нарисованный черной краской на табличке, которая прибита гвоздем к палке, воткнутой в аккуратный невысокий земляной холмик.
Панкрат вздохнул, сложил грязную посуду в раковину, включил воду и начал мытье с кружки. Он понял, что уже принял решение: он будет продолжать эту безумную игру до тех пор, пока не выйдет на Отоева.
Он вышел из дома, засунув руки в карманы легкой куртки, пытаясь раствориться в замечательном дне с высоким небом, краснеющими листьями и беспечно играющей детворой. Ново-Пушкинский сквер, почему-то безлюдный в этот час, встретил его тишиной, которая действовала магически. Ему было о чем подумать. Он сел на скамейку. По газону прыгал, играя с травинками, маленький пушистый котенок с красным антиблошиным ошейником на тоненькой шейке. Пару минут Панкрат внимательно наблюдал за этим хрупким существом, по-видимому еще ни разу не успевшим испугаться за свою короткую жизнь.
Сиплое дыхание Суворин скорее почувствовал, чем услышал. Не тратя времени на поворот головы, он вскочил и, бросившись к котенку, схватил его на руки. И в самое время! Лязгнув зубами, возле Суворина остановился бультерьер с пятнистой мордой. Он с пристальным изумлением смотрел на то место, где только что находился котенок, и яростно рычал.
— Вон! — рявкнул Панкрат, когда бультерьер, поставив ему на колени две передние лапы, попытался дотянуться до котенка.
Пес на какое-то мгновение замер, то ли переводя на собачий язык слово «вон», то ли пытаясь прочувствовать ситуацию. Затем, не убирая лап с колен Суворина, посмотрел ему в глаза. И теперь пришел черед Панкрата прочувствовать ситуацию: в налитых кровью глазах пса было человеческое изумление. Оно было настолько огромным, что подавляло даже агрессию.
— Вон! — еще раз повторил Панкрат, хорошо понимая, что это то же самое, что смотреть в пару пистолетов, направленных тебе в лоб.
Трудно сказать, что в этот момент увидел пес в глазах человека. Быть может, то, что тот способен был задушить его даже в предсмертной судороге.
Но сигнал, к удивлению Суворина, который ожидал схватки, был понят правильно. Собака убрала лапы и, опустив голову, быстро побежала прочь.
— Ну и что мне с тобой делать? — спросил Панкрат котенка, который пытался залезть за ворот его куртки. — Кто-то спас тебя от блох, я — от собаки. А что дальше?
Он расстегнул куртку, и котенок наконец забрался в теплую спасительную темноту.
— Вот попал, — усмехнулся Панкрат и минут пятнадцать сидел на скамейке, надеясь, что объявится хозяин или хозяйка котенка.
Затем достал мобильный и позвонил Светлане, жене Дмитрия Нефедова. Через пять минут уговоров и описаний чудесной внешности пушистого малыша они договорились о встрече.
Минут за двадцать пять Панкрат не торопясь добрался до гаража. В подмосковный поселок Чкаловский он поехал на «форде», соблюдая все правила безопасности. Котенка из куртки решил не доставать, и тот, по-видимому уснув, плавно сполз ему на живот. Чувствуя тепло и беззащитность маленького создания, Панкрат на какое-то время забыл все свои проблемы. Он внимательно смотрел на дорогу, особенно осторожен был на мосту. Его «форд» двигался по крайней полосе, и машины одна за другой то и дело обгоняли его.
В это время навстречу ему, стремительно сокращая расстояние, мчался бронированный «мерседес». В машине ехал хорошо известный в криминальных кругах вор в законе Леонтий Тамбовский, полтора года находившийся в федеральном розыске. Тамбовский уже дважды подвергался нападению киллеров и каждый раз оставался живым. Но, как любил говаривать сам Леонтий, «Бог троицу любит». И именно в этот день на него планировалось третье покушение.
Машину Суворина неожиданно обогнал джип, мчавшийся со скоростью двести шестьдесят километров в час. Поравнявшись с «мерседесом», двое убийц, сидевших в джипе, выстрелили по колесам. Чудом избежав столкновения с другими машинами, резко развернулись и помчались за взлетевшим в этот момент в воздух «мерседесом». Ударившись о бетонный столб, машина развалилась на две части. Подъезжающему к этому месту Суворину было видно, как сработали подушки безопасности и произошло возгорание моторного отсека. Он тут же ударил по тормозам, выскочил из машины и бросился к тому, что осталось от «мерседеса».
Пока Панкрат бежал, придерживая одной рукой спящего на его животе котенка, а другой держа мобильный, по которому сообщал в службу спасения координаты места происшествия, из остановившегося джипа выскочил киллер. Он подбежал к лежащему в шоковом состоянии возле ограждения Тамбовскому и выстрелил ему в сердце.
К тому моменту, когда Суворин подбежал к вору в законе, убийцы, посчитав заказ выполненным, скрылись.
Панкрат, глядя в закатившиеся глаза лежавшего перед ним человека, склонился и на всякий случай пощупал его яремную вену.
— Жив! — изумился он, понимая, что лежащий перед ним человек находится в шоковом состоянии.
Но тут Тамбовский застонал и из отверстия, проделанного пулей в его щеке, полилась кровь.
— Где я? — спросил он.
— Все еще здесь, — успокоил его Панкрат и сообщил: — У тебя в груди пуля, так что не двигайся пока.
— В правом кармане пистолет, в левом — ключи, — пробормотал Тамбовский. — Умоляю, вытащи все.
— Хорошо, — Суворин выполнил его пожелание, переложив содержимое карманов криминального авторитета в свои собственные.
— А второй? — прошептал тот.
— Что «второй»? — не понял Панкрат.
— Выстрел, — выдохнул тот.
Но отвечать было некому, потому что на сей раз вор в законе отключился. Панкрат, присев возле него, осторожно осмотрел рану. Пуля прошла через правую щеку и вышла за ухом.
— Вот это да! — присвистнул он. — Вот это пруха!
«Скорая» приехала достаточно быстро. Пока Тамбовского укладывали на носилки, притормозил корреспондент «Газеты. ги», чтобы снять последствия «аварии» на камеру в мобильном телефоне. Затем подъехали сотрудники ДПС и оцепили место происшествия. Панкрату пришлось развернуться и поехать сначала в ближайшее отделение ГИБДД, чтобы дать показания, а потом — в Склифосовского.
До Нефедовых он добрался только к вечеру. Дмитрия не было.
— У меня такое чувство, — улыбнулась Светлана, что вы оба: и ты, и котенок — с утра ничего не ели.
— А мы и не ели, — кивнул Панкрат.
— Как насчет жареной картошки и вчерашних котлет?
— Отлично, если это все будет горячим, — улыбнулся Панкрат, наблюдая, как котенок умело лакает молоко.
— Когда мой пес Фрэди попал под машину, я решила больше никогда не заводить домашних животных. Это такая ответственность, — вздохнула Светлана, ставя перед ним огромную тарелку жареной картошки и рядом такую же с котлетами.
Она быстро нарезала салат из помидоров, посыпала туда укропу и кинзы, порвав пару веточек руками, приправила солью и черным перцем, добавила оливкового масла. Потом все перемешала большой деревянной ложкой и, поставив салатницу перед гостем, сказала:
— Ешь, Панкрат. Ешь и поправляйся. Какой же ты худой! Даже не знаю, на кого в первую очередь опекунство оформлять: на тебя или на котенка.
Светлана снова вздохнула и села рядом, подперев голову руками и не отводя жалостливого взгляда от Панкрата.
— А как ты его назовешь? — спросил Суворин.
— Кого? Котенка? — женщина бросила задумчивый взгляд на закончившего трапезу и профессионально умывающегося малыша и ответила:
— Суворин.
— Да? — Панкрат удивленно посмотрел на нее. — Ты раньше никогда не называла меня по фамилии.
— Это я его назвала, — рассмеялась женщина. — Ты только послушай: — Суворин!
Котенок перестал прилизывать свою шерстку, внимательно посмотрел на нее, мяукнул и сделал лужу.
— Вот оно, началось, — лицо женщины погрустнело, и она, бросив на пол бумажное полотенце, вытерла лужу. — Маленькие, они все прекрасны. А потом вырастет огромный котяра, и бог знает что с ним делать.
— Так ты передумала? — испугался Панкрат.
— Да что ты! Я уже привыкла к нему. Смотри, какой красавчик! — она подняла котенка и посадила его на стол.
— А вот к этому приучать не надо, — строго заметил Суворин. — А то сразу баловать!
— Верно, — улыбнулась Светлана и посадила котенка себе на колени.
— Завтра я ему туалет привезу, — пообещал Панкрат. — Со специальным наполнителем.
— Привези, — Светлана с задумчивым видом поглаживала засыпающего котенка по шерстке.
Панкрат провел ночь в клубе «Покер», благополучно пройдя фэйс-контроль с двумя пистолетами за поясом.
Играли за большим круглым столом, покрытым зеленым сукном. В высоких креслах с подголовниками сидело пятеро человек. Напротив Суворина сидел высокий пожилой мужчина, представившийся, как Глеб Анатольевич. Несмотря на отличную выправку и идеально сидящий костюм, его возраст легко было определить по-старчески дрожащим пальцам. Суворин с интересом наблюдал, как он взял из рук услужливого официанта коробок спичек, как чиркал спичкой, разжигая трубку, и как бросил обуглившуюся спичку в пепельницу. Мужчине этому, несмотря на цепкий взгляд его темных глаз, было лет восемьдесят, не меньше.
— Пытаетесь определить мой возраст? — вдруг спросил он, переведя на Суворина задумчивый взгляд.
— Почему вы так решили?
— Вы внимательно наблюдали за моими руками, а потом за тем, как обугливалась спичка.
— Что вы, я это никак не связывал и уж тем более с вашим возрастом, — начал оправдываться Суворин.
— В этом нет ничего такого, что бы вынуждало вас оправдываться, — улыбнулся старик.
— Тогда зачем вы об этом заговорили?
— Хочу прочувствовать человека, с которым собираюсь всю ночь просидеть за этим столом.
— Чтобы выиграть?
— à для этого тоже.
— А для чего же еще?
— Может быть, от одиночества.
Старик улыбнулся, но ответ прозвучал очень серьезно.
«В таком возрасте любой может остаться одиноким, — подумал Панкрат. — К восьмидесяти годам можно пережить даже собственных детей».
— Вы только что подумали, что я всех похоронил? — спросил старик немного ворчливым тоном.
Суворин, снова растерявшись, не нашел сил возражать и утвердительно кивнул головой.
— Что такое одиночество, я почувствовал, когда служил в Афгане. Кабул — удивительный и вместе с тем отвратительный город.
Глеб Анатольевич замолчал. à тишину теперь нарушал только шелест переворачиваемых страниц «Коммерсанта».
— Ничего удивительного, — поддержал его Суворин, заметив, что тот говорит о наболевшем, — две страны, две культуры, каждая со своими чудесами. Это культуры, которые должны существовать обособленно…
— Культура тут ни при чем, — перебил его Глеб Анатольевич. — Просто я из той породы людей, которые не имеют опоры ни в семье, ни в вере, ни в друзьях.
— У вас нет друзей?
— У меня их пятьдесят два.
В глазах Глеба Анатольевича промелькнуло что-то такое, чего Суворин не смог разобрать.
— И все настоящие? — Панкрат начал подозревать, что под маской бесстрастности и достоинства скрывается старый маразматик. Затем его осенило: «Наверное, старик в Афгане потерял свой взвод, а сам чудом остался жив и теперь вот до конца дней мается и проклинает свою жизнь».
— Самые настоящие, — подтвердил тот его мысль, — те, которые будут со мной до последнего часа.
Сказав это, Глеб Анатольевич бросил выразительный взгляд на новую, еще не открытую колоду карт. И Суворин, уже в сотый раз, наверное, в своей жизни, понял, что психолог он хреновый. Старик был просто заядлым игроком. А это та же наркомания. Какие уж тут друзья и родственники!
— Господа! Раз уж речь пошла о покере, не начать ли нам игру? — предложил мужчина, который до этого момента сидел молча, уткнувшись в «Коммерсант». У него было приятное круглое лицо эпикурейца, с коротко подстриженными усиками, пухлыми губами и аккуратным носом.
— Меня зовут Володей, — отрекомендовался он, протягивая Суворину руку через весь стол.
— Панкрат, — Суворин, кивнув, пожал протянутую ему руку.
— Тогда начнем, — засуетился парень лет двадцати пяти с темно-русой роскошной шевелюрой. Он познакомился с Сувориным раньше всех, назвавшись Владиком.
Пятым был афроамериканец, которого звали Сиану и который с трудом говорил по-русски, но в покер, говорили, играл отлично.
— Как на сче-о-от «Belvedere»? — поинтересовался он.
«Belvedere» была очень дорогой водкой. Суворин когда-то пил ее в одном из лондонских клубов. Тогда они выпили шестилитровую бутылку, которая стоила почти полторы тысячи фунтов. Но он утвердительно кивнул, и все сидящие за столом закивали в знак согласия, а «эпикуреец» отложил в сторону газету.
— Как здесь хорошо-о-о! — задумчиво произнес Сиану, сделав хороший глоток, после того как разлили по стаканам водку. — Вот мы зд-е-есь все-е сидим вместье. А быть один — это пытка.
Он произнес слово «пытка» с каким-то особым нажимом. Панкрат молча согласился с ним. Что такое настоящее одиночество, он давно прочувствовал на себе. Ему захотелось сказать Сиану что-то теплое, поддерживающее, но, вспомнив свой «прокол» с Глебом Анатольевичем, он просто предложил начать игру.
Все согласились. Деньги поменяли на фишки, карточные колоды распечатали, и игра началась.
За всю ночь Суворин выиграл около пятнадцати тысяч. Сиану проиграл около пяти. Самым слабым игроком оказался «эпикуреец». Он проиграл около десяти тысяч. Владик остался при своих. А вот Глебу Анатольевичу в эту ночь фатально не везло, не шла карта. Несколько раз он пытался сорвать банк на чистом блефе. Панкрат заметил, что, несмотря на возраст и на то, что старик изрядно выпил, он был постоянно начеку. Но судьба в этот вечер отвернулась от него, и каждый раз Глеб Анатольевич оказывался ни с чем.
Особенно хорошо Панкрат запомнил последний круг, который заканчивался на Владике. Тот объявил, что сдает по семь. Суворин получил две карты в закрытую, а одну — в открытую. У него было три пики. У «эпикурейца» трефовая десятка. У Владика — тройка бубен. За остальными Суворин не наблюдал. Он прикупил к трем пикам четвертую. Когда сдали в третий раз по одной открытой, Панкрату ничего не пришло. И он поставил сущий пустяк — пять тысяч. Остальные его поддержали.
Ставки резко возросли. Глеб Анатольевич дал пять. Владик добавил пять. А «эпикуреец» — десять. Суворин доставил десять и еще пять. Глеб Анатольевич долгую минуту пристально смотрел на него. Затем накинул столько же. И хотя Суворин подозревал, что старик блефует, он все-таки прошелся по максимуму. Этим правом воспользовались и остальные. За столом повисла гробовая тишина. Игроки изучали свои карты.
Банк стремительно возрастал. Наконец Суворин решил остановиться. За ним остановился Владик. Но остальные продолжали поднимать ставки. И Владик с Панкратом вынуждены были отвечать.
Наконец Сиану предложил:
— Раскрое-е-емся. Чувствую кое-чей бле-е-е-ф. И хочу-у прове-е-ерить.
В этот момент Глеб Анатольевич чиркнул спичкой и раскурил погасшую трубку. Лицо его закрыло облако белого дыма.
Первым, по правилам покера, показал свои карты Сиану. У него было королевское каре.
— У меня цвет, — открыл свои карты «эпикуреец».
— Банк мой! — заявил Глеб Анатольевич, показывая каре на тузах.
— У меня карты постарше, — спокойно произнес Суворин. У него был флэш-рояль.
Глеб Анатольевич побледнел. Лицо его вытянулось. В глазах застыл ужас, как если бы перед ним сидел не Суворин, а живое воплощение смерти.
— Ты блефовал! — заорал он. — Ты блефовал все это время!
— Блеф в покере не запреще-ен! — категорично заявил Сиану.
— А я и не блефовал! — возмутился Суворин. Затем, быстро успокоившись, улыбнулся и объяснил: — Вы, Глеб Анатольевич, купились, как ребенок. Я не блефовал, а с энтузиазмом изучал состояние каждого из играющих. Такое уж у меня было настроение. Я, например, всю игру здорово переживал за Владимира. А что при этом выражало мое лицо — судить вам.
— Ничего, ничего, старина, не теряйте голову, — поддержал старика «эпикуреец». — Давайте выйдем на улицу и подышим ночным воздухом.
— Воздухом, — как эхо повторил Глеб Анатольевич и бросил на «эпикурейца» взгляд, полный ненависти.
В глазах его не осталось ни капли здравого смысла. Он вскочил с кресла и, свирепо сверкнув глазами по лицу Суворина, бросился вон.
Сидевший все это время молча Владик захохотал.
— Вот вам и пятьдесят два друга до гробовой доски!
— А мне старика жалко, — сообщил всем Сиану, — се-е-егодня он потьерял не только деньги. Н-е-е знаю, как это сказать лучше.
— Друзей, — усмехнувшись, подсказал Владик.
— Место, — возразил Суворин, растерянно потирая лоб. — Место, где он чувствовал себя в своей тарелке, более того, на высоте и где воплощались все его мечты и желания.
— Да! Да! Вот так я хотел сказать, — энергично закивал головой Сиану. — Он был оче-ень самоуверен здесь и знал, что буде-ет так всегда. Но сегодня все сломалось.
— Ничего, отоспится — и все предстанет перед ним в другом свете, — спокойно произнес «эпикуреец». — А если хотите, я верну ему чувство собственного достоинства уже сегодня, — он кивнул головой на опустошенную наполовину шестилитровую бутылку «Belvedere» и вопросительно вскинул брови на Суворина.
— Спиртное за мой счет, — кивнул головой Панкрат.
По крайней мере, сегодня совесть его была в идеальном состоянии. Он вспомнил про котенка, которого так удачно устроил, и, распрощавшись со всеми, покинул клуб.
Небо на востоке уже светлело. Его машина стояла на парковке. У нее был мирный вид. Она словно ждала, когда хозяин придет, откроет дверь, включит мотор.
В небе зарокотал самолет. Суворин отвел взгляд от машины, посмотрел на небо и вызвал такси.

Глава 13

Светлана Нефедова сидела на кровати, положив на одеяло руки, в одной из которых был крепко сжат телефон.
Она часто думала об этом, боялась этого, иногда даже представляла, как это произойдет. И была уверена, что весть эту сообщат ей гробовым голосом, с огромными паузами.
Но позвонивший говорил приятным тенорком. И хотя в голосе звучало сочувствие, оно было скорее формальным, чем искренним.
— Я должен, к сожалению, сообщить вам, что ваш муж… крепитесь. Он был отличным летчиком. Авария произошла не по его вине.
— Да? — вяло спросила женщина, пытаясь вспомнить кому принадлежит этот голос, очень знакомый, но какой-то странный.
Он говорил что-то еще. Но все это было неважно, потому что не имело теперь никакого значения. Во всяком случае для Светланы. И мобильный, который она держала в руках и из которого лился этот странный сладковатый голос, был просто умозрительным злом, воплотившимся в такой фантастической форме.
— Уверяю вас он умер мгновенно, не мучаясь…
И тут жена Нефедова остро почувствовала, что звонивший лжет, и, захлопнув «раскладушку», с силой, до боли, сжала ее в кулаке. Затем, глядя в угол комнаты, запоздало спросила:
— А по чьей вине?
Зажатая в кулаке трубка молчала.
После звонка прошел час. Светлана все так же неподвижно сидела на постели, пристально глядя в темноту.
Наступал рассвет, рассеивая тьму и окутывая ею, как серым туманом, предметы в спальне. Постепенно рассеялся и серый туман. Но в комнате было сумрачно из-за занавешенных плотными портьерами окон.
И тут женщина услышала жалобное «мяу», которое на самом деле звучало уже несколько минут. Это котенок, тыкаясь носиком в ее руку, пытался привлечь к себе внимание.
Светлана вздрогнула и поднялась с постели. Мелко дрожа, она закуталась в махровый халат, пытаясь завязать пояс, который то и дело падал на пол. Минуты через две ей это удалось, и она, пошатываясь, вышла из спальни.
Котенок, все это время наблюдавший за ней, засуетился. Сделав несколько отчаянных попыток спуститься самостоятельно с высокой кровати, он наконец просто свалился с нее, издав крякающий звук. И тут же, высоко подпрыгнув, со всех лап бросился к щелке, оставленной в дверях хозяйкой.
Ее он нашел на кухне. Она наливала молоко в его блюдце и с кем-то разговаривала:
— А мне приснилось, что мы поехали в путешествие, — сообщила Светлана, подставляя котенку блюдце. — Помню, как я собирала одежду и необходимые вещи и складывала все это в багажник. И все время у меня было такое чувство, что мы никогда не вернемся в этот дом.
Котенок, начавший было лакать молоко, словно удивившись сказанному, остановился и, подняв мордочку, посмотрел на женщину. Она, заметив его внимание, тоже посмотрела на него. Только глаза ее, окруженные черными тенями, вряд ли сейчас видели питомца, которого она вчера так весело окрестила Сувориным.
— Я помню шоссе, по которому мы ехали, — Светлана подняла глаза и, глядя теперь прямо перед собой, продолжала рассказывать свой сон. — Оно было покрыто серыми клочьями тумана. И чем дальше мы уезжали, тем отчетливее я понимала, что обратной дороги не будет. Муж предложил ехать на север, — женщина задумчиво наморщила лоб, словно решая невероятно трудную задачу, — а мне было все равно. Да. Я так и сказала ему: «Мне все равно». Дорога была пустой, — продолжала она. — Потом был мост. Потом — тоннель. И вдруг я увидела, что мужа нет рядом. А вокруг машины все окуталось сплошной белой пеленой. Она была такой густой, что я не видела край капота. Но не испугалась, а пересела на его место и… — Светлана прикусила нижнюю губу, — …и остановила машину. Вышла из нее и пошла по тоннелю вперед, ничего не видя. Но потом впереди появились все цвета радуги, а потом все пропало. Осталась только темнота и я в ней. Такая страшная темнота, вязкая, как грязь.
В этот момент Светлана Нефедова напоминала старательную, но не очень способную ученицу, затвердившую урок и пытающуюся его вспомнить.
— Что-то было еще… Не могу вспомнить… — быстро забормотала она, растирая средними и указательными пальцами виски. — Не могу вспомнить, — пожаловалась она котенку, который, напившись молока и цепляясь коготками за полы ее длинного халата, взобрался к ней на колени. — Не могу вспомнить.
И тут ее осенило.
— Ах да! Этот сон приснился еще вчера. И я должна была рассказать Дмитрию это. Предупредить. Но я подумала, что это так, пустяки. У нас было не принято загружать друг друга пустяками.
И тут котенок, издав тоненький жалобный писк, свалился с ее колен. И вовремя. Резко согнувшись, как сломанная кукла, его хозяйка упала со стула. Минут десять в квартире стояла гробовая тишина.
Из глубокого обморока Светлану вывел звонок мобильного. Она открыла глаза и, с трудом сориентировавшись, наконец обнаружила свой телефон в кармане халата.
— Это Суворин, — раздался веселый голос. — Я тут прикупил твоему питомцу туалет с кучей всяких прибамбасов, уютный домик с одноразовыми простынками, пару когтедралок и ящик кошачьих деликатесов. А тебе, Светлана, везу то, что обещал давно. Диск Роджера Уотерса. Его концерт в Чили. А еще, спасительница, я везу тебе торт со взбитыми сливками и клубникой. Еще горячий.
— Ты правда приедешь? — Светлана мертвой хваткой вцепилась в телефон.
Она не сделала попытки подняться и только приподняла голову.
— Нет, я пошутил, — специально поставленным низким голосом ответил Панкрат. — Сейчас остановлюсь где-нибудь в уединенном местечке. Врублю Уотерса и буду лопать под него горячий торт.
Он засмеялся тем особенным смехом, который заставил сердце Светланы болезненно сжаться. По щекам Светланы градом покатились слезы.
— Дмитрий погиб.
— Света? — спросил Суворин так, словно решил, что разговаривает не с тем человеком, номер которого набрал.
— Дмитрий погиб, — повторила Светлана, четко расслышав горестно-недоуменный выдох Суворина и зафиксировав его как некую точку отсчета, отсчета новых минут, новых дней, которые теперь потянутся без Дмитрия.
Она закрыла мобильный, вытерла рукавом халата мокрое от слез лицо и, свернувшись калачиком, так и осталась лежать на полу. Котенок, собравшийся было поиграть поясом от ее халата, вдруг передумал и с усталым видом тоже прилег рядом, прижавшись спинкой к ее животу.
Через полчаса после этого Суворин звонил в дверь квартиры Нефедовых. Изнутри не доносилось ни звука. Он подождал пару минут и позвонил снова. Ответом снова была тишина. Тогда Панкрат нажал кнопку звонка несколько раз, а затем стал стучать в дверь. И, когда Суворин был уже в полном отчаянии и собирался вышибить дверь, та вдруг распахнулась.
На пороге стояли состарившаяся жена Нефедова и котенок.
— Заходи, — она кивнула ему головой и ушла в темноту прихожей.
Панкрат вошел, сложил покупки на диванчик возле входа и тихо закрыл дверь.
— Наверное, надо зеркала закрыть, — произнесла Светлана.
Она выглядела ужасно утомленной. Ее прекрасные глаза были красными и распухшими. Светлые волосы, казалось, поредели и высохли. Чувственные губы потрескались, и женщина то и дело кусала их.
— Пока тебя не было, — сообщила она, — я не спешила, все надеялась, что это — ошибка. Что сейчас позвонят снова. Но теперь по глазам твоим вижу, что Димы уже нет.
Она ушла в спальню и вскоре вернулась, неся в руках покрывало. Минуту или две они вместе закрывали зеркало во встроенном шкафу. И котенок, играя с краем покрывала, путался под их ногами, принимал в этом активное участие.
— Светлана, — Панкрат обнял женщину за плечи и повернул к себе. — Я звонил туда. Они действительно все погибли. В этой ситуации никто не мог выжить. Пойдем, пойдем на кухню, — он, не отпуская ее плеч, развернул женщину и повел на кухню. — Сейчас я заварю твой фирменный мятный чай, напою тебя и уложу в постель. А потом уйду на некоторое время, чтобы все узнать. И как только все разузнаю — сразу же к тебе. А ты просто поспишь. Хорошо?
Панкрат, заглядывая ей в глаза, усадил женщину на стул и включил чайник. Пока чай заваривался, принес из прихожей торт и, отрезав небольшой кусочек, положил его на блюдце.
— Немного сливок, — он взял чайную ложку и, отломив кусочек торта, поднес ее к губам Светланы.
И она машинально проглотила угощение.
— Ну вот, — Панкрат достал из кармана куртки коробку со снотворным и, выдавив из пластинки одну пилюлю, на секунду задумался. Потом выдавил еще одну и обе протянул женщине. — Выпей это, пожалуйста, — попросил он. — Мне так будет спокойнее.
Светлана кивнула головой и с сосредоточенным видом одну за другой проглотила таблетки.
— Теперь чай, — настаивал Панкрат, поднося к ее рту чашку. — Несколько глотков.
Она подчинилась.
— Ну вот и отлично, — сообщил он Светлане, отведя ее в спальню. — Ложись. Я посмотрю, как ты заснешь, и пойду узнаю все о Димке. Узнаю и все расскажу тебе, — голос его дрогнул. — Вот! — он достал медиаплеер и, когда она легла, надел ей на уши наушники. Потом накрыл женщину покрывалом и сел на край постели, опустив голову.
Минут через десять Светлана вдруг громко сообщила:
— Он ведь в Норильск летел.
Панкрат молча кивнул.
— Он никогда никого не подводил, — словно кому-то возражая, заявила она.
— Я знаю, Света, — успокоил ее Суворин.
Потом она уснула. Панкрат выключил плеер. Осторожно снял с нее наушники и пару минут, плотно сжав губы, стоял, пристально глядя на зашторенное окно. Потом перевел взгляд на семейный портрет Нефедовых, стоявший на тумбочке возле кровати.
— Пошли, Суворин! — тихо позвал он котенка, выходя из комнаты, и тот, подняв хвост трубой, побежал вслед за ним.
Плотно прикрыв дверь спальни, Панкрат пошел в прихожую и, обнаружив там две лужи, вытер их одноразовой салфеткой и, действуя по наитию, положил их в привезенный им кошачий туалет. Потом повел котенка на кухню и предложил ему сливок от торта.
— Да ты, брат, лакомка, — удивился он, наблюдая, как котенок уплетает взбитые сливки и бисквит. — Так и зубы все потеряешь.
Через пару минут Суворин вышел в прихожую. Внимательно посмотрел на выбежавшего проводить его котенка. Тот, не теряя времени, решил попробовать на игривость шнурки на его туфлях. Потом попытался куснуть их. И тут же принялся умываться.
— Не будь свиньей! — предупредил его Суворин, сделав внушительный кивок в сторону туалета, и тихо закрыл входную дверь.
Место катастрофы Ил-76 было оцеплено со всех сторон. Сюда была стянута техника МЧС почти со всего Подмосковья. К тому моменту, когда Суворин появился, спасательные работы были прекращены. Поскольку спасать было некого. Все десять членов экипажа погибли, и их обгоревшие тела были обнаружены спасателями. Обнаружены были и черные ящики.
Лайнер, летевший в Норильск, имел полные баки. И после удара о землю вспыхнули все семьдесят тонн авиационного керосина. Шансов уцелеть у людей на борту не было.
К месту происшествия были допущены две телевизионные съемочные бригады. Репортер Первого Всероссийского канала, невысокий парень, стильный летний костюм которого странно контрастировал с местом происшествия, вещал в микрофон:
— Авария произошла над лесом. И то место, куда рухнул самолет, превратилось в огромную двухсотметровую поляну, усыпанную обгорелыми головешками и кусками дымящегося фюзеляжа. Обломки самолета были разбросаны по лесу на километр.
На самом деле Ил-76 упал, едва оторвавшись от взлетной полосы Чкаловского и успев набрать на скорости четыреста километров в час лишь тридцать — сорок метров высоты. Срезая кроны сосен, стапятидесятитонная машина падала на протяжении пятисот метров.
Панкрат и предположить не мог, что должен был прочувствовать Нефедов за этот короткий промежуток времени. Успел ли он хотя бы услышать и увидеть звуковые и световые сигналы бедствия? Сколько секунд у него было на то, чтобы применить свой опыт?
Суворин представил, как Нефедов замер на месте, услышав сигнал бедствия, как почувствовал последний рывок, сделанный самолетом, а затем — крен и начало падения. Скорее всего, он понял сразу, что ничего не сможет изменить.
— Когда дальний пост сообщил, что самолет не пролетел, мы вышли, посмотрели, доложились, — сообщила репортеру пожилой работник аэродрома. — Было очень-очень страшно.
— Вы можете пояснить ваши слова? — попросил тот.
— Было такое высокое пламя, — женщина нервно улыбнулась уголками губ. — Я не верила собственным глазам. Девять лет служу здесь. Никогда такого не было. Нефедов, который командовал экипажем, был очень опытным пилотом.
Суворин вспомнил, что год назад, когда отмечали юбилей Нефедова, она была в числе приглашенных. Было заметно, что и женщина узнала Суворина. Бросив на него долгий взгляд, она повернулась к стоявшим рядом сотрудникам и что-то им сообщила. В ответ те с горестным видом закивали головой.
Заместитель начальника ГО и ЧС на все вопросы репортера только разводил руками:
— После семидесяти тонн выгоревшего керосина — вы сами видите.
— Как такое могло произойти с опытным пилотом, налетавшим тридцать тысяч часов? — спросил Панкрат вертевшегося тут же работника из следственного отдела прокуратуры. — Тридцать тысяч часов — это, если не считать долгого пути к креслу командира, сотни часов упорных тренировок в закрытых тренажерах, постоянное теоретическое и практическое изучение непредвиденных опасных ситуаций, которые могут возникнуть в воздухе. Если у кого-то и была самая быстрая и точная реакция, то это у Нефедова, — заключил он и почувствовал, глядя на окружающих, что только что фактически произнес эпитафию.
— Выяснением причин мы и занимаемся, — кратко ответил работник прокуратуры, делая какие-то пометки у себя в блокноте. К этому времени он уже допросил несколько сотрудников аэропорта, которые теперь стояли поодаль, то и дело с сочувствием поглядывая на Суворина.
— Неполадки в двигателях или ошибка пилотов? — с иронией спросил Панкрат. — Но я знаю, что самолет был тщательно проверен перед вылетом. А Нефедов, говорю вам, пилот очень опытный.
— Никакой опыт не может исключить так называемый человеческий фактор, — возразил коренастый лысеющий мужчина лет пятидесяти пяти, весьма настороженного вида.
Панкрат вспомнил, что видел его однажды с Нефедовым. Это был некто Стрельцов — из руководства Чкаловского.
— Практика показывает, что ошибку может допустить пилот любого уровня, — сообщил ему Стрельцов, явно полагая, что перед ним сотрудник из съемочной группы.
— Вы хотите сказать, что можно было что-то сделать с пикирующим с сорока метров самолетом?! — задал Панкрат риторический вопрос. — Включить радарный SOS или выпустить шасси, которое бы позволило ему еще круче спикировать? — Панкрат представил стремительно раскручивающийся альтиметр на приборной доске: сорок, тридцать девять… двадцать девять.
— Скорее всего, тяга руля высоты в этот момент уже бездействовала и самолет не подчинялся управлению, — в голосе Суворина звучали боль и недоумение.
Он представил Нефедова, который, глядя на вариометр, с силой тянул на себя штурвал, пытаясь поднять нос самолета, и заявил:
— Самолет не отвечал требованиям, обеспечивающим необходимые условия для полета! Вот в чем причина.
— А вы, простите, кто такой? — Стрельцов с подозрением посмотрел на бледное, осунувшееся лицо Суворина.
По тому, как Панкрат двигался и разговаривал, было видно, что он находится в состоянии стресса.
— Вы — репортер?! — не получив ответа на первый вопрос, уточнил Стрельцов.
Его угрожающе-небрежный тон был маской, скрывающей страх и панику.
— Нет, — ответил Панкрат.
— Я здесь не для того, чтобы вступать в разговоры с посторонними людьми, — сообщил ему Стрельцов. — Покиньте, пожалуйста, территорию аэропорта. Вы не имеете права тут находиться.
Он достал из кармана пачку сигарет. Выбил щелчком одну из них, нервно сунул ее в рот и защелкал зажигалкой.
— Я не посторонний. Я — друг Нефедова, — ответил Суворин, глядя ему в глаза, и с горечью добавил: — А что бы было, если бы самолет рухнул на один из дачных поселков?
При этом он посмотрел на чиновника таким взглядом, что тот, вынув сигарету и открыв было рот явно для какого-то очень категоричного высказывания, вдруг передумал говорить.
На этом с «телевизионным интервью» было покончено. Но Суворин не успокоился.
Минут через сорок он узнал, что на месте крушения было обнаружено много грузов. Помимо официально заявленных стройматериалов и косметики, были и книги, текстиль, бытовая техника, посуда и другие бытовые товары. Помимо этой информации, Панкрату удалось раздобыть еще номер телефона человека, имеющего прямое отношение к этим грузам. Это был коммерсант средней руки, некто Цирюльников. Ответив на звонок, тот внимательно выслушал Суворина, заявив, что в данной ситуации он тоже пострадавшая сторона, но от предлагаемой встречи отказался.
Стало ясно: самолет был перегружен, и, скорее всего, Нефедов об этом не знал.
— Вот и все, Дим, — пробормотал Суворин. — Сделали из тебя дрова для жертвенного костра царицы алчности. Но я разберусь, обещаю.
Этот вечер он провел со Светланой. Они практически не разговаривали. Просто сидели молча на диване в гостиной перед включенным телевизором. Ничего нового, кроме того, что разбившийся Ил принадлежал авиакомпании «Русь», в новостях Суворин не узнал, да и не мог узнать. В нескольких кадрах он увидел себя, снятого крупным планом.
— Как такое могло произойти с опытным пилотом? — спрашивал он стоявшего возле него работника из следственного отдела прокуратуры. — Тридцать тысяч часов, сотни часов упорных тренировок в закрытых тренажерах, постоянное теоретическое и практическое изучение непредвиденных опасных ситуаций, которые могут возникнуть в воздухе. Если у кого-то и была самая быстрая и точная реакция, так это у Нефедова.
На что работник прокуратуры кратко ответил:
— Выяснением причин мы и занимаемся.
Ближе к ночи Панкрат приготовил ужин и заставил Светлану проглотить немного омлета и выпить чашку кофе. Потом уложил на диване и долго, как ребенка, гладил по голове.
— Поспи, пожалуйста, — уговаривал он. — А мы с Сувориным тут с Димой побудем.
Говорил он так, потому что Светлана уверяла его, что сорок дней Дмитрий все время будет находиться здесь, в доме. Кроме этого, она практически ничего не говорила. И если и произнесла еще несколько фраз за весь день, то обращены они были только к мужу.
Панкрата сначала сильно беспокоило ее состояние. И он как мог отвлекал женщину от мысли, что покойный Дмитрий находится рядом с ними. Но вдруг заметил, как взгляд Светланы оживляется, когда она обращается к мужу. И понял, что это — защитная реакция: правильно это или нет, но вдове от этого легче.
— Поспи, — настойчивым тоном повторил он, заботливо укутывая ее пледом.
— Хорошо, — она послушно закрыла глаза и долго делала вид, что спит, пока на самом деле не уснула.
Ей приснился холодный дождливый день. Она стояла под проводами электропередач и слушала, как они странно гудят. Рядом находился Су-7Б, памятник у въезда в Чкаловский, возле самого аэродрома, у поворота на поселок Бахчиванджи. Со стороны самолета к ней кто-то приближался. Сначала она увидела расплывчатую тень. А затем — Дмитрия. Он смотрел прямо на нее. Но Светлана никак не могла уловить выражение его глаз. Звук его шагов казался невыносимо громким, дыхание со свистом вырывалось изо рта. Вот он подошел к ней и остановился. Теперь она ясно видела его глаза и поняла, почему не могла уловить их выражение. В них не было мыслей и чувств. Они были совершенно пусты, две темные бездны. Ноги ее, словно налитые свинцом, не сдвинулись с места. И тут она услышала его голос, в котором не было ничего человеческого.
«Забери это!» — произнес он и швырнул к ее ногам какой-то маленький блестящий предмет. Светлана нагнулась, чтобы поднять его. Это было кольцо. Обручальное кольцо Дмитрия. «Дмитрий! — она больше не видела его, но все еще слышала его хриплое, прерывистое дыхание. — Где ты?» Ответом был только гул проводов электропередач. И тут она почувствовала отвратительный смрад паленого мяса и услышала высокий, отчаянный крик погибающего.
В этот момент жена Нефедова поняла, что мужа больше нет. Нет и не будет никогда. Она открыла глаза и, натянув плед до подбородка, села на диване.
Стоя к ней спиной, Панкрат смотрел в окно, в сгущающийся сумрак.
— Тени уже не такие густые, как в середине лета, — произнес он, не оборачиваясь. — Посмотри, как темнеет солнце, когда спускается к горизонту. Оно теряет свой чистый желтый цвет.
— Почему? — спросила Светлана.
— Чтобы стать другим: красным или пурпурным.
— А ты привез клубничный торт? — неожиданно спросила она.
— Да, — Суворин повернулся к женщине и улыбнулся: — Хочешь чаю?

Глава 14

Леонтий Тамбовский был образованным человеком. Он окончил Тамбовский инженерно-строительный институт и несколько лет успешно преподавал черчение в старших классах, пока не осознал, что дети — это ошибки молодости и что его стихия — экономика. На тот момент он не был еще Тамбовским, а был просто Леонтием Геннадиевичем Фроловым. Математический склад ума и железная логика помогали ему создавать самые невероятные экономические теории, которые, как правило, находили подтверждение в реальной жизни и довольно легко реализовывались, особенно в криминальных кругах. Там его сначала звали Экомечтатель за то, что он грозился в два счета развалить российскую экономику при условии, если в ближайшее время не попадет в Думу в качестве депутата. Тогда Фролов вел довольно активную общественную жизнь: критиковал премьер-министра, собирал в Интернете пресс-конференции и давал интервью журналистам, делая при этом довольно точные экономические прогнозы. После одной очень удачной сделки Леонтий неожиданно разбогател, отказался от политики и тем самым невероятно повысил свой и без того растущий авторитет. С тех пор его стали называть Леонтием Тамбовским. Он купил себе в Москве несколько квартир, роскошную дачу в Ново-Чудовском, белый «линкольн», удостоверение подполковника ФСБ, подпольную мастерскую по переделке газового оружия под стрельбу боевыми патронами и восстановлению боевого огнестрельного оружия времен Второй мировой войны и два VIP-места для себя и жены на давно закрытом Ваганьковском.
Надо сказать, что при всей своей деловитости Тамбовский был философом. И часто любил повторять, что принимает решения, опираясь не на факты, а только на собственное внутреннее убеждение.
— Если две дюжины свидетелей будут убеждать меня, что моя жена мне средь бела дня изменяет, и даже покажут мне ее рядом с каким-нибудь мужиком, как вы думаете, я поверю в это? — спрашивал он тех, кто пытался ему возражать.
— Ну, если эти свидетели — уважаемые люди, то почему бы и нет, — отвечали ему те, кто не знал, что он безумно любит свою жену.
— Это было бы неблагоразумно, — отвечали те, кто это знал.
И Тамбовский соглашался с последними, потому что его внутреннее убеждение подсказывало, что женщина, которую любят так, как любит он, не может изменять.
Что он делал с первыми, сказать было очень трудно. Но некоторых после таких душещипательных бесед находили либо мертвыми, либо с тяжелыми травмами.
Тамбовский был аналитиком до мозга костей. Он был умен, очень умен. Но он был эгоцентриком, и его «Я» было настолько громадным, что сравнимо было только с его гордыней и его мстительностью. И те, кто хорошо знал Леонтия, нередко играли на этих слабостях.
Когда Тамбовского подбили на его собственной бронированной машине, а потом расстреляли, он был удивлен нелогичностью происходящего. И когда над ним после всего этого нависло волевое, умное и полное участия лицо Суворина, он принял его за тот «козырной туз», который должен был исправить ситуацию. Фактов, подтверждающих это, у Леонтия не было. Но таковым было его собственное внутреннее убеждение. И оно Тамбовского не подвело.
На Большой Сухаревской, в «Странноприимном доме графа Шереметева», Суворин появился только после обеда следующего дня. Тамбовского к этому времени уже успешно прооперировали. Но находился он, к удивлению Панкрата, не в реанимации, а в отдельной палате, расположенной в новом комплексе, оборудованном по последнему слову медицинской техники. У входа в палату стояли два внушительных размеров парня с накинутыми на плечи белыми халатами. Уже с первого взгляда было ясно, что натянуть эту «экипировку» на их громадные тела было просто невозможно.
— Это Суворин, — сообщила им медсестра, проводившая Панкрата до палаты.
Ответом на ее короткую реплику были два внушительных кивка. А это означало, что фамилия Суворин в этих кругах в авторитете.
Кивнув охранникам головой, Панкрат прошел в палату и очень удивился.
Тамбовский лежал на постели и, держа в правой руке пульт, увлеченно щелкал им, не сводя глаз с вмонтированного в противоположную стену телевизора. На левой щеке его красовался внушительных размеров белый пластырь. Точно такой же был за ухом. Когда Панкрат вошел, Леонтий, не поворачивая головы, скосил глаза в его сторону и приветственно помахал пультом.
— Приветствую, — произнес Суворин, разглядывая внушительный кровоподтек на его правой скуле.
В ответ Тамбовский нажал кнопку на пульте, и экран, вспыхнув, погас. Он положил пульт рядом, затем подтянул к себе правой рукой клавиатуру, лежавшую на постели возле него, и, не глядя, застучал по ней пальцами все той же правой руки. И Панкрат перевел взгляд на стоявший на прикроватной тумбочке монитор.
— Тебя ведь никто в задницу не толкал меня спасать? — появился на мониторе вопрос.
— Нет, — ответил, улыбнувшись, Панкрат. — А как твои дела?
— Шьют статью 33 часть 3 УК РФ.
— Я про здоровье, — уточнил Суворин.
По внешнему виду Тамбовского было видно, что операцию он пережил нормально.
— Сам видишь: солидная работа для страховой компании, — написал тот. — Пулю вынули, сердце бьется, двигаться пока нельзя и говорить не могу. Но жить буду.
— Что ж, тогда отдыхай, — посочувствовал Панкрат. — Я тебе апельсинового сока и фрукты привез, — он кивнул на пакет, который все еще держал в руках. Потом поставил его на стол. Достал пачку сока и, воткнув в нее соломинку, протянул Леонтию.
— Нет. Спасибо, — написал тот. — И времени на отдых нет.
— А что такое?
Панкрат пододвинул стул поближе к кровати и сел на него.
— Грифы, — набрал на клавиатуре Тамбовский.
— Это что-то из орнитологии? — на лице Суворина отразилось искреннее удивление.
— Ну да, — подтвердил Тамбовский. — Это птички такие, которые слетаются на трупы.
Заметив всевозрастающее любопытство на лице Суворина, он наконец перевел:
— Кое-кому мои люди сообщили, что я мертв. Но в сценаристах я не уверен.
Все время, пока Леонтий писал, он не сводил глаз с Суворина.
— Где это ты так быстро научился набирать? Слепым методом? — улыбнулся тот.
— В школе, — написал Тамбовский. — На спор с одной девчонкой. У нас тогда всего один комп был в кабинете у секретаря директора. Так я сторожу пять вечеров поллитровки таскал. И за пять ночей освоил.
— А на что спорили? — Суворин подмигнул ему.
— На секс без обязательств, — написал Тамбовский, и глаза его оживились.
— Ну и как?
— Никак. Девчонка оказалась истинной христианкой. За всю свою богобоязненную жизнь не произнесла ни одного нецензурного слова.
— Значит, обманула?
— Не совсем. Она потом за меня замуж вышла.
— Поздравляю! — рассмеялся Панкрат. — А что мне с вещами твоими делать?
— Попридержи, — ответил Тамбовский.
— Плохо живешь, если доверяешь первому встречному, — заметил Панкрат, которому совсем «не улыбалось» держать у себя, вероятнее всего, побывавшее в деле оружие и ключи непонятно от какого помещения.
— Справки я о тебе навел, — написал Леонтий и бросил на Суворина короткий взгляд. Потом продолжил: — Проверил, не «контролер» ли ты. Ты ведь единственный затормозил.
— И что из этого следует?
— Так мог поступить либо «контролер», либо очень порядочный человек. Вполне естественно, что мне стало любопытно, кто ты. Вот я и навел справки.
— И кто я по твоим справкам?
— Ты человек редкой порядочности и всего добиваешься собственными силами. Я тоже слежу за соблюдением закона. И в данной ситуации ты — тот самый «козырной туз», который мне послала судьба. А с судьбой я спорить не привык.
— А как насчет моего мнения? — усмехнулся Суворин.
— Ты — умный человек и наверняка понимаешь, что каждый должен нести свой крест.
Слегка опешив от такой наглости, Панкрат громко рассмеялся. И в палату тут же заглянул один из охранников.
Показав ему тыльную сторону ладони, что, вероятно, означало «Убирайся!», Тамбовский, не спуская глаз с Суворина, быстро набрал:
— Я тут кое на кого собираю «вещественные доказательства» и в делах твоих не очень осведомлен, но знаю точно, что кое-что в наших с тобой помыслах может сойтись.
— Я где-то слышал, что травмы головы развивают экстрасенсорные способности, — улыбнулся Панкрат, затем попросил: — Можно попроще?
— У тебя зуб на начальника оперативно-разыскной части УБОПа, — сообщил Леонтий. — И у меня на него зуб. Я тут материал насобирал, — с озабоченным видом сообщил он. — Хочу опубликовать большую серьезную статью.
— Я даже не знаю такого человека, — спокойно глядя на него, возразил Суворин. Потом несколько секунд помолчал, оценивающе глядя на лежавшего перед ним криминального авторитета, и вдруг спросил: — Отоев Игорь Валерьянович. Знаешь такого?
— Кто ж не знает эту падлу, — последовал ответ. — Он если жертву наметит, то все восемь мышечных пар на его морде срабатывают моментально.
— Как это? — удивился Панкрат.
— Как у крокодила, — последовал ответ. — Сила укуса больше тонны.
— Стало быть, и у тебя на него обида?
— Жизнь слишком коротка, чтобы хранить обиды, — сообщил Тамбовский. — Поэтому я их не храню, а разбираюсь с обидчиками сразу. Правда, в этот раз меня опередили.
Суворин ничего не сказал и просто сочувственно кивнул.
— Из надежных источников я узнал, что когда-то ты вывел на чистую воду одного армейского генерала, — написал Леонтий.
— Когда-то на Тверской и Садовой были чудесные липы, — с задумчивым видом ответил Панкрат. — А сейчас нет.
Тамбовский сначала хотел что-то написать в ответ, но потом глубоко задумался, закрыв глаза. Прошло минуты три, и пальцы его снова забегали по клавиатуре.
— Смелый ты мужик, а не боишься, что однажды убьют?
— Что было, то прошло, чего теперь бояться, — ответил Суворин.
— Отоеву человека прихлопнуть все равно что стакан коньяка заглотнуть, — предупредил Тамбовский. — Если ты у него на крючке или он у тебя — это неважно, потому что до следующего дня рождения ты все равно не доживешь.
— Убить меня сейчас значило бы для него половину успеха, — заметил Панкрат, пытаясь по взгляду Леонтия определить, знает ли тот что-либо о медальоне. — К тому же я не такой уж и беззащитный, — произнес он, чувствуя локтем барсетку, в которой лежал медальон.
— Каждый имеет право на необходимую самооборону, — согласился Тамбовский. — И если тебе однажды понадобится шквальный огонь, к твоим услугам будет АК-47.
— Спасибо, — сказал Суворин. — Как правило, я веду бои локального характера. И стараюсь действовать больше головой, чем огнем. Но при случае не премину воспользоваться таким роскошным предложением.
— Тогда вот адреса, которые просто запомни, — Леонтий быстро набрал два адреса: один московский, другой — подмосковный. — На один из них я ехал, когда машину обстреляли. Хотел отсидеться, — добавил он.
Потом, дав время Суворину прочитать и запомнить написанное, добавил:
— Спать хочу. Рад был повидаться. А сок… не думай, что я брезгую; выпью, как только дырки зарастут.
— Выздоравливай, — Панкрат наклонился и пожал протянутую ему руку.
Покинув дом три на Большой Сухаревской, Панкрат нашел свой «форд» на стоянке там же, где он его и оставил. В салоне все было в порядке. И Суворин на пару секунд даже решил, что его оставили в покое и у него теперь появится возможность заняться чкаловской катастрофой. Сейчас для него это был вопрос чести. Однако каждой клеткой своего тела Панкрат ощущал, что ситуация с медальоном обостряется и у него нет ни малейшего шанса «отложить эти дела».
Поэтому, сев за руль, он все-таки сначала убедился, что пистолет заряжен, и только после этого завел мотор и поехал домой.
Где-то на полпути, глянув в зеркало заднего вида, Суворин обнаружил, что за ним едет милицейская машина.
«Мудрый мужик этот Тамбовский, — улыбнулся Панкрат. — Теперь за мной будут непрерывно следить», — он вспомнил «перлы» криминального авторитета и улыбнулся еще шире. Но улыбка получилась какой-то очень грустной.
К дворовой стоянке Панкрат подъехал без приключений. Милицейская машина во двор за ним не последовала. Но, выйдя из машины, он обнаружил на стоянке две припаркованные машины, которые никогда здесь раньше не видел. В одной на передних сиденьях находились два человека. Панкрат призвал на помощь все свое внимание и хладнокровие, закрыл машину и спокойно зашагал к дому. Свой девятимиллиметровый пистолет он держал наготове.
— Спускайся с небес и чуточку повозись в дерьме, — приказал он сам себе, едва переступил порог своей квартиры.
Сказать, что в квартире Суворина был проведен повторный обыск, значило ничего не сказать, ибо жилье его было в буквальном смысле перерыто. Кое-где был даже сорван паркет. В этот момент стало ясно, что больше «деликатничать» с ним не станут. И, как обычно бывало в минуты максимального напряжения, на него накатила волна спокойствия. Он спокойно закрыл дверь. Спокойно осмотрел комнату, с удовлетворением заметив, что его военная фотография так и осталась стоять на столике. И так же спокойно принялся раскладывать вещи на места.
Через два часа в квартире был идеальный порядок, если не считать шести распоротых стульев из гостиного гарнитура и поврежденного паркета.
«Вечером деньги — утром стулья. Утром деньги — вечером стулья», — пробормотал Суворин классическую фразу из Ильфа и Петрова и громко рассмеялся.
Планы его в этот вечер изменились.
Панкрат подошел к окну и, не таясь, посмотрел во двор. Две машины, которые привлекли его внимание, по-прежнему стояли на стоянке. Солнце клонилось к закату, и длинные тени упали на их бамперы и бампер его «форда».
Он отвернулся от окна и осмотрел кабинет. Здесь «сыщики» тоже хорошо поработали. Но и Суворин постарался, и теперь от их деятельности не осталось и следа.
Компьютер не тронули. Панкрат сел за стол и включил его. Полистал файлы. Наконец нашел то, что искал, и с облегчением вздохнул. Это была карта местности, в центре которой была выделена деревня Крупино.
— Значит, Крупино, — повторил он вслух.
Выключил компьютер, посмотрел на часы. Было около двадцати двух. И тут Суворин вспомнил о своем соседе. Вернее, о его пикапе, который тот вечно ставил на газоне под окнами, вызывая праведный гнев жильцов. Особенно по утрам, когда уговаривал свою развалюху завестись, пересыпая капризное фырчание и рев откровенным матом.
Звали соседа Тихон. Ему было около тридцати. Он успел отучиться в колледже и двух вузах. Правда, ни в одном из посещаемых им учебных заведений дело до защиты диплома не дошло. Как правило, Тихон срезался на «госах», после чего желание получить документ об образовании у него начисто пропадало и он устраивался на работу на какое-нибудь кладбище рыть могилы. В этом деле он был профессионалом и мог часами делиться своим опытом. Особое удовольствие доставляла ему реакция старушек, обычно сидящих на скамейке перед подъездом. Он был невысоким парнем, с огромной копной жестких непослушных волос, густыми бровями, маленьким курносым носом и круглым, по-детски пухлым ртом. Завидев его, старушки моментально прекращали разговоры и встречали его настороженными взглядами.
— Что нового в Москве? — как правило, спрашивал Тихон.
Голос у него был приятным и звучным. И это была его неизменная коронная фраза, которая заменяла приветствие.
— Сегодня на одном памятнике прямо на звезде кто-то повесил дохлую собаку, — сообщал он, садясь на скамейку с открытой банкой пива в руках.
— Ты опять свой пикап под окнами поставил? — традиционно реагировали бабки на его очередное сообщение о кладбищенских ужасах.
— Нет. Сегодня нет! — врал Тихон. — Сегодня в гараже поставил.
— Угу, угу, — бросали на него сердитые взгляды старушки. — Нет у тебя никакого гаража! И пусть бы твой пикап тоже исчез, хоть под землю провалился. Детям по утрам спать не даешь, идол.
— А что вы знаете об идолах? — тут же заводился Тихон на кладбищенскую тему. — Вот вчера похоронили старушку.
Он замолчал, выдерживая паузу.
— От чего умерла-то? — сдавалась одна из бабок.
— Из-за плохой памяти.
— Инсульт, что ли?
— Говорю: из-за плохой памяти. Привычка у нее была пенсию прятать.
— Дети, наверное, пьющие? — уточняли старушки с пониманием.
— Да одна она жила, — уточнял Тихон. — Просто имела такую плохую привычку. И все бы ничего. Но была у нее еще и очень плохая память. И ни одну из своих спрятанных пенсий отыскать она не могла. И когда кончился у нее запас круп, скончалась старушка от голода. А дети ее из Подмосковья приехали, деньги ее нашли и памятник после похорон поставили. Потому что денег оказалось очень много. И мне авансик дали, чтобы за могилкой приглядывал.
— Ну что ж, правильно, — закивали головами престарелые дамы.
— А памятник был из гипса в натуральную величину, — продолжал Тихон. — Покойную старушку изображал.
Тут Тихон на несколько минут замолчал, попивая пиво и поглядывая с равнодушным видом на темнеющее небо.
Заинтригованные старушки в это время сидели тихо и молча ждали продолжения истории.
— Да рассказывай, — не выдерживала одна из них.
— А че рассказывать-то? — Тихон сделал простодушное лицо. — Могилу я закопал. Памятник установил. А земля-то рыхлая. Сегодня утром приезжаю, а из-под земли только голова торчит. Ну вылитый идол. Я испугался. И тут думаю: как она, статуя, могла просесть так глубоко? Могила-то неглубокая. Сам рыл. Ухватил ее кое-как двумя руками и стал тянуть, — тут Тихон снова замолчал и глотнул пиво.
— Ну и что? — не выдержали пожилые леди.
— А то, — парень окинул каждую леди по очереди внушительным взглядом. — А снизу-то кто-то держит. Но я мужик упертый, тяну себе и тяну. Правда, холодок по спине пошел и дрожь в руках появилась. И стал я молиться, Бога просить, чтоб успокоил он ее душу и место ей приличное там у себя нашел. Молюсь, одним словом, а сам статую-то осторожненько вверх тяну.
С этими словами Тихон, вытянув перед собой обе руки и скрючив пальцы, как человек, страдающий артритом, стал раскачиваться взад-вперед.
— Вот так балансирую на краю могилы и молюсь. И тут из могилы появляются сначала две руки, а потом сама покойная бабка. То есть лицо и шея у нее из гипса, а все остальное ее собственный законный труп. Да как заорет на меня: «Пусти меня, говнюк».
— Ну, пошел врать, — возмутились бабки. — И не грех тебе.
— Какой грех, — обиделся Тихон. — Я от страха, между прочим, сознание потерял. А когда очнулся, смотрю: лежу на краю отрытой могилы. Подняться не могу, слабость страшная, словно кто-то всю кровь мою выпил и теперь на меня смотрит. Чувствую: глаза такие спокойные и равнодушные, как у статуи. Но делать-то нечего. У меня ведь обязательства перед родственниками, и могилу надо закапывать. Достал я из пикапа лопату. Подхожу к могилке, копанул земли и бросил вниз. И тут слышу звук какой-то странный. Смотрю вниз, а гроб-то пустой. Только сатин белый виднеется, которым он изнутри оббит был. Ну, думаю, мое дело маленькое, могилу закопаю, а старушку пускай милиция отыскивает. Подумал так и налег на работу. И чувствую: опять на меня кто-то пялится. И стал я молитвы читать все, какие знал.
— А ты знаешь? — засомневались бабки.
— Знаю, — твердо ответил Тихон и продолжил: — Молюсь и могилку засыпаю. И когда совсем засыпал, чувствую: опять за мной кто-то наблюдает. И тут я как крикну: «Хватит смотреть на меня!» Поворачиваюсь, а эта старушка метрах в двух от могилы стоит. Гипсовые глаза ее широко раскрыты, а в них светится жуткая, неведомая мне жизнь. Еле я от нее глаза оторвал, а уж как в пикапе оказался и как с кладбища выехал, убейте меня, не помню.
— Убить тебя мало за то, что чепуху такую несешь, — произнесла одна из старушек недовольным голосом.
То, что обычно рассказывал Тихон, поражало своей бессмысленностью. Но старушки то ли от скуки, то ли по наивности каждый раз снова и снова «покупались». Вот и сейчас, когда Тихон вдруг заорал: «Да вот она!» — и с ужасом метнулся от скамейки к подъезду, старушки все как одна вскочили и с девичьим визгом, толкая друг друга, бросились вслед за ним.
— Вот так она за мной целый день и ходит! Места себе не нахожу! — кричал Тихон уже в подъезде, несясь на второй этаж и перескакивая через две ступеньки. Он опередил разъяренных старушек на целый пролет.
— К утру забудут, — бормотал он, открывая дверь своей квартиры. — Памяти-то нет никакой.
Он вбежал в квартиру, захлопнул дверь и замер. Жилище встретило Тихона не только привычным запахом запущенного холостяцкого логова, но и какой-то необычной, неестественной тишиной.
Тихон, успокаивая себя тем, что пожинает плоды своей бурной фантазии, бодрым шагом направился на кухню, зная, что у него в холодильнике есть еще банка пива. И тут дыхание его сначала замерло, а потом вырвалось наружу беззвучным криком. Из угла темной кухни на него смотрело белое гипсовое лицо.
— Во имя Отца и Сына и Святого Духа, — забормотал он, прислонясь к стене узенького коридора, ведущего на маленькую кухоньку. — Изыди, сатана!
Он закрыл глаза и истово перекрестился. Но белое лицо с огромными глазами не исчезло, а улыбнулось.
Тихон застонал и спрятал лицо в ладони. Темнота, овладев его сознанием, окружила его страшными адскими образами, ужас сковал ему горло, и он рухнул на пол, теряя сознание вместе с остатками рационального мышления, которым всегда так гордился. И вдруг в этой ужасной тишине раздался приятный мужской голос:
— Тихон, ты что, перебрал сегодня, что ли?
— Панкрат?! — Тихон открыл глаза, с изумлением и недоверием вглядываясь в лицо своего соседа с четвертого этажа. — Ты как сюда попал? Как дверь открыл?
— Ключом от почтового ящика, — ухмыльнулся Панкрат. — Извини, что без предупреждения. Но дело у меня к тебе очень срочное, не терпящее отлагательств.
— Какое дело? — оживился Тихон, прижимая к груди трясущиеся мелкой дрожью руки.
— Да ты встань для начала, — Панкрат подхватил его под плечи и приподнял, как большую тряпичную куклу. — А ты чего такой пуганый? — с изумлением спросил он, — как будто привидение увидел или еще что похуже.
— Похуже, — ответил Тихон, поднимаясь на ватных ногах и с трудом перебрасывая свое измученное тело на табуретку.
— Пикап мне твой нужен, насовсем, — сообщил ему Суворин.
— Насовсем на сколько? — уточнил Тихон.
— Я купить его у тебя хочу.
— Три тыщи евро, — с вызовом произнес Тихон.
— Хорошо, — Панкрат положил на стол пачку денег. — Тут две.
— Ладно, — Тихон, надолго задержавший дыхание, обрадованно выдохнул.
— Только выйду я от тебя не через дверь, а через окно, — сообщил Суворин.
— Как скажешь, — Тихон, суетливо засовывая деньги в карманы, приплясывал от радости вокруг нежданного гостя. Потом неожиданно чмокнул его в щеку. — Я так рад, Панкрат, тебя видеть, — вдруг произнес он, радостно хихикая и отдавая ключи от машины.
— Не знал, что ты склонен к сентиментальности, — бросил ему Суворин, раскрывая окно. — Сколько бензина?
— Почти полный бак.
— Неплохо! Ну, будь здоров!
Сказав это, Панкрат встал на подоконник, чуть согнув в коленях ноги, спокойно оттолкнулся и мягко спланировал на газон.
Через минуту старый, видавший виды пикап Тихона, который он лет пять назад купил за пятьсот долларов, пару раз чихнул и покинул газон, нарушая установившуюся за эти годы традицию приезжать вечером, уезжать утром.
— Чтоб ты на запчасти развалился, ирод непутевый! — в сердцах произнесла бабка на первом этаже, запоздало подлетевшая к окну.

Глава 15

Суворин знал, что путешествовать на машине после всех событий рискованно. Но сегодня его выручил Тихон, а вернее, его пикап. И Панкрат, благодаря судьбу, на полном ходу мчался по улице подальше от дома. Вырулив на перекресток, он развернул машину в противоположном направлении и, прибавив скорость, рванул из города.
Когда Суворин выехал на окраину Москвы, на землю опустилась ночь, и деревья по краям дороги напоминали размытые силуэты «голосующих» на обочинах великанов. Панкрат изрядно вымотался за этот день и жутко хотел спать. Он достал мобильный и набрал номер знакомого капитана из Центра специального назначения. Они вместе служили в Чечне. Общались, правда, редко. Но делали это с душой и, главное, доверяли друг другу.
Капитан Дмитрий Волков, сотрудник Управления «А» Центра специального назначения ФСБ, имевший орден «За личное мужество» и наручный хронометр в прочнейшем противоударном корпусе, который вручали только боевым «альфовцам», в свое время очень многое сделал для Суворина. Но и внакладе не остался: получил еще одну звездочку на погоны. Это, если не считать того, что Суворин однажды спас ему жизнь.
— Дядька твой жив? — спросил Панкрат, когда Волков вышел на связь.
— Жив, — с удивлением в голосе ответил тот.
— А живет там же?
— Там же, — в голосе Дмитрия зазвучали нотки настороженности. — У тебя проблемы?
— От капитана одного убегаю.
— Какого капитана?
— Есть такой, Отоев из следственного отдела ГУБОПа.
— Отоев?!
— Подробности потом, — заявил Суворин и отключил мобильный.
Почувствовав дружеское участие Волкова, он на какое-то мгновение пожалел, что сразу не поделился с «альфовцем» своими проблемами.
«А может, оно и к лучшему», — решил он, вспоминая, как проходил у Дмитрия «Курс психологической подготовки»: «Страх смерти и его контроль», «Боль и контроль боли», «Тренинг жестокости: использование сверхсил и сверхусилий». Только благодаря этому курсу сумел он выбраться из заброшенного колодца, в котором его похоронили Отто Шнейдер и Жан Рувье.
Дядька Волкова когда-то служил в Афгане. Получил там контузию и теперь жил в глухомани. И хотя был на инвалидности и занимался исключительно сельским хозяйством, дом его был настоящей военной крепостью с наблюдательным пунктом на крыше. Звали его Георгий Макарыч. И дорогу к его дому Суворин запомнил хорошо.
Панкрат проехал сначала через поле. Объехав пустырь, он помчался вдоль реки. Километров через десять сделав небольшой крюк, оставил позади небольшой поселок и принадлежавшие ему свинофермы, отравляющие атмосферу в радиусе двух километров. Затем пересек грунтовку и выехал на двухполосное шоссе.
Проехав по нему километра три, внимательно осмотрелся по сторонам. Впереди, метрах в десяти от машины, был съезд, который вел к песчаному карьеру. Панкрат сбавил газ, повернул руль и съехал с шоссе.
Теперь он ехал вдоль песчаного карьера. Колеса слегка пробуксовывали. Из-под них градом летела мелкая галька, а вокруг машины стояло облако пыли.
Панкрат закрыл окно и переключил передачу.
Наконец карьер остался позади, и теперь пикап пересекал поле, шурша колесами по траве. Было видно, что по этому пути кто-то уже проехал на машине с прицепом. Ровно через десять минут Суворин снова выехал на шоссе. И, миновав автозаправочную станцию, понесся, рискуя развалиться на запчасти, со скоростью сто тридцать километров.
Все это время Суворин, несмотря на определенный экстрим, — возможно, это были последние километры в жизни пикапа — с трудом боролся с одолевающим сном, то поглядывая в зеркало заднего обзора, то по сторонам, то вглядываясь в даль.
— Глухомань, — пробормотал он, не встретив за последние двадцать минут ни одной живой души, ни машины.
Ближайшая к хутору деревушка называлась Крупино. Никаких достопримечательностей, кроме кишмя кишевших тараканов, там не было. И как следствие, не было и дорог. Поэтому жизнь в Крупино была удивительно спокойной. Ни машин, ни самолетов. Даже электричество поддерживал какой-то ветхий дизель. Единственными событиями, которые иногда потрясали деревню, были лесные пожары. Одним словом, это был рай для тех, кто мечтал поселиться в тихом месте и заниматься собственным делом. Что и делали практически все восемьдесят жителей Крупино: производили первоклассный первач.
Через час машина повернула на едва приметную боковую дорогу, ведущую к лесу. à затряслась по поросшей по краям травой проселочной дороге, напоминающей стиральную доску советских времен. Достигнув леса, повернула налево, к небольшому озерцу. Обогнув его, поползла по довольно внушительному холму вверх. à, преодолев его, оказалась на задворках сельской усадьбы, в центре которой возвышался двухэтажный дом, напоминающий средневековую крепость.
Суворин выключил мотор. Вышел из машины. Открыл капот, чтобы оценить состояние машины, и склонился над ним. Затем разогнулся и замер, почувствовав упертый в его затылок ствол.
— Стой, где стоишь, — предупредил владелец ружья.
— Сдаюсь, Георгий Макарыч! — Панкрат, узнав голос дядьки Волкова, выдохнул с облегчением и засмеялся.
— Откуда, знаешь, что это я? Я же подошел сзади корсиканским шагом, и ты не мог меня услышать, — в голосе владельца ружья прозвучала обида.
— Я, дядя Жора, своих по запаху узнаю, — Суворин, сделав неуловимое движение и почти не разворачиваясь, вырвал у него ружье. Бросил его на траву. à наконец, полностью развернувшись, обнял разоруженного и очень расстроенного родственника Волкова.
— Ты что ж, Макарыч, мне совсем не рад? — спросил он нарочито расстроенным голосом. — али, может, не узнал?
— Как не рад?! — возмутился дядя Жора, оглядывая придирчивым взглядом гостя. — Как не узнал?! Да если б не узнал, расстрелял бы тебя на этом же месте без суда и следствия.
— Так нельзя, — возразил Панкрат. — Без суда и следствия.
— А не лезь на чужую землю! — погрозил кому-то пальцем Георгий Макарыч.
Георгий Макарыч был высоченным человеком, под два метра ростом. Ему давно уже стукнуло за шестьдесят, но выглядел он моложаво. И одет он был, несмотря на теплый погожий рассвет, в тяжелые военные ботинки приличного размера и спецназовскую форму восьмидесятых годов без знаков различия. Несмотря на возраст и очень высокий рост, он был крепкого телосложения. Из-под козырька кепи на Панкрата смотрели бездонные серые глаза.
— Если бы я подошел сзади, а не сбоку, хрен бы ты меня заметил, — пожаловался он на ситуацию, поправляя ружье.
— Георгий Макарыч, так ты ж сзади и подошел! — возмутился Суворин. — Если б ты сбоку подошел, я б тебе ствол упереть мне в затылок не позволил.
— Ну как же! — ехидным тоном произнес Макарыч. — Что ты, что Димка — никогда поражения не признаете. Что за люди? Один амбиционизм, — вздохнул он и добавил: — И нечего тут стоять. В дом пошли.
Поправил ружье и быстро пошел к дому.
Дом у Георгия Макарыча был каменный, построенный на века. Вокруг него проходил настоящий ров, заполненный водой.
— Глубина три метра и ширина три метра, — с гордостью сообщил он, проходя первым по узкому деревянному мостику, переброшенному через ров.
— Ничего себе! — присвистнул Панкрат от удавления, хотя очень хорошо знал эту информацию.
— Меня просто так не возьмешь, — заявил Георгий Макарыч, ожидая, пока пройдет гость. А затем быстро поднял мостик специальным приспособлением.
Сразу же за рвом начинался огород с аккуратными широкими грядками, на которых произрастали различная зелень и картофель. Между грядок важно, не боясь гостя, расхаживали куры.
— А куры не сбегают? — спросил Панкрат, вспомнив историю про цыгана, которому Георгий Макарыч устроил самосуд.
Тем временем они прошли огород и подошли к двухметровому каменному ограждению, отделяющему двор от огорода.
— От меня?! — остановился дядя Жора и с обидой посмотрел на Панкрата. — От меня ни одна вошь не сбежит. А ты — куры.
Он открыл высокую металлическую калитку и, пропустив гостя во двор, закрыл ее на замок.
Небольшой, окруженный каменным ограждением двор был тоже вымощен камнем. Ни травинки, ни цветочка не произрастало вокруг. Если не считать клумбы, разбитой с восточной стороны. Она заросла благоухавшими на весь двор пионами и очень оживляла крепостную архитектуру вместе со старой разросшейся сливой, стоявшей прямо у входа в дом.
Панкрат поднял голову и посмотрел наверх. Небольшие окна в доме напоминали бойницы. Дверь, как и калитка в ограждении, была металлической. А за ней была вторая, деревянная.
«Он — сумасшедший, — вспомнил Панкрат слова «альфовца» о его дядьке. — Его контузило, когда служил в Афгане. Был после этого комиссован. Получил инвалидность. Народ в округе об этом знает. Поэтому близко к дому не подходит. Детей им пугают. Объявились, правда, год назад несколько имбецилов. Решили Макарыча на крепость проверить…»
— И что? — спросил тогда Суворин.
А Волков улыбнулся и ответил:
— Получили соли в жопу и побежали домой отмачиваться.
Панкрат вспомнил, что тогда в голосе альфовца прозвучала гордость за родного дядьку.
— Ты знаешь, — сообщил он шепотом, — у него даже цыгане кур не воруют. Его куры помеченные. Ходят где хотят. А вечером домой возвращаются. В заборе лаз небольшой для них.
— Цыгане? — удивился тогда Панкрат. — Им-то что, своровал, и ищи-свищи.
— Он задушил одного.
— Как?
— Поймал его вместе с курицей.
— И что?
— Снял ремень со штанов и, пока тот ножом махал, набросил ему на горло и затянул. А парень здоровый был. Курица, правда, куда-то сбежала. Но через два дня вернулась и села на яйца.
— Ничего себе история! — Суворин тогда решил, что друг его «разводит».
— За что купил, за то и продаю, — отпарировал Волков, но потом «раскололся»: — Но ремень-то дядя Жора недолго держал. Секунд через двадцать отпустил. Дал парню отдышаться и пообещал пристрелить, если тот своим не объяснит, что к чему.
— Почему в дом не проходишь? — в дверях, неожиданно прервав воспоминания Суворина, появился Георгий Макарыч.
— Да-да, иду, — улыбнулся ему Панкрат, восхищаясь тем, как тот бесшумно передвигается.
В отличие от многих сельских домов, веранды или сеней здесь не было. Первый этаж представлял одну большую комнату с громадной русской печкой, несколькими широкими деревянными скамьями, столом и двумя шкафами, стоявшими в разных углах. Все было самодельным. Но сделано было аккуратно и не без изящества. А сверху покрыто лаком.
— Чтобы червь не точил, — объяснил Георгий Макарыч, проследив за взглядом гостя.
Полы в доме тоже были деревянные и покрыты лаком. А сверху лежали яркие циновки.
— Димка подарил, — зорко следя за Сувориным и угадывая его мысли, сообщил хозяин.
— Да хвастались уже, Георгий Макарыч, — улыбнулся Панкрат, — в прошлый раз, когда я приезжал.
— А сейчас насколько приехал? — спросил тот.
— Ненадолго, — ответил Панкрат. — Утрясу с вами пару вопросов и уеду.
— Значит, опять дела, — усмехнулся Макарыч и бросил суровый оценивающий взгляд на гостя. Потом вдруг засуетился: — Завтракать будем сейчас. Я такого кулеша заварил с курятиной… у-ум, — издал он причмокивающий звук.
Он убрал заслонку в печи и вытащил оттуда увесистый чугунок. Поставил его на стол и открыл крышку. Комнату заполнил божественный аромат, который может исходить только от угощения, приготовленного в русской печке.
— Черт, как вкусно пахнет! — выдохнул Суворин и сел за стол.
— Вот то-то, — Георгий Макарыч опустил черпак в горшок и начал разливать по тарелкам густой кулеш. — Печь я летом редко топлю. Все больше на электрической. Так что пользуйся случаем. Угощайся.
Он поставил перед гостем полную тарелку.
— Значит, генератор до сих пор работает? — с интересом спросил Панкрат, вспомнив, что у Георгия Макарыча в подвале стоит генератор собственного изобретения.
— Барахлит, — вздохнув, признался тот, подавая ему ложку. — Новый нужен. Да это мне уже не по средствам.
— А я вот тебе работу привез.
Панкрат снял куртку, повесил ее на спинку стула, затем отстегнул барсетку и положил ее на стол.
— Что там? — кивнул головой Георгий Макарыч.
— Золотой медальон с изумрудами.
Дядька Волкова пару минут сидел молча, оценивая ситуацию. Потом протянул руку и, взяв барсетку, заметил:
— Тяжелый предмет.
И уточнил:
— Из чистого золота?
— Из чистого, — утвердительно кивнул Суворин.
— Откуда? — спросил Макарыч, не торопясь раскрывать барсетку.
— Это — клад, Георгий Макарыч, — шепотом пояснил Панкрат. — Его нашел я и двое студентов, которых потом из-за этого убили.
— Так сдай его в музей от греха подальше, — посоветовал Макарыч, тем не менее раскрывая барсетку и с любопытством разглядывая медальон.
— Страшная какая баба, — заметил он, раскрыв его. — Это ж надо было такое страхотье в золото и изумруды упрятать.
— А видишь там маленькую капсулу? — спросил Панкрат и объяснил: — Это кровь ее. Так что вещь эта не просто ценная. Она представляет огромный научный и исторический интерес.
— Ну какой тут может быть интерес? — возмутился Макарыч. — Уж очень она страшна для клонирования. Я бы воздержался.
— Дело не в клонировании, — рассмеялся Панкрат. — По крови многое узнать можно. Родственников богатых, например, отыскать. Или просто заинтересованных людей. Вещь-то историческая. Да, в общем-то, я и собирался ее отдать в музей и положенное вознаграждение вложить в церковь, которую мы с этими парнями строили. Да не успел. Убили их, — помрачнел Суворин и надолго замолчал.
Георгий Макарыч тоже несколько минут сидел молча. Потом спохватился и приказал:
— Ешь давай. Парней твоих мы сейчас все равно не воскресим, а дело, обещаю, обмозгуем.
Он вложил медальон в барсетку и, положив ее на край стола, придвинул к себе тарелку с кулешом.
Ужин прошел в полном молчании. Но это была не та ситуация, когда собравшимся не о чем было разговаривать. Просто каждый думал о своем. Панкрат вспоминал, как они с Макарычем племянника его, Димку Волкова, освобождали из плена. А Георгий Макарыч думал о том, какой неугомонный этот Суворин и что до всего-то ему дело.
«Нет чтоб отдать этот медальон с ужасной бабищей в музей от греха подальше, — рассуждал он. — Ан нет! Будет теперь «землю рыть», пока со всеми неправыми не разберется».
— Это что ж, медальон вроде как приманка? — спросил он, убирая со стола грязную посуду.
— Вроде как, — согласился Суворин. — Да и слишком уж он кровавый, чтобы в музее за стеклом храниться. Не стоит женщина, изображенная на нем, такой памяти. Даже после смерти за ней кровавый след тянется.
И тут он рассказал Георгию Макарычу все, что знал о любовнице французского генерала Фуше.
— А помнишь, Георгий Макарыч, как мы с тобой в орешнике в засаде сидели и условились открыть огонь, когда ты жабой прокричишь? Так я тогда так и не понял, — засмеялся он, — по чьему сигналу палить начал.
— В том-то и дело, что жаба настоящая орать стала, — с серьезным видом ответил Макарыч. — Так что не вдвоем мы с тобой Димку моего из плена вызволили, а втроем. Я, ты и жаба. Вот такой у нас секрет.
— А «калашников» и сейчас при тебе? — улыбнулся Панкрат, вспомнив, как Макарыч «завалил» вертолет, на котором должны были увезти его племянника. Картина была впечатляющей. Особенно когда хвост развалился на части.
Он достал пачку сигарет и протянул Макарычу.
— Статья 222 часть первая. «Незаконное приобретение и хранение оружия», — отрапортовал тот, закуривая.
Панкрат тоже закурил.
— Понимаешь, Макарыч, — произнес он, выпуская облако голубоватого дыма, — не могу я спать. Глаза закрою и вижу лица студентов, которых из-за этого медальона убили.
— Ав органы обращался? — задал Макарыч резонный вопрос.
— Вот органы-то на меня сейчас и наезжают, — кратко объяснил Панкрат.
— Официально?
— Какое там официально! — усмехнулся Панкрат. — Дело давно закрыли, убийство парней на труп списав.
— Дорогая, видно, безделушка.
— А я про что! — выпалил Панкрат и глубоко затянулся. — Но ты не беспокойся, Макарыч. Я сюда к тебе без следов прибыл. Пикап этот не мой. Так что все будет в порядке. Спи спокойно.
Через двадцать минут он распрощался с Макарычем и, прежде чем сесть в машину, посмотрел по сторонам. Деревья, в основном вековые сосны и ели, поднимаясь к югу на холм, полностью закрывали хутор. Деревни отсюда не было видно. А там, где деревья расступались, была неширокая, но хорошо утрамбованная дорога. По ней и поехал пикап в обратном направлении.
К тому времени, когда Суворин добрался до шоссе, он совершенно расхотел спать. Было такое чувство, что медальон, который он оставил у Макарыча, все это время тяготил его. Теперь, избавившись от него, Панкрат почувствовал некоторую легкость и даже оптимизм. Он вдруг заметил, что деревья, стоявшие по краям дороги, все еще, несмотря на уходящее лето, ярко зеленели, а небо было светлым и чистым и таким высоким, каким оно бывало только в середине лета.
Проехав правый поворот, Суворин свернул к придорожному кафе, чтобы выпить кофе. На маленькой стоянке не было ни одной машины. Он закрыл пикап, вошел на веранду и сел на один из плетеных стульев, стоявших вокруг круглого пластикового стола.
Через стекло чисто вымытого окна, выходящего на веранду, на него пристально смотрела девушка лет двадцати. Панкрат, решив, что это официантка, приветственно кивнул ей головой.
Через пару минут она вышла, тихо закрыв за собой дверь. Подошла к столу и, отодвинув один из плетеных стульев, села напротив.
— Так ты не официантка? — спросил он, догадываясь, что перед ним дама, путешествующая автостопом.
— Нет, — ответила она приятным, хорошо поставленным голосом. — Я…
— Нет-нет, — возразил Суворин, не дослушав. — Не надо рассказывать, что ты сбежала из глубинки от тупых родителей и учителей. Это меня не проймет.
— А что, заметно, что я из провинции?
— Конечно, — улыбнулся он. — А что в этом удивительного, если ты действительно из провинции?
— По одежде? — спросила она.
— Я не анализировал, — отпарировал Суворин.
— Худощавый, бледный, с задумчивыми глазами, — она склонилась над столом, опершись локтями о стол и приблизила к нему лицо. — Нет, пожалуй, такие мужчины не вызывают у меня вожделения.
Она облизала губы и, резко отшатнувшись от него, села на стул.
— А что вызывают у тебя такие мужчины?
— Воспоминания.
— О жизни до рождения?
— Зачем же так глубоко копать? — удивилась она. — Просто воспоминания.
— О чем?
— О героях немногочисленных, но с интересом прочитанных мною книг. Правда, это были такие яркие, энергичные люди. А ты скорее напоминаешь их зыбкую тень.
— Так ты в Москву за подвигами собралась? — улыбнулся Суворин.
— С чего ты взял?
— Ну в учебные заведения уже поздно поступать.
— В жизни главное не образование, а знание людей.
— Но это тоже целая наука.
— Никакая наука не поможет, если не сможешь разглядеть тех, кем можно помыкать, и тех, кто будет помыкать тобой.
— А что дальше? — заинтересованно спросил Панкрат.
— Все что угодно, — она снова облизала губы. — Ведь первых значительно больше, чем вторых.
В это время из кафе вышла официантка с пластичностью рубенсовской «Камеристки» и, не предлагая меню, сообщила, что у них есть вчерашнее жаркое и шашлыки.
— А яичницу с ветчиной можно? — попросил Панкрат. — И кофе?
— Со сливками? — уточнила официантка.
— Берите со сливками, — подсказала его новая знакомая. — Я пила. Они настоящие. Тут рядом настоящий коровник есть.
— Давайте со сливками, — согласился Суворин и предложил: — Хочешь со мной позавтракать?
— Только мне яичницу взболтать, — согласно закивала головой девушка. — И бокал пива.
Она снова облизала губы.
— Так тут рядом какая-то ферма? — уточнил Суворин, когда официантка ушла.
— Ну да, — ответил она. — Большой коровник с настоящими доильными машинами. Сама видела.
— А молоко они, кроме этого кафе, куда сдают?
— Да, наверное, в Москву, — пожала она плечами. — Я видела там пару молоковозов.
Тут к ним с подносом, уставленным тарелками и чашками, подплыла официантка.
— А тебе зачем? У тебя молочный магазин или заводик?
— Заводик, — ответил Суворин, меняя поставленную перед ним тарелку с «болтуньей» на тарелку с «глазуньей», стоявшую перед девушкой.
— Так, может, возьмешь меня куда-нибудь в бухгалтерию? — натянуто улыбнулась она.
— Нет, — отрезал Панкрат, укладывая на хлеб ломтик поджаренной ветчины, которую подали на отдельной тарелке.
— Покажешь мне эту ферму? — спросил он, когда они пили кофе.
— Покажу, если подвезешь меня до Москвы, — поставила она условие.
— Хорошо, — согласился Суворин, положил на стол деньги и поднялся.
Поднялась и девушка, допивая на ходу кофе.
Через пять минут пикап, покинув стоянку, промчался сквозь просеку и вынес их на грунтовую дорогу, ведущую к ферме.
Коровник и окружающая его территория, к огромному изумлению Суворина, были образцом чистоты и порядка.
— Кто-нибудь тут есть, кроме коров? — спросил он, заглядывая в коровник.
Два ряда стойл, расположенных друг напротив друга, тоже сияли чистотой. Двадцать ухоженных коров стояли в них, пережевывая свежескошенную траву.
— Наверное, только что окончили дойку, — сообщила девушка, перепрыгивая через цементный желоб, который тянулся между отводками от каждого стойла. В углу стояли три доильных аппарата. — Они, наверное, в конторе, накладные оформляют.
— Доярки? — удивился Панкрат.
— Да здесь три брата работают. А женщин нет, — рассмеялась девушка, глядя на изумленное лицо своего нового знакомого.
«Контора», которую, как выяснилось позднее, братья-фермеры называли офисом, была за коровником. Возле нее стоял бело-оранжевый молоковоз. Возле него, прислонившись плечом к двери, курил высокий парень с черной, как уголь, маленькой бородкой, в джинсах и спортивной куртке.
— Привет! — поздоровался Панкрат, подойдя к нему. И, получив ответное приветствие, тут же перешел к делу: — Моя машина там, возле кафе, забарахлила. Подбросишь до Москвы?
— Почему нет? — мрачновато улыбнулся парень.
Подул легкий ветерок. Тут Суворин заметил, что не чувствует запаха навоза.
Парень, посмотрев на него испытующим взглядом, все понял и пояснил:
— У нас электрическая помпа работает. Поэтому через каждый час поступает вода для очистки коровника.
— Потрясающе! — искренне восхитился Панкрат.
— Дороговато, правда, получается, — объяснил парень. — Но дело того стоит.
— А я пробовал ваши сливки только что, — сообщил Панкрат, улыбаясь. — Девушка вон рекомендовала, — он кивнул головой стоявшей поодаль новой знакомой и добавил: — Вкусно. Очень вкусно. Ваша работа заслуживает уважения.
— Спасибо, — улыбнулся парень, задумчиво глядя на дым от сигареты. — Садитесь, — неожиданно предложил он. — Сейчас поедем. Возьму накладную и поедем.
Он потушил сигарету и, к изумлению Панкрата, не бросил ее в траву, а сжал в кулаке и направился к конторе.
— А меня не подвезете? — подбежала к Суворину девушка.
— Водить умеешь? — вместо ответа спросил Суворин.
— Умею.
— Вот, — он достал из кармана и протянул ей ключи от пикапа.
— От машины? — она недоверчиво посмотрела на него.
— От машины. Она в порядке. Можешь ехать.
— Угнанная, наверное? — девушка с недоверием исподлобья смотрела ему в глаза.
— Нет, — спокойно возразил Панкрат. — Машина чистая. Просто она мне не нужна больше. Я ее у парня купил за бесценок, когда мой мотоцикл забарахлил. А в городе, что мне с ней делать? Позор, да и только.
— Да ты что?! Такой классный пикап! — возмутилась девушка.
— Ну так и бери, — улыбнулся Панкрат.
— Беру! — девушка схватила ключи и, чмокнув его в щеку, побежала к кафе.

Глава 16

Часы Суворина показывали десять пятьдесят, когда он оказался возле офиса Цирюльникова. Тот находился на первом этаже жилого дома на Кропоткинской. Постояв немного перед входом, Панкрат потянул за ручку и вошел.
Охраны в офисе не было. Дверь открывалась прямо в кабинет с письменным столом возле окна, сейфом в углу и шкафом у дверей. Несмотря на солнечный день, из-за опущенных жалюзи здесь было сумрачно.
За столом, уткнувшись в компьютер, сидел абсолютно лысый мужчина с широкими, сросшимися на переносице бровями.
— Чем могу быть полезен? — спросил он, не поднимая глаза и не реагируя на приветствие.
— Цирюльников? — спросил в свою очередь Суворин.
— С кем имею честь?.. — сидевший за столом наконец соизволил взглянуть на вошедшего.
— Я звонил вам по поводу аварии на Чкаловском… — начал Суворин.
— Мало ли кто звонил мне по поводу аварии на Чкаловском, — сообщил ему хозяин офиса без всякого выражения на лице.
Из чего Суворин понял, что перед ним сам Цирюльников.
— Я — не все! — тихо возразил он. — Там мой друг погиб. Фамилия Нефедов вам что-нибудь говорит?
— Вы ошиблись, — так же тихо и вразумительно ответил Цирюльников. — Здесь не пресс-служба Чкаловского и не бюро похоронных услуг. Это офис частного коммерческого предприятия.
Несколько секунд Панкрат стоял, молча изучая безучастное лицо сидевшего перед ним человека. Затем, резко подскочив к нему, ухватил его за ворот пиджака и, вытащив из-за стола, заехал кулаком в челюсть.
— Я подам на вас в суд, — замахал руками Цирюльников, и на лице его появилось обиженное выражение.
— Слава богу! — вздохнул с облегчением Суворин, опуская в офисное кресло обвисшее в его руке тело. — Наконец-то я вижу, что передо мной сидит живой человек! А в суд, конечно, обращайтесь, — добавил он. — Но до тех пор, пока на меня не наденут наручники за это страшное преступление, вам придется со мной пообщаться.
— Кто вы такой?! — проверещал Цирюльников, и теперь выражение обиды на его лице сменилось досадой и усталостью.
Еще пять минут назад он скользил взглядом по строчкам отчетов на компьютере, видя за ними грядущие тысячи евро. И тут вдруг заходит некий субъект и бьет его по роже.
«Оборзели совсем», — подумал бизнесмен о милиционерах, которые то и дело заваливали сюда, когда не надо. А теперь, когда не мешало бы и появиться, как сквозь землю провалились.
— Уроды тупые, — пробормотал он и, спохватившись, бросил испуганный взгляд на «гостя» и повторил вопрос.
— Я же представился. Я — друг погибшего летчика Нефедова, — ответил Панкрат, придвигая к столу один из стоявших у стены стульев и усаживаясь рядом с Цирюльниковым.
— И вы хотите, чтобы я сообщил вам о подробностях его кончины? — Цирюльников чуть-чуть наклонился в сторону и, повернув голову, вперил в Суворина тоскующий взгляд.
— У вас из губы уже кровь идет, — тоном, преисполненным сочувствия, произнес Панкрат. — Наверное, больно?
— Я уже вызвал охрану! — визгливо выкрикнул Цирюльников, отшатнувшись назад.
— Нет у вас сигнализации, — спокойно отреагировал Суворин. — И вообще этот офис — полная профанация. Делишки свои вы прокручиваете в местах посолиднее. А вот в каких, мы сейчас разберемся.
— Что? Еще раз в морду мне дадите для стимуляции? — произнес Цирюльников. И в этот момент лицо его посерело и как-то обмякло, а в глазах появилось безразличие.
— Для начала я нашпигую вашу ногу свинцом, — предупредил Суворин, уперев в его бедро пистолет. — Вы будете получать по пуле за каждый неправильный ответ на вопрос.
— А если я не знаю ответа? — взвизгнул Цирюльников.
— Обещаю, что не буду задавать вопросов, по которым у вас не было практических занятий, — успокоил его Панкрат.
И тут Цирюльников, тяжело вздохнув, сдался.
— Что вас интересует? — спросил он.
— Кто стоит за погрузкой левого товара? — Суворин положил на стол включенный диктофон.
— Пощадите, — взмолился Цирюльников. — Вы хотите, чтобы я сам себе на шею кирпич повесил? Тогда лучше стреляйте.
— Есть еще один вариант, — Панкрат выключил диктофон и убрал его. — Покажите мне бумаги.
— Но здесь ничего нет. Мне нужно позвонить, — заявил Цирюльников.
— Пожалуйста, — Панкрат поднял пистолет, наведя его точно в висок бизнесмена, сжал предохранитель и слегка надавил на спуск.
К тому моменту, когда Суворин вошел в контору Цирюльникова, тот просматривал пришедший ему отчет о строительных махинациях, оформленный как обычный бизнес-проект. Фактически это были материалы на полтора миллиона евро. И Цирюльников, взвешивая все «за» и «против», обмозговывал еще одну сделку, которую можно было провести в обход налоговой и еще некоторых заинтересованных инстанций. И несмотря на то, что помещение, где он занимался делами, было пыльным и настолько убогим, что не имело даже копеечного абажура для свисавшей с потолка лампочки, дела его за последние две недели круто пошли в гору.
«И черт меня дернул размениваться на этот конфискат», — упрекал он себя, вызывая по мобильному своего помощника.
— Диск привези по Чкаловскому делу, — рявкнул он без приветствия и, положив телефон перед собой, стал изучать его.
— Нет-нет-нет, — Суворин опустил пистолет, локтем отодвинул смартфон на край стола и спросил: — Вы знали о перегрузке самолета?
— Конечно нет, — искренне ответил бизнесмен. — Меня это не интересовало.
— С кем заключали соглашение?
— С руководством Чкаловского.
— С кем конкретно?
— Конкретно со Стрельцовым.
— Знакомая фамилия, — вздохнул Панкрат. — Я еще тогда на месте происшествия по этой роже понял, что к чему. — Какой был товар? — спросил он.
— Посуда, книги… конфискат всякий.
— Через кого получали?
— Не лез бы ты в эти дела, парень, — посоветовал Цирюльников. — Друга все равно не вернешь. А неприятности, они тут как тут. Ты ведь и выйти отсюда не успеешь.
Тут он, бросив взгляд на Суворина, осекся, запоздало догадавшись, что сболтнул лишнее.
Панкрат слушал его, улыбаясь счастливой улыбкой блаженного человека.
— Если бы я думал, — все так же весело улыбаясь, сообщил он, — откуда успею выйти, а откуда нет, вы бы не сидели сейчас под пушкой с оживленной мордой, а разрабатывали бы новые махинации. Так что не искушайте судьбу, пока я рядом! Я ведь даже не знал, есть ли у вас сигнализация, — привел он последний аргумент заторможенно взирающему на открывающуюся входную дверь Цирюльникову.
В офис вошел парень лет двадцати — двадцати трех и машинально улыбнулся в ответ на веселую улыбку Суворина.
— Здрасте, — произнес он, выкладывая на стол диск в жестком футляре. — Вот чкаловские материалы, как велели.
— Спасибо, иди, — кивнул Цирюльников, глядя на парня расширенными глазами.
Истолковав этот взгляд как проявление нетерпения, парень кивнул в ответ головой и вышел.
— Что теперь? — спросил Цирюльников, который недоумевал, как он мог вляпаться во все это.
— Вставляйте диск, — ответил Панкрат деловым тоном, — посмотрим, что там.
Коротенькие пальцы Цирюльникова быстро извлекли диск и засунули его в дисковод. Глаза его при этом рассеянно блуждали по комнате.
— Ничего себе конфискат! — присвистнул Суворин, ткнув по ноге дулом пистолета Цирюльникова. — Хороша сделка.
И тут он замолчал, увидев фамилию Отоева.
— Ого! Неплохая подработка к скромному жалованью скромного сотрудника следственного отдела УБОПа, — восхитился он.
— Вы не могли бы не давить мне так на ногу пистолетом, а то у меня варикоз, — хриплым голосом напомнил о себе Цирюльников.
— Вызывай бухгалтерию! — приказал Суворин, придвинув к нему мобильный. — Мне нужны бумаги по контрафакту, загруженному в Ил-76. Реальные бумаги. Понял?
Цирюльников вздохнул и, скривившись, как от зубной боли, подчинился и взял в руки телефон.
— Хорошо у вас система отлажена, — улыбнулся Суворин, когда через двадцать минут приветствовал кивком головы входящего в офис маленького тщедушного человека лет шестидесяти с блеклыми голубыми глазами и бежевым кожаным кейсом в руках. — Вы бухгалтер? — спросил он.
— Да, — ответил мужчина, садясь на стул возле стены и укладывая кейс себе на колени. — Чем могу служить? — спросил он. В голосе его звучала снисходительность.
— Бумаги доставайте! — приказал Суворин и в следующую секунду, оттолкнувшись ногами от стола, отлетел вместе со стулом к стене.
В этот момент раздался звук, который могла бы издать пробка, вылетающая из бутылки с газированным напитком. И один из напряженно распахнутых глаз Цирюльникова взорвался кровью. Бизнесмен, резко откинув голову назад, безвольно обмяк в кресле. Тут же последовал еще один звук, чуть громче предыдущего, но вызывающий примерно такие же ассоциации. Это ответил пистолет Суворина с надетым глушителем. И бухгалтер, удивленно всплеснув руками и открывая кровавое пятно на стене, повалился на бок. На лбу его сияла внушительных размеров дырка, а выпавший из руки пистолет лежал на стуле, который стоял рядом.
Покосившись на кровавые брызги на стене, возле которой лежал, Суворин вскочил и, убрав пистолет, подбежал к столу. Вынул диск из компьютера и засунул во внутренний карман куртки. Затем подошел к бухгалтеру и вытащил из оставшегося раскрытым на его коленях кейса папку. Раскрыл ее и с усмешкой человека, хорошо понимающего, что его развели, посмотрел на первую страницу. Глаза его какое-то время без всякого выражения блуждали по строчкам. Затем в них мелькнуло удивление. В папке действительно были документы по Чкаловскому. Засунув папку под куртку, Панкрат быстро пошел к дверям, намереваясь немедленно покинуть офис бизнесмена Цирюльникова. Но, уже взявшись за ручку дверей, повернулся и бросил озабоченный взгляд на кейс. Он был пуст, если не считать нескольких визиток, валявшихся на самом дне. Суворин вздохнул. Вынув из кармана платок, он подошел к столу. Взял, закрывая пальцы платком, несколько лежавших там дисков и файл, в котором были бумаги по строительству какого-то Центра.
— Обычные аферисты с уклоном в строительство, — усмехнулся он.
Подошел к сидящему бухгалтеру и, забрав все визитки из его кейса, засунул их в карман своей куртки. А в кейс положил диски и файл с документами. Удовлетворенно хмыкнув, он бросил выразительный взгляд на «отдыхающего» в офисном кресле Цирюльникова. Подошел к нему. Вынул из-за пояса свой трофейный пистолет и, решив, что сейчас самое время от него избавиться, обтер оружие носовым платком и, вложив в руку бизнесмена, с силой сжал его пальцы. Затем отпустил, и пистолет мягко упал на покрытый линолеумом пол возле безвольно повисшей руки Цирюльникова. Вспомнив, что трогал клавиатуру, Панкрат протер платком пару клавиш, к которым прикасался, и на всякий случай край стола.
— Пьер и Жан, — пробормотал он, отойдя чуть в сторону и оценив «картинку» в духе резкого неприятия буржуазного прагматизма.
Подошел к дверям. Потянул их на себя и, придерживая ногой, протер платком внутреннюю и наружную ручки и быстро вышел из офиса.
В Москве был полдень.
В это время Тихон, так успешно продавший свой пикап Суворину, стоял у края вырытой могилы, держа наготове лопату. Гроб с покойным, для которого и была выкопана эта яма, стоял на земле рядом. Какая-то женщина в черном костюме и черном платке, причитая, стояла у изголовья. Поддерживая ее, рядом стоял молодой мужчина с каменным лицом. Остальные родственники и провожающие стояли чуть поодаль, наблюдая за происходящим с выражением зрителей, купивших билеты в первый ряд.
— Помолимся, — звучно произнес священник, окропивший и гроб, и могилу, и провожавших покойного. — Помолимся Господу нашему, дабы воскресил он его к жизни вечной. Ибо сказал Христос: «Я есть Воскресение и Жизнь вечная. И тот, кто уверует в меня, не умрет, а будет жить вечно».
— Вечная память… — затянула стоявшая рядом монашка.
Женщина в черном, стоявшая у гроба, начала раскачиваться взад-вперед. И вдруг, всплеснув руками так, словно сильно чему-то удивилась, рухнула на гроб.
— Успокой нас в нашем горе, — просил с расстановкой священник, пока родственники приводили в чувство вдову покойного. — И дай ему место у Твоего престола.
Тихон незаметно посмотрел на часы, потом на небо. Солнце стояло в зените и припекало все сильнее. Он понимал, что могилу придется закапывать в самое пекло и к тому же в полном одиночестве. Напарник его уже вторую неделю был в глубоком запое.
Когда гроб опустили в могилу и провожающие покойного, бросив по горсти земли на его крышку, ушли, уводя под руки рвущуюся к покойному мужу вдову, Тихон сел в теньке, который отбрасывала вишня, посаженная у соседней могилы. Разложил на скамейке бутерброды, открыл баночку оливок и вытащил из пакета плоскую фляжку, наполовину заполненную коньяком. Было время обеда, и перед работой стоило подкрепиться.
— Ну, будь здоров! Ой! То есть царствие тебе небесное! — открыв фляжку, пожелал он покойному, терпеливо ожидающему погребения.
Несколько глотков коньяка и вкусные бутерброды, сделали мир, окружающий Тихона, более живописным, а мысли — светлыми. И он вспомнил Суворина и щедро отваленные им две тысячи евро за его развалюху.
— Серьезный мужик, — пробормотал Тихон. — Стоящий. Правда, напугал малость, — он вспомнил как вчера, увидев его в своей квартире, едва не обомлел от страха. Прищурил глаза и, захихикав в кулак, оглянулся по сторонам, словно боясь, что кто-нибудь осудит его за неуместный смех. Но вокруг царили покой и тишина.
Благодаря такой удачной продаже, а также не отпускавшему его ни на минуту ощущению человека, сумевшего выручить своего соседа из какой-то передряги, он вдруг почувствовал ни разу не испытанное им чувство состоятельности и значимости. Оно было настолько глубоким и непоколебимым, что Тихон даже внешне изменился.
Во-первых, он с утра побывал в парикмахерской, где его не просто побрили и постригли, но тщательно вымыли голову, сдобрив ее немецким бальзамом, а лицо и шею подвергли различным процедурам, после которых он почувствовал себя заново рожденным.
Во-вторых, он впервые за всю жизнь купил себе новый джинсовый костюм, кепи и кроссовки в Доме моды на Кутузовском.
В-третьих, он заказал себе новую тахту и пару роскошных кресел с торшером. И не просто торшер, а настоящий фэшн.
Завтра с утра его ждала прогулка на рынок подержанных автомобилей, где он мог отвести душу, не с какими-то маразматическими существами пенсионного возраста, вечно крутящимися возле его подъезда, а с солидными людьми, занимающимися солидным делом.
Подкрепившись, Тихон аккуратно сложил оставшиеся от трапезы бутерброды и пустую банку от оливок в пакет. А фляжку с коньяком засунул в карман. И направился к месту работы.
«Могилка неглубокая. Справлюсь в два счета, — подбодрил он себя.
Взял в руки лопату, зачерпнул первую горсть земли и, стараясь игнорировать глухой удар о крышку гроба, от которого у него всякий раз мурашки бежали по коже, бросил в яму.
Затем последовал второй и третий бросок. И Тихон, наконец втянувшись в работу, стал привычно орудовать лопатой. Солнце палило нестерпимо. Но мужчина, втянувшись в работу, бросал землю как заведенный. Земля почти уже закрыла гроб, когда он услышал звук подъезжающей машины.
Тихон прервал работу и посмотрел на подъездной путь к этой части кладбища. Из остановившейся там серой милицейской машины вышли двое мужчин в форме, но без фуражек. Оба как по команде, достав из карманов огромные белые платки, вытерли лбы и направились в его сторону.
— Бог в помощь, — вежливо произнесли они. И тот, что был в чине младшего лейтенанта, перекрестился.
— Не жарко? — спросил он.
— Жарко, — ответил Тихон, снова рьяно взявшись за работу.
— Да отдохни чуток, — младший лейтенант достал пачку сигарет, раскрыл ее и, вытащив сигарету, протянул Тихону.
— Не надо, — отказался тот. — Коли брезгуете, чтобы я своей рукой взял, то имейте в виду, что я закона не нарушал, левых могил не копал и покойников не грабил.
— Ну-ну, обидчивый какой, — улыбнулся младший лейтенант. — Я подумал, может, у человека руки в земле.
— А если и в земле, то что?! — возмутился Тихон. — Мы все из земли вышли, в землю и войдем.
— Согласен, — кивнул лейтенант и добавил: — Вопрос только в том, кто раньше и кто позже.
— Вы ко мне приехали или так просто подошли поговорить? — Тихон перестал копать и, приподняв козырек кепки, уставился на представителя правопорядка.
— К тебе, — улыбка исчезла с лица младшего лейтенанта.
— Так говорите.
— Где твой пикап? — неожиданно понизив тон, вкрадчиво произнес младший лейтенант.
— Угнали, — догадавшись, что Суворин как минимум нарушил правила движения, сообщил Тихон.
— Откуда угнали?
— С газона, — честно ответил могилокопатель. — Утром просыпаюсь, смотрю в окно, а пикапа нет. Выскакиваю как есть в одних трусах на улицу, обегаю дом, а его и след простыл. Одни бабки злорадные в окна пялятся и всякие нецензурные слова в мой адрес говорят.
— А может, ты его продал кому?
— Кто бы его купил? Он же на ходу разваливался.
— Тогда почему об угоне не заявил?
— Вы шутите, товарищ младший лейтенант? — Тихон ехидно, не скрывая неприязни, улыбнулся. — А чего вам моя машина сдалась? Угонщик в ДТП попал? Так вот на этот счет у меня алиби есть: вчера вечером меня бабки домой всем скопом провожали. А утром — встречали с изумлением. Потому что я стоял на газоне, а пикап — нет. А такого никогда раньше не было. Вы бы старух потрясли, — посоветовал он доверительным тоном. — Они чего только не обещали с моей машиной сделать, подлые. Не удивлюсь, если узнаю, что они коноплю там выращивают.
— А вот это, — младший лейтенант достал из нагрудного кармана пачку евро, — у тебя откуда?
— Оттуда! — Тихон, увидев в руках милиционера свои честно заработанные деньги, за долю секунды вошел в состояние аффекта и, размахнувшись, ударил младшего лейтенанта лопатой по голове, и тот, осев на холм земли, как тряпичная кукла, стал сползать в яму вперед ногами.
— Тихо! Стоять! — крикнул напарник младшего лейтенанта в чине сержанта, который все это время стоял в стороне и в разговор не встревал.
— Что? Забыл морковку в кобуру положить? — рявкнул Тихон, наступая на него и держа лопату наперевес.
— Стоять! — крикнул еще раз сержант.
В голосе его появились истерические нотки, и он, измерив взглядом расстояние от себя до могилы, развернулся и бросился к машине.
— Ату! Ату! — закричал Тихон, размахивая лопатой и не делая попыток догнать милиционера.
Его больше волновала аккуратно скрепленная резинкой пачка евро, которая выпала из руки младшего лейтенанта и теперь без присмотра лежала на краю могилы.
— Обыск, значит, устроили, — переводя дыхание, пробормотал Тихон. — Обыск без суда и следствия в квартире добропорядочного гражданина. А ведь я слова нецензурного себе никогда не позволял сказать.
Он поднял деньги и, тщательно стряхивая с них землю, продолжал возмущаться:
— à ведь сколько раз ко мне шпана «подъезжала» насчет покойничков, чтоб информацию подбросил про аксессуары разные и украшения. За вознаграждение, конечно. Но я был выше этого. А тут! В дом залезли, как к последнему бандиту. Я вам устрою!
Тихон погрозил кулаком включившей поворотный сигнал милицейской машине, которая была уже у самого края подъездного пути. Засунул деньги в карман новой джинсовой куртки, спрыгнул в могилу и, вытянув шнурки из ботинок младшего лейтенанта, связал ему руки, заведя их за спину. Немного подумав и стараясь не дотрагиваться до ширинки, вытянул ремень из его брюк и стянул им его ноги. После чего усадил бесчувственного представителя правопорядка на присыпанный солидным слоем земли гроб.
— Кто-то раньше, а кто-то позже, говоришь? — вспомнил Тихон цинично оброненную милиционером фразу. И тут же возразил: — Никто не может изменить правил игры, написанных судьбой. И тот, кто думает иначе, просто самодовольный тупица.
Затем схватил лопату и стал энергично бросать землю, стараясь избегать прямых попаданий на голову служителя закона и приговаривая в такт движениям:
— Кто-то раньше, кто-то позже. Кто-то раньше, кто-то позже.
Через двадцать минут, когда к этому участку кладбища с воем и включенными мигалками подъехало несколько милицейских машин, Тихона и след простыл. На том месте, где он работал, был насыпан свежий холм земли, из которого торчала голова младшего лейтенанта. Лицо его, выпачканное черноземом, было покрыто потом. Безумно выкатившиеся глаза энергично вращались.
— Иисусе, — бормотал он, то и дело облизывая искусанные до крови губы.
Рядом с его головой валялась грязная обмусоленная записка, которую Тихон, закончив «работу», по-видимому, всунул ему в рот. На клочке бумаги большими печатными буквами было написано одно-единственное слово: «Мертвец».

Глава 17

От Кропоткинской площади по одному из адресов, полученных от Тамбовского, Суворин добрался на метро. Это была квартира в красном кирпичном доме на Сретенке.
Панкрат поднялся на третий этаж, подошел к двери, прислушался и с изумлением замер на пару секунд.
Из квартиры рвались на площадку звуки рок-н-ролла.
И Суворин, решив отказаться от рекомендованного ему криминальным авторитетом тихого места, собрался уходить. Но тут звуки музыки стихли и звонкий женский голос пропел:
             А ну-ка песню нам пропой,
             веселый ветер, веселый ветер!
             Моря и горы ты обшарил все на свете
             И все на свете песенки пропел.


На Суворина пахнуло далеким пионерским детством, и он неожиданно для самого себя потянулся рукой к звонку и нажал на кнопку.
Мелодичный «дин-дон» прервал пионерскую песню. И тот же звонкий женский голос прокричал:
— Входите. Дверь открыта.
Суворин осторожно толкнул дверь и вошел.
— Кто там? — запоздало пропел все тот же голос.
— Я, — ответил Панкрат, с любопытством осматривая маленькую прихожую, забитую неимоверным количеством обуви.
Сказать, что туфли были везде, было бы не совсем верно. Туфли царили, властвовали над всеми остальными вещами в прихожей. И их количество можно было сравнить только с их разноцветьем. Красные, зеленые, серые, серебристые, фиолетовые, бежевые и абрикосовые, голубые и черные, цвета шоколада и кофе с молоком, оранжевые и желтые, выставляя напоказ то носики, то шпильки, они выглядывали из выдвижных ящичков обувной секции, стояли на телефонном столике и под ним и у приоткрытой двери в комнату. Две пары, голубая и белая, лежали у самых ног Суворина. А из приоткрытой двери встроенного шкафа выглядывал острый черный замшевый носик.
— Кто «я»?
Дверь из комнаты распахнулась, и на пороге с коробкой в руках, как главный герой обувной феерии, застыла девушка лет двадцати — двадцати двух в джинсах и оранжевом топе.
— Возможно, я ошибся, — растерялся Суворин. — Этот адрес мне дал Леонтий Тамбовский.
— А как он там? — спросила девушка, направляясь к встроенному шкафу.
— Поправляется, — улыбнулся Суворин и заметил: — Я никогда не видел такого количества туфель в одной прихожей. У вас что, слет подруг?
— Это моя обувь, — серьезным тоном произнесла девушка, отодвигая дверцу шкафа и пытаясь забросить на антресоли коробку с обувью.
— А за что вы их в ссылку? — Панкрат, подошел к ней, забрал коробку и аккуратно поставил наверх.
— Мне в этих туфлях не везет, — сообщила она, повернув к нему свое симпатичное голубоглазое лицо. — Третий раз надевала, и три раза не везло, — девушка выдвинула нижнюю губу и попыталась сдуть упавшую на лоб непослушную прядь пушистых белокурых волос.
— А дверь вы почему не закрываете? — строго спросил Панкрат, с серьезным видом глядя на нее.
— Забыла, — девушке наконец удалось сдуть со лба челку.
— Но вы же крикнули: «Открыто», значит, знали.
— Сначала забыла, а потом, когда вы позвонили, вспомнила, — рассмеялась она. — А вы что, из милиции?
— Я от нее прячусь, — Панкрат все так же серьезно смотрел ей в глаза. Потом спросил: — Вы тут одна?
— Ну да, — улыбка исчезла с ее лица, и она погрустнела. — Значит, вы надолго.
— Надеюсь, что нет, — как мог утешил ее Суворин и представился: — Меня Панкратом зовут.
— А я — Аня, — девушка протянула руку и крепко пожала пальцы растерявшемуся от такого приветствия Суворину.
— А кто вы Леонтию? — спросил он.
— Не знаю, — она снова сдула со лба упавшую на него прядь волос.
— А-а, — с пониманием протянул Панкрат и попросил: — А можно, я входную дверь закрою?
— Закрывайте, — разрешила она, уходя в комнату. В голосе ее звенели нотки обреченности.
Суворин, задержавшись на минуту возле двери, убедился, что пришел по верному адресу. Дверь была очень солидная. Выбить такую было практически невозможно. Он оценил также сложность замков и, закрыв их один за другим, пошел в комнату.
О том, кем он приходится Леонтию, девушка не спрашивала. И Панкрат понял, что к визитам незнакомых людей она привыкла.
«Или, может быть, Тамбовский научил ее не задавать вопросов», — подумал он, осматриваясь.
Квартира была двухкомнатной. И та комната, в которой они находились, была проходной и сочетала в себе и гостиную и кабинет.
— Садитесь, — девушка кивнула на одно из кресел, стоявших возле окна, завешенного тяжелой портьерой. — Я кофе сейчас сварю и уйду.
— По делам? — Панкрат бросил взгляд на компьютерный столик, который разместился в самом темном углу комнаты. На нем стояли открытый «макинтош» и две маленькие колонки, из которых, по-видимому, совсем недавно извергались звуки рок-н-ролла.
— Маму навещу, — кратко ответила Аня и отправилась на кухню.
— А можно, я воспользуюсь вашим компьютером? — он поднялся с кресла и пошел за ней.
— Конечно.
— Спасибо, — Панкрат подошел к компьютеру и, убрав висевший там iTunes, достал из кармана куртки диск и вставил его в дисковод. Затем достал и положил на стол папку.
Через пятнадцать минут ему стало ясно, что визит к теперь уже покойному бизнесмену Цирюльникову не просто оправдал себя, а превзошел все его ожидания.
По полученным документам было видно, что следователь по особо важным делам ГУБОПа Игорь Валерьянович Отоев, используя служебное положение, незаконно участвовал в управлении несколькими коммерческими организациями, осуществляющими предпринимательскую деятельность по реализации контрафакта, а также оказывал им содействие в уклонении от ответственности за правонарушения, влиял на поставщиков и подрядчиков с целью снижения стоимости работ и услуг.
— Димка, — прошептал Суворин, вспоминая покойного Нефедова, — неужели ты не мог подтолкнуть меня к этим материалам каким-нибудь другим способом? Не надо было для этого гибнуть.
Тут он вспомнил Светлану, резко состарившуюся за одно утро, и, опершись локтями на стол, сдавил виски большими пальцами.
— Вы что-то хотели? — девушка выглянула из кухни.
— Так, ничего, спасибо, — смутился Панкрат.
Он пролистал еще раз материалы, лежавшие в папке и подумал: «Держи форму, Отоев, а содержание скоро подтянется. Я нокаутирую твоих демонов и отправлю их обратно в ад».
— Вы что-то сказали? — Аня вышла из кухни с подносом, на котором стоял кофейник, кофейные чашки и на плоской тарелке лежал тонко нарезанный сыр.
Теперь это был не вопрос, а утверждение.
— Нет, — я ничего не сказал, — улыбнулся он ей.
— Я иногда тоже бормочу вслух, когда пишу, — сообщила девушка с серьезным видом.
— А что вы пишете?
— Рассказы.
— Какие рассказы?
— А вы читали Тэфи?
— Да. Кое-что. Это дама из Чеховской плеяды?
— Я пишу в таком же духе. Только чуть больше философии.
— Не люблю философию, — признался Суворин. — Скучно, неконкретно и, главное, через пять минут забываешь все эти мудрые умозаключения. Вот друг у меня погиб, — вдруг выпалил он и замер, словно прислушиваясь к своим собственным словам. Потом снова повторил: — Вот друг мой погиб. И я думал, как бы мне с его делом разобраться, когда свои дела покоя не дают. И так и сяк рассуждал. А вышло, что дела у нас с ним общие. Вот и вся философия…
— А кто его?.. — девушка исподлобья взглянула на Суворина.
— Он летчик, — ответил Суворин. — Самолет разбился…
— Летчик? — изумленно переспросил Аня. — В смысле.
— Нет. Это не кличка, — понял Панкрат ход мыслей подруги криминального авторитета. — Он в самом деле летчик, командир экипажа.
— Мне нравится, что вы говорите о вашем друге так, как будто он жив, — девушка налила в чашки кофе и подала одну Суворину.
— Трудно смириться с потерей близкого человека, — ответил Панкрат. — У его жены после трагедии развилась болезнь Токацубо, и она все время с ним разговаривает.
— А что это такое болезнь Токацубо?
— Синдром разбитого сердца.
— Вы спросили, кто я Леонтию? — неожиданно напомнила Аня, залпом выпив свой кофе из маленькой чашки. — Я — его секс без обязательств.
И, вздохнув, добавила:
— Вот так.
Панкрат, который терпеть не мог, когда перед ним выворачивали душу, растерялся.
— Аня, вы не обижайтесь на меня, пожалуйста, — наклонился он к ней. — Но эта ваша ситуация банальна как квадрат. И если вы любите Леонтия — работайте над вашими отношениями, проявляйте творчество. А если нет, то просто ищите другие положительные моменты в вашей жизни. Мне кажется, — он улыбнулся, — они у вас есть.
— Вы намекаете на мою страсть к обуви?
— Нет, — улыбнулся Панкрат. — Хотя это тоже выход. По крайней мере из депрессии.
— Ну, я пойду, — девушка поднялась. — Звякните мне, когда покинете это уютное гнездышко, — она улыбнулась и положила на стол визитку.
Он тоже улыбнулся ей, потом опустил глаза и прочитал: «Аня. Двенадцать видов эротического массажа».
— Почему вы этим занимаетесь? — Панкрат поднял глаза и снизу вверх грустно посмотрел на нее. — Тамбовский заставляет вас зарабатывать?
— Нет, — она рассмеялась. — Я просто выполняю его мелкие поручения… А хотите, — она склонилась над Сувориным, опершись рукой о столик, — я проверну для вас какое-нибудь дельце?
— Вы предлагаете мне сексуальное избавление от депрессии?
— Когда мужчины слышат слова «эротический массаж», у них просто заклинивает, — рассмеялась девушка. — Вот вы это на себе сейчас почувствовали. А я вам просто техническую помощь предложила. Вы мне показываете человека, а я выуживаю из него все, что вам нужно. Понятно?
— Понятно, — смутился Панкрат. — Так вы тайный агент Леонтия Тамбовского?
В ответ она звонко рассмеялась.
Панкрат поднялся и проводил ее до дверей.
— Я здесь не задержусь, — пообещал он, вздохнув.
В ответ Аня протянула ему для пожатия руку и процитировала Омара Хайяма:
Всех ждет небытие.
Ты мог исчезнуть.
Еще ты существуешь —
Весел будь!


— Это хорошая философия! — подытожил Панкрат, с улыбкой пожимая ей кончики пальцев. — Я читал его философский трактат «О всеобщности бытия». Умный мужик, ничего не скажешь. Астрономическую обсерваторию возглавлял. И математик, между прочим, был от Бога. Представляете, его календарь намного точнее современного григорианского. А за рубаи эти ему церковники чуть голову не отрубили.
— За что?! — Аня, уже взявшись за ручку двери, замерла. — Что в них плохого?
— Омар ибн Ибрахим во главу угла ставил человека, подчеркивал кратковременность его жизни и призывал жить, а не отрекаться от того, что дала судьба.
Развеселись! В плен не поймать ручья!
Зато ласкает беглая струя…


— прочитал он.
Нет в женщинах и жизни постоянства,
Зато бывает очередь твоя, —


продолжила девушка и снова звонко рассмеялась.
— Это уже психосоматика, — улыбнулся Суворин.
— В каком смысле?
— А в таком, — лицо Панкрата стало серьезным, — что если человек копит в себе обиду, то, как правило, умирает от тяжелой болезни.
— А вы не копите обиды?
— Нет.
— Что? Всем все прощаете?
— Многое прощаю.
— А если не прощаете?
— Тогда разбираюсь.
— А если не получится разобраться?
— До сих пор получалось.
— А чем вы руководствуетесь во время разборок?
— Для меня нет ни указателей, ни руководства.
— Так что же вами движет?
— Не знаю.
— То же, что и Леонтием, — с лица ее «сползло» оживление, и оно стало скучным. — Смелость и тщеславие.
— Не знаю, — с задумчивым видом повторил Панкрат. — Я никогда об этом не задумывался.
— Это неудивительно, — девушка снова улыбнулась и, вытянув губы, сдула со лба прядь волос. — Мужчины не умеют задумываться. Это удел женщин. Мужчины просто глобально мыслят.
— Очень любезно было с вашей стороны объяснить мне, что к чему, — он тоже улыбнулся, наблюдая, как челка снова упрямо ложится на ее лоб.
— Звоните, если потребуется что-нибудь еще. Счастливо оставаться. А ключи, — вспомнила она, — вот они, на столике возле телефона, — Аня наконец открыла дверь и вышла.
Суворин, закрывшись на все замки, пошел в комнату. Первым делом подошел к окну и посмотрел в щель между портьерами. Аня как раз в этот момент села в красный «ситроен» и через минуту, тихо и аккуратно развернув его, покинула двор.
Панкрат поправил шторы и повернулся, сначала бросив взгляд на компьютер, потом на кофейник. Подошел и потрогал его. Тот был еще достаточно горячим.
Суворин сел в кресло, налил себе кофе и выпил его, заедая ломтиками тонко нарезанного пармезана. Потом достал из кармана носовой платок, собираясь вытереть руки. Но, вспомнив, в какой «переделке» тот побывал, поморщился и засунул его обратно в карман. Затем поднялся и пошел в ванную комнату.
Это помещение поразило его так же, как и прихожая. Только теперь исключительно цветом. Все, что находилось в ванной комнате, начиная от плитки, которой были выложены полы, было нежно-оранжевого цвета. Особенно поразили его оранжевый кран и оранжевый змеевик.
Панкрат уже в который раз за пару часов пребывания в этом доме улыбнулся, глядя на себя в зеркало с оранжевой окантовкой. Вымыл руки оранжевым мылом, вытер их оранжевым полотенцем и, тихо закрыв за собой оранжевую дверь с оранжевой ручкой, вышел.
«Оранжевое солнце, оранжевое небо, оранжевый верблюд», — пропел он, направляясь в комнату. Но по пути заглянул в туалет и облегченно вздохнул. Тот был в черно-золотистых тонах.
«В конце концов, каждый защищается от серости чем может, — решил Суворин, старательно отгоняя мысль о том, что у Ани какие-то проблемы с психикой. — Оранжевый цвет — это не самое страшное, убеждал он себя. — А туалет — вообще супер!»
«Интересно, глобально я сейчас размышляю или просто задумался?» — усмехнулся Панкрат, доставая мобильный. С благодарностью вспомнил Макарыча, стерегущего в своем доме-крепости медальон Анэс, и набрал номер его племянника.
Племянник Макарыча Дмитрий Волков, как и Отоев, имел звание капитана. Но это было единственное совпадение в биографии этих людей. В отличие от Отоева, Волков был человеком глубоко порядочным, что не раз уже доказал на деле.
— Алло, — отозвался альфовец и, услышав голос друга, тут же набросился на него: — Вы что там замутили с Макарычем? На связь он не выходит. Затаился. Не знаю уже, что и думать.
— Все в порядке, — успокоил его Панкрат. — У меня к тебе просьба. Вот только, как там насчет твоего «сотового оператора»?
— Валяй.
— Дерни там кого надо, собери характеристику на Леонтия Геннадиевича Фролова по кличке Тамбовский. Он из «коптевской» группировки. Для меня важна любая мелочь. И сбрось на мой e-mail.
— Так «коптевские» ж все полегли.
— Верхушка, Дима, только верхушка, — уточнил Суворин. — Благодаря такому стечению обстоятельств интересующий меня Тамбовский выдвинулся в криминальные авторитеты. Между прочим, он раньше служил во внутренних войсках. Но это так, на всякий случай.
— Новое криминальное поколение, жаждущее власти и денег немедленно?
— Оно самое.
— Ладно, — ответил Волков, — Тамбовский, говоришь? Ну, будь.
— Будь, — Суворин нажал «отбой» и сел за компьютер.
Ему предстояло запомнить некоторые данные и номера телефонов, записанные на диске, который он прихватил из офиса Цирюльникова. Минут через тридцать Панкрат встал и, взяв со стола папку, сел в кресло и раскрыл ее.
Кроме фамилии Отоева, в теневом бухгалтерском отчете фигурировало еще несколько фамилий. Одна из них была Суворину хорошо знакома еще с прошлых времен. Дела их тогда не пересекались, но контакты кое-какие были.
— Хомяков, — проговорил он, листая бумаги. — Хомяков Егор Артемович. Кажется, я знаю, где тебя искать.
Хомяков Егор Артемович был бизнесменом «средней руки». Но, как и покойный Цирюльников, не гнушался ничем. Последнее время, насколько было известно Суворину, занимался незаконной продажей огнестрельного оружия. Ему было за сорок, он страдал от бессонницы и пил много пива. Поэтому после пяти вечера его можно было увидеть в пивном баре «Сом» на углу Шереметьевской улицы.
Особенно нравилось ему бывать здесь по будням. Во-первых, не играла музыка и можно было уставиться в телевизор, напрочь забыв прошедший день, полный дерьма. Во-вторых, барменом здесь работал его одноклассник и поэтому Егор Артемович получал только самое свежее пиво. Это было естественно, потому что хоть Хомяков и учился не очень, имея средний интеллект, но у него было превосходное чувство юмора. Только он под всеобщий восторг и ликование мог подколоть учителя так, что тот не мог ни к чему придраться. И это делало Хомякова любимцем всего класса.
Хомяков, как и Цирюльников, вложил деньги в товар, сгоревший в рухнувшем при взлете Ил-76. Сумма была не бог весть какая, но по карману это все равно ударило. А главное, после этого события на бизнесмена снова навалилась депрессия, с которой он тщательно боролся вот уже полгода. И, как следствие, вернулась и бессонница.
Прошло минут двадцать, не больше, с тех пор, как Егор Артемович, кивнув своему однокласснику, вытирающему пивные стаканы, вошел в бар. Народу было мало. И Хомяков, взяв две бутылки пива, сел за столик у стены. И сидел теперь с сонным видом, потягивая из высокого стакана пену.
— Привет, Егор Артемыч! — возле столика внезапно возник его старый знакомый Суворин.
— Привет, коль не шутишь, — Хомяков лениво, без всякого энтузиазма поднял свои маленькие глазки и испугался, встретив взгляд Панкрата.
— Ты чего на меня так смотришь, как будто я тебе доллар должен? — спросил он слабым голосом.
— А где тебе взять-то, если и должен, — улыбнулся Панкрат. — Лицо бледное, глаза запали. Видно, повод есть для плохого самочувствия.
— А тебе дело? — обиделся бизнесмен.
Суворин, не ответив, подошел к стойке.
— Вам в бутылках или кружку? — спросил бармен.
— Кружку, — выбрал Панкрат.
Получив через минуту кварту «Янтарного», он расплатился и подошел к столику, за которым, с нерешительным видом глядя на него, восседал его приятель.
— Что с тобой, Егор Артемыч? — спросил Суворин, ставя свою кружку на стол и садясь напротив.
— Товар потерял, — ответил Хомяков прямо по интересующей теме.
— Как так?
— А вот так. Слышал про аварию в Чкаловском?
— Слышал.
— Так вот в этом самолете был и мой товар.
— Много?
— Достаточно, чтобы испортить мне настроение месяца на три. Ты знаешь, — Егор Артемыч нагнулся и, приблизив свое лицо к Суворину, тихо спросил: — Может, мне кольнуться… или травку?
— Хреново тебе? — голосом, полным сочувствия, спросил Панкрат.
— Не то слово, — Хомяков выпрямился и снова взял в руки стакан. — Когда-то я курил травку, — вспомнил он, и в глазах его появился тот особенный блеск, который возникает практически у каждого, вспоминающего свою молодость. — Выкуришь, бывало, косячок вечером и спишь как ангел до самого утра.
— Ну не знаю, — Суворин смотрел в свою кружку, наблюдая за постепенно оседавшей пеной. — Полно вокруг наширявшихся. Не выглядят они свежими. Наоборот, дерганые какие-то. Так что ты эти мысли брось!
— Ты не понимаешь, — вздохнул Хомяков и насупил брови. — Мне каждой ночью становится все хуже и хуже. Сегодня ни минуты не спал. Мучился и вспоминал молодость. Знаешь, какое чувство было после хорошего косячка?
— Откуда мне знать?
— Как будто тонешь. Только это очень приятное чувство, как если бы уже воды наглотался и все тебе по фиг. Это же лучше, чем лекарства жрать. Сегодня за ночь полпачки «Тазепама» слопал, и хоть бы хны. Руки вон посмотри, как трясутся.
Он отодвинул бутылки и, вытянув, положил на стол руки. Они действительно дрожали.
— à голова болит, — жалобным тоном добавил он. — Ноги как резиновые. Даже пиво пить не могу. Того и гляди, стошнит.
— Ну не знаю, — осторожно проговорил Панкрат. — Может, тебе женщину лучше?
— Да нет у меня к этому никакого энтузиазма! — на секунду оживившись, рыкнул бизнесмен.
— Нету, так появится, — со спокойной убежденностью заявил Суворин. — Женщины, они ведь разные. Очень разные.
— А что, есть кто-то на примете?
— Есть.
— Проститутка?
— Побойся Бога! Девушка приличная. Массажистка. Как раз то, что тебе надо. à главное, не такая, как все.
— А что в ней особенного?
— Любит оранжевый цвет и песни пионерские поет.
— Пионерские? — Хомяков опустил глаза и надолго задумался. Потом внимательно посмотрел на Суворина.
На лице бизнесмена появились явные признаки оживления, и он с интересом спросил:
— А какие? «Взвейтесь кострами»?
— Я слышал про ветер.
— «А ну-ка песню нам пропой веселый ветер»? — совсем оживился Егор Артемыч и с толикой ехидства в голосе спросил: — Этой старушке наверняка уже полтинник?
— Лет двадцать.
— Говоришь: любит оранжевый цвет?
— Точно.
— Солнечная, значит, вся такая, и про ветер поет, и не проститутка, — подытожил он и спросил с угрюмым видом: — А на кой хрен я ей сдался?
— Закажи массаж, а дальше уже твои проблемы, — посоветовал Панкрат.
— Может, ты и прав, — вздохнул Хомяков. — Есть какой-то резон в том, что ты говоришь. Я на последней жене зациклился. Фригидная была сука настолько же, насколько и жадная. Еле развязался с ней. Поэтому и решил с бабами завязать. Ты знаешь, — разоткровенничался он, хрипло дыша, — иногда мне по ночам даже страшно бывает. Сплю с включенным светом. А бывает, даже звоню кому-нибудь.
— А жена тебя что, пугала по ночам?
— Пугала, — вздохнул Хомяков, вытирая лоб тыльной стороной ладони. — Во время секса смотрела на меня широко раскрытыми глазами, не моргая и не издавая ни звука, как стервятник на падаль, — сообщил он дрожащим голосом, начиная длинный рассказ со множеством недоговоренностей и умолчаний, который закончил фразой: — Представляешь: белое лицо в каком-то креме и широко раскрытые змеиные глаза, — лицо бизнесмена покрылось от волнения красными пятнами.
— Почему змеиные? — удивился Панкрат.
— Потому что меня от ее взгляда парализовывало до полной импотенции. А слышал бы ты ее смех, — передернул Егор Артемыч плечами и добавил с гримасой отвращения: — Такой высокий и злобный, как у гадюки.
— Разве гадюки смеются? — снова удивился Панкрат и вопросительно взглянул на собеседника, потрясенного жуткими воспоминаниями.
— Смеются, — убежденно ответил бизнесмен. — И она смеялась, — губы его задрожали. — Изводила меня и смеялась. Изводила и смеялась, — запричитал он, закрыв лицо руками.
— Ладно, записывай номер, — Панкрат подождал, пока бизнесмен отнял руки от лица, и вытащил «наладонник». Затем продиктовал ему номер Ани. — Девушку Анной зовут. Скажи, что Суворин рекомендовал.
«Ну вот я уже и сводня!» — мысленно поздравил он себя, закуривая сигарету.
— Хорошая девчонка? — с надеждой в голосе спросил бизнесмен.
— Хорошая, — ответил Панкрат.
Через две минуты он распрощался с Хомяковым, вышел из бара и позвонил Ане, попросив ее при встрече с Хомяковым разузнать как можно больше о капитане следственного отдела ГУБОПА Отоеве.
— Вас Леонтий ждет, — сообщила девушка.

Глава 18

На Большую Сухаревскую Суворин попал часа через два. Тамбовский лежал на кровати в ярко освещенной палате и, держа правой рукой журнал, с интересом разглядывал что-то на глянцевой странице. Он был бледен. Но на Панкрата посмотрел бодро и с энтузиазмом. И, тут же отложив журнал, подтянул поближе клавиатуру.
— Выздоравливаешь, — заметил Суворин после приветствия.
— Всему свое время, — написал Леонтий. — Садись. Разговор будет долгий.
Панкрат кивнул головой, придвинул стул к кровати и сел.
Тамбовский тем временем стучал пальцами по клавиатуре.
— Я многое о тебе узнал, — сообщил он. — Обаятельный, галантный, коммуникабельный, знаешь любую марку вина и легко общаешься с официантами. Я много о тебе узнал, — повторился Тамбовский. — Но так и не понял, кто ты? А кто ты?
— Я не люблю говорить о себе, — сухо ответил Панкрат. — Если тебя что-то смущает, просто напиши об этом. А что ты знаешь об Отоеве? — спросил он, не дожидаясь следующего вопроса.
— Играет в баскетбольной команде УБОПа против сборной УФСБ, по выходным ездит в Раменское к любовнице. Обожает ночные бары. Человек общительный, но соображает медленно. Можно даже сказать туповат. И жаден чрезвычайно.
— Это имеет какое-то отношение к делу?
— Я это его качество неоднократно использовал, — со знанием дела написал Леонтий. — Глотает любую наживку.
— Что-нибудь знаешь о ЧП в Чкаловском? — спросил Панкрат.
— Читал в Интернете.
— Это все?
— Да.
— Откуда знаешь Отоева?
— Я с ним проходил срочную службу во внутренних войсках. Он тогда комсомольским лидером был.
— Вот как. Так вы друзья?
— Я так считал до поры до времени, пока он не подставил меня ради лишней звездочки.
Панкрат прочитал сообщение и долго смотрел на Тамбовского. Потом медленно, с расстановкой произнес:
— Ты был членом ВЛКСМ. Ты прошел службу во внутренних войсках. И ты стал криминальным авторитетом. С такой-то «подмоченной» репутацией?
— У тебя устаревшие представления. Время многое поменяло, и сейчас вор в законе, уже не тот вор, что в прошлом, — написал Леонтий. — Как говорят старожилы: «измельчал народ».
На минуту в палате воцарилась тишина.
— Думаешь, я тебя развожу? — не выдержал Тамбовский.
— Я просто думаю, — ответил Панкрат.
— И что ты надумал? — появилась надпись.
— Что терять мне нечего, — Панкрат улыбнулся и подмигнул Леонтию. — Почему бы мне не принять эту версию, ведь я не какой-нибудь там детектив, а простой парень?
Потом лицо его помрачнело, и он сухо спросил:
— А кто пытался тебя убрать? Отоев?
— Отоев тут ни при чем. Это точно, — Леонтий поднял правую руку и, выражая категорическое отрицание, покачал ею. Потом плавно опустил на клавиатуру. — Он — мелкая сошка. Я насолил людям повыше. Но Отоев в свое время меня сдал, а ты спас. И тоже имеешь зуб на капитана. Вот в этом-то и уникальность нашей с тобой встречи. Перст судьбы. Пришло и мое время сдать Отоева и таким образом убить трех зайцев: отблагодарить тебя, отомстить капитану за предательство и выйти через его делишки на тех, кто меня заказал. У меня есть серьезный план.
— Тогда к делу.
— Я уже приступил: позвонил кое-кому. И думаю, что смогу дать делу законный ход.
— Мне нравится эта фраза, — усмехнулся Панкрат. — Сразу представляю великолепно отлаженный механизм, который непрерывно крутится.
— Я могу даже подать в суд.
— И выиграешь дело?
— Думаю, что нет. Но это хороший ход, который позволит вытащить на свет давно похороненные факты.
— Но в твоем состоянии… — начал Суворин.
Тамбовский снова поднял вверх правую руку, что означало «понял», и быстро набрал:
— Мне сказали, что я через неделю наверняка смогу говорить, а через две — садиться.
— Отлично, — кивнул Панкрат, и они несколько минут внимательно смотрели друг на друга.
Потом Суворин встал, подошел к окну и посмотрел на улицу, расширив пальцем щель в опущенных жалюзи.
— Я знаю, что тот кошмар, — тихо произнес он, не поворачиваясь к Тамбовскому, — который ты пережил, как правило, лечится пистолетом.
— Все еще пытаешься найти рациональное объяснение происходящему? — написал Тамбовский.
— Просто выстраиваю логическую цепочку, — ответил Панкрат, бросив взгляд на монитор.
— В твоей стройной логической системе есть небольшой пробел. Если я убью Отоева и тех, кто меня заказал, я не наслажусь местью. Возможно, они даже не заметят этого, — возразил криминальный авторитет.
Это была чистая правда. Леонтий Тамбовский был невероятно мстительным человеком. При этом у него были свои собственные представления о чести. Он никогда не брал заложников. А если и собирался убить кого-то, то неоднократно предупреждал его об этом. В основе этого, естественно, лежала месть, но все-таки присутствовала и некая доля благородства.
В это время следователь по особо важным делам ГУБОПа Отоев Игорь Валерьянович, отложив все дела, благо время было вечернее, отправился в Раменское к красивой и одинокой женщине, которая наверняка уже заждалась его.
Нельзя сказать, чтобы капитан позволял себе сексуальные излишества. Но к интимным отношениям относился с особым трепетом. Особенно в последнее время. То ли это было связано с грядущим сорокалетием, то ли с тем, что жена его состарилась и он воспринимал это трагически, почти как предательство, но в этом деле он поставил себе планку, которую не хотел опускать. Планка для кого-то так себе: два раза в неделю. Но только не для Отоева, который вдруг почувствовал, что начал так же стремительно стариться, как и его жена, с которой он эту планку одолеть не мог.
В Раменском жила его новая, двадцатипятилетняя любовница с чудесным именем Маргарита, с темно-зелеными глазами, роскошными локонами и внушительным бюстом.
От той сучки, муж которой застукал их в машине, он решительно отказался. Дама оказалась настолько же изворотливой, насколько и похотливой. Наговорила своему мужу, что Отоев заставлял ее ублажать его, и, похоже, выкрутилась. Видел он их недавно в баре. Сидели, как два голубка, пили какую-то хрень и непрерывно ворковали.
— Твари, — произнес капитан мрачно. — Доберусь я до вас.
Но тут лицо его посветлело. Он представил Маргариту.
«Вот это настоящая женщина и намного моложе той идиотки», — подумал он. И вспомнил, как в первый раз увидел Маргариту обнаженную в ее спальне и как она стеснительно обхватила руками груди, которые выглядели на фоне ее загоревших пальцев словно два ослепительно белых полушария.
— Ум-м, — издал Отоев звук, блаженно улыбаясь.
На пересечении Орешкова переулка и Садово-Спасской улицы капитан остановил машину и вошел в продуктовый магазин. Купил филейную говяжью вырезку для ростбифа, банку молотого кофе, упаковку апельсинов, несколько бутылок армянского коньяка и блок сигарет. Уже на выходе из магазина спохватился и, вернувшись, купил еще большую коробку конфет и шоколадку «Коркунов».
Взял пакет с продуктами под мышку и, улыбнувшись кассирше, которая смотрела на него с интересом, вышел из магазина. Настроение у него резко поднялось. То ли оттого, что обратившая на него внимание кассирша была очень миловидной и, главное, совсем юной, то ли оттого, что он просто чувствовал, что вечер, а вернее, ночь будет роскошной, но все дневные проблемы и заботы вдруг показались ему мелкими и ничтожными, а жизнь — волшебно-прекрасной.
«В эту ночь, в эту ночь…» — Отоев напевая, подошел к своей машине и открыл ее.
Достал блок «Portent», распечатал его и, вставив в рот сигарету, несколько раз щелкнул зажигалкой, с удовольствием отметив про себя ее качество. Наконец закурил и, выпустив облако дыма, задумался над тем, что означает название сигарет, которые он курил уже полгода и которые нравились ему своей крепостью и чистотой вкуса.
— «Портент», — пробормотал он, включая зажигание и пытаясь провести хоть какую-то параллель с имеющимися в его словарном запасе иностранными словами. Но мозг его инфантильно зациклился на слове «портвейн» и навязывал какие-то дурацкие ассоциации. — Тьфу! — капитан с досадой вышвырнул в открытое окно недокуренную сигарету.
И через пару минут его машина покинула стоянку и теперь уже на солидной скорости направилась в Раменское.
— Занятный тип, — прошептал водитель серого «опеля», направляя свою машину вслед за джипом Отоева.
Это был человек Тамбовского, особенностью которого, а вернее, основным качеством была неприметность. Неприметность эта присутствовала во всем и даже распространялась на его машину. Подчеркивала это свойство и кличка Тихий.
Когда Отоев приехал в Раменское, воздух стал уже холоднее. Закрывая машину, он вздохнул полной грудью и, бросив взгляд на старый красивый клен, подумал: «Вот и осень. Скоро начнут опадать листья».
Тут он вспомнил, что ему скоро сорок, и, стараясь не испортить настроения, побежал к крыльцу уже хорошо знакомого дома, где его ждали и любили.
Маргарита встретила его в неглиже — легкой прозрачной короткой рубашке нежно-сиреневого цвета. Она была не из тех дам, которые тратили время на душ, заставляя любовника в это время курить сигарету в постели. А скорее относилась к тем созданиям, которые были всегда готовы и, главное, всегда знали, что нужно мужчине.
Увидев любовницу, Отоев уже в который раз удивился тому, какие у нее красивые ноги. Он страстно поцеловал ее, одной рукой держа пакет, а другой — обняв Маргариту за талию и одновременно захлопывая ногой дверь.
Ее прохладные руки, пахнущие «Eclat», сомкнулись у него на шее. Теплые губы прижались к его губам так, словно она пробовала его на вкус.
— Подожди, — Маргарита вдруг отстранилась и, взяв пакет из его рук, ушла на кухню. И мгновенно вернулась, прижавшись к нему так плотно и так страстно, что он почувствовал себя пятнадцатилетним.
В последнее время капитан все чаще вспоминал себя в этом возрасте. Ведь именно тогда и был у него его первый сексуальный опыт. Правда, не очень уж приятный…
Он почувствовал ее язык, нежный и упрямый. Провел руками по ее упругим бедрам, нащупал грудь и застонал от того, насколько она была приятной на ощупь и мягкой.
— Игорь, — прошептала Маргарита.
— Да? — выдохнул он.
— Хочешь меня?
— Да.
— Прямо здесь в прихожей?
— Да, — он смотрел на нее в упор, медленно сползая к ее загорелым ногам, поднимая край ее благоухающей прозрачной рубашки и целуя внутреннюю часть ее бедер.
— Тихо, тихо, — она нежно взяла его за волосы и вдруг, резко дернув голову капитана назад, крикнула:
— Кто позволил тебе ко мне прикасаться?!
— Я убью тебя, дрянь, — ответил Отоев, поднимаясь и грубо хватая ее за плечи.
— Посмотрим, — Маргарита выхватила из кобуры пистолет капитана и приставила дуло к его виску.
— О Маргарита! — выдохнул он, готовый взорваться. — Не убивай меня! Ты же не хочешь в тюрьму?
— Поворачивайся! — скомандовала она резким голосом. — В случае неповиновения открываю огонь на поражение.
И, когда он подчинился, ткнула его дулом пистолета в спину и сухо приказала:
— Вперед!
Отоев, чувствуя, что возбужден настолько, что вряд ли успеет дойти до кровати, резко повернулся и выбил из ее руки пистолет так, что женщина вскрикнула. Быстро перебирая пальцами, расстегнул ремень и ширинку, резко вошел в нее и через полминуты ослабленно осел на пол, держась руками за прекрасные ноги любовницы.
— Как ты? — Маргарита снова взяла его за волосы. Но теперь уже не дергая, а ласково перебирая нежными пальцами прядь за прядью.
— О Маргарита! — выдохнул он.
Лицо его сияло от испытанного блаженства.
Потом Маргарита, переодевшись в тельняшку, которая едва доходила ей до бедер (таково было желание капитана), приготовила ростбиф. Он был обильно сдобрен перцем и лимонным соком и имел хрустящую золотистую корочку, из-под которой при малейшем нажатии вытекал кровавый сок. Украшенный веточками сельдерея и можжевеловыми ягодами ужин она подала на огромных плоских тарелках. И он был так же великолепен, как и все, к чему прикасались руки этой женщины.
Они пили коньяк, жевали истекающее кровавым соком мясо и серьезно обсуждали сценарий следующего полового акта.
Режиссером и постановщиком был Отоев. Он хотел, чтобы его любовница изображала глупую школьницу, которая отдалась ему за коробку шоколадных конфет.
— Я хочу, чтобы ты все время ела конфеты, — объяснял он. — И когда я буду домогаться тебя, и когда вводить. Ты должна быть равнодушной, — продолжал инструктировать капитан. — Понимаешь? Тупо равнодушной. Должна лежать на животе и есть конфеты. И взгляд у тебя должен быть особенный.
— Какой особенный?
— Как у коровы, — пояснил он.
Девушка, с которой у него был первый секс, действительно так себя и вела в постели. Лежала на животе, ела конфеты, и взгляд у нее был коровьим.
— Это как? — изумилась Маргарита.
— Вот так! — Отоев широко распахнул свои глаза и тупо уставился ей в переносицу.
Женщина, которая все это время с серьезным видом слушала его, рассмеялась.
— Разве коровы страдают аутизмом? — спросила она.
— Добавь грусти, у тебя это получится, я уверен, — в голосе его послышалось раздражение.
— Боюсь, что не смогу, — Маргарита отвела от него взгляд и опустила голову. И Отоев заметил, что волосы ее в электрическом освещении отливают золотом. Это было очень красиво. Но в данный момент не трогало его.
— Терпеть не могу это идиотское слово, — капитан опустил голову, разглядывая свои руки, сжимая и разжимая пальцы.
— Какое слово? — растерялась она, почувствовав его раздражение.
— Это слово «не смогу», — Отоев бросил на женщину холодный разочарованный взгляд.
— Хорошо. Я попробую. Вот так, — Маргарита грустно посмотрела на него. — Мне кажется, что у коров должен быть грустный взгляд.
— Почему?
— Их же доят по нескольку раз в день.
— Да, — капитан бросил оценивающий взгляд на ее грудь, обтянутую тельняшкой. Протянул руку и с озабоченным видом потрогал поочередно четко выделяющиеся соски.
И тут его осенило.
— Я буду маленьким мальчиком, которого пора отучать от груди. А ты будешь его строгой мамой.
— А ты не будешь кусаться? — с испугом в голосе спросила Маргарита. — Помнишь, как в последний раз ты укусил меня за попу? Еще не зажило. До сих пор болит.
— Ну зачем ты все испортила? — с досадой вздохнул Отоев. — Я же тебя сто раз потом в это место поцеловал.
— Ну прости, — Маргарита испуганно взглянула на него и виновато улыбнулась.
Движение ее губ и ровный ряд белоснежных зубов за ними показались ему сейчас необычайно сексуальными. Он почувствовал возбуждение и очень резко приказал:
— Сними тельняшку и надень передник.
— Что ты хочешь, чтобы я приготовила? — спросила она, быстро выполнив его приказ.
— Достань мясорубку!
— Что?
— Быстро достань мясорубку!
— Хорошо, — подчинилась Маргарита. — Что теперь?
— Теперь начинай перекручивать ростбиф.
— Но ведь мясо уже приготовлено?!
— Быстро! — рявкнул он, готовый взорваться от гнева.
— Хорошо, — она бросила ростбиф в мясорубку, подставила тарелку и включила ее.
— Мясорубка электрическая, — застонал Отоев.
— Ну да, — Маргарита затравленным взглядом посмотрела на любовника.
— Я видел эту сцену в кино, — объяснил капитан. — Там женщина крутила сама. Понимаешь? За ручку.
— Но у меня нет ручной мясорубки, — взмолилась Маргарита и, с отчаянной решимостью ухватив его руку, положила на свою грудь. — Я — Моника, говорящая силиконовая кукла, — проговорила она механическим голосом. — Нажми на эту кнопку, — она прижала его руку к своему соску, и моя вагина начнет сокращаться.
— Да? — он надавил на ее сосок пальцами и покрутил его.
— О-о! — выдохнула Маргарита, энергично вращая бедрами.
Глаза капитана заблестели.
— Раздвинь ноги! — приказал он. — Я хочу видеть, как сокращается твоя вагина.
Сорвав дрожащими руками с любовницы передник, он сполз со стула на пол.
Был уже двенадцатый час ночи.
Через двадцать минут вполне удовлетворенный во всех отношениях капитан Отоев крепко спал. А его любовница горько плакала, сначала убирая на кухне, а потом принимая душ.
— Чтоб ты сдох, тупой урод, — бормотала она, тщательно смывая губкой следы его поцелуев.
Муж Маргариты Стасик вот уже второй год отбывал наказание за убийство по неосторожности. Это произошло на Московской кольцевой дороге во время ДТП. Он был действительно виноват. К тому же был изрядно пьян.
Они держали небольшой парфюмерный магазинчик в Раменском. И после того, как мужа осудили, Маргарита изо всех сил старалась «держаться на плаву».
И Отоев, с которым ее Стасик и познакомил два года назад, как мог помогал ей в делах. Правда, близкими их отношения стали совсем недавно, после того, как Отоев намекнул ей, что в его силах «скостить» Стасику срок.
Приняв душ, Маргарита тщательно растерлась махровым полотенцем и нанесла на тело смесь масел: лаванды и жожоба. Не расчесывая волосы, обмотала их сухим полотенцем и, укутавшись в льняную простыню, легла с противоположного края широкой двуспальной кровати.
Отоев спал на боку и все равно ужасно храпел.
«В нем нет ничего нормального, — думала женщина, глотая слезы. — Он храпит, даже лежа на боку».
Но тут капитан перестал храпеть, с отчаянием что-то вскрикнув. Потом застонал и повернулся на спину.
Ему снился кошмар.
Он был в чужом темном доме, из которого не мог выйти, потому что все двери были закрыты. Кроме одной, ведущей в подвал. Она была приоткрыта. И Отоев чувствовал, что кто-то оттуда исподтишка наблюдает за ним и вот-вот вырвется и набросится на него. Капитан, как загипнотизированный, смотрел на каменные ступени, ведущие вниз, и испытывал страх, какой могут испытывать только дети в своих ужасных ночных кошмарах.
Он так громко вздохнул, что Маргарита, вздрогнув, села в постели и взглянула на него. На лице Отоева застыла гримаса человека, страдающего от удушья.
— Повернись на бок, — она осторожно подтолкнула его под правую руку.
Капитан, не просыпаясь, подчинился.
И в этот момент в сон его ворвался настоящий ужас. Из подвала послышался шорох. И оттуда одна за другой стали появляться гигантские крысы с блестящими в темноте глазами. Они окружали его огромной, пахнувшей чем-то едким массой.
Отоев, с трудом волоча ноги, попытался вырваться и, наступив на одну из крыс, упал навзничь в самую гущу этих тварей.
Одна из них прыгнула ему на грудь и, жутко ухмыляясь, смотрела в глаза.
— Кш-ш! — закричал Отоев. — Кш-ш! И стал хлопать ладонями себя по груди и бедрам.
Маргарита снова села в постели и несколько минут с неприязнью наблюдала за ним.
— Сам кш-ш, — пробормотала она и, отодвинувшись от него подальше, легла на самый край.
«Сам кш-ш», — прошипела крыса во сне Отоева и клацнула тонкими длинными зубами прямо перед его лицом. Из пасти ее пахнуло могилой.
Отоев в панике отшвырнул ее рукой и, вскочив, бросился в подвал. Захлопнул за собой дверь и, перепрыгивая через ступеньку, побежал вниз. Сердце его гулко стучало, ноги едва слушались.
Внизу он остановился, переводя дыхание, и замер. В самом дальнем углу лежала какая-то куча тряпья. Он пригляделся и увидел, что это его форма: брюки и китель с капитанским погонами. Сверху, поблескивая кокардой, лежала фуражка. Рядом стояли туфли. Отоев пригляделся и увидел снизу свое мертвое гниющее тело с пробитой и залитой кровью головой. Его со всех сторон облепили крысы.
— А-а-а!!! — истошно завопил Отоев, чувствуя, как несколько тварей впились зубами в его ноги. — А-а-а!!! — вопил он, изо всех сил отбиваясь от крыс, набросившихся на него.
— Да проснись же! — трясла его изо всех сил Маргарита. — Весь дом на ноги поднимешь.
— А! Что?! — вскочил капитан, глядя на нее безумным взглядом. Он тяжело дышал и был мокрый от пота.
— Тебе кошмар какой-то снился, — сообщила ему Маргарита, включая ночник.
И тут капитан заметил, насколько эта комната отражала характер ее хозяйки.
Овальная кровать, застеленная шелковым бежевым бельем. Светлый ковер с пышным ворсом, туалетный столик с огромным количеством флакончиков, баночек и щеток для ее пышных роскошных волос. Несколько пуфов, которые Маргарита обычно подставляла ему под ноги, когда он ложился в постель не раздеваясь и не снимая обуви.
Капитану всегда доставляло особое удовольствие входить в эту спальню и жаловаться на усталость, ощущая здесь комфорт и уют, которые были обеспечены ему на весь вечер и всю ночь.
Ему нравилось падать в это обилие прохладных чистых подушек, а также позволять ей снимать с себя обувь и раздевать себя. Маргарита почему-то всегда начинала с ремня. В этот момент Отоев чувствовал некое доминирование над этим ярким и послушным существом.
Ему нравилось, как Маргарита снимала с него туфли, как подавала сигареты, как щелкала зажигалкой. Все это, с его точки зрения, выглядело почти по-голливудски и чрезвычайно заводило его.
В общем в этой комнате капитану нравилось все, вплоть до плотных мягких портьер, которые были, как и ковер, фисташкового цвета.
А еще капитан заметил, что цветы в спальне всегда были удивительно свежими. Тут он даже провел психологическую параллель, объяснив самому себе, что цветы в какой-то степени заменяют его любовнице детей, которых они со Стасиком так и не успели завести.
— Тебе лучше? — прервала Маргарита ход его мыслей.
— Да, — судорожно вздохнул Отоев и снова лег, натянув до подбородка простыню.
Руки его дрожали так сильно, что Маргарита это заметила.
— Что тебе снилось? — спросила она.
— Крысы.
— Ты боишься крыс? — она зябко поежилась, прилегла на свою половину и накрылась пледом.
— Эти крысы ели мое тело.
— Твое тело?
— Мое мертвое тело, — уточнил Отоев и потребовал, чтобы она принесла ему коньяка.
Маргарита послушно встала и, закутавшись в простыню, вышла из комнаты.
— Почему так долго? — возмутился Отоев, когда она вернулась действительно не очень быстро с бутылкой и широким стаканом в руках. — И почему не взяла себе стакан?
— Я ходила в туалет и пить не хочу, — мягко ответила женщина и легла в постель.
Сделав несколько глотков спиртного прямо из бутылки, Отоев почувствовал себя лучше. Взял с тумбочки сигареты и закурил.
— Ты чего-то боишься? — спросила его Маргарита.
— А как ты думаешь? — в голосе капитана уже в третий раз за время встречи послышалось раздражение. — Я ведь не в банно-прачечном комбинате работаю. Ты не понимаешь, как мне тяжело, — выдохнул он облако дыма. — Все вокруг подглядывают, подслушивают, в бумагах моих роются. На днях диск пропал с серьезной информацией. Потом вдруг появился. Эти ребята из ГУВД слишком бойкие. Все у них под контролем. Не успеешь подумать, а они уже все знают и впереди тебя на два шага. Ты думаешь, это легко выдержать?
— Да ничего я не думаю, — Маргарита посмотрела на капитана сквозь сигаретный дым. Взгляд ее был жестким. — Может быть, тебе стоит пересмотреть какие-то взгляды? — посоветовала она. — Мне кажется, что у тебя проблемы с самооценкой.
— Не твое дело! — ответил капитан со злостью в голосе. — Может быть, мне еще перед тобой в грехах покаяться?
— Капитан! — произнесла женщина, слегка улыбаясь. — Вы не в церкви, чтобы каяться в грехах, но и не в собственном доме, чтобы грубить.
— Спасибо, что объяснила, что к чему, — сказал Отоев, ища, куда бы стряхнуть пепел, и вдруг заметил, что сигарета погасла. — Черт-те что, — пробормотал он и швырнул окурок на тумбочку.
Маргарита молча наблюдала за ним.
Было около четырех утра.
— Что-то я устал, — вздохнул Отоев. — Свари, пожалуйста, кофе покрепче, и я поеду.
— Хорошо.
Она поднялась, собрала волосы, скрепив их лежавшей на тумбочке заколкой, и накинула на себя яркокрасный китайский халатик. Он был очень коротким, намного выше колен. И капитан, зная, что под ним совсем нет белья, против воли наблюдал, как под короткими шелковыми полами мелькают загорелые блестящие бедра его любовницы.
— Если хочешь, я могу остаться еще ненадолго, — он откинулся на подушки и улыбнулся.
Глаза его маслянисто заблестели, и он несколько раз очень быстро облизал губы.
— Хорошо, — кивнула головой Маргарита, бросив на него короткий, ничего не выражающий взгляд, и вышла из комнаты.
— Ты считаешь меня чокнутым? — Отоев вошел на кухню, когда кофе уже закипал.
— Я ничего не считаю, — тихо произнесла женщина, не отрывая взгляда от поднимающейся кофейной пены. — Просто советую тебе быть осторожнее. Вот и все.
— Я по поводу секса, — он подошел к ней, взял ее лицо в ладони и заглянул в глаза.
— Кофе убежит, — она резко повернула головой и сняла турку с огня.
— Маргарита! Не надо так со мной! — всхлипнул Отоев. — Мне и так в последнее время не очень легко. А хочешь, сходим с тобой в следующую субботу в ресторан или ночной клуб? — предложил он с энтузиазмом.
И Маргарита с изумлением заметила, что желание Отоева заплакать исчезло так же моментально, как и появилось.
«Истерик, — подумала она. — Психопат».
— Ты знаешь, я ведь великолепно танцую танго, — сообщил ей Отоев улыбаясь. — Ты любишь танго?
Он забрал у нее турку из рук и поставил ее на плиту. Потом взял ее за талию и закружил по кухне.
— Мне нравится, когда ты такая, — прошептал он ей на ухо.
— Какая?
— Холодная, безучастная.
— Но это эпитеты, которыми ты, как правило, награждаешь свою жену, — удивилась она.
— Не вспоминай про эту дохлую грымзу, — взмолился капитан. — Она похожа на старую высохшую доску с бигуди вместо волос и кремом вместо кожи.
— И что же у нас с ней общего? — усмехнулась Маргарита.
— Ничего! — воскликнул он. — Она — труп по сравнению с тобой.
— Ну и сравнения у тебя, — женщина резко освободилась от его объятий. Взяла в руки турку и стала разливать кофе по чашкам. — Сливок нет, — сообщила она.
— Черт с ними, со сливками! Да посмотри ты на меня! — воскликнул Отоев, стоя перед Маргаритой и глядя на нее сияющими глазами. — Я ведь знаю, чувствую, ты любишь меня!
— Ты еще не вышел из ночного кошмара, — засмеялась Маргарита, подавая ему чашку с кофе и садясь за стол.
— Почему ты так говоришь?
— Потому что я люблю своего мужа, за которого ты, между прочим, пообещал слово замолвить. Да видно, не счел нужным.
— Так вот ты как заговорила?! — Отоев так резко поставил чашку на стол, что почти весь кофе выплеснулся наружу.
Затем схватил женщину за руки и с силой потянул на себя.
От неожиданности она упала на колени, уронив свою чашку с кофе. И та покатилась по полу, покрывая шкафы кофейными каплями.
Маргарита, не издав ни звука, попыталась подняться. Но Отоев не позволил, с силой придерживая ее за спину.
— Вот так! Вот так ты особенно сексуальна, — прорычал он, распахнув свой халат и набрасываясь на нее сзади.

Глава 19

— Зверь! Ты хуже дикого зверя! Тупой недоразвитый урод! — закричала Маргарита.
Чувства ярости и отвращения захлестнули ее. Она ловко извернулась и с такой силой ударила Отоева двумя ногами в грудь, что тот отлетел к стене, больно ударившись затылком.
— Х-хи, х-хи, — выдохнул капитан, глупо хихикая от неожиданности и чувствуя спиной сквозь халат прохладу керамической плитки, которой была выложена кухонная стена. — Я сгною твоего мужа, — пообещал он, наконец, осознав, что происходит. — Но сначала разберусь с тобой, сука.
— Если успеешь, — Маргарита поднялась с пола и, запахивая халат, с отвращением смотрела теперь на него сверху вниз.
— Что ты имеешь в виду?
— То, что с тобой могут разобраться намного раньше.
— Ах ты стерва!!! Ты мне угрожаешь?!
— А кто ты такой, чтобы тебя бояться?! Тебе скоро сорок, а ты все еще капитан, — «прорвало» Маргариту. — Жалкий неудачник. Недоучка. Мусор поганый.
Она бросила на него презрительный взгляд и вышла из кухни.
— Что?! — Отоев поднялся и как вихрь бросился вслед за ней.
— То, что слышал. Убирайся из моего дома! И вот еще что, — она остановилась и резко повернулась к нему. — Давно хотела тебе сказать. Да все как-то не решалась.
— Так скажи, — прошипел он, приходя в ярость от ее жутковатой усмешки.
— Знаешь, от чего все твои неудачи? В том числе и сексуальные.
— От чего? — капитан неотрывно смотрел в глаза любовницы тяжелым, застывшим взглядом.
— От того, что ты латентный гомосексуалист.
— Это что такое?!
— Читать надо больше, тупой урод, — она развернулась и быстро пошла в спальню.
— Я покажу тебе латентного гомосексуалиста! — ворвался он за ней в комнату.
— Если вот этим, — женщина, усмехнувшись, показала рукой на его эрегированный член, который был виден из распахнувшегося халата, — то я его просто сломаю.
— Маргарита! Это самая лучшая игра в твоей жизни! — капитан вдруг улыбнулся и бросился перед ней на колени. Халат его распахнулся еще шире. А лоб, щеки, шея и грудь были залиты потом. Сладковато-приторный запах его, смешанный с дезодорантом и туалетной водой, стоял в воздухе. — Я еще никогда, никогда не чувствовал такого желания. Я хочу, чтобы ты довела все это до конца. Делай со мной что хочешь.
— Делай со мной что хочешь! — передразнила его женщина, нарочито понижая голос. — Вижу! Ты просто в восторге от себя! Делай со мной что хочешь! — снова повторила она, теперь уже совсем басом. — А я не хочу ничего с тобой делать. Ты мне противен, — Маргарита с отвращением смотрела в его поднятое к ней лицо, наблюдая, как застывает на нем улыбка и как в глазах появляется осознание того, что с ним происходит.
На какую-то долю секунды женщине стало страшно, и она машинально отшатнулась от капитана. На какой-то миг ей даже пришла в голову мысль переиграть ситуацию, воспользовавшись тем, что Отоев еще не насытился ею.
Но это уже не устраивало любовницу капитана. Как хороший шахматный игрок, она долго вела эту партию и теперь жаждала только одного — довести противника до полного разгрома.
— Ты пожалеешь, сука! — поднялся он с колен. — Ты ответишь за каждое свое грязное слово!
— Проваливай, — устало ответила она. — И чтоб ноги твоей никогда в этом доме не было, грязная свинья!
Прошла мимо него к кровати и села на самый край спиной к нему.
— Конечно, я уйду, — тихо проговорил капитан, поднимаясь с колен, запахивая халат и крепко, на два узла, завязывая пояс. — Сейчас. Соберу свои вещи.
— Какие вещи? — спросила она, не поворачиваясь. — Ты даже флакона духов мне не подарил.
— Инструменты, — напомнил он. — Я привез столярный набор, чтобы починить шкаф в прихожей.
— В том шкафу они и стоят, ждут, когда что-нибудь починишь, — в голосе ее прозвучали ехидные нотки.
— Хорошо, — он вышел в прихожую, суетливо раскрыл одну за другой все секции и, обнаружив в одной из них свои инструменты, достал из ящика молоток.
— Я нашел! — сообщил он ей, возвращаясь в спальню.
— Отлично! Теперь проваливай, — устало произнесла она, сидя к нему спиной и глядя в зашторенное окно.
— Не смей мне приказывать! — лицо Отоева потемнело от приступа гнева, а рот скривился в гневной гримасе.
Он с силой сжал деревянную рукоятку молотка. Поднял его и со всего маху опустил на голову любовницы.
Неожиданно для него Маргарита вскочила и повернулась к нему лицом. Темно-зеленые глаза ее, словно от изумления, широко распахнулись и застыли. Секунду или две она так и стояла. Потом на ее лицо хлынула ярко-алая кровь. Сначала на лицо, потом на халат.
И капитан вдруг почувствовал горячий сладковатый запах этого яркого потока.
Руки Маргариты в этот момент попытались конвульсивно ухватиться за воздух. И капитан с удивлением заметил, что они тоже красные, как и молоток в его дрожавших руках.
Губы Маргариты дрогнули. Тело ее обмякло, и она упала на пол.
— Зачем тебе духи? У тебя целый парфюмерный магазин, — произнес капитан с безумным искаженным лицом.
Он отошел к дверям, выронил молоток и посмотрел на свои руки, ужаснувшись тому, что на них была капли крови Маргариты.
Охнув, Отоев выбежал из спальни и бросился в ванную комнату. Там включил воду. Сначала холодную. Но она почему-то очень плохо смывала Маргаритину кровь. Тогда капитан включил горячую и долго держал руки под обжигающим потоком, не чувствуя этого. И вдруг ясно услышал, как где-то в отдалении, в спальне, Маргарита позвала его по имени.
Он быстро закрыл кран, схватил полотенце, тщательно вытер руки и прислушался.
В квартире стояла какая-то особенная тишина. Тогда капитан приоткрыл дверь из ванной и, держа ее так, чтобы в любой момент закрыть, тихо позвал:
— Маргарита!
И снова прислушался.
В квартире по-прежнему стояла тишина.
Тогда Отоев раскрыл дверь пошире и, мягко ступая, на цыпочках вышел из ванной комнаты. Подошел к спальне и, осторожно приоткрыв дверь, заглянул туда.
— Сбежала сука! — к нему быстро вернулась ушедшая в ванной комнате злость.
Он вбежал в комнату и, схватив валявшийся на полу молоток, осмотрелся. Потом выдохнул с облегчением.
Его любовница и не думала бежать. По той простой причине, по какой она и думать не могла. Женщина была мертва. Она лежала навзничь между окном и кроватью с обнаженной и залитой кровью грудью и раздвинутыми в стороны ногами.
Отоев вздохнул и тихо опустил молоток на пол.
Все было кончено. Это была самая лучшая игра в их жизни, что ярко подтверждал его халат, оттопырившийся ниже пояса. Самая лучшая и самая последняя. Спустя две секунды по ногам капитана потекла теплая жидкость.
— О-о, — выдохнул он, глядя в мертвые, залитые кровью и казавшиеся бездонными глаза Маргариты.
Он снова почувствовал себя неопытным пятнадцатилетним школьником.
— Полежи здесь немного, киска, — прошептал Отоев, всхлипывая. — Мне нужно время, чтобы прийти в себя. А потом мы поговорим.
Он склонился и бросил жалобный взгляд на убитую любовницу. Она, выпучив глаза, глядела прямо на него.
— Ты разбила мне сердце, — сообщил ей капитан и поплелся из комнаты на кухню.
Ноги его не гнулись. Сердце противно ныло, заполняя всю грудную клетку тупой болью.
— Ты знаешь, что ты сделал? — вдруг раздался в его голове строгий голос начальника Управления Кронина.
— Да, — кивнул Отоев с каменным лицом.
— Ты знаешь, что делают с такими людьми, если их поймают? — продолжал допытываться Кронин.
— Знаю, — снова кивнул капитан. И его начало трясти.
— Тогда будет лучше, если ты возьмешь свой ствол, засунешь его себе в рот и нажмешь на курок, — посоветовал голос начальника Управления.
Отоев подчинился. Пошел в прихожую, взял свое оружие и, тупо уставившись в раскрытый шкаф, до предела раздвинул челюсть и глубоко засунул пистолет дулом вперед.
Холодный металл задел его нёбо, наполнив рот вкусом смазки.
И тут капитана вырвало прямо на его личное оружие. Он почувствовал сильную слабость в ногах и рухнул на колени. И так стоял в полной тишине минуту или две, спрятав руки с пистолетом между коленей, опустив голову и вдыхая запах собственной рвоты. Лицо его ничего не выражало.
Но вот губы Отоева беззвучно зашевелились. Он открыл рот, словно собираясь что-то сказать, и снова закрыл. Потом лицо его приобрело осмысленное выражение, и капитан, мрачно усмехнувшись, произнес:
— Твое место теперь в болоте, Маргарита. Ты думала, что я дешевый мусор, — Отоев закрыл глаза и вздохнул, — но я сильнее, чем ты предполагала.
Он поднялся с заметным усилием, стараясь стряхнуть с себя остатки оцепенения, и медленно вошел в спальню. Бросил озабоченный взгляд на лежавший на ковре молоток, затем на труп любовницы.
Растерянность исчезла с его лица. Оно приняло волевое, умное и даже одухотворенное выражение. Капитан подошел к телу Маргариты. На секунду застыл в нерешительности. Потом наклонился, закрыл убитой глаза, сел на кровать и вздрогнул. За окном раздался какой-то звук. Он встал, подошел к окну и выглянул, чуть-чуть приоткрыв портьеру.
Двор выглядел нереально в первых лучах только начинающего всходить солнца. Под окном шаркал метлой дворник. Отоев отпрянул от окна, плотно сдвинув портьеры. Во рту у него, несмотря на то что его вырвало, оставался вкус смазки. Горло пересохло. И он вспомнил о недопитой бутылке коньяка. Да, ему нужно выпить. Бутылка стояла на тумбочке. И для того, чтобы взять ее, необходимо было перешагнуть через труп Маргариты.
Это было только начало — перешагнуть через ее труп. Отоев подумал о наступающем дне и предстоящих в связи со всем этим делах и тут же отогнал эти мысли.
«Поменьше думать об этом», — приказал он себе, потому что был уверен в собственной сообразительности и знал, что придумает способ решить все проблемы.
Не глядя на труп, он перешагнул через него. Взял в руки бутылку и, держа ее дрожавшей рукой, сделал несколько глотков из горлышка. Потом засунул в карман сигареты и зажигалку, которые тоже лежали на тумбочке, и снова перешагнул через тело Маргариты. Допил коньяк. Поставил бутылку на ковер рядом с молотком, снял с кровати забрызганное кровью покрывало и обернул им труп женщины. С усмешкой отметил, что его любовница и после смерти непослушна. Ее правая нога с ухоженными лакированными ноготками все время вываливалась, словно покойница делала последнюю отчаянную попытку соблазнить его.
— Ничего не выйдет, Маргарита. Все кончено, — пробормотал он, с силой запихивая ее ногу обратно. — Женщинами, к сожалению, чаще двигают инстинкты, чем мысли. Потом они, как правило, спохватываются. Но бывает уже слишком поздно.
Сообщив это умозаключение покойнице, капитан вышел в прихожую. Нашел там на антресолях большую дорожную сумку. Достал ее. Принес в спальню и попытался упаковать в нее труп. Ноги покойницы пришлось сильно подогнуть. А голову прижать к плечу, применив хорошо отработанный прием. При этом шея Маргариты характерно хрустнула. Капитан хладнокровно оценил, что тело еще не окоченело.
Туда же, в сумку, он положил молоток и пустую бутылку от коньяка и с трудом, сгибаясь под тяжестью когда-то любимой женщины, вытащил все это в прихожую. Затем он снова вернулся в спальню. Нужно было что-то сделать с ковром, на котором расплылось большое кровавое пятно.
Отоев залез под кровать и, приподняв ее спиной, сдвинул ковер так, чтобы он прошел под ножками. Затем, немного подумав, решил, что будет удобнее, если он не скрутит, а просто сложит его. Так капитан и сделал, изрядно повозившись с этим. Ковер он тоже вынес в прихожую.
Оставалось еще навести порядок в ванной и на кухне и убрать рвоту в прихожей.
В ванной в шкафчике он нашел перчатки для уборки и надел их. На кухне тщательно вымыл кофейные чашки и турку. Затем вернулся в ванную комнату и придирчивым взглядом осмотрел ее. Заметил брызги крови на краю раковины и смыл их. Снял со змеевика полотенце, которое Маргарита приготовила для него, и прошелся им по некоторым поверхностям в ванной и на кухне. Потом начал тщательно протирать дверные ручки. И, спохватившись, что это лишнее, вышел в прихожую.
«Соседи знают, что я здесь часто бываю. Наверняка заметили мой приезд вчера и увидят меня сейчас», — подумал он, вытирая этим же полотенцем свою рвоту на полу и косясь на открытую сумку.
Закончив вытирать пол, бросил в сумку полотенце. Снял перчатки и тоже положил туда. Осталось упаковать халат, на котором, кроме рвоты, были брызги крови. Но переполненная «тара» уже не вмещала. Пришлось «потеснить» Маргариту, вдавливая халат в пустые углы сумки.
«Извини, дорогая», — бормотал он, всякий раз, когда прикасался к начинающему коченеть телу.
«Уборка» наконец была закончена. Отоев стоял совершенно голый посреди прихожей, пытаясь закрыть молнию на сумке. С огромными усилиями ему это удалось, и он вытащил из встроенного шкафа свою форму, которую Маргарита вчера вечером аккуратно повесила на вешалку.
Через двадцать минут капитан, тщательно одевшись, придирчиво осмотрел себя в зеркало и, прихватив из сумочки паспорт Маргариты, с дорожной сумкой в руках вышел из квартиры. Ему повезло. Во дворе не было ни души. Он подвез «багаж» к машине и с трудом, обливаясь потом, загрузил его в багажник. Затем вернулся в квартиру за ковром.
Второй заход оказался менее удачным. Когда Отоев вышел из подъезда, возле машины крутился дворник.
— Бизнес? — пробормотал он, заглядывая в багажник, пока капитан укладывал туда ковер.
— Бизнес, — спокойно кивнул головой Отоев, захлопывая багажник. — Маргарита хочет реализовать неходовой товар в провинции. Приглядывайте за квартирой и, если что, звоните в милицию.
Он всунул дворнику триста рублей и, открыв переднюю дверь машины, громко спросил:
— Ну что? Едем, дорогая?
— Счастливого пути, товарищ капитан! — козырнул дворник. И после того как машина покинула стоянку, тщательно подмел освободившееся место.
Было около пяти часов утра.
Как только Отоев отъехал на приличное расстояние, его начало трясти. Это была реакция на пережитое потрясение. Держа одной рукой руль, он достал из кармана сигареты и закурил. Когда он выехал на скоростное шоссе, то почти успокоился и направил машину в Алтуфьевское лесничество. Там совсем недавно он присутствовал на следственном эксперименте, когда преступник показывал, как утопил труп убитого им сослуживца в болоте. Энтузиазма Отоеву прибавляло и то, что, несмотря на все признания преступника и успешно проведенный следственный эксперимент, труп в болоте так и не смогли обнаружить.
«Мне и утяжелять не придется», — подумал капитан, оценив вес сумки и глубину болота.
Он был уверен, что удача не покинет его. Через сорок минут Отоев переключил скорость, и его джип свернул с основной дороги на подъездную. На ней были видны полосы от колес нескольких машин. Возможно, в том числе и его. Это была удача, что на тот самый следственный эксперимент капитан ездил именно на этой машине.
«Наверняка мои следы остались и возле болота», — улыбнулся он.
Остановив джип возле склона, заросшего травой, Отоев вышел из машины, открыл багажник и отшатнулся. Ему показалось, что весь багажник пропах духами Маргариты. Но сейчас это было неважно. Нужно было успеть закончить «работу», пока не появился кто-нибудь из лесничества.
Он ухватился двумя руками за сумку и, приложив неимоверное усилие, вытянул ее из багажника. Стараясь не задевать траву колесами сумки, подтащил ее к краю болота. Затем вернулся к багажнику за ковром. Забрал его и, подойдя к болоту, бросил его примерно в то место, на которое на следственном эксперименте указывал преступник. Ковер упал в жидкую грязь и остался на поверхности. Тогда Отоев, приподняв сумку и несколько раз с усилием качнув, бросил ее на то же место. Сумка немного не долетела до цели. Но все-таки задела ковер колесами. И Отоев, к огромной радости, увидел, как забулькала и запузырилась болотная жижа, всасывая страшный груз.
Капитан с облегчением вздохнул. Отвел взгляд от болота и огляделся. Вокруг, кроме озабоченно орущих ворон, не было ни души. Капитан снова посмотрел на болото. Сумка и ковер, придавленный ее колесами, медленно, но верно скрывались в трясине.
Через десять минут остался виден только угол ковра и ручка от сумки. Отоев еще раз внимательно осмотрелся по сторонам и, не заметив никого, с облегчением вздохнул. В этот момент болото, громко чавкнув, проглотило предложенное ему угощение.
— Есть! — произнес капитан и, резко развернувшись, быстрым шагом направился к машине.
Да. Удача сегодня была на его стороне. Он сел в машину и, включив зажигание, дал задний ход. Потом, развернувшись на развилке, как и после следственного эксперимента, поехал в сторону шоссе.
Было около семи часов утра, и капитану здорово повезло, что он не наткнулся на какого-нибудь грибника, а то и целую семейку любителей шампиньонов. Отоев уже не был в состоянии что-либо оценивать. Он был физически и морально измучен. И хотел только одного: закрыться в темной комнате, загородившись от всего мира плотными шторами и замутив сознание огромной дозой спиртного.
На него медленно и мягко наваливалось оцепенение. И капитан с трудом управлял машиной, вяло двигая руками и сонно глядя на дорогу.
«Возможно, дворник видел, что в машине никого нет», — скользнула и тут же погасла вялая мысль.
«Это все из-за этой старухи, — скользнула еще одна мысль. — Это жена довела меня до такого состояния. Это из-за нее я страдаю. Таких сук, как она, надо изолировать в специальные «пансионаты» и держать в одной камере, чтобы они с утра до вечера вырывали друг у друга остатки своих поредевших от постоянных химок и крашения волос».
И тут он почувствовал острое желание поменять местами лежавшую на дне болота Маргариту с женой, которая спала сейчас в своей теплой и чистой постели. И это в то время, как его любовница обрела приют в дорожной сумке, похороненной под слоем жидкой вонючей грязи! В темных глазах капитана сверкнула ненависть, но тут же погасла. Его снова накрыла мрачная волна оцепенения.
На работу Отоев приехал вовремя, успев съездить на Белорусский вокзал, где по паспорту Маргариты он купил билет до Гомеля. Рабочий день начался с совещания, которое, как назло, именно в этот день происходило с особым накалом. Начальник Управления, побывав на очередной коллегии ГУВД и получив выговор, рвал и метал, угрожая сорвать звездочки со своих подчиненных.
Отоев хорошо знал, что видимых предпосылок лично для его увольнения у шефа не было. В последнее время капитан работал в обычном режиме, без особых претензий со стороны начальства, поэтому выслушал угрозы в свой адрес спокойно и даже с некоторой отстраненностью.
Когда страсти более или менее улеглись и шеф перешел к обсуждению последнего дела УБОПа о задержании вооруженной группы, при котором сотрудники Управления вынуждены были открыть огонь, тем самым уничтожив практически всю группу бандитов, зазвонил мобильный Отоева, который он забыл отключить.
С учетом специфики работы следственного отдела такие звонки во время совещания допускались. Капитан, поскольку обсуждаемый вопрос напрямую его не касался, кивнув головой шефу, вышел. И, неотрывно глядя на экран телефона, быстро прошел в свой кабинет.
Звонили с мобильного женщины, которая в данный момент лежала на дне болота со сломанной шеей и проломленным черепом. Капитан положил телефон на стол и долгую минуту молча смотрел на него, предполагая, где и у кого в этот момент мог находиться телефон его покойной любовницы.
«Допустим, это — дворник, — думал он. — Что-то заметил, что-то заподозрил и, чтобы не ошибиться в своих предположениях, вскрыл замок и проверил квартиру Маргариты».
«И, возможно, что-нибудь нашел». — Капитан представил дворника, заглядывающего в ванную комнату и спальню и роющегося в шкафах, и резко вскочил.
У него появилось желание немедленно поехать в Раменское и сломать шею этому ублюдку, который вздумал его шантажировать. Но Отоев тут же остыл. Дураку было ясно, что это нелепая идея.
— Сука с метлой, — пробормотал он, сжимая и разжимая кулаки и садясь на место.
Телефон в этот момент замолк. Но через секунду снова раздался мелодичный рингтон.
— Алло, — ответил Отоев хриплым голосом.
— Это звонят из «Траста» — страховой компании по поводу вашей покойной любовницы, — заверещал слащавый мужской голос. — Предупреждаем вас, что, если она не воскреснет в ближайшее время, мы будем вынуждены выплатить вам страховку. Деньги перевести на ваш личный счет или поговорим о взаиморасчете, который бы заинтересовал обе стороны?
— Не о чем мне с тобой разговаривать! — рявкнул Отоев, сжав телефон в кулаке и взвешивая, насколько эту ситуацию можно проконтролировать.
«Алиби, мне нужно алиби», — подумал он.
«Но, может быть, до этого дело не дойдет, — появилась успокаивающая мысль. — В конце концов, что мог увидеть дворник? Тяжелую сумку и ковер. Ну и что? Маргарита могла взять все это в дорогу».
«Вопрос в другом, — начал развивать он собственную мысль, — чего не видел дворник? А дворник не видел Маргариты. Возможно, пока я ходил за ковром, он сто раз заглянул в салон».
«Ну это ему придется еще доказать, — успокоил себя капитан. — А ведь мужик этот — законченный алкоголик и трезвым бывает только до открытия магазина».
Отоев вытащил из пачки сигарету, щелкнул зажигалкой и яростно затянулся. Как бы там ни было и чем бы дело ни закончилось, он хорошо понимал, что жизнь его с этого момента превратится в бесконечную пытку ожидания очередного звонка.
«А если это не дворник? — мрачно подумал капитан. — Если это другой человек?»
И ему вдруг захотелось исчезнуть из Москвы, поменять фамилию и начать новую жизнь. Но уж чего-чего, а малодушным Отоев себя никогда не считал. Поэтому он пресек эти мысли и решил отказаться от каких-либо предположений.
«Если я начну развивать каждое из них, то возникнут десятки вариантов развития событий, и тогда я точно не смогу держать себя под контролем», — капитан сделал глубокую затяжку, оперся локтями на стол и, вынув изо рта сигарету, внимательно наблюдал, как рассеивается облако голубоватого дыма. Потом вспомнил, что не ел ничего со вчерашнего вечера. Решив, что нужно хорошо позавтракать, а потом как следует отдохнуть, он смял в пепельнице окурок и вышел из кабинета.
Позавтракал он в баре «На Чистых прудах». Ел пропаренную семгу с красной икрой, запивал все это пивом и все время думал о Маргарите. Самым страшным для него было не то, что он убил ее. Самым страшным было смириться с тем, что Маргарита не любила его.
«Что я вообще знал о ней, — думал Отоев. — Я знал ее тело. Вот и все. Разве можно разобраться в сущности другого человека, когда сам в себе не можешь разобраться».
Неожиданно он почувствовал невероятно острое желание увидеть свою жену, женщину, с которой он прожил двадцать лет и которую тоже практически не знал.
Капитан бросил деньги на стол и поспешил на стоянку. Машина стояла на том же месте, где он ее и оставил. Отоев окинул ее озабоченным взглядом и, сам не знал зачем, открыл багажник. И второй раз за день почувствовал запах «Eclat», духов Маргариты.
— Что за черт? — он наклонился и глубоко вдохнул.
Багажник действительно издавал запах французских духов.
«Возможно, это из-за ковра, который лежал здесь, — решил капитан. — Может быть, когда-то Маргарита пролила на него свои духи?»
Он закрыл багажник и сел за руль. Было около двенадцати часов. И солнце, щедро одаривая Москву все еще летним теплом, приближалось к зениту. Машина прогрелась, и в салоне было душно. Отоев включил кондиционер и выехал со стоянки.
Минут через двадцать он был на улице Константинова и дверь в квартиру открыл своим ключом. В сумраке маленькой прихожей белело лицо застывшей от удивления жены.
— Что случилось? — совершенно справедливо спросила она, так как последний раз домой в обед Отоев приезжал лет десять назад. — И почему ты не предупредил меня, что не придешь сегодня ночевать?
— Ты когда-нибудь снимаешь крем с лица?! — изо всех сил борясь с закипающей в нем злобой, спросил капитан.
— Игорь, это маска, — в голосе жены послышался страх. — Я ведь не знала, что ты придешь.
— А если бы пришел кто-то другой?!
— Кто другой?! — доля страха в ее голосе увеличилась.
— Почему ты испугалась? — Отоев подошел к жене и с силой сжал ее запястья. — К тебе кто-то приходит днем? У тебя есть любовник! — он отпустил ее руки и отошел в сторону, разглядывая жену так, словно увидел ее в первый раз.
— Нет, — она застывшим взглядом смотрела ему в глаза. И капитан видел и чувствовал, что страх ее продолжает расти подобно снежному кому, несущемуся с холма.
— Говори правду, — Отоев подскочил к ней и схватил правой рукой за горло. — Говори, сука, или я задушу тебя!
И он действительно с силой сдавил ее горло.
— Души, — прохрипела женщина, все так же пристально глядя ему в глаза. — Мне все равно.
И тут произошло то, что выбило Отоева из равновесия. Его жена резко отключилась, и ее обмякшее тело повисло на его руке, держащей ее за шею.
— Ира! — капитан вспомнил и произнес ее имя, пожалуй, впервые за последние два года. — Не притворяйся!
Он подхватил жену и на руках отнес в спальню. Уложил на кровать и проверил пульс. Тот едва прослушивался.
— Ира, — Отоев похлопал жену по щекам и с ужасом посмотрел на свои руки, испачканные какой-то творожистой массой.
Схватил лежавшую на постели рубашку и вытер сначала свои руки, а потом лицо женщины. Отбросил на пол тряпку и снова проверил пульс. Тот по-прежнему едва прослушивался. И тут Отоев удивился. Лицо его жены не было таким уж старым, как он представлял себе все это время. Он сделал пару шагов назад и с удивлением посмотрел на лежавшую перед ним женщину. Халат, типа кимоно, черный с синими полосками, в который она была одета, выглядел довольно мило. Он задрался и обнажил ее ноги с легким загаром цвета персика. Лицо ее было бледным с голубоватыми тенями под глазами. Рот приоткрылся, показывая белизну зубов.
И Отоев вдруг почувствовал сильное возбуждение. Он встал на колени и, склонившись, приблизил свое лицо к лицу жены, чувствуя исходивший от него легкий аромат лимона, сок которого она добавляла в маску. Нежно погладив женщину по волосам, он тихо позвал:
— Ира!
Он взял ее за запястье. Пульс почти исчез.
Отоев с озабоченным видом взглянул на телефон, стоявший на прикроватной тумбочке, и тут же снова перевел взгляд на жену. Она показалась ему необычайно привлекательной.
Капитан больше не мог сдерживаться. Его эрегированный член превратился в камень. Он сорвал с себя, разбрасывая по спальне, одежду. Распахнул на Ирине халат и, лаская руками поверхность ее бедер, впился в ее губы. Затем, раздвинув ее ноги и медленно-медленно смакуя нахлынувшие на него невообразимо приятные ощущения, вошел в нее. А потом произошло то, чего с капитаном не случалось на протяжении всей его жизни, с тех самых пятнадцати лет, когда он затащил на свою кровать любительницу шоколадных конфет с коровьим взглядом. Проходила минута за минутой, а он продолжал делать страстные и размеренные движения, совершая один толчок за другим. Это был настоящий секс! Секс с самыми простыми и примитивными движениями, которые медленно и верно подводили его к оргазму.
— Четыре с половиной минуты, — выдохнул он, рухнув в полном изнеможении рядом с так и не пришедшей в сознание женой.
Потом вскочил. Поправил на жене халат и, натягивая на ходу трусы, бросился к телефону.
— Гипоксия, — констатировал врач «скорой помощи», приехавшей довольно быстро. — Смерть наступила от гипоксии мозга.
— Что?!
— Спазм сосудов, — как можно мягче объяснил врач, закрывая ящик с непонадобившимися инструментами, — нарушение мозгового кровообращения.
Он поднял голову и, к огромному удивлению капитана, посмотрел на него с самой настоящей жалостью. Нет, не взглядом, которого требовал в данном случае профессиональный этикет, и даже не с сочувствием, а именно с жалостью.
— Сделайте что-нибудь, — тихо попросил Отоев. — Пожалуйста. Какой-нибудь укол. Или примените шоковую терапию. Может быть, она просто в коме? — в голосе его зазвучала надежда.
— Она умерла, — тоже тихо произнес врач. — Давайте документы. Я выдам вам справку. Она будет нужна в дальнейшем.
— Сделайте что-нибудь, — не слыша его, снова попросил Отоев.
— Она умерла, — повторил доктор, бросив короткий взгляд на распахнувшийся во время обследования халат. — Накройте ее чем-нибудь.
Он бросил еще один, более продолжительный взгляд на бедра покойницы. Потом повернулся и в упор посмотрел на Отоева. Жалость исчезла с его лица. На нем застыла смесь удивления и мрачного понимания.
— Вы занимались сексом?! — спросил он, не нуждаясь в ответе и глядя на Отоева так, как может смотреть только доктор, который знает, что пациент серьезно болен, но не уверен, стоит ли говорить ему об этом.
— Это же моя жена, — всхлипнул капитан, рухнул к босым ногам Ирины и уткнулся в них лицом. Но теперь они были прохладными, а на персиковой коже появился мраморный оттенок.

Глава 20

Похоронив жену и получив три дня отпуска на восстановление душевных и физических сил, Отоев страшно запил.
В первую ночь после похорон ему приснился сон. Он был настолько ярким и реальным, что капитан, проснувшись, долго приходил в себя, пока наконец не сориентировался.
Снилась ему Ирина. Она вошла в спальню в том самом кимоно, в котором встретила его в последний день своей жизни. И, не снимая его, легла на кровать рядом с ним. Потом повернула к нему голову и прикоснулась холодной как лед рукой к его щеке. Потом села в постели и, глядя на него широко раскрытыми глазами, взяла его двумя руками за голову. Кимоно распахнулось, и он увидел ее маленькие груди и треугольник светлых волос внизу живота.
— Пожалуйста, не надо, — попросила жена, по-видимому догадываясь о его намерениях и еще крепче сжимая его голову руками.
— Ты все равно умерла, — пробормотал Отоев, вырывая голову из ее рук и опрокидывая ее навзничь.
Раздвинул ей ноги и с силой вошел в нее, но не почувствовал ничего, кроме пустоты. Сгорая от желания, он подсунул руки под ее ягодицы и, прижав к себе, вцепился зубами в ее плечо, зарычал и взорвался в оргазме.
Отоев проснулся, выплюнув изо рта подушку и жадно хватая ртом воздух. Его била дрожь. Он сел в кровати, охваченный ужасом и чувствуя под собой мокрую от спермы простыню, подтянул колени к груди и обхватил их руками.
«Господи! Что со мной? — взмолился капитан. — Неужели я — психопат?»
И пробормотал:
— То есть некрофил.
Перед ним вдруг развернулась картина последних дней его жизни.
«Социопат», — вдруг вспомнил он слово, которое встретилось ему в одной из выписок судебно-медицинской экспертизы, которую проходил парень, подозреваемый в изнасиловании нескольких женщин.
Эти мысли вызвали в нем жуткий приступ страха. Неужели он действительно может испытывать нормальные ощущения только с трупами?
— Нормальные ощущения и трупы, — пробормотал он, вспоминая сон.
И вдруг он разозлился: «Какого черта я должен анализировать свои ощущения? Возможно, они понравились бы любому мужику, испытай он на себе то же самое, что и я».
Сделав такое предположение, капитан моментально успокоился. Выплеснул в рот остатки пива из банки, стоявшей на прикроватной тумбочке, лег на подушку, вытянул ноги и моментально уснул. Часа через два пиво, выпитое перед сном, дало о себе знать. Капитан поднялся и пошел в туалет. Стоя перед унитазом, он услышал в глубине спальни тихий плач. По коже его поползли мурашки, а на лбу выступила испарина. Так могла плакать только Ирина.
— Нечего плакать! — прокричал капитан, стараясь заглушить эти звуки. — Никто тебя не убивал. Ты сама умерла. Так что нечего меня мучить. Уходи! Твой дом теперь в могиле.
Он натянул трусы и спустил воду. Потом подошел к раковине, склонился над ней, включил воду, высморкался, умыл лицо, тщательно вытерся и решительным шагом направился в спальню. Там он стал искать в темноте выключатель, вдыхая затхлый воздух непроветриваемого помещения. И еще он заметил, что в спальне стало холоднее.
— Ты здесь? — спросил Отоев, не прекращая поиски выключателя.
Кровь билась в его висках с такой силой, что капитану казалось, что он слышит этот пульсирующий звук.
— Ты здесь? — повторил капитан вопрос.
В ответ услышал свое собственное свистящее дыхание.
— Катись отсюда к чертовой матери! — заорал он. — Ты испоганила лучшую часть моей жизни!
Отоев хорошо понимал, что стоит в одних трусах в темноте и кричит в никуда. Но тем не менее он продолжал высказывать покойной жене все, что накипело в его душе за последнее время. Наконец он замолчал, и в комнате установилась гробовая тишина. А капитан все стоял, не двигаясь с места и вслушиваясь в тишину комнаты.
И тут он услышал веселый голос жены, которая спрашивала почему-то на английском:
— Hello, are you here? (Привет! Ты здесь?)
Волосы у капитана встали дыбом. Он лихорадочно размышлял, что делать дальше, ведь опыта общения с мертвыми у него не было. В этот момент его рука нащупала выключатель, и спальня залилась ярким светом.
— Hello, are you here? — снова послышался бодрый голос жены. Он раздавался из прикроватной тумбочки, с той стороны, где она обычно спала.
Капитан наконец оторвал руку от выключателя, подошел туда и резко выдвинул верхний ящик. Лежа среди салфеток для снятия макияжа и прокладок, к нему, помигивая экраном, обращался мобильный его жены. Капитан схватил его трясущимися руками. И в этот момент телефон, не подзаряжавшийся несколько дней, отключился.
— Только такая идиотка, как ты, могла использовать в качестве рингтона свой собственный голос, да еще на английском! — возмущенно обратился он к покойнице, бросая телефон обратно в ящик и с раздражением захлопывая его.
Ответа не последовало. Капитан рухнул на кровать и краем простыни вытер лицо. Оно было мокрым от пота. Через пару минут он уснул, так и не выключив свет, и снова погрузился в кошмар.
Вот он стоит на краю Топилинского болота. А чуть дальше, там, куда он забросил сумку и ковер, стоит Маргарита в красном китайском халатике. Халат на ней распахнулся, и она прикрывает груди ладонями. Между ее пальцев стекает грязная жижа. Вокруг сумрачно и очень холодно.
— Уходи, — просит он Маргариту.
Но женщина, с трудом вытягивая ноги из болота, подходит к нему и убирает от груди руки.
— Хочешь? — предлагает она, подставив ему грудь.
И капитан, наклонившись, послушно берет в рот испачканный болотной жижей сосок. Во рту его появляется мерзкий привкус. Но это не останавливает его. Он хватает Маргариту за бедра, входит в нее, но ничего не чувствует. И тут она начинает смеяться и, ухватив его за волосы, резко отступает, потянув его за собой в болото. Ее темно-зеленые глаза пристально смотрят на него. В них застыла злоба.
— Ты кончил, глядя на меня, мертвую. А потом ты трахал свою умирающую жену! Она умерла, и ты трахал ее труп! — шипит она.
В это время голос ее заглушает карканье ворон.
Отоев проснулся и сел в постели, с изумлением глядя на свой разбухший пенис, и снова рухнул на подушки. Он сгорал от желания.
Капитан, не глядя, пошарил рукой по тумбочке и, нащупав пульт, включил телевизор. Полистал ночные каналы, остановившись на Adult Chanel. Там показывали классический групповой секс. Отоев несколько минут спокойно взирал на происходившее на экране. Потом с гримасой отвращения переключил канал, с облегчением отметив, что эрекция пропала. Внимательно послушал новости и к концу передачи почувствовал себя почти сносно. Настолько, что готов был сходить на кухню и сварить себе кофе.
Через несколько минут он сидел на кухне и, уже достаточно стряхнув с себя сон, пил кофе.
«Ведь все же было нормально, — думал капитан. — Но в какой-то момент все пошло наперекосяк».
Он вспомнил вкус болотной жижи, которую попробовал во сне.
«Все эти сны — всего лишь результат пережитого стресса», — объяснил себе Отоев.
«Да, с Маргаритой я, конечно, погорячился. Но все можно объяснить. Ведь она довела меня до состояния аффекта. А насчет Ирины… — он задумался и ухватился за мелькнувшую спасительную мысль, — кто же мог подумать, что тридцатидевятилетняя женщина умрет от обморока?»
Капитан вспомнил, как жена со страхом смотрела на него, и глубоко задумался, пытаясь объяснить этот страх.
«Скорее всего, она кого-то ждала, — решил он. — Иначе чего бы ей было так пугаться? Но в таком случае почему никто не пришел?»
«Ну и вопросы я задаю себе в три часа ночи, — совершенно неожиданно для себя Отоев усмехнулся. — Не заводить же мне дело на покойную жену? Бог с ней».
Он встал, открыл холодильник, достал оттуда яйца и масло, поджарил себе яичницу и с аппетитом съел.
Спать капитану больше не хотелось. Но он все равно вернулся в спальню. Высоко подняв подушки, как это делала Ирина, когда хотела посмотреть лежа в постели телевизор, лег на кровать и взял в руки пульт.
По одному из каналов показывали «Ведьму» — тот же самый «Вий», только на манер американского ужастика. Актриса, играющая главную роль, Отоеву понравилась. Особенно впечатлил его ее вид в гробу. И тут капитан снова почувствовал возбуждение.
Он зарылся лицом в подушки и застонал. Потом перекатился на половину жены, открыл нижний ящик в ее тумбочке и вытащил оттуда упаковку «Тозепама». Выдавил три таблетки, забросил их в рот и запил остатками теплого пива из открытой банки.
Через двадцать минут, натянув простыню до подбородка, Отоев забылся тяжелым беспокойным сном, который продолжался до полудня.
Проснувшись, он почувствовал себя опустошенным и равнодушным ко всему на свете. Несколько минут он сидел в постели, пытаясь собраться с мыслями и взвесить все, что произошло за последнее время.
«Во-первых, надо перестать врать самому себе и делать вид, что жизнь моя только начинает двигаться в гору, — решил он, закуривая сигарету. — Она уже процентов на пятьдесят закончилась. Сливки я уже слопал, — ухмыльнулся он. — Вернее, то, что я считал сливками».
Мысль эта была довольно категоричной, и все-таки Отоев поймал себя на том, что кое-чего недоговаривает.
«Чего суетиться? Посмотрю, как будет развиваться ситуация, — попытался он уйти от этого «кое-чего», успокаивая себя. — Не такое уж у меня и критическое положение. Бывали дни и похуже».
Под «днями похуже» капитан подразумевал смерть офицера-подводника во время проводимого им лично допроса. Уж очень тот внешне походил на рецидивиста Нагаева, которого тогда разыскивало не только УБОП, но и ФСБ. Желание получить звездочку на погоны у Отоева тогда было настолько сильным, что он не считался в средствах и допрашивал моряка с пристрастием до тех пор, пока тот не скончался. За это дело Отоев был обвинен в халатности и получил дисциплинарное взыскание. Было еще пару скандалов, в которых он был замешан. Связано это было с перевалочными базами, с которых на столичные рынки поступал контрабандный ширпотреб, и несколькими подпольными цехами по производству контрафакта. Но их также удалось замять. Правда, после катастрофы перегруженного тем самым ширпотребом Ил-76 на Чкаловском прокуратура снова начала копать это дело.
— Шиш вам, — Отоев показал фигу воображаемым противникам. — Не сегодня!
И он знал, что говорил. Цирюльников, которого он знал давно и который занимался этим делом, был человеком надежным и опытным в таких делах.
— Можете познакомить ваши губы с его задницей, — улыбнулся капитан, вспомнив, сколько афер провернули они с Цирюльниковым.
И тут зазвонил мобильный.
— Вы дома, Игорь Валерьянович? — раздался тихий вкрадчивый голос Хомякова.
— Дома, — насторожился Отоев. — А кто это?
— Хомяков Егор Артемович, — представился звонивший, и в мобильном раздался такой звук, словно говоривший сглотнул слюну, переполнившую его рот.
Отоева с Хомяковым в свое время познакомил Цирюльников. И капитан знал, что у них были какие-то общие дела. Но это все. С такого рода людишками, как Хомяков, Отоев дел не имел и иметь не желал.
— Что нужно? — грубо спросил он.
— Не телефонный разговор, — голос по-прежнему был тихим и вкрадчивым. — Нужно увидеться.
— Приезжай, — вздохнул Отоев и назвал свой адрес.
— Я знаю.
Услышав такой ответ, капитан вошел в ступор. Но связь и без того оборвалась.
Через две минуты раздался стук в дверь.
— Ты что, под дверью стоял? — с угрюмым видом спросил Отоев осторожно «просачивающегося» в прихожую бизнесмена.
— Почти, — ответил тот, одергивая на солидном пивном животике пиджак. — Я тут узнал: горе у вас…
— Ты что с соболезнованиями пришел?! — взревел капитан, захлопывая дверь.
— Нет-нет, — поспешил успокоить его гость, согнув руки в локтях и выставив ладони перед собой. — Но и это, конечно, тоже… Цирюльников убит, — выдохнул он, отбросив приличия и резко переменив тему.
— Что? — Отоев застыл, глядя расширенными глазами на Хомякова. — Кто? Что случилось? — наконец спросил он.
— История непонятная, — вздохнул Егор Артемович. — По предварительной версии, вроде как они с бухгалтером друг в друга стреляли в офисе.
— Зачем?
— В том-то и дело, что незачем, — снова вздохнул Хомяков. — Что-то здесь не то. Вот я и решил к вам.
— Я следственными делами на дому не занимаюсь, — сухо произнес Отоев, хорошо понимая, что если Хомяков пришел к нему в дом, то, значит, их дела как-то связаны.
— И вот еще что? — взгляд Егора Артемовича оживился. — Тут такое странное стечение обстоятельств.
Он на минуту замялся.
— Видите ли, я пиво очень люблю. Одно в жизни счастье, — тонко захихикал бизнесмен. — И, в общем, в бар один пивной каждый день заглядываю. И никогда в жизни там одного человека не видел. А в тот день, когда убили Цирюльникова, он вдруг туда заявился. И визитку мне так вот заботливо подсунул с массажисткой какой-то. На тот момент я еще не знал, — сообщил он, — что Цирюльникова убили. Ну а потом, когда узнал, мысли разные начали в голове бродить, и я решил с вами посоветоваться.
— О чем советоваться-то? — не понял Отоев. — Ну зашел человек пива попить случайно.
— Ну, во-первых, он не из тех, кто ходит по таким заведениям, — Хомяков снова поправил на животе пиджак.
— А во-вторых?
— А во-вторых, я в свое время его сильно подставил. А тут он заходит и здоровьем моим интересуется.
— Ладно, — вздохнул Отоев. — Если настаиваешь, наведу справки. Но учти, если ты просто мнительный урод и будешь мне каждый раз всякое фуфло подсовывать, я тебя… Как фамилия? — спросил он, так и не рассказав, как накажет Хомякова.
— Хомяков, — ответил тот растерянно.
— Да не твоя, а парня того?!
— Суворин, — бизнесмен сглотнул слюну. — Панкрат Олегович.
— Суворин? — переспросил Отоев, бесцельно бродя по прихожей.
Он задал вопрос спокойным голосом, но Хомякову показалось, что в нем послышалась паника.
— Дай мне визитку, которую он тебе дал, — капитан протянул руку.
— Вот, — бизнесмен достал из нагрудного кармана пластиковую карточку и аккуратно положил ему на ладонь. — Пожалуйста.
— Если эта дама имеет к нему хоть какое-то отношение, мы возьмем его, — сообщил капитан, разглядывая цветную вязь на визитке.
— Я, честно говоря, не знаю, какие у них отношения, — уточнил Хомяков. — И уж ясно не сердечные, раз он предложил ее мне, — в голосе его послышались нотки сомнения, а в глазах сверкнуло искреннее непонимание.
— А сказал, что знаешь его. — усмехнулся Отоев.
— Ну да, — согласился Хомяков.
— А то, что он «рыцарь без страха и упрека», тебе это известно?
— Пожалуй, — снова согласился бизнесмен.
— Так вот на этом мы и сыграем, — поделился с ним частью своего быстро созревшего плана капитан.
«А заодно и медальон из него вытряхну», — подумал он и проговорил вслух:
— На ловца и зверь бежит.
— Что? — переспросил Егор Артемович.
— Все! — рявкнул Отоев. — Забудь о том, что ты у меня был и о чем мы с тобой тут говорили. Понял?
— Понял, — послушно кивнул бизнесмен и, попрощавшись, вышел из квартиры.
— Профессиональная массажистка, — прочитал капитан надпись на визитке, захлопнув за Хомяковым дверь. — Десять видов эротического массажа. Неплохо звучит, — глаза его маслянисто блеснули. — Посмотрим, что за сучка.
Он пошел на кухню. Достал из шкафа бутылку коньяка. Руки его дрожали. И капитан с трудом удерживал тяжелый стакан, который вытащил из шкафа другой рукой. Водрузив его на стол, он открыл коньяк и, позвякивая о край стакана, заполнил его до половины. Потом сел за стол и залпом выпил.
— Посмотрим, что за сучка, — повторил Отоев задумчиво, пытаясь понять природу своих ощущений и особенно страха.
— Кто такой этот Суворин, чтобы его бояться? — пробормотал он. — Не успеет он и рта открыть, чтобы сказать что-нибудь, как я пристрелю его как собаку. И сучку эту заодно, если она хреновая массажистка.
Фантазии вывели его из тревожного состояния, и капитан громко, раскатисто рассмеялся. Потом налил еще полстакана коньяка и выпил. Через пару минут им овладело тягостное возбуждение. Хотелось немедленно начать действовать. Но при этом и несмотря на то, что он проспал до обеда, его трясло от утомления и перенапряжения.
— Нужно поспать, — пробормотал Отоев, закрывая коньяк, и отправился в спальню.
Там капитан, не раздеваясь, лег в постель, обдумывая, сможет ли в случае чего сбить с толку следствие тот факт, что он до того, как «похоронил» Маргариту, был возле этого болота во время следственного эксперимента.
«Но ведь вполне возможно, кто-то видел мою машину или даже наблюдал за мной, — вдруг пронзила его молния ужаса. — И может быть, даже записал номер машины».
Мысли, одна беспокойнее другой, терзали его. Капитан то ложился на спину, то поворачивался на бок. Наконец, свернувшись клубочком, заснул и без всякого перехода перескочил в мир снов, где его поджидали убитые им женщины.
Но он больше не боялся их. Теперь он знал: все они — жалкие шлюхи. И та, что была до Маргариты и умоляла его пристегнуть ее руки наручниками к дверце автомобиля и делать с ней «все что захочешь», а потом «сдала» мужу. И Маргарита, которая прикидывалась послушной девочкой только для того, чтобы заставить его досрочно освободить ее муженька. И жена… Тут капитан буквально захлебнулся в захлестнувшей его волне ярости: «Это она загнала меня за предельную черту. Это она никогда не позволяла мне ничего «лишнего»: ни полизать ее пальцы, ни укусить за попку, не говоря уж об остальном. С самого начала все всегда шло по ее убогому сценарию: сначала выяснение отношений, потом примирительные поцелуи, потом секс: она снизу, она сверху, она сбоку. И все!»
— Все! — выкрикнул Отоев с яростью. — Это ты загнала меня в эту клетку. Это ты подвела меня к мысли, что лучшая женщина — это неподвижная женщина. Только неподвижная женщина может быть исполнительницей любых фантазий, моих фантазий. Потому что у нее нет собственных фантазий и желаний.
Он вытащил из кармана халата визитку массажистки. Передвинулся на половину жены, открыл верхний ящик прикроватной тумбочки и достал ее мобильный и зарядное устройство. Включил его и трясущимися руками набрал номер.
— Слушаю, — услышал Отоев молодой женский жизнерадостный голос.
— Мне рекомендовали вас как хорошую массажистку.
— Отлично! Я очень рада! — ответила она. — Только прошу учесть, что это никак не связано с интимными услугами. Только массаж и все.
— Не беспокойтесь об этом. Я невысокого мнения о своих сексуальных способностях, — поспешил успокоить ее Отоев.
И услышал в ответ веселый, жизнерадостный смех, который, к удивлению капитана, никак его не затронул.
— Но массаж будет на очень высоком уровне, — заверила девушка. — Уверяю вас, останетесь довольны. Меня Аней зовут, — сообщила она. — А вас?
— Игорем, — честно ответил Отоев. — А где вы оказываете услуги? На дому?
— Нет. Все официально. Я — владелица небольшого массажного салона на Ленинском проспекте.
— Так у вас есть помощники?
— Помощница, — уточнила Аня.
Они договорились о встрече в три часа дня. Капитан попрощался и, отключив телефон, долго смотрел на погасший экран.
Около трех часов дня Суворин прибыл на Большую Дмитровку в дом 15a. Использовав все доступные ему средства связи для отправки материалов и копий документов в Генеральную прокуратуру, он появился там собственной персоной, чтобы передать оригиналы документов и записи начальнику Управления по надзору за следствием в МВД и ФСКН России. Предоставленные документы «светили» Отоеву как минимум несколькими статьями.
Суворину было назначено время: 15.00.
В тот момент, когда он уже собирался войти в кабинет начальника Управления по надзору, зазвонил его мобильный.
«’’Оранжевая” девушка», — вспомнил Панкрат, глядя на высветившийся номер, потом на часы.
В запасе у него было полторы минуты. И он ответил.
— Вы просили сообщить, если я что-нибудь узнаю об Отоеве Игоре Валерьяновиче? — сразу же без приветствия раздался звонкий взволнованный голос девушки.
— Да.
— Только что мне звонил мужчина по имени Игорь.
— И что?
— Вполне вероятно, что это и есть Отоев.
— Аня, я очень признателен вам за такое активное содействие, — улыбнулся он. — Но почему вы решили, что это Отоев? Или он назвал фамилию?
— Нет. Но мы договорились о встрече в моем салоне. Он скоро будет.
— Аня! — Суворин выдержал паузу. Потом продолжил: — Мне жаль, что я втянул вас во все это. Теперь вы в каждом клиенте по имени Игорь будете видеть Отоева.
— Дело в том, что у меня нет просто клиентов, — возразила девушка. — Я делаю массаж в основном по заказу Леонтия. Вы понимаете? И вот вам еще дала визитку.
— А как к этому отнесся Тамбовский?
— Не говорите ему об этом, — тихо попросила она. — Не думаю, что ему это понравится.
— Тогда почему вы дали мне визитку?
— У вас такой замечательный друг, — вдруг последовал неожиданный ответ. — Летчик, — девушка вздохнула. — Мне так жаль, что он погиб.
— Аня, — испугался Суворин. — Будьте осторожны. Если это Отоев, то вполне возможно, что он постарается вас как-нибудь использовать, чтобы надавить на меня.
— А зачем ему на вас давить?
— Когда-нибудь я обязательно вам все расскажу. Будьте на связи.
Тут он вспомнил свою встречу с Хомяковым в пивном баре, вспомнил его затравленный взгляд и еще больше испугался за девушку.
Но часы на стене показали 15.00. Дверь в кабинет начальника Управления распахнулась, и Суворина пригласили в святая святых Генеральной прокуратуры. Секунду поразмышляв, он вошел в кабинет начальника Управления. Выложил с краткими пояснениями все добытые им документы и собственное заявление. И через пять минут, оставив того в глубоком раздумье, поспешил на Ленинский проспект.

Глава 21

Ровно в 15.00, едва Аня успела захлопнуть «раскладушку», поговорив с Сувориным, в дверях ее массажного салона звякнул колокольчик.
— Отоев Игорь Валерьянович, — представился вошедший.
Это был огромный мужчина в строгом деловом костюме. На его круглом полном лице сияла самодовольная улыбка. Большие карие глаза излучали тепло. Но это было не то тепло, которое исходит от сердца. Такое тепло, пожалуй, могли излучать глаза крокодила, заглотившего жертву и начавшего ее переваривать.
— Вы Аня? — спросил он.
— Аня, — ответила девушка, улыбнувшись.
— А ваша помощница такая же красавица?
— Она будет попозже. А вы бы хотели массаж в четыре руки?
— Это как на рояле? — раскатисто рассмеялся он.
Несмотря на пережитые волнения, Отоев выглядел довольным и спокойным. Это выражали и его маленькие, тонкие, не соответствующие громадной фигуре, пальцы. Они весело выстукивали какой-то марш по его собственной груди, обтянутой дорогой тканью костюма от Von Duach. А сам капитан в этот момент напоминал жабу, сладостно оцепеневшую в ожидании брачных игр.
Вообще-то, Отоев выглядел так всегда, когда видел хорошенькую молодую женщину. А тут перед ним стояла богиня с роскошными светлыми волосами и наивным взглядом.
— Проходите, — пригласила она, сдув упавшую на лоб непослушную прядь волос. — Я должна вас зарегистрировать.
Аня достала «гросбух» в роскошном кожаном переплете и что-то записала там.
— Разве вы не пользуетесь компьютером? — искренне удивился капитан, осматриваясь.
Приемная массажного салона была стилизована под семнадцатый век. Повсюду стояли комоды, банкетки и канделябры с настоящими свечами.
— У меня не так много клиентов, и я не веду истории болезней, — отшутившись, ответила девушка, бросив на Отоева внимательный взгляд, и тут же опустила глаза.
— Ну вот, после того, как мы официально зарегистрировались, — скаламбурил тот, — перейдем к делу.
Он подошел к ней и, взяв под руку, отвел от стола.
Девушка вздохнула: возможность нажать кнопку сигнализации была упущена.
Тем временем в глазах Отоева появился маслянистый блеск, который, как подсказывал Ане личный опыт, свидетельствовал либо о жутком возбуждении, либо о том, что он — шизик, и к тому же все равно находящийся в состоянии возбуждения.
Она вспомнила беспокойство, которое звучало в голосе Суворина во время их телефонного разговора, и спокойно произнесла, пытаясь раскрыть в кармане свою «раскладушку»:
— Проходите.
— Хочешь позвонить своему дружку? — Отоев подошел к входной двери и закрыл ее на замок. Потом вернулся к девушке и, взяв ее двумя руками за плечи, толкнул на одну из банкеток, которые стояли по углам приемной. — Что? Позвонила? — спросил он.
— Да.
— Что ж, тогда постараюсь уложиться, — он посмотрел на часы, — минуты за две.
На лице его застыла страшная гримаса.
— Ты знаешь, в чем заключается ошибка всех женщин? Всех без исключения? — спросил он, снимая пиджак.
— Нет, — прошептала девушка, глядя на него снизу вверх широко распахнутыми от страха глазами.
— Вы не понимаете, что фантазии и реальность не имеют четкой границы. Вам либо черное, либо белое.
На лице капитана отразилось все отвращение к женщинам, которое он пытался передать словами.
— Жалкие пустые твари, способные только размножаться и трястись за свое потомство, — прошипел он, растягивая букву «Ж» и расстегивая ремень на брюках.
— Но у меня нет детей, — попыталась хоть как-то изменить ситуацию Аня.
— Это не так уж плохо, — глаза Отоева стали сонными, и на лице появилась вялая улыбка.
— А у вас есть дети? — спросила девушка, надеясь «нащупать» какие-нибудь контактные точки и оттянуть время.
— Ты сама как дитя. Богиня! — произнес Отоев, деловито снимая с себя брюки.
— Ничего, если я трахну тебя прямо в галстуке? — вдруг спросил он с серьезным видом.
— Нет! — крикнула девушка.
— Почему? — капитан отшвырнул брюки и схватил ее за горло правой рукой. — Тебе не нравится мой галстук?
— Да, — прошептала она.
— Почему? — он чуть-чуть ослабил хватку, давая ей возможность ответить.
— Потому что твой галстук омерзителен, как и твоя рожа, — прошептала Аня.
— Пожалуй, это минус, — ухмыльнулся Отоев. На лице у него появилось озабоченное выражение. — Советую тебе срочно найти плюс. Сделай это для меня, детка.
Аня, украдкой взглянув на часы, сидела молча, опустив глаза.
— Неужели нет ни одного плюса? — спросил капитан, размахнулся и отвесил ей пощечину.
Из носа девушки потекла кровь.
— Есть плюс, — прошептала она, глядя на него с ненавистью, — у твоего галстука. Он отвлекает от твоего омерзительного живота.
— Твое хамство входит в перечень услуг? — изумился Отоев. — И как это называется? Эротический дриблинг?
Он снова размахнулся и ударил ее. Но теперь уже по другой щеке и с такой силой, что голова ее откинулась назад и девушка, ударившись о стенку, почувствовала тяжелую тупую боль в затылке.
— Тупой урод! — произнесла она, слизывая кровь, появившуюся в уголке губ.
— Маргарита! Не смей меня так называть! — Отоев, вытаращив глаза, застыл в изумлении. — Не двигайся! — заорал он, как фокусник, молниеносно достав откуда-то пистолет.
— Я не Маргарита! — произнесла девушка и, свернувшись калачиком, расположилась на банкетке спиной к нему.
Некоторое время капитан стоял молча, сосредоточив внимание на какой-то точке на потолке. На лице его выступил пот. Он был настолько обильным, что капли его стекали с кончика носа Отоева на выпяченную нижнюю губу. То и дело облизывая губы, капитан двигал вверх и вниз рукой, в которой держал пистолет, словно пытался кого-то взять на мушку. На груди его, на рубашке, появилось огромное пятно от пота, которое соединилось с пятнами, ползущими из подмышек. И вскоре вся рубашка превратилась в мокрую тряпку. А Отоев, так и не определившись с целью, вдруг замотал головой и, тяжело дыша, рухнул на колени. И тут его вытошнило.
— Маргарита, — произнес он заискивающим голосом, вытирая испачканный рвотой рот тыльной стороной руки, в которой держал пистолет. — Ты не можешь вечно болтаться между мной и другими женщинами.
Внезапно состояние его резко изменилось. Он вскочил, снял большим пальцем пистолет с предохранителя, наклонил голову и, целясь в затылок девушки, с угрозой произнес:
— Твое место в болоте, сука!
à тут Аня вскочила. Схватив двумя руками стоявший возле банкетки металлический канделябр и приложив максимум усилий, она опустила его на голову Отоева. Удар пришелся по самому центру головы.
На секунду капитан застыл в изумлении, широко раскрыв глаза. Затем они, то ли от боли, то ли от того, что на лицо его обильно хлынула кровь, закрылись. А руки его конвульсивно сжались, и пистолет выстрелил. Пуля вошла в стенку прямо над головой рухнувшей на банкетку девушки.
Отоев сделал шаг вперед, выронил пистолет и упал на пол. Несколько секунд он лежал неподвижно. Потом глаза его, залитые кровью, резко открылись.
— Я ничего не вижу, — пробормотал он. — Здесь так темно и холодно, Маргарита.
à капитан уставился на потолок, сжимая и разжимая пальцы той руки, из которой выпал пистолет.
Страх сковал девушку. Канделябр, основание которого было в крови, выпал из ее рук. Она зажала рот ладонью и пронзительно закричала.
à тут раздался внезапный и сильный удар по входной двери. Потом еще один. à снова такой же удар, но только в окно. В комнату, ввалившись вместе с рамой, влетел Суворин с булыжником в руке.
Увидев его, девушка затряслась мелкой дрожью и заплакала.
— Аня! — выдохнул Суворин с облегчением, зацепив взглядом пулю, застрявшую в стене, и затем пистолет, лежавший возле тела Отоева.
— Я его убила, — сообщила девушка.
— Не факт, — Суворин посмотрел сначала на испачканный в крови подсвечник, а потом на распростертого капитана.
Подошел к нему, склонился и пощупал пульс.
— Мертв? — спросила Аня.
— Я виноват, Аня, — Панкрат сел рядом с девушкой и обнял ее за плечи. — Я не должен был использовать тебя. Он тебя изнасиловал?
— Нет, — ответила она и повторила вопрос, с ужасом глядя на окровавленный канделябр: — Он умер?
— Ты защищалась, — Суворин наклонился и заглянул ей в глаза. — Ведь этот человек ворвался в твой салон…
Панкрат бросил короткий взгляд на валявшиеся на полу брюки Отоева и продолжил:
— собираясь тебя изнасиловать. Закрыл на замок дверь.
Суворин осторожно взял девушку за подбородок и осмотрел лицо, потом он завершил «картину»:
— Ты сопротивлялась. Тогда он несколько раз с силой ударил тебя по лицу, потом выхватил пистолет и выстрелил.
— Он стрелял уже после того, как я ударила его.
— Здесь есть камера? — спросил Панкрат.
— Нет, — вздохнула девушка, вытирая глаза руками. — Тамбовский не.
— Отлично. Тогда так все и будешь говорить: ворвался в салон.
— Но он не ворвался, — возразила девушка. — Вошел культурно. Я даже записала его.
— Ладно, — кивнул Суворин. — Тогда говори так: «Он вошел и, пока я регистрировала его, закрыл на замок входную дверь. Потом толкнул меня на банкетку и несколько раз ударил».
— Два, — уточнила девушка.
— Два, — согласился Панкрат и продолжил: «Потом он разделся и, угрожая мне пистолетом, попытался изнасиловать…» Ничего не усложняй, не сочиняй никаких сцен, — предупредил он, взяв в руки край ее юбки. И, не обращая внимания на изумленный взгляд девушки, попробовал сначала ткань на прочность, а потом с силой резко рванул ее. Юбка разорвалась до самого пояса.
— Это сделал он? — спросила Аня.
— Это сделал он, — убежденно произнес Панкрат. — А ты только защищалась. А теперь я вызову милицию.
Он достал свой мобильный.
— А что скажешь ты?
— Скажу, что проходил мимо, услышал выстрел, крики о помощи, пытался безуспешно войти в дверь. Потом ворвался в окно.
Суворин бросил взгляд на открытый проем и обратился к собравшейся за ним толпе:
— Кто может дать свидетельские показания?
Толпа моментально рассеялась. Но через минуту в проеме появился запыхавшийся бомж.
— А че нужно сказать? — спросил он и тут же предупредил: — Только это солидно потянет: ящик водки.
— Иди отсюда! — крикнул Панкрат.
— Тогда чернила.
— Иди, мужик, отсюда, — Панкрат поднялся и подошел к вышибленному окну. — Ничего не нужно.
— Тогда, может, пива? — попросил тот. — Я ж исключительно из одного альтруизма.
— На хрен пошел! — рявкнул Суворин. — Как ты? — повернулся он к Ане, как только «альтруист» исчез.
— Голова болит, — ответила она и ойкнула, взявшись рукой за затылок. — И шея.
— Он душил тебя?
— Да.
— Я вызову «скорую», — Панкрат снова достал мобильный.
В проем выбитого окна ворвались звуки милицейской сирены.
— А вот и бойцы отряда специального назначения, — улыбнулся Суворин. — Пойду встречу, — он поднялся и подошел к проему.
— Надо двери открыть, — забеспокоилась Аня.
— Не надо. Пусть войдут так же, как и я. Так будет лучше для дела, — подмигнул он ей.
К звукам милицейской сирены присоединились звуки «скорой помощи».
— Ну, теперь все будет в порядке, — вздохнул Панкрат с облегчением и спросил: — А что? Тамбовский тебя не охраняет?
— Нет.
— Почему?
— Здесь же не мастерская по переделке газового оружия под стрельбу боевыми патронами, — ухмыльнулась Аня, спокойно изучая мертвые глаза следователя по особо важным делам ГУБОПа Отоева.
Голос девушки зазвенел. В нем звучала обида и что-то еще. Что именно, Суворин выяснять не стал. Только бросил на нее любопытный взгляд и снова устремил его в проем.
Аня уже не выглядела испуганной. И уж тем более слабой и угнетенной, как выглядело бы большинство людей в подобной ситуации.
— Он назвал меня Маргаритой, — сообщила девушка. — Я уверена, что он убил эту женщину и утопил в болоте.
— Почему ты так решила?
— Он говорил об этом, — она перевела взгляд на Суворина и воскликнула: — Ты мне не веришь?
— Этот человек мог убить и дюжину женщин, — согласился Суворин, понимая, что так девушка значительно проще перенесет происшедшее. — Возможно, лишив его жизни, ты сохранила жизнь многим женщинам. В том числе себе, — он с бодрым видом подмигнул ей.
— Кто бы сомневался, — вздохнула девушка и вздрогнула, увидев в проеме людей в форме.
— Всем оставаться на своих местах! — последовала команда, и в салон один за другим с оружием наперевес ввалилось несколько омоновцев.
— О-о-о! Да тут все по Фрейду, — протянул тот, кто ворвался первым. Он бросил оценивающий взгляд на труп Отоева в трусах и галстуке. Потом перевел его на Аню и вызвал по рации оперативников и криминалистическую бригаду.
Через двадцать минут, после того, как Аню обследовал врач «скорой» и она категорически отказалась ехать в больницу, в помещении массажного салона уже проводился стандартный набор следственных действий. Личность убитого была установлена сразу же по документам, находившимся в кармане его пиджака, лежавшего на банкетке. И сыщики, задавая вопросы Ане и Панкрату, не скупясь в выражениях, тут же отрабатывали возможные варианты происшедшего, начиная от личного конфликта и завершая коммерческим. Промелькнула и версия, связанная с профессиональной деятельностью девушки. Параллельно отрабатывалась возможная связь Ани и Панкрата.
Кратко отвечая на вопросы, Суворин был корректен и уверял, что был очень изумлен, обнаружив на месте происшествия труп человека, который вел дело, имеющее прямое отношение к нему лично.
Неожиданно его выручил бомж, называвший себя альтруистом.
— Я своими ушами услышал выстрел и своими глазами, а у меня единица, видел, как вот этот парень, — он ткнул грязным пальцем в Панкрата, — несколько раз толкнул дверь, а потом вышиб окно. Люди тогда уже собрались, — продолжал он рассказывать. — Но близко подходить боялись. Я рискнул первый. Да вы вон ту бабку спросите с астрами. Она как стояла тогда со своим веником, так и стоит до сих пор. Кому он нужен этот веник-то, — добавил «альтруист». — Он у нее еще вчера завял.
— А что вы увидели, когда подошли к окну? — спросил его оперативник.
— Этот парень успокаивал девушку и вызывал милицию. Я слышал… А потом — «скорую». А девушка, вот она, — он ткнул пальцем в сторону Ани, — плакала и все смотрела на труп. Видно было, что в шоке.
— Ваши документы, — потребовали у бомжа.
К удивлению Суворина, тот достал паспорт и спокойно подал оперативнику:
— Можете проверить. Я на улице Юных ленинцев живу, в доме номер семьдесят девять. Меня там каждая собака знает как человека порядочного.
К тому моменту бабка с астрами как сквозь землю провалилась, исчезла.
— На Молостовых она живет, — решительно сдал ее «альтруист» следователю. — Подлая баба. Налоги не платит, потому и сбежала.
Как выяснилось чуть позже, напротив дома, где находился массажный салон, располагалось отделение банка, оборудованное системой видеонаблюдения. О том, что камера слежения «смотрела» как раз на вход в салон, узнали случайно. Она была совсем маленькой, чуть больше шариковой ручки. Запись была отвратительной. Но на пленке четко виден был входящий в салон Отоев и через какое-то время — «альтруист» с парой прохожих, остановившихся и указывающих руками на вход. Появились еще люди, которые застыли в нерешительности метрах в двух от входа в салон. А затем — человек, по комплекции напоминающий Суворина, который сделал две попытки выбить дверь, а потом с одного удара вышиб окно. Через какое-то время толпа, приблизившаяся к окну, неожиданно разбежалась.
Тут Аня вспомнила и показала журнал с записью регистрации Отоева.
После чего всех троих, включая «альтруиста», вежливо попросили проехать в ближайшее отделение милиции, чтобы дать подписку о невыезде.
— Я бы не хотел оставлять здесь свой мотоцикл, — категорично заявил Суворин.
— Можете оставить его на стоянке возле банка, — любезно разрешил ему оперативник. Это был низенький толстый человек с загорелой лысиной, очками и взглядом Берия.
И тут всех удивил «альтруист».
— Понимаю, ребята, все-таки убийство расследуете, посижу сколько надо, — с готовностью заявил он, направляясь к микроавтобусу оперативно-следственной группы. — Только настаиваю, чтобы ко мне был применен закон защиты свидетеля. Боюсь, что не выдержу сопротивления и угроз. Согласен даже на перемену места жительства, — он немного подумал и добавил: —…и фамилии.
— Не вижу никакого смысла, — серьезно заверил его следователь. — С такой фамилией вас никто никогда не найдет.
Он кашлянул и с сосредоточенным видом поправил очки.
— А какая у тебя фамилия? — спросил «альтруиста» Суворин.
— Иванов, — последовал ответ.
— Извини, что нагрубил тебе, — сказал Панкрат, входя за ним в салон микроавтобуса. — Ты оказался порядочным человеком.
И, заметив изумленный взгляд следователя, объяснил:
— Я послал его на хрен, когда он всунулся в окно.
— Меня впечатлила сила удара, — неожиданно произнес следователь, когда машина тронулась.
— Что? — не понял Суворин.
— Сила, с которой был нанесен удар Отоеву, и целенаправленность, — он пристально взглянул на Панкрата. — Удар был нанесен в темечко. Я бы сказал, профессионально. Подсвечник металлический, но не настолько тяжел, чтобы…
— Я же показывала, как это сделала, — не дала договорить ему Лня. — Ничего целенаправленного не было, если, конечно, не считать того, что я понимала, что могу заехать ему по голове.
— А вы занимались каким-нибудь видом спорта?
— Нет, — ответила она. — Я же говорю, это получилось случайно. А что касается силы удара, то я ведь массажистка.
— А как часто вы поддерживали отношения с этим человеком? — неожиданно поменял тему следователь.
— С каким человеком?
— С погибшим капитаном Отоевым.
— Я же говорила, что увидела его сегодня в первый раз.
— Но в его кармане была ваша визитка.
— Визитки существуют для того, чтобы их раздавать, — спокойно ответила девушка.
Наблюдая за нею, Суворин поразился ее самообладанию, а также собственной невнимательности. Удар, тут он вспомнил рану на голове капитана, действительно был нанесен профессионально. Особенно если учесть, что нанесли его с полуоборота.
Тут посигналил мобильный сыщика.
— Да, — ответил он и некоторое время молча слушал. Потом, бросив на Аню короткий внимательный взгляд, убрал телефон в карман. Откинулся на спинку дивана и до самого следственного отдела не проронил ни слова.
Единственным человеком, который периодически нарушал тишину, был «альтруист».
— Да-а! Дела-а, — время от времени тянул он, с уважением поглядывая на сидящую напротив хрупкую блондинку. — А я слышал, — вдруг заявил он, когда уже приехали, — что одна дама машину подняла, когда ее любовнику на ногу колесом наехали. Вроде даже КамАЗ.
Было уже шесть часов вечера.
А в семь тридцать Суворин, покинув следственный отдел, взял такси и подъехал к банку за своим мотоциклом. Выбитое окно салона светилось ярким желтым прямоугольником. Там все еще работали эксперты. У входа стояли два милиционера.
«Boy Racer» находился на стоянке возле банка, где Панкрат его и оставил. Суворин завел его, аккуратно выехал на дорогу и направился на Большую Сухаревскую оправдываться.
В «Странноприимном доме графа Шереметева» уже все знали. Тамбовский выглядел слегка растерянным, но вел себя корректно, что, впрочем, как подсказывал Суворину опыт, ни о чем не говорило. Такие люди, как Леонтий, могли одной рукой дружески хлопать тебя по плечу, а другой ударить в этот момент ножом в печень.
Панкрат успокаивал себя тем, что то время, когда Тамбовский работал с пистолетами наперевес, прошло. Теперь криминальный авторитет все больше вкладывал деньги в бизнес, изо всех сил стараясь легализоваться. Он не был из числа молодых бригадиров, которые хотели получить все немедленно.
— Послушай меня, — написал он Суворину. — Поостерегись! У Отоева наверняка найдутся защитники. Они разбираться не будут, кто там кого порешил. Тебе есть где переночевать?
— Найду. А как Аня?
— В надежном месте. В ее квартиру не суйся! — порекомендовал Леонтий.
— Понимаю.
— У меня на Остоженке есть квартирка с высокой стоимостью квадратного метра, — вдруг сообщил Тамбовский.
— И что?
— На фешенебельной улице тебя никто трогать не станет. Там камер и охраны понатыкано. Перекантуешься там какое-то время, — написал Леонтий и набрал точный адрес.
— Спасибо за заботу, — сухо ответил Панкрат. — Только прятаться мне расхотелось. Отоева я вывел на чистую воду, — он сделал паузу и добавил: — Правда, посмертно.
— Ты — молоток, — набрал Тамбовский. — Я не перестаю тебе удивляться.
И тут же последовал вопрос:
— Понравилась тебе Анька?
— Да.
— Ты жену мою не видел, — быстро набрал Леонтий. — Вот это королева. А Анька так, мелочь. Только что молодая и энергичная. Хочешь — пригласи ее в ресторан.
— Зачем?
— Ну как хочешь. Я от души. Или вам следователь запретил вместе появляться?
— Нет, — рассмеялся Суворин.
— Ну тогда дуй на Остоженку. Костюмчик почисть. Анька тебя в двадцать один ноль-ноль уже в ресторане ждать будет. А в следственный мы «сообщим», что она «проставляет» тебе свое спасение.
Суворин с задумчивым видом посмотрел на Леонтия, потом спросил:
— Отоев действительно пытался изнасиловать Аню?
— Да.
— Странно.
— Что странно? — быстро написал Тамбовский. — Отоев — полный беспредельщик. Вместо ума у него были одни инстинкты. Когда Бог раздавал мозги, он стоял в очереди за виагрой.
— Да? — Панкрат рассмеялся и, распрощавшись, вышел.
В девять часов вечера он остановил свой «Boy Racer» возле элитного ресторана на Остоженке. «Набрал» Аню по мобильному и попросил выйти на пару минут. И через пару минут уже мчал ее к «Cosmic bowling». Клуб встретил Панкрата и его новую знакомую светом неоновых фонарей. Игровые дорожки, столики, шары, кегли — все сверкало и манило.
Первый, с кем поздоровался по традиции Суворин, был сомик Васька, который жил в большом криволинейном аквариуме, встроенном в стену. Васька был талисманом клуба. И каждый уважающий себя боулер приветствовал его первым, постучав указательным пальцем по стеклу.
Затем они отправились в Reception, где им выдали одноразовые носки и прокатную обувь с кожаной подошвой и резиновыми каблуками для торможения. Получив по номерку вместо собственных башмаков, Суворин и его спутница снова вошли в игровой зал с бегущими огнями вдоль десяти дорожек.
Они чуть-чуть опоздали. Номера дорожек были уже определены, и разминка шла полным ходом. До начала матча оставалось пять минут. Но Панкрату, как завсегдатаю клуба, удалось «выбить» место.
В сегодняшнем матче планировалось по две игры для каждой пары. Когда Суворину принесли его личный реактивный шар, зрители и рассыпавшаяся по залу группа поддержки, состоящая из симпатичных девчонок, радостно завизжали. Они знали, что этот специальный шар с ядром и реактивной поверхностью был просверлен индивидуально под пальцы Суворина.
— Этим же шаром убить можно! — Аня посмотрела на шар, как на взрывное устройство, и осеклась.
— Я сначала чуть не покалечился. Было дело, — Суворин, зная, что слово «убить» для Ани теперь будет как «привет из ада», ободряюще ей улыбнулся. — Но теперь у меня отличная мышечная память. Она не позволяет мне проигрывать.
— Ты хочешь сказать, что ни разу не проиграл?
— За последние два года — нет, — ответил Панкрат.
— Как ты к этому пришел?
— Сотни раз повторял одно и то же движение.
— А я буду медийным, — выбрала Аня. — Можно?
— Ладно. Только перед броском отрезай все постороннее.
— Поняла.
— Постарайся «почувствовать» масло.
— Поняла, — девушка сосредоточилась, разглядывая свой шар и дорожку.
Прозвучал гонг. Игра началась по круговой системе.
Аня бросила первой, плавно, стараясь закрыть угол.
— Страйк в Бруклин, — пробормотала она, вздохнув.
— Отлично! — поддержал ее Суворин. — Молодец, Аня!
Он согнулся и сделал красивый бросок, сбив все десять кеглей и сорвав аплодисменты публики.
— Молодец! — похвалила его Аня, наблюдая за второй парой.
У них вышел сплит и открытая рамка, и девушка облегченно вздохнула.
— Спэа! — закричала женщина из третьей пары, бросив второй шар.
— У нее шар прыгает, — радостно сказала Аня, внимательно наблюдая за каждым движением соперницы.
И когда пришла ее очередь, выдала страйк. Потом еще один.
— Молодец! — не уставал поддерживать ее Суворин.
Последний его бросок в финальном фрейме закончился хуком.
И пока их соперники упрекали друг друга за ошибки, Панкрат сделал еще два броска, чтобы выяснить цену.
— Виват Панкрат! Виват! Виват! — скандировала группа поддержки.
В уютном зале клубного ресторана было всего семь столиков, накрытых нежно-зелеными льняными скатертями. Единственным освещением были круглые зеленые фонарики, стоявшие в центре каждого стола. Между столиками бродил играющий на кларнете парень. Он был в гавайке с кеглями для боулинга, светлых брюках и белых туфлях из тонкой кожи. На лбу у него был небольшой шрам, а на щеках — румянец, который выдавал его слабость к спиртным напиткам.
— К нам не подходи больше, — всунув музыканту в карман десять долларов, попросил Суворин.
— Советую попробовать запеченную форель с грибами и фирменный рулет «Cosmic bowling», — обратился Панкрат к спутнице, не заглядывая в меню.
— Ты тут часто бываешь?
— Да.
— А почему флейтиста отправил подальше?
— Увидишь.
— Что увижу?
— Что он на своей флейте закручивает.
— Что закручивает? — девушка отложила меню и с любопытством принялась наблюдать за музыкантом.
Тот, взяв тихо несколько нот, неожиданно начал исполнять «I will remember you», осуществляя инструментальную поддержку ногами, притопывая и делая невероятные пируэты.
— Это еще что, — улыбнулся Суворин. — Однажды он из Def Leppard исполнял. И не «Love» там какой-нибудь, а «Go»!
— Зачем же ты отправил его подальше? — изумилась Аня.
— Да как же можно при этом есть?! — в свою очередь изумился Суворин. — Я сюда иногда специально прихожу его послушать. А потом уже вместе с ним ужинаю. Парень на редкость талантливый. Консерваторию закончил. Что ни попроси, все исполнит.
— Ну ты даешь! — Аня оторвала взгляд от флейтиста и теперь с изумлением уставилась на своего спутника. — Я таких людей, как ты, никогда не встречала. Ты какой-то ненастоящий. Книжный, что ли?!
— Я ведь и обидеться могу, — Панкрат бросил на нее свирепый взгляд и, улыбнувшись подошедшему официанту, заказал ужин.
Кроме форели с грибами и фирменного рулета, который они запивали белым сухим вином, Аня в этот вечер попробовала обжорный салат и курицу в карамели. Суворин пил только клюквенную «Финляндию» и ни к чему, кроме форели, не притронулся.
— Ты потом на Остоженку? — вдруг спросила она.
Панкрат в это время, не слыша вопроса, с натянутой улыбкой смотрел куда-то за ее спину, в сторону входной двери.
Аня оглянулась. В зале, кроме сидящих за столами людей, никого не было.
— Может быть, потанцуем? — предложила она.
— Потанцуем, — Суворин поднялся из-за стола и взял ее под руку.
Заметив их намерение, флейтист переключился на «Sunshine of you love» из Chilly. Танец получился довольно ритмичным.
— Нет, Аня, на Остоженку я не поеду, — запоздало ответил на ее вопрос Панкрат.
Через полчаса он заказал ей такси и, проводив девушку, умчался на «Boy Racer».

Глава 22

Панкрат знал, что за ним весь вечер следили. Это было ясно. Уж слишком странно одно и то же неприметное лицо появилось сразу в двух заведениях за один вечер.
Набрав скорость до ста шестидесяти, петляя по улочкам и переулкам, он через двадцать минут оказался возле своего дома. Закатил мотоцикл в подъезд и, оставив его в углу темного тамбура, поднялся на свой этаж.
Открыв дверь своей квартиры, он застыл на пороге. Военный порядок, который он навел перед уходом, был нарушен. В доме царил такой разгром, как если бы по семидесяти квадратным метрам пронесся смерч страшной силы.
На полу валялись вспоротые диванные подушки. Выпотрошены были и кресла. Пройдя по стеклянным осколкам, Панкрат поднял военную фотографию, выпавшую из разбитой рамки, провел по ней рукой и аккуратно положил на стол. Его жилье никогда не страдало обилием вещей. Но теперь все они, расчлененные на несколько частей, превратились в отвратительную груду хлама, с которой мог бы разобраться только опытный старьевщик.
В спальне тоже все вещи были свалены в беспорядке. «Сыщики» не поленились «выпотрошить» даже бельевые ящики. На кухне были перевернуты стулья, а с дивана сорвана почти вся обшивка.
На несколько минут Панкрат застыл посреди хаоса. Затем направился в другую комнату, не решаясь сразу открыть дверь. Спустя несколько мгновений, тяжело вздохнув, он протянул руку и толкнул дверь. Она распахнулась, и он увидел на полу разбитую коллекцию керамических рыб и морских животных.
Панкрат поднял несколько осколков, собрал их. Получился осьминог, которому ампутировали все ноги. Возле окна валялся матрац со вспоротой обивкой. Из распотрошенных пуфов торчали куски поролона. Книги, сброшенные с полок, грудой лежали возле шкафа.
Судя по тому, как вел себя капитан Отоев в массажном салоне, он мог устроить здесь обыск перед тем, как направиться в салон. Возможно, ему надоело играть в «кошки-мышки» с Сувориным. Или нервы не выдержали. Сначала вломился к нему в дом, а потом, по наводке Хомякова, занялся Аней.
— Беспредельщик, — пробормотал Панкрат, вспоминая убитых из-за медальона студентов и сотрясаясь от одной мысли, что дама в золотой оправе когда-нибудь займет свое место в музее.
Тут он вспомнил неприметное лицо, весь вечер следившее за ним, и прокрутил в памяти ряд событий, происшедших с ним за последнее время.
«Отоев был пьяницей. Мог с кем-нибудь поделиться своими «проблемами» или заинтересовать, пообещав часть добычи», — подумал он.
Панкрат резко развернулся и направился в кабинет. Нужно было посмотреть почту. Должно было прийти сообщение Волкова о Тамбовском. На столе и на полу в полном беспорядке валялись диски. Было ясно, что их просматривали, надеясь получить хоть какую-то информацию. Панкрат, бросив взгляд на стол, заглянул под него, потом внимательно осмотрелся. Макинтоша нигде не было.
— А вот это уже хуже, — Суворин тяжело вздохнул, вспомнив, что на каком-то файле у него была карта той местности, где находился дом Макарыча. Вполне возможно, было еще что-то, что могло навести на дядьку Волкова. Но обдумывать это у Панкрата не было времени.
Он поднял лежавший на боку стул, поставил его перед столом, сел на него и двумя ногами вышиб заднюю стенку письменного стола. Стенка была двойная, из двух пластин, между которыми лежал разобранный и почищенный пистолет.
Суворин поднес дуло к глазу, пощелкал затвором, спустил курок, потом вставил обойму, поставил на предохранитель, накрутил глушитель и убрал оружие за пояс.
Затем достал мобильный и вызвал Волкова.
— Дмитрий! Я дядьку твоего подставил… С чего взял? Сердцем чувствую. Не надо никакой информации. Бери своих ребят и на полной скорости летите к Макарычу. Прошу тебя, Дим. Да какой Отоев! Он сегодня к обеду уже готов был. Кто убил? Девчонка убила из «коптевской группировки». Подружка Тамбовского. Спас я этого подонка на свою голову. Пусть бы там на дороге кровью истек, сука. Весь дом мой перерыли. Все в мусор превратили.
Через пятнадцать минут «Boy Racer», оставив позади спящий микрорайон, вынес его на скоростную трассу и полетел в направлении деревни Крупино.
В это время Макарыч спал. Сон его был крепок.
— Святый Боже! — вдруг пробормотал он, переворачиваясь на другой бок. — Какого рожна?..
Перед ним стояла дама из того самого медальона, который оставил ему на хранение Суворин. Она была невероятно худой и высокой, в каком-то балахоне, заляпанном кровью, и смотрела на Макарыча огромными глазами навыкате. Губы ее тоже были кровавыми и непрестанно дергались. Нечто дикое и страшное было в ее лице.
Макарыч хотел отшатнуться. Но какая-то неведомая сила крепко держала его.
— Ты, что ли, Анэс? — спросил он, глядя на нее как завороженный. — За медальоном пришла?
В ответ Анэс молча погрозила ему окровавленным указательным пальцем и, тяжело вздохнув, овеяла лицо Макарыча холодным дыханием.
— Забирай свой медальон и уходи, — строго приказал ей Макарыч, хорошо понимая, что перед ним существо с того света, к тому же продавшее душу дьяволу. — Понимаю, что ты в музей, на всеобщее обозрение хочешь. Да нельзя тебе! Слишком уж ты кровавая. Видишь, даже Бог тебя не принял. Шляешься по ночам…
И тут Анэс захохотала, показав Макарычу оскал окровавленных зубов. Она смотрела прямо на Макарыча, а в глазах ее появился похотливый прищур. И на него снова повеяло могильным воздухом. Проходила секунда за секундой. Сердце Макарыча отчаянно колотилось в груди. Он лихорадочно рассуждал, ища способ избавиться от этого адского существа в саване.
— Изыди, сатана! — вдруг закричал он и осенил ее крестным знамением.
И тут Макарыч, вздрогнув так, как будто через него пропустили хороший разряд электрического тока, вскочил.
Чувство облегчения охватило его, когда он понял, что это был всего лишь кошмарный сон, навеянный рассказом Суворина о медальоне.
Но тут он отчетливо услышал тихие шаги.
«Туп-туп, туп-туп», — раздавался звук. Макарыч снова, как и во сне, замер. Так продолжалось целую минуту, пока постепенно он не осознал, что звуки раздаются не в доме, а снаружи.
Прогнав остатки дремоты, Макарыч, не поднимаясь, продолжал прислушиваться.
То, что со сна воспринималось как звук шагов привидения, было обычными шагами. Достаточно осторожными и к тому же многочисленными.
В это время загудел мобильный. Это Суворин предупреждал о возможности того, что уже, по-видимому, произошло.
— Понял, — ответил Макарыч, не вдаваясь в подробности. — Давай быстрее. Только будь осторожен и Димку предупреди, если что.
Под «если что» он подразумевал то, что усадьбу окружала многочисленная группа. Теперь их шаги можно было слышать и не прислушиваясь. Но Макарыч, отслуживший в Афгане несколько лет, немало повидал, получив два ранения и контузию, и в панику ударяться не привык.
Он тихо поднялся. Достал из-под кровати коробку с афганской амуницией. Быстро оделся. Опустил руку в коробку и достал лежавшую там на самом дне винтовку и пачку соли.
— Если это цыгане, то набью их задницы солью, — пробормотал он.
Потом он вытащил из ящика коричневый мегафон для переговоров, который уже неоднократно использовал в стычках с пришлыми бомжами и цыганами.
Вышел из комнаты и поднялся на второй этаж, где была устроена самая настоящая наблюдательная площадка. Приложил к глазам военно-полевой бинокль и осмотрел окрестности.
Возле огорода с выключенными фарами стояли две машины, капоты которых отливали серебром в лунном свете. Макарыч перевел бинокль на ров. Возле него суетились несколько человек.
— Солью тут не обойтись, — констатировал старик и спустился вниз.
В комнате он подошел к огромному комоду, который когда-то сделал собственными руками из поваленного бурей дерева. Вынул один за другим два нижних ящика и отставил их в сторону. Потом встал на колени, снял нижнюю стенку комода и одну за другой три половицы. Внизу под ними находился тайник. Макарыч лег на пол и, опустив обе руки на значительную глубину, вытащил оттуда сверток и самодельное зажигательное устройство с очень простой конструкцией. Это была магниевая головка с защитным резиновым колпачком, термит, который воспламеняется от магния, бикфордов шнур и химический замедлитель воспламенения. Вся эта система внешне напоминала очень большой карандаш. Макарыч поднялся, вытащил из верхнего ящика комода скотч. Потом он бережно развернул сверток. Там оказался медальон Ани. Старик, наклонив голову, секунду полюбовался сверкнувшим изумрудом. Аккуратно положил медальон на комод и примотал к нему зажигательное устройство. Теперь достаточно было разогнуть пластину предохранителя, вытащить его и извлечь зажигательное устройство, чтобы мгновенно сработал воспламенитель.
— Хватит полминуты, — Макарыч снова наклонил голову и полюбовался на собственных рук дело. Потом аккуратно положил все это на пол и снова лег, запустив руки в тайник. На сей раз он вытащил увесистую коробку, заполненную белым веществом, похожим на куски мыла.
Все это он перетащил на наблюдательную площадку вместе с самозарядным пистолетом сорок пятого калибра и автоматом Калашникова. Снова взялся за бинокль и внимательно осмотрелся по сторонам. Через ров, как раз напротив главного входа, уже было перекинуто бревно.
— Ловко, — с досадой произнес старик.
И тут внимание его привлекло внезапное движение среди растительности за забором, которое через пару секунд прекратилось. Через какое-то время раздался шорох. Макарыч замер, держа наготове взведенный пистолет и ожидая, что будет дальше. А дальше, пригнувшись пониже, к высокой изгороди, окружавшей его дом, метнулось несколько фигур. Потом в воздухе мелькнула заброшенная на забор веревочная лестница, и через минуту на самом его верху возникла и замерла темная фигура, четко выделяющаяся на фоне лунного неба.
— Так, — старик большим пальцем снял пистолет с предохранителя и, наведя его точно в центр головы фигуры, плавно нажал на спуск.
Верхняя часть превратилась в кровавое месиво. А сама фигура на какое-то недолгое время замерла на заборе и потом исчезла, приземлившись на землю со звуком, который издал бы упавший мешок, набитый тряпьем.
Опустив пистолет, Макарыч поднес бинокль к глазам и изучил обстановку. Возле машин он заметил какое-то движение. Потом вокруг снова наступил полный покой. Настолько полный, что он услышал, как стонут от ветра старые сосны в лесу.
«Дз-з!» — раздался звук, и мимо уха Макарыча пролетела одинокая пуля.
«Дз-з!» — пролетела еще одна.
Тогда он, не отводя от глаз бинокль, взял в руки мегафон.
— Внимание! — голос Макарыча эхом разлетелся над огородами и исчез где-то в лесу. — Я — бывший афганец. Был дважды ранен и контужен. Имею инвалидность. А также, кроме пистолета сорок пятого калибра, автомат Калашникова и двадцать пять килограммов взрывчатки. Если вы учились в средней школе, то смекнете, что этого достаточно, чтобы разнести все вдребезги в радиусе полукилометра. Колечко уже наготове. Достаточно мне увидеть одну морду на заборе, и… — он выдержал паузу и красноречиво закончил: — поцелуйте меня в зад!
И тут в окне одной из машин блеснул короткий обрубок орудийного ствола. Макарыч бросил мегафон и бинокль, схватил АК и, взяв автомобиль на мушку, открыл огонь. Первыми взорвались колеса и осыпались стекла. Клочьями срываясь, полетела во все стороны обшивка машины. В разные стороны разлетелись двери. И то, что осталось от машины, вздрогнув, осело набок.
Удовлетворенно хмыкнув, старик снова взял в руки мегафон и произнес:
— Убедились, что я не солгал про «калашникова»? Не лгу и про взрывчатку. Обратите внимание: одну машину я вам оставил, чтобы вы убрались подобру-поздорову. На всякий случай сообщаю, что на поверхности взрывчатки появилось небольшое углубление. Я на две трети выдернул предохранитель.
Он положил мегафон и снова взял в руки АК, готовясь к прицельному огню.
Но вокруг не было ни малейшего движения.
«Совещаются», — подумал Макарыч.
Время для него всегда летело незаметно. Но сейчас оно замерло. Прошла минута. Потом еще одна. Выстрелов больше не было. И тут послышался четкий, но мягко звучащий голос:
— O‘key! Мы уходим!
— Давайте! — подбодрил их Макарыч через мегафон. — Только труп приберите. Он мне на хрен не нужен.
Растительность за забором зашевелилась, и на ней возникли один за другим несколько темных силуэтов, быстро растворившихся за кустами.
Прошла минута, затем другая. Макарыч, не отводя бинокль от глаз и держа на изготовку пистолет, ждал.
По-видимому, за ним тоже наблюдали.
Неожиданно снова раздался мягкий голос:
— Зачем тебе разрушать такую усадьбу и лишать себя жизни? Мы можем договориться. Ведь скорее всего ты блефуешь.
— Нет! Даю слово афганца! — ответил Макарыч.
— Откуда нам знать, что значит твое слово, — раздался тот же голос.
— А че тут знать! — рявкнул Макарыч. — Проваливайте и все. Ракеты «земля — воздух» у меня нет. Но взрывчатки с горючим предостаточно. Так что не заставляйте меня нервничать. А то палец дрогнет, а на нем колечко.
— Ты же не такой идиот, чтобы лишить себя жизни из-за какой-то золотой безделушки, — напрямую заговорил «парламентер».
— Конечно, я не идиот, — обиделся Макарыч. — И если проблема только в этой сучке в медальоне, то личико я ей сейчас подпорчу.
Он разогнул пластину предохранителя в зажигательном устройстве, прикрепленном к медальону, вытащил предохранитель, извлек пластик и подбросил медальон вверх и в сторону. И тот, сверкнув драгоценными камнями в ярком пламени огня, упал на землю, во двор.
Нервы осаждавших дом Макарыча не выдержали.
Что-то глухо ударилось о стену дома. Один, потом второй раз. Раздалось еще несколько выстрелов. И пуля с оголенным стальным сердечником, которая на расстоянии ста метров пробивает бронежилет, «прошила» Макарычу бок чуть повыше бедра. Он рухнул на колени и с удивлением посмотрел вниз на быстро расплывающееся пятно на левой части живота. Потом перевел взгляд на взрывчатку и протянул руку к кольцу взрывателя и прикрепленный к нему тонкий стержень с пусковой кнопкой.
— Свидимся, — он закрыл глаза и почувствовал, что его дом взрывается не снаружи, а внутри его.
«Boy Racer» Суворина появился через полчаса после событий. Минут пятнадцать Панкрат остолбенело стоял, взирая на руины, не в состоянии ни осознать происшедшее, ни принять.
— Макарыч! Макарыч! — разнесся его взволнованный крик по окрестностям. — Макарыч! — Панкрат подбежал в центр пепелища, туда, где уцелел фундамент дома, и бросился вниз, в подвал.
Он расшвыривал теплые еще камни и обгорелые бревна и без устали звал дядьку своего старого приятеля Волкова.
Когда Панкрат выбрался из подвала, в двадцати метрах от места происшествия уже стояли шесть милицейских машин.
Навстречу ему, обхватив руками голову, с окаменевшим лицом спешил Волков.
— Куда ты? Стой! — преградил альфовец путь Суворину. — Что бы ты сейчас ни утворил, Макарыча не вернешь. А дров, я вижу, наломаешь.
— Мне на Большую Сухаревскую надо, — тихо ответил Суворин.
Глаза его лихорадочно блестели, кожа на его лице была похожа не мелованную бумагу.
— Зачем?
— Хочу ошибку исправить.
— Какую ошибку?
— «Склиф», Дима, раньше был домом для больных и бедных людей, а не для зажравшихся бандитов.
Суворин с силой отстранил пытавшегося удержать его Волкова и пошел к мотоциклу.
Было четыре часа утра. В посветлевшем небе появился и стал медленно подниматься огромный, словно окрашенный кровью, багровый солнечный диск.

Эпилог

На следующий день агентству теленовостей Первого канала в пресс-службе прокуратуры Москвы сообщили, что тело владельца взорванного хутора Волкова Георгия Макаровича обнаружено не было. Недалеко от места происшествия нашли машину, которую отбросило взрывом и которая разбилась о ствол огромного дуба. В салоне машины находился труп мужчины в серо-белой камуфляжной форме. Личность убитого установлена. Это Сукманов Ираклий Семенович, член «коптевской» группировки по кличке Тихий.
«В результате криминальных взрывов в Москве с начала года пострадали тысяча двадцать один человек. Сто восемьдесят из них погибли — такие цифры привел начальник отдела Департамента уголовного розыска МВД России.
Конечно, в основной своей массе преступность сейчас уходит в бизнес, — сообщили в МУРе корреспондентам Первого канала. — Те, кто начинал с пистолетами наперевес, стараются легализоваться. Но молодое поколение «бригадиров» хочет обогатиться сразу и сейчас. Так что криминальные разборки продолжаются. И, судя по событиям последних месяцев, количество взрывов будет расти. Вот и сегодня около пяти часов утра в институте имени Склифосовского был взорван зажигательной диверсионной миной находившийся в отдельной палате криминальный авторитет по кличке Тамбовский, принадлежавший к верхушке «коптевской» группировки. Вместе с ним погибли два его охранника.
Как сообщили в ГУВД Москвы, арестованы несколько сотрудников ГУБОПа. Басманный суд столицы вынес решение об аресте по представлению Генпрокуратуры.
Агентство Первого канала уточняет, что пока не располагает официальной позицией Генпрокуратуры по этому вопросу».
Прослушав новости, Панкрат выключил чудом уцелевший во время разгрома в его квартире телевизор.
— Ну что, студенты? — тихо произнес он. — Построим Семеновскую церковь? Макарыч ведь все-таки кое-что нам оставил.
Глаза Суворина лихорадочно сверкнули. И он, обойдя груду изуродованных вещей, подошел к окну и разжал крепко сжатый кулак.
В лучах полуденного солнца изумительным блеском сверкнул изумруд.
— Это все, что мне нужно, — отрывисто и хрипло произнес он.
Через два часа его мотоцикл мчался в сторону Смоленска.
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